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Op een verweerd en somber lavaveld net buiten Reykjavik staat de Galgenrots. Het is een plek waar ooit misdadigers werden geëxecuteerd, maar het is nu een toeristische bezienswaardigheid. Tot het moment dat er opnieuw een lichaam wordt gevonden, hangend aan de rots. De spijker in de borst van de man bewijst dat het geen zelfmoord was, en van het briefje dat met de spijker op het lichaam was gespietst is nog slechts een snipper papier overgebleven.

Wanneer de politie het appartement van de man bezoekt, wacht hun nog een raadsel: een vierjarige jongen is er moederziel alleen achtergelaten. Hij weet niet waarom hij daar is, lijkt geen verband te hebben met het slachtoffer, zijn ouders zijn spoorloos verdwenen, en zijn tekeningen laten zien dat hij getuige is geweest van iets vreselijks. 

Terwijl rechercheur Huldar op de moordenaar jaagt en kinderpsycholoog Freyja op zoek gaat naar de ouders van de jongen, ontvouwt zich langzaam een verhaal van geweld en wraak.




Yrsa Sigurðardóttir (1963) is een veelvoudig bekroonde IJslandse bestsellerauteur. Sinds haar debuut in 2005 schreef ze meer dan tien thrillers, die in ruim dertig landen vertaald zijn. Sigurðardóttir woont met haar man en twee kinderen in Reykjavik. Lava is het vierde deel in de Freyja & Huldar-serie.

 

‘Yrsa houdt de spanning er voortdurend in. Zeer de moeite waard.’ – de Volkskrant
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Hoofdstuk 1

Er klonk geknars in de donkere auto, alsof ze over steenslag reden. Daarna stopte hij nogal abrupt en hield het geluid op. Helgi rolde naar voren over de achterbank en voelde een steek in zijn wang toen deze over de stinkende, grove bekleding schuurde. Het was niet zijn auto. Hij opende een oog en bekeek de rotzooi op de vloer: een paar gedeukte blikjes, een gekreukte chipszak en gebruikte servetjes, twee geknakte sigaretten en een hotdogzakje. Wat waren taxi’s tegenwoordig smerig. Of was dit geen taxi? Was hij bij iemand ingestapt? Gewoon in de Lækjargata in een auto gesprongen? Het zou niet de eerste keer zijn dat een dronken Helgi precies dat deed wat een nuchtere Helgi zich nooit in zijn hoofd zou halen.

	Het lukte hem niet meer om na te denken. Hij had een barstende koppijn en zijn maag kwam vanzelf in opstand. Hij was niet in staat om overeind te komen; de zure gal zou op de stoel terechtkomen als hij overgaf. Aan de stank te oordelen was het niet de eerste keer dat zoiets gebeurde in deze onbekende auto. Wat had hij in godsnaam gedronken? Meestal hield hij zich verre van rotzooi die dergelijke gevolgen had. Het was duidelijk dat er alcohol in het spel was. Hij kende het heel goed, de gevoelloosheid en de onmogelijkheid om je omstandigheden te herkennen. Het was alleen wel een paar jaar geleden dat het hem was overkomen.

	Toen hij het niet meer kon tegenhouden, slaagde Helgi er met een uiterste krachtsinspanning in zijn hoofd over de rand van de stoel te brengen, zodat zijn zure maaginhoud op de vloer belandde. Door die toevoeging werd de rommel die daar lag zo weerzinwekkend dat Helgi zijn ogen sloot. Vanaf de voorbank hoorde hij iemand kreunen en hardop vloeken. Hij had er geen heldere geest voor nodig om te begrijpen wat dat betekende. Niemand wilde dat er in zijn auto werd gekotst.

	Het vloeken stopte, de voordeur van de auto ging met een metalige klik open en werd toen weer dichtgegooid. Het knarste weer op het grind, nu zachter dan eerst. Toen ging de deur bij Helgi’s hoofd open en stroomde er frisse, koude lucht naar binnen. De misselijkheid werd minder en de hoofdpijn nam ook iets af. Het beste gevoel ter wereld. Hij kon er alleen niet lang van genieten. De greep om zijn schouders was muurvast en er werd hard aan hem getrokken. Helgi wilde schreeuwen dat je zoiets niet met hem kon doen, maar er kwam geen geluid. Het was alsof de spieren tussen zijn spraakcentrum en zijn tong waren doorgeknipt. Zijn gedachten werden weer verward en raakten in de knoop.

	Een boze stem gebood Helgi uit te stappen. Waarschijnlijk wilde de chauffeur hem kwijt na het overgeven. Tot zijn eigen grote verbazing gehoorzaamde Helgi. Hij was helemaal niet van plan geweest om overeind te komen, maar zijn ledematen en spieren namen het over en hun gemeenschappelijke inspanning eindigde ermee dat hij naast de auto stond. Hij ademde diep in en de frisse buitenlucht smaakte nog beter dan toen hij door de geopende deur de auto was binnengestroomd. De maan was vol, de hemel helder en het vroor dat het kraakte. Het was goed om te leven. Hij boog zijn hoofd achterover en wilde de nachtelijke hemel bewonderen, maar verloor zijn evenwicht en vond dat niet meer terug. Dezelfde handen die aan hem hadden getrokken grepen hem vast toen hij begon te vallen. Helgi kon die hulp wel waarderen, want het grind waarnaar hij nu draaierig staarde was grof en vast niet fijn om op terecht te komen.

	Toen hij niet langer wankelde en eindelijk een beetje rechtop bleef staan, werd hij geduwd en kreeg hij te horen dat hij moest lopen. Weer gehoorzaamde zijn lichaam zonder dat Helgi daar toestemming voor gegeven had. Het verbaasde hem dat de man niets over het overgeven had gezegd. Het was een bijzonder vreemde zaak, maar hij kon zich niet genoeg concentreren om uit te vinden wat er nu eigenlijk precies aan de hand was. Het lag nog het meest voor de hand dat hij vastzat in zo’n droom waarin je in een afgrond viel en waaruit je schreeuwend wakker werd. In een droomwereld kon van alles gebeuren.

	Het grove grind verdween onder zijn voeten en in plaats daarvan verschenen er schapenpaadjes die over een ruw, maar begroeid lavaveld liepen. Helgi staarde naar de grond voor zich, hij was nog met zijn gedachten bij die vreselijke afgrond. Hij had de grootste moeite om op de nauwe paadjes te blijven, die net zo slingerden als hijzelf. Hij liep naar beneden en degene die hem stuurde, liep vlak achter hem. Elke keer als Helgi het lavaveld op dreigde te struikelen of stilstond om zijn evenwicht te bewaren, kreeg hij weer een zet. Helgi wilde tegen die man zeggen dat hij dat niet met opzet deed, maar hij kon niet praten.

	De weg ging soms een eindje omhoog en dan weer omlaag. Hij liep door begroeide dalletjes tussen lavamuren door die in de zomer rustplaatsen waren, maar nu onherbergzaam en weinig aantrekkelijk. Hij had het gevoel dat hij het hier kende en begon een beetje om zich heen te kijken. Hij zag waar de lava eindigde, bij de zee vlak voor hen; die was zwart in de nachtelijke duisternis en glinsterde onder het schijnsel van de maan. De kust riep herinneringen op aan zijn jeugd, toen hij met zijn opa naar een strand ging dat hierop leek. Vrijwel gelijk. Ze waren achter twee eiders aan gegaan, die wegvlogen toen ze hen zagen. Zijn opa was naar de plek gegaan waar de vogels hadden gezeten en had een nest gevonden. Twee grote, blauwe eieren in bruinachtig dons. Helgi had het dons aangeraakt met zijn vinger en het voelde als een zachte luchtstroom in plaats van iets tastbaars. Toen hij overeind kwam, wees zijn opa hem op de meeuwen die een grote kring om hen heen hadden gevormd terwijl hij het nest bewonderde. Ze waren zo ver weg dat hun omsingeling nog niet dreigend was, maar ze kwamen geleidelijk aan dichterbij. De een na de ander. Toen Helgi’s opa hem vertelde waarom ze dat deden, wilde hij ze het liefst met stenen doodgooien.

	Het was een afschuwelijke patstelling en hij was jammer genoeg net oud genoeg om het te begrijpen. Als ze stil bleven staan, zouden de meeuwen niet bij de eieren kunnen komen. De eiders echter ook niet. De eieren zouden afkoelen en de jongen zouden doodgaan. Als ze weggingen, zouden de eiders terugkomen, maar het nest zou lang genoeg onbewaakt zijn om de meeuwen te kunnen laten toeslaan. Uiteindelijk zei Helgi’s opa dat hij moest doorlopen, maar hij ging zelf nog even terug in de hoop dat de eiders terug zouden komen om de eieren te redden. Ze waren nergens te bekennen. In ieder geval niet voordat ze de plek uit het oog verloren. Hij zou dus nooit weten hoe het met de eieren was afgelopen.

	Nu was het winter en er waren geen eieren in nesten, op vrijwel geen enkel strand. Of dons. Dat was allemaal verzameld, schoongemaakt, in dekbedden gestopt en aan rijke buitenlanders verkocht. Helgi kreeg een harde duw en hij besefte dat hij niet langer over de zee uitkeek. Hij kwam weer in beweging en volgde de bochtige paadjes. Het pad voerde weer omhoog en even later kreeg hij de opdracht stil te staan, wat hij ook deed. Goh, wat was hij opeens braaf, zeg.

	Hij keek weer omhoog en staarde verwonderd naar twee hoge zwarte kliffen die nog het meest deden denken aan de set van The Lord of the Rings. Tussen twee lavazuilen in lag een dikke, zware plank, als een loopbrug. Had zijn droom hem naar Mordor geleid? Voordat hij tot een sluitende conclusie kon komen, werd hij opnieuw geduwd, nu in de richting van de klif. Deze was overdekt met verdord gras van de afgelopen zomer. Een week geleden was het nog gemakkelijk geweest om hem te beklimmen en Helgi deed wat hem werd opgedragen. Hij stopte ook weer toen dat werd gezegd en hij bij een richel was gekomen die uit de smalle doorgang tussen de kliffen uitkraagde, vlak onder de top. Hij stond daar en keek uit over de prachtige zee, die er onschuldig en goed bedoelend bij lag. Het was een volmaakte illusie.

	Helgi wankelde op zijn voeten en was zich ervan bewust dat hij uiteindelijk zou vallen. Om de een of andere reden wekte dat geen enkele angst bij hem op. Het was ook niet zo verschrikkelijk hoog en bovendien was het toch maar een droom. Of niet? Afgronden waren in zijn dromen bodemloos. Je keek niet neer op dorre grasbanken en lavarotsen, zoals hier.

	Helgi werd omgedraaid zodat hij wist wie hem had voortgeduwd. Hij zag een man, maar kon zijn gezicht niet onderscheiden, omdat hij een doek voor zijn mond en neus had gebonden. Je zag wel zijn grijze ogen die helemaal niet vriendelijk keken. Daarom sloeg Helgi snel zijn ogen neer en staarde naar de handen van de man. Naar het zwart-gele stuk gereedschap dat hij in zijn rechterhand hield. Met zijn linker greep hij Helgi bij zijn dichtgeknoopte jasje en trok hem naar zich toe. Toen maakte hij de bovenste knoopjes los, haalde een wit, beschreven blad uit zijn zak en legde dat op Helgi’s borst. Hij keek omlaag en probeerde te lezen wat er stond, maar de letters dansten. Onder betere omstandigheden had hij het misschien kunnen lezen. Maar nu niet. Niet nu zijn hoofd zo tolde. Zijn inspanningen om de letters te ontcijferen hadden echter wel tot gevolg dat de mist in zijn hoofd even optrok. Hij herinnerde zich opeens weer het papier dat hem was toegestoken en dat hij had moeten ondertekenen. Dat had hij wel kunnen lezen en hij herinnerde zich dat de inhoud schokkend was. Schokkend in positieve zin? Of negatief? De mist werd weer dikker, maar hij wist het niet meer.

	Het geel-zwarte werktuig verscheen voor zijn ogen. Het werd tegen het papier op zijn borst gehouden. Helgi fronste zijn voorhoofd en wachtte op wat komen ging. Hij voelde geen angst, alleen maar nieuwsgierigheid. Hij bezat zelf geen gereedschap en hoewel hij er wel enkele kende, was dit apparaat hem vreemd. Waartoe zou het dienen?

	Helgi zag de vingers om de schacht zich spannen en er klonk een luide knal die in de stilte om hem heen echode. Daarop volgde een snijdende pijn in zijn borst en werd hem de adem benomen. Het scheelde weinig of hij was achterovergevallen en van de richel gerold. Hij werd echter weer stevig vastgepakt. Ondanks de afschuwelijke pijn voelde hij opluchting. Die man wilde hem kennelijk geen kwaad doen, anders had hij hem niet gered. In ieder geval wenste hij hem niets ergs toe, niet  écht.

	Er werd iets  over zijn  hoofd  getrokken en  hij  zag  een  dik touw  over  zijn  gehavende  borst  liggen, als een enorme  halsketting. Hij  begreep dat  zijn  metgezel  nu bezig  was  met  veiligheidsmaatregelen rond  hun  wonderbaarlijke wandeling. Hij  zou niet naar beneden  vallen  als  hij  aan  de rots  vastzat. Maar  dat  touw  zat  wel  strak om zijn hals.  Weer  kon Helgi geen  woord  uitbrengen toen  hij hem erop  wilde  wijzen  dat het zo  niet  goed  zou aflopen.  Het zou beter  zijn om  het  touw  om zijn middel  te bevestigen.  Hij kreeg  haast  geen lucht  vanwege de pijn in  zijn  borst.  Hij  kon niet  praten.

	Ach, het  maakte toch  niet veel  uit. Het was een  droom. Het kon  bijna niet anders. Als  hij  zou  vallen,  zou  hij vliegen.  Straks  zou hij wakker  worden en  dan zou de pijn  weg  zijn, net als  dat onwerkelijke gevoel  dat  met de  mist in  zijn  hoofd te  maken had.

	Terwijl  hij luisterde naar het  vloeken  van  zijn reisgezel ergens  achter  hem,  staarde Helgi over  de zee  die nu  wat onrustiger was geworden. Aan de andere kant  van  de  baai zag hij een  bekend wit huis  met een rood  dak. Bessastadir.  Het  moest  wel  een droom  zijn.  Zijn  trage geest  ging  terug  naar  een  gebeurtenis die samenhing met ditzelfde strand.  Hij duwde de herinnering weg  zodat  hij  niet  opnieuw zou overgeven  en richtte  zich  op het hier en  nu,  de prachtige  omgeving en zijn  vloekende metgezel.

	Helgi hoorde  niets anders dan het vloeken  en  tieren  van de  man.  Het uitzicht was  zo betoverend  dat  zelfs  de pijn  in zijn  borst leek af te nemen  als  hij  zich  goed  concentreerde.  Hij  keek naar  de  presidentswoning en naar de  baai zelf.  Hypnotiserende golven  op  het  zwarte wateroppervlak namen  zijn  aandacht  volledig  in  beslag.  Ver  weg  aan de horizon hing  een  zwarte  mistbank  die  met  de  hemel  streed om  wie het donkerst was. Helgi  voelde  dat zijn  krachten  afnamen.  En dat  was  raar, aangezien  hij in een  diepe  slaap  verkeerde.

	Weer  schrok Helgi op  toen hij  een  duw  kreeg.  Deze keer in zijn onderrug en  voor  de  laatste keer.  Helgi viel  van de  richel, zweefde  een  fractie  van een  seconde,  tot het touw met  een  ruk strak  stond  en zijn  val brak. Nu het erop  aankwam had hij  toch niet kunnen vliegen. Uiteindelijk was het toch  geen  droom.




Hoofdstuk 2

Het lichaam bewoog heen en weer in de wind, draaide doelloos in een halve cirkel en weer terug. Huldar keek weg toen het blauw aangelopen gezicht weer verscheen, de uitgestoken tong was zwart en onprettig om naar te kijken. Het hoofd van de man hing op zijn borst en het leek of hij verwonderd naar zijn voeten staarde omdat hij een schoen was verloren. Nu wachtte de schoen in de auto van de technische recherche, verzegeld in een plastic zak. Niemand rekende erop dat hij enig licht zou werpen op deze verdrietige zelfmoord, maar niettemin was de procedure van het verzamelen van voorwerpen op het terrein gevolgd. Of eigenlijk was het oprapen van de schoen bijna het enige dat deze keer volgens het boekje was gegaan.

	‘Is het niet raar om je hier te verhangen?’ Huldar wendde zich van de dode af en keek naar zijn collega Gudlaugur.

	‘Niet raarder dan ergens anders.’ Gudlaugur staarde nog naar de man aan het touw. ‘Op deze manier heeft hij ervoor gezorgd dat hij niet gevonden werd door een van zijn naasten. Ik denk dat dat de reden is.’

	‘Ja. Misschien.’ Huldar was niet overtuigd. Er waren nogal wat voorbereidingen nodig geweest. Er gingen maar enkele paden van de weg naar de rotsen, en de balk die had dienstgedaan als galg was zwaar en moeilijk om mee te torsen. Hij had voor aannemer geleerd en wist er alles van. Hij zou de laatste inspanningen van zijn leven liever ergens anders aan besteden dan zo’n dik stuk hout achter zich aan te slepen. Hij zag ervan af om die overwegingen met Gudlaugur te delen. De jongere man was die zondagochtend nogal brak. Zijn ogen waren rooddoorlopen, hij zag er slordig uit en hij stak met regelmatige tussenpozen een pepermuntje in zijn mond. Daarom duldde hij nauwelijks tegenspraak, áls hij al wat zei. 

	Huldar wendde zich weer naar de beide lavarotsen en keek toe hoe zijn collega’s probeerden uit te vinden hoe ze de man het best naar beneden haalden. Het touw zat rond het midden van de balk gebonden en alle pogingen het door te snijden zouden waarschijnlijk tot gevolg hebben dat de man enkele meters omlaag zou vallen en op de ruwe lava te pletter zou slaan. Het was natuurlijk het beste om hem zo gaaf mogelijk omlaag te krijgen, ondanks alles. Erla stond onder de dode en wees omhoog terwijl ze iets riep naar degenen die naar boven waren geklommen. Ze probeerden haar bevelen op te volgen, maar het was één ding om te zeggen hoe het moest als je op de grond stond en iets heel anders om dat boven op de rotsen uit te voeren. Het eindigde ermee dat ze haar geduld verloor en zelf ook omhoogklom om hun te laten zien wat ze bedoelde. Toen ze vervolgens weer onverrichter zake naar beneden kwam, was ze nog ongeduldiger. 

	De balk kraakte en kreunde toen een agent er op zijn buik op kroop. Het was niet helemaal duidelijk wat hij van plan was. Waarschijnlijk dacht hij dat hij de man omhoog kon hijsen en dat hij dan met het lijk weer op de rotsen terug kon komen, nog altijd op zijn buik. Het gekraak werd zodanig dat hij ermee ophield. Erla kon haar teleurstelling niet verbergen en kreunde hardop, het was tenslotte haar plan geweest dat hij erop was geklommen.

	‘Zou het niet slimmer zijn om zo’n net te gebruiken waarmee de brandweer mensen redt bij een brand? Als we dat onder hem houden, dan kunnen we voorkomen dat het lijk naar beneden valt.’

	Huldar glimlachte voor hij opkeek. Hij had de stem herkend van Lína, een jonge vrouw van de universiteit in Akureyri, die stage bij hen liep. Ze was de eerste studente van de universitaire politieopleiding die bij hen stage kwam lopen. Niemand zei het hardop, maar de meesten waren nogal bevooroordeeld over haar. Zoals het meestal gaat met vooroordelen, ging het hier vooral om angst voor het onbekende. Wat zou er van hen worden als elke willekeurige politieagent met een universitair papiertje zwaaide? Waren zij dan veroordeeld om twee aan twee op de Laugavegur te surveilleren tussen de toeristen en af te gaan op meldingen over lawaaierige feestjes of kleine inbraken?

	Huldar was het niet met hen eens. Als hij het als politieman niet redde, zou hij altijd terug kunnen gaan naar het aannemersvak. Bovendien had hij wel plezier in deze stagiaire, zeker omdat het haar vaak lukte zijn collega’s op de kast te krijgen. 

	Ze richtte voortdurend de aandacht op dingen die niet volgens het boekje gingen, corrigeerde formuleringen en dreunde kennis op uit haar studieboeken. Elke keer dat zoiets gebeurde in de nabijheid van Erla zag je haar met haar tanden knarsen en geërgerd snuiven. Nooit kon Huldar een glimlach onderdrukken. Hetzelfde gebeurde als Gudlaugur zijn geduld verloor door de opmerkingen van de jonge vrouw.

	‘Er is geen tijd om een net op te halen bij de brandweer, Lína. Maar het idee is prima.’ Huldar zag Lína lachen om het compliment. Ze was klein en kwam maar net tot aan zijn borst, was roodharig en bleek als ivoor. Er was weinig verschil in kleur tussen haar gezicht en haar tanden wanneer ze die liet zien, zoals nu. Ze keek direct weer ernstig en richtte zich weer op wat er op de rotsen gaande was.

	Huldar vermoedde dat Erla Lína om een andere reden hiernaartoe had meegenomen dan om zich de les te laten lezen over hoe de politie haar werk moest doen. Ze had waarschijnlijk gehoopt dat de jonge vrouw van streek zou raken en misschien wel zou overgeven. Niets van dat alles was gebeurd. Lína was vooraan tussen de mannen gaan staan en had het bungelende lijk bekeken als een kroonluchter in een lampenwinkel. Toen had ze omlaag en om zich heen gekeken en opgemerkt dat Erla het terrein eigenlijk had moeten afzetten. Het met tegenzin gegeven antwoord van Erla dat ze geen tijd hadden gehad voor zoiets maakte geen indruk op Lína, en uiteindelijk had Huldar haar apart genomen en uitgelegd dat dit een uitzondering was die in de leerboeken opgenomen had moeten worden, een omstandigheid waaronder van de normale procedure kon worden afgeweken omdat er zoveel van afhing. Zijn dank was een grimas. Lína vond de reden voor hun haastige optreden niet bijzonder.

	Ze stond alleen in die opvatting. Anderen in hun team beseften maar al te goed wat er op het spel stond. Het gebeurde niet elke dag dat er een melding over de vondst van een lijk werd gedaan vanuit Bessastadir. Onder normale omstandigheden zouden er twee man op af zijn gegaan, plus iemand van de technische recherche. Nu kon je hier nauwelijks lopen van de mensen. In de opwinding die was ontstaan was haast elke beschikbare politieagent naar de plek gestuurd en wie in het weekend vrijaf had, was ook opgeroepen. De gedachtegang was waarschijnlijk geweest dat ze het lijk zo snel mogelijk moesten weghalen, maar toen ze ter plaatse waren gekomen had het een averechts effect gehad. Vrijwel niemand kon iets doen en ze stonden daar maar een beetje.

	Erla’s telefoon ging. Huldar keek toe hoe ze opnam. Ze sloot haar ogen en fronste haar voorhoofd terwijl ze luisterde naar wat waarschijnlijk reprimandes waren van hogerhand. Er ging een huivering door de kleine groep. Niemand wilde een slechte indruk maken op de beveiliging van een buitenlandse minister. Huldar lachte even bij de gedachte, maar zijn grijns verdween van zijn gezicht toen Erla in zijn richting keek, neerlegde en de telefoon weer in haar zak stopte.

	‘Snijd het touw door! We hebben geen tijd meer!’ riep Erla naar de mannen op de rotsen. ‘De stoet is vertrokken en is over een halfuur in Bessastadir. Dan moeten we vertrokken zijn. We moeten maar voor lief nemen dat het lijk beschadigd raakt. Ik denk dat het de dode niet veel uitmaakt.’

	Huldar zag dat Lína haar mond opende en aan haar gezicht te oordelen beviel de opdracht van Erla haar allerminst. Waarschijnlijk was er in de leerboeken niets te vinden over een buitenlands staatsbezoek in de hoofdstukken over onderzoek en het verzamelen van bewijsmateriaal ter plaatse. Hij legde zijn hand op haar schouder en fluisterde in haar fijne witte oor: ‘Ik zou op dit moment even niets zeggen. Je verandert er toch niets aan.’

	Lína klemde haar lippen weer op elkaar. Ze was geen idioot, al had ze weinig ervaring. Ze had naar het korte praatje van Erla geluisterd voordat ze waren vertrokken en kende de voorgeschiedenis. Ze keek over de baai, staarde naar Bessastadir aan de overkant en dat zag er allesbehalve vriendelijk uit. Huldar wist vrijwel zeker dat president Gudni Th. haar stem niet zou krijgen bij de volgende verkiezingen, al had hij niets met de zaak te maken. Zijn aandeel was alleen dat hij een receptie had georganiseerd voor de Chinese minister aan het begin van zijn staatsbezoek. De beveiliging van deze hoogwaardigheidsbekleder was gekomen om de situatie in ogenschouw te nemen en had het bungelende lijk aan de overkant van het Lambhúsatjörn ontdekt. Het was de bewoners van Bessastadir en het personeel daar helemaal ontgaan. Er had die ochtend ook een dikke mist over het gebied gehangen.

	De ontdekking van het lijk had natuurlijk alles in rep en roer gebracht op het departement van Buitenlandse Zaken, dat er vooral moeite mee had om het de ambassadeur en de beveiliging uit het hoofd te praten het vliegtuig te laten omkeren. Uiteindelijk lukte het de Chinezen ervan te overtuigen dat het geen actie betrof van de Falun Gong-beweging, maar alleen een ongelooflijk ongelukkig toeval. Het programma bleef ongewijzigd, onder de voorwaarde natuurlijk dat de dode moest worden afgevoerd voordat de minister zou arriveren. Lijken werden nooit erg feestelijk gevonden. Niet in Europa en niet in Azië.

	De medewerkers van het ministerie van Buitenlandse Zaken dachten blijkbaar dat de politie sneller kon handelen dan mogelijk was. Toen de zaak op het bureau van Erla belandde, had het vliegtuig van de minister net de landing ingezet op Keflavík. De opdracht luidde dat het lijk en de politie van Álftanes verdwenen moesten zijn als de stoet daarlangs zou rijden. Het maakte niet uit dat de plaats waar het lijk gevonden was niet zichtbaar was vanaf de weg. Hij was te zien vanaf Bessastadir en dat was genoeg. Het mocht niet gebeuren dat de president aan de minister moest uitleggen wat er aan de hand was aan de andere kant van de baai als de Chinees door het raam keek en de drukte daar zag. Hoewel het duidelijk was dat IJsland nooit een reuzenpanda te leen zou krijgen na dit fiasco, was de hoop nog niet vervlogen dat het bezoek de handelsbetrekkingen tussen de landen zou verbeteren.

	Huldar en Lína keken bezorgd naar hun collega’s die op de rotsen aan het werk waren. De mannen vormden twee groepen, elk aan één kant van een lavarots, terwijl een van de twee zich inspande om een mes ver genoeg uit te steken om het touw door te snijden. Wat onmogelijk bleek. Erla keek toe, wierp een blik op haar telefoon om te zien hoeveel tijd ze nog hadden en riep toen dat ze de balk maar omlaag moesten halen, met touw, man en alles wat eraan vastzat.

	Met vereende krachten van beide kanten lukte het de mannen om het lijk op te tillen en vervolgens de hele handel omlaag te laten vallen.

	Huldar stootte de bleke Gudlaugur aan toen het zware werk gedaan moest worden en nam hem mee om de brancard te halen die naast het schapenpaadje lag, onderweg naar de rotsen. Ze kwamen aan net voor de dode omlaag stortte en liepen naar het lijk toe waar het op een hoopje lag onder de zware balk. Er kwamen meer mensen bij die hielpen met het doorsnijden van het touw en het verwijderen van het zware stuk hout. Gudlaugur draaide de dode samen met zijn maten om. Een paar van hen gingen naast het lijk staan om te helpen het op de brancard te tillen. Huldar zorgde ervoor dat hij opzij stapte, want hij had er weinig behoefte aan om daaraan mee te werken. Hij had het dodenmasker van de man uit de verte gezien en dat volstond voor hem.

	‘Stop!’ Lína’s stem klonk alsof ze gewend was dat er naar haar geluisterd werd. Dat was heel grappig, gezien haar leeftijd en gebrek aan ervaring. Huldar had haar cv bekeken toen er sprake van was dat ze zou komen en had gezien dat ze de gebruikelijke vakantiebaantjes had gehad. Ze had op een boerderij gewerkt in het noorden, aan de kassa gezeten in een supermarkt, bij een vishandel en in een bioscoop. Het was moeilijk te bepalen of die baantjes haar die autoritaire toon hadden bezorgd. Misschien had ze zich die aangeleerd om de bioscoopbezoekers op te dragen hun telefoon uit te zetten voor de film begon.

	‘Jij geeft hier niet de bevelen.’ Erla reageerde woedend op het ingrijpen van de stagiaire. Ze gebaarde naar de mannen die rond het lijk stonden en zei hun dat ze het op de brancard moesten leggen.

	‘Maar…’ Lína was niet onder de indruk.

	‘Maar wat? Versta je me soms niet, verdomme?’ Erla was onmiddellijk van haar stuk gebracht, en zoals gewoonlijk riep dat de nodige krachttermen bij haar op.

	Huldar drong zich voor Lína, in de hoop dat ze haar mond zou houden. Ze keek echter niet naar hem, maar ging onverstoorbaar verder. ‘Zien jullie dat niet? Op zijn borst?’ Ze wees naar het lijk.

	De meesten beseften dat Erla alleen maar bozer zou worden als ze zouden kijken naar wat de stagiaire aanwees, maar het was moeilijk om het niet te doen. Een voor een richtten de mannen hun blik op de borst van de overledene, waar een klein stukje metaal te zien was dat tevoorschijn kwam uit zijn dichtgeknoopte jasje. De meesten keken verbaasd en bogen zich automatisch over het lijk heen om het beter te kunnen zien. Huldar wist precies waarnaar hij keek. Het was de kop van een spijker. Eronder zat een stukje papier, alsof de spijker bedoeld was om een briefje aan de man te bevestigen.

	Erla leek het nu ook te zien en kreunde opnieuw. Nu nog luider dan eerst, of hartgrondiger.

	Het was duidelijk geen zelfmoord. Niemand zou een gat in zichzelf slaan met een zware spijker. Zeker niet in de borst. Ze stonden naar alle waarschijnlijkheid op de plaats van een moord, die ze als pure amateurs hadden betreden. In alle haast was de forensisch arts er niet eens bij gehaald.

	Voor het eerst sinds ze aan haar stage was begonnen had Lína groot gelijk dat ze haar geschoktheid liet blijken.

	‘Ga opzij.’ Erla klonk kalm, al was ze dat natuurlijk niet. ‘Leg iets over die man heen, zodat ze hem niet kunnen zien vanuit Bessastadir. Zelfs niet met een verrekijker. Verstop hem onder gras of iets waardoor hij opgaat in de omgeving.’ Ze sloot haar ogen en kneep ze geërgerd dicht. ‘We gaan weg en wachten tot die verdomde receptie voorbij is.’




Hoofdstuk 3

Baldur ging weer aan tafel zitten; er hing een rooklucht om hem heen. Hij was gaan roken, hoewel ze net zaten, maar Freyja verwonderde zich daar niet over. Hij was net uit de gevangenis en moest er nog aan wennen dat hij kon gaan en staan waar hij wilde – bijna althans. Hij zat nu in het opvanghuis Vernd en hoewel hij zich aan bepaalde regels moest houden over waar hij ’s nachts verbleef en waar hij werkte, was hij verder vrij man. Het was dan ook helemaal niet gek dat hij zich op elk rustig moment als een klein kind gedroeg.

	Baldur maakte de haren van zijn dochtertje Saga, die in een kinderstoel tussen hem en Freyja in zat, in de war. Saga vond het allemaal best en bleef kauwen op het stukje bacon dat Baldur haar gegeven had toen het meisje de gesneden groenten die voor haar waren neergezet niet wilde eten. Vader en dochter konden het goed samen vinden, al waren ze heel verschillend. Hij was opgewekt en open en Saga het ernstigste kind dat Freyja ooit had gezien. Hij was licht van huid en haar en altijd aan het woord, zij was donker en zwijgzaam. Hij wilde altijd goed voor de dag komen, maar Freyja kreeg Saga met moeite in iets anders dan laarzen, een legging en een trui. De moeder van het meisje lukte het nog weleens om haar een jurkje en mooie schoenen aan te trekken. Een heel enkele keer was ze er zelfs in geslaagd om een speld in het haar van haar dochter te doen, maar dan moest Saga wel wanten aan hebben. Zodra het kind die niet aan had, begon de spanning op te lopen.

	Baldur keek naar zijn dochter en zij keek hem met beide ogen aan. Ze was nog te jong om slechts met één oog te kijken. Baldur wendde zich tot Freyja, met een glimlach van oor tot oor. ‘Een liever kind bestaat toch niet?’

	Freyja lachte terug. Ze was voor Baldur ingesprongen toen hij vastzat en had in zijn plaats voor het kind gezorgd. Ze was dol op haar en hield van haar of het haar eigen kind was. Lief was alleen niet het beste woord om haar te beschrijven. Freyja kon niet anders dan verheugd zijn om de blijdschap van haar broer om zijn dochter, vooral omdat hij haar nog zo weinig gezien gehad. Hij leek er geen moeite mee te hebben om contact met haar te maken, en het kind stond ook direct open voor haar vader. Het gebeurde gewoon, zonder dat er bijzondere moeite voor werd gedaan. Misschien hielp het dat ze allebei gek waren, elk op hun eigen manier.

	‘Hé! Ik ben het belangrijkste vergeten!’ Baldur duwde het eten, dat hij nauwelijks had aangeraakt, van zich af en trok het koffiekopje naar zich toe. Freyja had erop aangedrongen dat ze met zijn drieën zouden gaan lunchen, maar had vergeten te vragen welk dieet hij volgde toen ze eten bestelde in een restaurant dat bekendstond om de ouderwetse brunch op zondag. Eieren met bacon waren kennelijk niet toegestaan in het regime dat hij op dit ogenblik volgde. Waarschijnlijk zouden die de hoofdmoot vormen in zijn volgende dieet. Meestal verschilden die diëten als dag en nacht. ‘Ik wilde het je in de auto al vertellen.’

	‘Wat?’ Freyja had geen zin in nieuws. Baldur had er tegenwoordig een handje van om zonder enige ervaring overal in te stappen wat om de hoek op hem wachtte.

	‘Ik heb een huis voor je geregeld.’ Baldur gaf Saga nog een stukje bacon. Ze liet het vorige stukje op de grond vallen en pakte het aan. Een klein wit tongetje kwam tussen haar lippen vandaan en ze likte aan de bacon alsof het een ijsje was.

	Freyja legde haar vork op haar bord en het roerei waarin ze had zitten prikken viel eraf. ‘Wat?’ Ze hoopte van harte dat haar broer geen grap maakte. Dat zou onvergeeflijk zijn, want hij wist heel goed dat het feit dat ze geen huis had haar veel zorgen baarde. Ze woonde nog steeds in zijn huis, maar dat ging niet langer. Geen sprake van dat ze het met hem zou delen als hij uit Vernd zou worden ontslagen. Ze was niet van plan om op de oude bank in de kamer te slapen terwijl hij en zijn liefje van de week in de slaapkamer bezig waren. Nog minder aantrekkelijk was de gedachte om zelf met een vriendje op de bank te slapen, met Baldur in de kamer ernaast. Haar zoektocht naar een woning had echter niets opgeleverd. De woningen die werden aangeboden waren óf te duur óf de verhuurder koos een andere gegadigde. Ze was al serieus aan het overwegen om te emigreren of naar het platteland te verhuizen. ‘Please, zit me niet te stangen.’

	‘Stangen? Ik zit niemand te stangen.’ Baldur pakte het glas van Saga en bracht het naar haar lippen, in de hoop dat ze een slokje van haar sinaasappelsap zou nemen. Zij draaide haar hoofd weg, waarna hij het glas weer op tafel zette.

	‘Hoe kun jij aan een woning komen? Ik ben al meer dan een jaar aan het zoeken en het lukt me niet.’ Het was helemaal Baldurs stijl. Mensen wilden altijd alles voor hem doen. Als hij naar een huis ging kijken, stelde de verhuurder naar alle waarschijnlijkheid op stel en sprong een huurcontract op. Alleen lag het niet voor de hand dat hij voor haar naar woningen was gaan kijken. Daarvoor was hij te kort op vrije voeten.

	‘Herinner je je Tobbi?’

	‘Tobbi?’ De naam klonk bekend, maar niet zo dat Freyja er een gezicht bij zag.

	‘Ja. Mijn vriend Tobbi. Weet je niet meer?’

	‘Vaag.’ De naam Tobbi klonk bekend, maar het lukte Freyja niet om een beeld van hem in haar gedachten op te roepen. Baldur had veel vrienden, de een nog flitsender dan de ander. Het hielp ook niet dat Baldur geen enkel onderscheid maakte tussen kennissen en vrienden. Hij deelde de mensen met wie hij omging in in twee groepen: vrienden en idioten. De eerste groep was minder groot, al nam Baldur er geen notie van dat het niet allemaal echte vrienden waren. De idioten waren degenen die hem op een of andere wijze hinderden om ten volle van het leven te genieten. Freyja hoorde bij geen enkele groep, zij was al heel lang zijn enige naaste familielid, al was Saga daar nu bij gekomen.

	‘Anyway. Tobbi heeft een woning die hij aan jou wil verhuren.’ Baldur veegde de kruimels van het tafelblad voor hij zijn arm erop legde. Hij was net naar de kapper geweest en droeg nieuwe kleren die een fortuin moesten hebben gekost voor iemand in zijn positie. Waar het geld vandaan kwam, was Freyja een raadsel, maar ze deed geen moeite ernaar te vragen. Sommige dingen kon je maar beter niet weten.

	‘Aan mij? Waarom aan mij?’ De opwinding over het nieuws nam alweer af. Het aanbod had alle kenmerken van een loze belofte. Baldur was een specialist in onzin.

	‘Omdat ik hem vertelde dat jij woonruimte zoekt. Hij had het erover dat hij moeite had om een goede huurder te vinden en toen noemde ik jou. Hij wil graag een afspraak met je maken.’

	Freyja fronste haar wenkbrauwen en zag uit haar ooghoeken dat Saga haar nadeed.

	‘Niemand heeft er moeite mee om een goede huurder te vinden in Reykjavík. Je hoeft alleen maar een papier ter grootte van een postzegel met “te huur” erop voor het raam te hangen en er vormt zich een rij tot om de hoek. Is deze woning misschien niet in de hoofdstad?’

	‘Jawel. Het is in Reykjavík. Of daaromtrent.’

	‘Daaromtrent? Wat bedoel je?’

	Baldur draaide met zijn ogen. ‘Hij is in Seltjarnarnes. Nieuw. In een mooi gebouw ook nog.’

	‘Ik heb niet de middelen om een dure flat te betalen, Baldur. Dat weet je heel goed.’

	‘De huur is niet hoog. Gewoon normaal.’ Het bedrag dat hij noemde paste eerder bij een garage dan bij een woning.

	‘Hoe groot? Is het een afgeschermde hoek in de opslagruimte?’

	‘Nee. Jee, wat ben jij negatief zeg. Ik dacht dat je blij zou zijn.’ Baldurs lach was van zijn gezicht verdwenen en hij stond op het punt te gaan mokken.

	Freyja legde haar hand op zijn arm. Zij steunden elkaar. Altijd. Als hij haar een krot aanbood, dan was het goed bedoeld. Hij wilde haar helpen. ‘Sorry. Ik heb gewoon genoeg van die eindeloze zoektocht. De huur die je noemt is idioot laag. Er moet een luchtje aan zitten.’ Eigenlijk vermoedde ze dat die Tobbi Baldur geld schuldig was. Als dat zo was, dan was dat vast niet voortgekomen uit een legale transactie.

	Baldur boog zich naar Saga en hield zijn handen voor haar oren. ‘Tobbi moet de gevangenis in. Hij moet anderhalf jaar zitten.’ Baldur haalde zijn handen weer weg voordat Freyja hem erop kon wijzen dat Saga het woord gevangenis helemaal niet kende en dat het daarom niet nodig was om haar daarvoor te beschermen. ‘Hij wil niet aan zomaar iemand verhuren, want hij wil zijn meubels en zijn spullen laten staan. Hij kent mij en vertrouwt degenen die ik aanbeveel. Hij weet dat jij op mijn huis hebt gepast, dus je hebt ervaring. Het is een echte win-winsituatie.’

	Freyja zou de tijd dat ze in het huis van Baldur had gezeten niet op haar cv vermelden als ervaring, maar als die Tobbi vond dat ze over genoeg ervaring beschikte, dan was dat alleen maar goed. Het klonk helemaal niet gek.

	Freyja’s telefoon ging over in de zak van haar jas, die over de stoel hing. Ze keek op het scherm wie het was. ‘Shit.’ Ze keek naar Baldur. ‘Ik moet gaan. Werk.’ Ze wilde opstaan. ‘Maar ik wil zeker met die vriend van je praten. Kunnen we zo snel mogelijk eens gaan kijken naar die woning?’

	Baldur knikte. Hij leek nog iets te willen zeggen, maar nam toen afscheid met de belofte dat hij haar die avond zou bellen.

	Freyja kuste hem op de wang en Saga op haar hoofd. Toen betaalde ze de rekening en vertrok, blij dat er eindelijk een huis voor haar leek te zijn. Als het allemaal lukte. Als Baldur erbij betrokken was, was je nooit ergens zeker van.

Freyja drukte nog eens op de bel, nu steviger en langer. Je hoorde het geluid door de gang heen galmen, maar zodra ze haar vinger eraf haalde, was alles weer stil. Het enige geluid dat uit de woning had geklonken sinds ze er waren aangekomen was het schelle rinkelen van de bel en het overgaan van een telefoon die niet werd opgenomen.

	‘Zal ik het nog eens proberen?’ Freyja wendde zich tot haar metgezel, een lange, slanke jongeman met een stoppelbaard, een gouden ringetje door zijn neus en vermoeide ogen. Hij had een vaste baan bij de kinderbescherming van de gemeente Reyk­javík, terwijl zij alleen avond- en weekenddiensten draaide. Die had ze erbij genomen naast haar voltijdsbaan in het Kinderhuis om te sparen voor de huur die ze moest gaan betalen als Baldur vrijkwam. Als die vriend van hem niet helemaal van het padje was en zijn huis bleek in orde, dan had ze dit extra werk misschien wel helemaal niet meer nodig. Zoals de zaken er nu voor stonden, stond ze hier, na een melding, in een belachelijk brede gang in een van de chiquere flatgebouwen in Reykjavík. Ze zou het zich nooit kunnen veroorloven om zo mooi te kunnen wonen, al werkte ze dag en nacht.

	‘Nog één keer. Het kan zijn dat het kind niet naar de deur durft te komen. Of misschien is het in slaap gevallen.’

	Freyja belde nog eens en hield haar vinger op de bel in de hoop het kind wakker te maken, als het inderdaad sliep. Geen resultaat. ‘Niemand slaapt door zoveel lawaai heen.’

	‘Misschien niet. Je weet nooit.’ De jongeman, Hlynur, liep naar de deur en klopte luid. Hard genoeg dat Freyja zag dat zijn knokkels er rood van werden. Of misschien zag ze dat verkeerd. Uitgebreide tatoeages kwamen van onder zijn mouwen vandaan en spreidden zich uit over de rug van zijn handen, zodat het moeilijk was de eigenlijke kleur ervan in te schatten.

	De deur van de flat ernaast ging open en een vrouw van middelbare leeftijd stak haar hoofd naar buiten. Ze leek te schrikken toen ze Hlynur zag, waarschijnlijk dacht ze dat ze met een inbreker te maken had en niet een medewerker van de kinderbescherming. Freyja besloot de vrouw te begroeten toen deze niet uit zichzelf leek te gaan praten. Zij was zelf netjes gekleed, vanwege de lunch waaruit ze had moeten weglopen. ‘Sorry voor de overlast. We zijn van de gemeente. We kregen een melding over een kind dat alleen in de woning zou zijn en mogelijk problemen heeft. Heeft u misschien gebeld?’

	Er was gebeld naar het alarmnummer en niet naar het nummer dat de gemeente in het weekend beschikbaar hield. In zulke gevallen werd meestal eerst de politie naar het adres gestuurd, maar vandaag bleek er niemand bij de politie vrij te zijn en daarom was de melding uiteindelijk bij Hlynur terechtgekomen. Volgens hem was er niet bij verteld wie had gebeld over het kind. Het verzoek om hulp was van de een naar de ander doorgeschoven in het systeem.

	De vrouw trok een gezicht alsof Freyja iets ongepasts had gezegd en schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik kom net thuis. En ik heb niets gemerkt.’ Haar uitvoerig opgemaakte ogen waren gericht op de grote vaas met moeilijk herkenbare bloemen die tegen de muur van de gang stond, tussen hen in. Ze keek er verwachtingsvol naar, alsof hij een onzichtbare lijn aangaf waarachter geen nare dingen gebeurden. De vrouw sloeg haar armen over elkaar. ‘Zijn jullie niet verkeerd?’

	Freyja aarzelde. Even dacht ze dat dat misschien wel het geval was. Misschien zat het arme kind dat ze kwamen helpen wel in het huis ernaast of in een volgende straat. Het gebeurde niet vaak dat de kinderbescherming naar een dergelijk huis werd geroepen. Dat paste niet bij de mooie omgeving en de bewoners waren meestal al uit de kinderen.

	Hlynur nam het woord en klonk overtuigend. ‘Nee. We zijn op het juiste adres.’

	De vrouw fronste opnieuw haar voorhoofd. ‘Gek. Er woont daar helemaal geen kind. Of het moet er net zijn komen wonen. De man die daar woont is alleen. Jullie zijn echt aan het verkeerde adres. Er woont helemaal geen kind in dit hele gebouw voor zover ik weet. Deze huizen zijn helemaal niet geschikt voor gezinnen met kinderen en dit al helemaal niet. Dit is de duurste flat in het hele gebouw.’

	‘Misschien logeert het kind er of is het bij de oppas.’ Freyja wilde niet zo rechtstreeks tegen de vrouw zeggen dat kinderen soms vermist raakten uit hun eigen huis en dan soms in huizen belandden in het duurdere segment. Ze zag uit haar ooghoek dat Hlynur zijn oor tegen de deur legde alsof hij iets had gehoord. Zelf had ze het idee dat ze een geluid hoorde als van een wekker, maar dat kon ook uit de woning van de vrouw komen.

	De vrouw keek niet op en leek het rinkelen niet te merken. De wekker was dus blijkbaar niet van haar. ‘Mijn buurman is niet het type dat op kinderen past.’

	‘Nee, misschien niet. Maar wij moeten niettemin afgaan op de aanwijzingen die we hebben.’ Freyja probeerde te glimlachen, maar ze besefte dat dat niet heel natuurlijk overkwam. De vrouw vertrok haar mond al even minzaam.

	Hlynur haalde zijn oor weg bij de deurpost van de hoge deur, die bijna tot aan het plafond reikte. Het leek wel of de architect de mogelijkheid open had willen houden voor de bewoners van het gebouw om een giraf als huisdier te houden. ‘Er is iemand binnen.’

	Freyja draaide zich van de vrouw af die een lelijk gezicht trok bij die mededeling. Altijd vervelend als je ongelijk had. Het geluid van de wekker dat Freyja dacht te hebben gehoord was verdwenen.

	Hlynur drukte op de bel en klopte weer stevig op de deur. Freyja en hij zagen vervolgens dat de deurknop bewoog. De deur ging een heel klein beetje open zodat er een kleine kier verscheen. ‘Hallo.’ Hlynur boog zich naar de kier en sprak erdoorheen. ‘Mijn naam is Hlynur en ik ben van de gemeente Reykjavík. We kregen een melding over een kind dat in deze woning in problemen verkeert. Kunnen we misschien even kort met je praten?’

	Er kwam geen antwoord vanbinnen. Hlynur schraapte zijn keel en praatte verder, wat alleen maar nog meer stilte teweegbracht. Hij keek naar Freyja en trok zijn wenkbrauwen op. Toen gebaarde hij naar haar dat zij het moest proberen en trok zich terug. ‘Hoi! Ik ben Freyja. Wil je de deur voor ons opendoen? We willen alleen even zien of alles in orde is. Dan gaan we weer weg.’

	‘Ik wil naar huis.’ Het was een kinderstem. Daar bestond geen twijfel over. Het was niet te zeggen of het een meisje of een jongen was, noch hoe oud het kind precies was. Freyja vermoedde tussen drie en zes jaar.

	‘We kunnen je helpen om thuis te komen. Maar eerst moet je de deur echt voor ons opendoen, zodat we je gezicht kunnen zien.’

	De kier werd langzaam groter. Tussen de deurpost en de deur verscheen een blond hoofd, en grote ogen onder een blonde pony keken Freyja angstig aan. Het was een kleine jongen, naar schatting een jaar of vier. Hij was gekleed in een groene donsjas, al wees niets erop dat het binnen koud was. Bovendien had hij veel te grote snowboots aan met klittenband, alsof hij net was binnengekomen of op weg was naar buiten. ‘Ik wil naar huis.’

	‘Natuurlijk. We kunnen je helpen.’ Freyja ging rustig op haar hurken zitten, zodat haar gezicht op dezelfde hoogte was als het zijne. ‘Hoe heet je eigenlijk?’

	‘Siggi.’

	‘Hallo Siggi. Is er een volwassene bij je met wie we kunnen praten?’

	‘Nee. Ik ben alleen en ik wil naar huis. Dit is mijn huis niet.’

	Freyja deed alsof het doodgewoon was dat een kleine jongen in zijn eentje in een huis was waar hij niet woonde. ‘Waar woon je?’

	‘In IJsland.’

	Freyja lachte naar hem. ‘Ik ook. Maar waar in IJsland?’

	‘Reykjavík. Dat is een stad. Met een burgemeester.’

	‘Dat komt goed uit.’ Freyja keek achterom. ‘Dat is Hlynur. Hij werkt voor de burgemeester. Wil je misschien opendoen, zodat we binnen met je kunnen praten? Hlynur kan je een adelaar laten zien die op zijn arm is getatoeëerd.’ Freyja was ooit eerder met hem naar een melding gegaan en toen had hij een jongetje onder een bed vandaan gekregen door zijn mouw op te stropen en hem zijn tatoeages te laten zien. Dat jongetje was vooral onder de indruk geweest van de adelaar met de gespreide vleugels, die tussen de kleurige afbeeldingen rondvloog.

	Het blonde jongetje in de groene jas dacht na. Hij staarde naar de tatoeages op de handen van Hlynur en beet nadenkend op zijn onderlip. Toen opende hij voorzichtig de deur waarachter zij stonden. Freyja kwam overeind en keek de stijlvolle woning in. ‘Wie woont hier? Je papa?’ De jongen schudde zijn hoofd. ‘Een vriend of vriendin van je mama?’ Weer schudde hij zijn blonde haren. ‘Je tante misschien? Je oom?’

	‘Ik weet het niet.’

	‘Geeft niet. Je kunt niet alles weten.’ Freyja en Hlynur gingen naar binnen en lieten de buurvrouw zonder te groeten achter. Zij was niet hun probleem.

	Binnen wees alles erop dat daar niet iemand woonde die zijn spullen bij ikea haalde. Achter de voordeur strekte zich een riante kamer uit. Hij was ingericht met meubels in moderne stijl en het chroom blonk je tegemoet. Aan de ene kant van de kamer was een reusachtige, op gas werkende open haard en aan de andere muren hingen abstracte schilderijen. De veelkleurige penseelstreken droegen ongetwijfeld betekenisvolle boodschappen over de wereld en het ongewisse lot van de mensheid in zich, maar die boodschap ging aan Freyja voorbij. Een deel van de meubels leek zelf meer op een kunstwerk dan op een gebruiksvoorwerp, en ze moest toegeven dat ze nog nooit een voet in zo’n mooie woning had gezet.

	De glazen wand aan het eind van de kamer leek net gelapt, ook al zat hij op de tiende verdieping. De aangrenzende wand was ook tot op de bodem van glas, maar bleek een deur te zijn naar een enorme veranda met uitzicht op de Faxaflói. Freyja liep naar het raam en keek naar buiten. De veranda was smaakvol ingericht met buitenmeubelen, die nu waren afgedekt. Hij werd waarschijnlijk alleen in de zomer gebruikt. Aan zee gingen een mooi uitzicht en rustig weer zelden hand in hand.

	Waar je ook keek, nergens was iets wat erop wees dat hier mensen woonden. Er lag geen post op het tafeltje bij de voordeur, er stonden geen halflege glazen op tafel, er lag geen geopende krant of boek op de bank, er lagen geen sokken op de grond of iets wat bij een normaal leven hoorde.

	Terwijl Freyja haar ogen door de enorme kamer liet dwalen, trok Hlynur zijn jas uit, hurkte bij het kleine jongetje en liet hem zijn andere arm zien. Zij gebaarde naar hem dat zij van plan was te kijken of er werkelijk niemand anders dan de jongen in de woning was. Hlynur knikte en liet het nieuwsgierige jongetje zijn tatoeages voorzichtig aanraken met zijn wijsvinger.

	Freyja begon eerst in de open keuken rond te kijken, die op de kamer aansloot. Die bood hetzelfde beeld. Alleen stond er op de keukentafel een groot kleurig pak met allemaal linten die langs de zijkanten omlaag hingen. Freyja liep erheen en keek op het kaartje. ‘Voor Hallbera – van Helgi’. Het handschrift was vrouwelijk. Ze liet het kaartje weer op zijn plaats vallen en liep de keuken verder in.

	Het leek of het aanrechtblad pas was schoongemaakt, de lege stalen gootsteen glansde en de weinige dingen die te zien waren, stonden allemaal op hun plek. Tegen een muur zaten drie ovens die allemaal nooit gebruikt leken en een ingebouwd koffie­apparaat dat ook net nieuw uit de doos leek te komen. De man of vrouw die hier woonde leek over een hele schoonmaakploeg te beschikken, terwijl anderen er alleen maar van droomden dat ze zich twee keer per week een werkster konden veroorloven. Freyja keek niet in de koelkast of in andere kasten, al brandde ze van nieuwsgierigheid. Er was waarschijnlijk nauwelijks iets in te vinden en het was alleen haar bedoeling om erachter te komen of er niemand in de woning was, behalve de jongen en zij, niet om het vermoeden bevestigd te krijgen dat de kasten volgens een vaststaand schema werden opgeruimd.

	Ze liep daarom de gang in waaraan de masterbedroom lag, met een garderobe eraan vast, een badkamer en een kantoorruimte. Er was ook een extra slaapkamer met een kleine bijbehorende badkamer. Welke deur ze ook opende, alles was binnen even mooi. De garderobe trok de meeste aandacht van Freyja, want je kon eraan zien dat hier een man alleen woonde. Waarschijnlijk was het die Helgi die Hallbera een cadeau wilde geven. Het was in ieder geval duidelijk dat zij hier niet woonde, want er waren nergens vrouwenkleren te zien. Er waren wel rijen dure kostuums die allemaal hetzelfde leken, gesteven overhemden voor alle gelegenheden en ontelbare dure leren schoenen in aardekleuren. De meer dagelijkse kleding werd op de planken bewaard. Jeans, t-shirts en truien, sportschoenen en wandelschoenen. Ze liet niet na om ook even in de laden te kijken van het reusachtige meubel dat midden in de kamer stond en als tafel en commode dienstdeed. Ze wist eigenlijk al wat ze erin zou aantreffen. Opgerolde zijden stropdassen in de ene, leren riemen in de andere, kleurige sokken in de derde en ga zo maar door. Er was geen gebrek aan films over rijke vrijgezellen, ze had er enkele gezien. Het enige verschil met deze kamer en die in de films was dat er achter de kleren geen verborgen ruimte zat met een verzameling vervalste paspoorten, stapels dollarbiljetten en een muur die volhing met wapens.

	Hoewel het totaalbeeld schitterend was, waar je ook keek, vond Freyja de woning tegelijk zielloos en onpersoonlijk. Zelfs het bureau in het moderne kantoor bleek leeg, afgezien van een computerscherm in het midden, een draadloos toetsenbord en een dito muis. Ook daar was geen stofje te zien. Het enige teken van leven was een beslapen bed in de slaapkamer. Het bed was opgemaakt, maar aan de kant het dichtst bij de deur zag je de indruk van een lichaam. Een klein lichaam, waarschijnlijk van de jongen. Ernaast stond een grote, ouderwetse wekker en op het nachtkastje een half leeggedronken flesje sinaasappelsap. Twee gebruikte waskrijtjes, een rood en een groen, lagen naast het flesje.

	Freyja liep weer naar de kamer en schudde haar hoofd tegen Hlynur. Ze kon niets opmaken uit zijn reactie op het gegeven dat zij niemand in de woning had aangetroffen. Hij draaide zich weer naar de kleine jongen, die daar helemaal niet thuishoorde in zijn goedkope jas en veel te grote laarzen. ‘Ben je hier al lang?’

	‘Weet niet.’

	‘Weet je wie hier met je naartoe is gekomen? Was je met je mama of je papa?’

	‘Nee.’

	‘Wie dan?’

	‘Een man.’

	‘Was het een man die je kende?’

	‘Nee.’

	‘Woont die man hier?’

	‘Weet niet.’

	‘Heet hij Helgi?’

	‘Weet ik niet.’

	‘Ken je een vrouw of een meisje dat Hallbera heet?’ Siggi volstond met het schudden van zijn hoofd en Freyja ging door. ‘Ben je hier vanochtend gekomen, of gisteren?’

	‘Weet niet.’

	Hlynur kwam overeind. ‘Wat vind je ervan als we hier weggaan en een worstje of een ijsje voor je gaan kopen? Heb je geen honger?’

	‘Ja.’

	‘En daarna kunnen we naar mijn kantoor gaan en naar je mama gaan zoeken.’

	De jongen leefde op en leek meteen een stuk vrolijker. ‘Is ze daar? Verstopt ze zich?’

	‘Nee.’ Hlynur lachte en trok zijn jas aan. ‘Maar we kunnen met mijn telefoon bellen en mijn computer gebruiken om haar te vinden. In mijn computer vind je alles. Ook over jou en je moeder. Genoeg om haar te vinden.’

	Freyja stak haar hand uit om Siggi mee te nemen, maar precies op het moment dat zijn kleine handje de hare pakte, klonk een bekende deurbel. De jongen trok zijn hand weer terug en staarde naar de deur. Hij leek geschrokken. Freyja en Hlynur eigenlijk ook, ze keken elkaar verschrikt aan, alsof ze waren betrapt bij een inbraak. Toen de bel weer ging, herpakte Freyja zich en liep naar de deur.

	Daarachter stond een kleine, jonge, roodharige vrouw in een politie-uniform.

	En achter haar niemand minder dan Huldar.




Hoofdstuk 4

Huldar zag uit zijn ooghoek hoe Freyja het plastic van het rietje haalde, het in het pakje chocolademelk stak en dat aan de kleine jongen gaf. Hij zat op de bureaustoel van Huldar en wiebelde met zijn korte beentjes. De chocolademelk leek een schot in de roos, want hij dronk het pakje leeg tot het vacuüm trok. Er waren hem worstjes beloofd, maar dergelijke traktaties waren niet in de aanbieding op het politiebureau en ze wilden de zaak allemaal zo snel mogelijk oplossen. In plaats daarvan kreeg de jongen koekjes uit de kantine, wat stokbrood met kaas – en chocolademelk. Hij had niet naar de koekjes en het brood omgekeken, maar het drinken aangepakt.

	Ondanks de nogal armzalige versnaperingen leek de jongen zich op zijn gemak te voelen op het politiebureau. Hij zette elke keer grote ogen op als er iemand in uniform langsliep en rekte zich dan zo ver zijn korte hals reikte om hem te kunnen nakijken. De jongen leek zo tevreden dat Huldar er even bang voor was dat hij zijn werkplek in beslag zou nemen. Toen hij met het eten uit de kantine terugkwam, was de hipster uit Reykjavík in ieder geval al bezig een tekening van de jongen op de muur bij zijn bureau te hangen. Op de tekening stonden drie figuren in kopvoeterstijl. De gezichten waren buitengewoon precies getekend, met een rechte streep voor de mond en twee cirkels voor de ogen. Eén figuur was kleiner dan de andere twee, en een van de twee grotere was duidelijk belangrijker dan de ander. De jongen voelde zich dan misschien wel op zijn plek in het politiebureau, maar later zou hij schilder worden.

	Als hij zich aan de regels had gehouden, zou Huldar de tekening onmiddellijk weer hebben weggehaald, want persoonlijke opsmuk was niet toegestaan aan de muren van hun werkplek. De jongen was echter zo trots op zijn tekening dat dat eigenlijk niet mogelijk was. Freyja was erbij komen zitten toen Huldar het eten voor de jongen neerzette, en daarmee was het al helemaal uitgesloten om kleinzielig en vervelend te gaan doen. Vooral toen hij zag dat zij op het toilet lippenstift had opgedaan. Hij hoopte dat dat voor hem was.

	‘Wil je dat nog eens herhalen?’ Erla had het helemaal gehad. De dag was slecht begonnen en werd er al met al niet beter op. Alle ogen waren nu op haar gericht. Zij was verantwoordelijk in de ogen van haar overgevoelige meerderen, die niet in een kwaad daglicht wilden komen te staan vergeleken met andere bureaus. Ze hadden hun ergernis al over haar uitgestort toen ze had moeten bekennen dat het lijk van de man op het Galgenlava daar was achtergelaten. Terwijl het team van de politie op de parkeerplaats van het benzinestation in Hafnarfjördur stond te wachten tot het bezoek van de Chinese minister aan Bessastadir was afgelopen, had zij telefoontjes van die mannen moeten beantwoorden. Huldar benijdde haar er niet om; ze leek er maar twee of drie woorden tussen te kunnen krijgen in haar pogingen om de zaak uit te leggen, terwijl ze wel een stortvloed over zich heen kreeg die voornamelijk uit scheldwoorden leek te bestaan.

	Niemand twijfelde er echter aan dat Erla op de goede manier had gereageerd. Niemand, behalve Lína natuurlijk. Zij had gewild dat het onderzoek werd voortgezet, ondanks het staatsbezoek, maar Erla’s superieuren hadden ervoor gekozen dat het lichaam werd verplaatst, of het nu om een moord ging of niet. Met haar beslissing koos Erla voor de gulden middenweg. Ze legde het onderzoek stil terwijl het bezoek gaande was en liet het lichaam verhullen, zodat niemand het kon zien. Zoals echter zo vaak als werd geprobeerd tegengestelde gezichtspunten tot elkaar te brengen, was het resultaat voor geen van beide partijen bevredigend.

	‘Toen wij aanklopten bij de woning van de overledene waren zij er al,’ antwoordde Huldar nogmaals. ‘Freyja, de kleine jongen, en die jongen uit de hoofdstad. Die hipster daar.’ Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de man die naast Freyja over de jongen gebogen stond.

	Deze had hem niets gedaan, maar hij had niettemin een hekel aan hem, met als enige reden dat hij goed in de smaak leek te vallen bij Freyja. Misschien had ze wel lippenstift opgedaan om zíjn aandacht te trekken. Huldars wenkbrauwen gingen omlaag, al had hij zelf weinig kans om haar gunsten te winnen, zoals het er nu voor stond. Hij kon er echter wel van dromen en dan paste zo’n fielt niet in zijn fantasieën. Zeker niet als die zijn hand op Freyja’s schouder legde en iets in haar oor fluisterde, zoals nu. Huldar wendde zijn blik af en richtte zich weer tot Erla. ‘Ze waren naar dat adres gestuurd vanwege een kind in nood. De jongen had de deur voor ze geopend en ik heb begrepen dat hij van niets weet. Dat hij niet weet wie daar woont en niet kan verklaren waarom hij daar was.’

	Erla trok een grimas. Ze had een takje in haar haren, waar Huldar niet naar durfde te kijken, maar hij was er ook niet helemaal klaar voor om haar erop te wijzen. Net als anderen die met haar hadden gesproken sinds het lijk met plantenmateriaal was bedekt. Dat zou waarschijnlijk niet goed zijn gevallen. ‘En als we contact opnemen met zijn moeder of zijn vader? Misschien weten zij wat de jongen daar deed.’

	‘Hij weet alleen dat zijn vader Sibbi heet en zegt dat de naam van zijn moeder Systa is. Daar komen we niet veel verder me. Hij kent zijn achternaam niet en weet ook niet wanneer hij jarig is, alleen dat hij vier jaar oud is. Lína is in het bevolkingsregister aan het zoeken naar alle vierjarigen die Sigurdur heten. Dat zijn er ongetwijfeld veel, maar we zullen zijn ouders hoe dan ook vinden. Het kost alleen tijd.’

	‘En wat doen we in de tussentijd? Maken we een crèche van het bureau? Moet ik een tafel met legosteentjes bestellen, zoals je bij banken hebt?’ Erla snoof woedend door haar neus. ‘Misschien heb je het niet in de gaten, maar we hebben al genoeg aan ons hoofd. Kan zij daar… hoe heet ze ook alweer… niet met die jongen naar het Kinderhuis gaan en proberen daar meer te weten te komen?’ Erla wist heel goed hoe Freyja heette, al deed ze of ze het zich niet herinnerde. ‘Het is nog te vroeg om een mogelijke getuige te verhoren. Zeker een getuige die nauwelijks iets zegt. Als hij niet weet hoe hij voluit heet, dan is het niet waarschijnlijk dat hij ons op het spoor van de dader zal zetten. Zoals de zaken er nu voor staan is dat ons eerste probleem. En ik betwijfel of een klein jongetje daar iets aan zal bijdragen. Ik begrijp niet dat jullie hem hierheen hebben meegenomen. Je reinste idiotie.’

	Huldar zei tegen zichzelf dat Erla gewoon even moest uitrazen. Hij was zoals altijd bereid om haar woede over zich heen te laten gaan, al richtte ze zich eigenlijk op iedereen, behalve op hem. ‘Ik besloot ze hierheen te brengen, omdat ik gewoon niets anders kon bedenken. Ik dacht dat de jongen misschien enig licht op de zaak zou kunnen werpen. Vind je het niet gek dat er bij een moordslachtoffer een achtergelaten kind wordt aangetroffen?’

	‘Jawel, ik vind dat heel erg gek. Maar ik vind het nog veel gekker dat een man op de Gálgaklettur is opgehangen.’ Erla greep de hoorn van de vaste telefoon op het bureau toen die overging. Op hetzelfde moment verscheen Lína in de deuropening met een blad papier dat ze voor zich uit stak. Ze wachtte niet tot Erla haar gesprek had beëindigd, maar richtte zich tot Huldar. ‘Er zijn ongeveer vierduizendvijfhonderd mannen die Sigurdur heten, van de meesten is dat de enige voornaam. Maar er zijn er maar honderddrie die drie, vier of vijf jaar geleden zijn geboren. Ik heb ruim gezocht, voor het geval de jongen zijn leeftijd niet helemaal goed heeft.’

	‘Honderd-en-nog-wat is nog altijd heel veel, Lína.’

	‘Niet zoveel als we ervan uitgaan dat hij gelijk heeft als hij zegt dat hij in Reykjavík woont. Achtendertig van deze jongens zijn volgens het bevolkingsregister ingeschreven op een adres in Reykjavík.’

	‘Dat is al een stuk minder, maar kunnen we het getal niet nog verder omlaag brengen? Door bijvoorbeeld de roepnaam van zijn vader te gebruiken om er alvast een paar uit te sluiten?’

	Lína glimlachte. Ze was tevreden over zichzelf. ‘Zeker. Dat heb ik gedaan. Ik heb gekeken welke mannennamen er het meest worden afgekort tot Sibbi, maar dat waren er nogal wat. Sigurbjörn, Snæbjörn, Sindri, Steingrímur en Sigurdur kwamen het meest voor. Zo vond ik bijvoorbeeld een Thorstein en een Ingiberg die Sibbi werden genoemd. Er schijnt geen systeem in te zitten, alleen dat de namen meestal met een S beginnen. Als we ervan uitgaan dat dat het geval is, hebben we het nog over vijftien jongens. Mogelijk plus de drie die aan hun moeder zijn toegewezen. Een van hen is net drie geworden en een is bijna zes. Ik denk dat de jongen niet zo jong is, maar ook nog niet zo oud.’

	‘Vijftien of zestien jongens dus?’

	Lína knikte.

	Dat was te doen. De lijst bevatte echter geen Siggi’s die in Reykjavík woonden maar ergens anders stonden ingeschreven, noch Siggi’s met een vader van wie de naam niet met een S begon, maar toch Sibbi werd genoemd. ‘Bestaat de naam Siggi op zich, Lína?’

	‘Ja, er zijn twee IJslanders die Siggi heten, maar in beide gevallen is het een tussennaam en de leeftijd van beiden klopt niet.’

	Erla beëindigde haar telefoongesprek, legde de hoorn neer en stond op. ‘Dat was de forensische dienst. Ze zijn klaar om het lichaam te gaan bekijken.’

	Huldar ademde diep in en hoopte dat ze hem niet zou vragen om mee te gaan. Hij had andere en betere plannen. Hij wilde zich met de zaak van de kleine jongen bezighouden en zo in de buurt van Freyja blijven. Er was weinig waar hij minder zin in had dan een lijk. Hij slaagde echter niet in zijn opzet, Erla besliste dat Gudlaugur met Siggi zou verdergaan en dat Huldar en Lína met haar naar het Landspítali zouden gaan. Ze had duidelijk nog niet alle hoop opgegeven om Lína van haar stuk te kunnen brengen.

De overledene lag geheel aangekleed op de stalen onderzoekstafel van de forensisch patholoog; zijn armen langs zijn zijden, zijn benen uitgestrekt, het ene met een schoen en het andere met een sok aan de voet. Mos en gras hadden zich aan zijn kleren vastgehecht nadat geprobeerd was het lijk aan het oog te onttrekken, en twee vingers van één hand leken uit de kom of gebroken. Ze hadden er nog normaal uitgezien voordat het touw was doorgesneden en ze de man omlaag hadden laten vallen. Verder waren de handen van de man niet goed zichtbaar door de plastic zakken die eromheen waren gedaan om mogelijke sporen onder de nagels van de dode te conserveren.

	Het was een treurige en onaangename aanblik, maar tegen de verwachtingen van Erla in liet Lína zich er niet door van de wijs brengen. Lína bestudeerde het verwrongen gezicht van de dode van zo dichtbij dat Huldar even dacht dat ze hem op het voorhoofd wilde kussen. Ook de arts vond het wel welletjes en vroeg haar om wat afstand te nemen.

	‘De sectie is pas morgen.’ De arts praatte gewoon verder toen hij zag dat Erla daar iets tegen in wilde brengen. ‘Daarin verandert niets. Het is hier in het weekend gesloten en het is al heel wat dat ik jullie hierheen heb laten komen om een eerste inspectie te doen. Daarmee zullen jullie het moeten doen tot morgen.’

	Huldar haalde opgelucht adem, al liet hij dat niet merken. Hij zou eraan moeten denken dat hij morgen niet in de buurt van Erla was om te voorkomen dat ze hem meesleepte. Lína was daar veel geschikter voor.

	De arts had zijn beschermende kleding dichtgeknoopt en bevestigde een papieren masker voor zijn mond. Hij deed heel professioneel latex handschoenen aan en liet ze bij zijn polsen met een knappend geluid terugschieten. Zijn assistent deed hetzelfde, en iedereen was blij toen zijn chagrijnige gezicht achter het masker was verdwenen. Hij was nog geïrriteerder dan de arts omdat hij op zondag naar het werk was geroepen.

	‘Zijn er hypotheses over waarom uitgerekend deze plaats is gekozen?’ Het was de arts die sprak, al zag je zijn lippen achter het masker niet bewegen. ‘Nou niet direct een plaats waar veel mensen komen.’

	‘Dat was misschien ook juist de bedoeling. Geen gevaar dat iemand je stoort. Geen gevaar dat eventueel geschreeuw wordt gehoord. En dat binnen de grenzen van Groot-Reykjavík.’ Erla haalde haar schouders op. ‘De naam van de plek kan ook een rol hebben gespeeld. De Galgenrots op het Galgenlava. Dat past perfect.’

	‘Is het een oude executieplaats?’ De arts stelde de lampen in die op de dode schenen.

	‘Als je op de naam afgaat, dan moet dat wel zo zijn, maar geschreven bronnen over executies op die rots zijn er niet. Ik geloof dat het ooit een strafplaats was van de rechtbank van Kópavogur. De rots is zichtbaar vanuit Bessastadir, zodat de vertegenwoordiger van de Deense koning de bestraffingen kon zien zonder zijn huis te hoeven verlaten. Een uitstekende oplossing.’ Geen van de aanwezigen had daar iets op te zeggen, en dus ging Erla verder. ‘Er zouden op dat terrein botten zijn gevonden van veroordeelden die daar zijn begraven. Het was dan natuurlijk niet nodig om lang met zo’n lijk te slepen. Maar dat is hier niet aan de orde en ik hoop van harte dat dat zo blijft. We hebben al genoeg op ons bordje. Archeologische opgravingen op de plaats van de moord zouden mijn leven niet gemakkelijker maken.’

	Het gezicht van de arts betrok boven zijn witte masker. ‘Jullie behandeling van het lijk maakt dat van mij ook niet gemakkelijker!’

	Nadat ze een tijdje over de toestand waarin het lijk verkeerde hadden gemopperd, begonnen de twee mannen zwijgend de zakken te doorzoeken van de man en visten er drie creditcardbonnen uit. ‘Ik laat ze scannen en stuur ze jullie. De bonnen werpen misschien licht op zijn laatste uren.’ De arts liet ze in een geopende plastic zak vallen die zijn assistent hem voorhield. Toen ging hij verder met zijn zoektocht, met als resultaat een geopend pakje kauwgom, een luciferboekje en een verpakte sigaar van een duur merk. Meer was er niet.

	De portefeuille van de man was al op de plaats delict uit zijn binnenzak gehaald nadat het politieteam permissie had gekregen om terug te keren. Zo hadden ze zijn naam en zijn adres achterhaald. Er waren op eenvoudige wijze allerlei inlichtingen verzameld, bijvoorbeeld dat de man als investeerder stond vermeld in het telefoonboek en alleen leek te wonen, dat hij niet actief was op sociale media en niet naar voren kwam als er werd gezocht in oude en nieuwe nieuwsberichten, zoals dat gebruikelijk was bij mensen die zich investeerders noemden. Als je echter kon afgaan op de dure en luxe ingerichte woning die Huldar had bezocht, dan leek de man zijn vak niettemin goed te verstaan.

	Terwijl de twee mannen wat ze in de zakken aantroffen volgens het boekje registreerden, zag Huldar dat er op Lína’s gezicht een tevreden glimlach verscheen. Eindelijk werd er eens iets volgens de regels gedaan. Ze verwijderden de zakken van de handen van de overledene, wroetten onder zijn nagels en deden wat daaronder vandaan kwam in een kleine plastic zak. Vervolgens trokken ze hem zijn jasje uit, inspecteerden dat vanbinnen en vanbuiten en verzekerden zich ervan dat er niets in de zakken was achtergebleven. Toen dat klaar was, stopten ze het in een iets grotere zak. De arts keek hoe zijn assistent die op de onderste plank van een karretje legde. ‘Dat is een peperduur jasje. Die man moet steenrijk zijn geweest.’ Hij gebruikte een tangetje om de linkermouw van het overhemd van de overledene even op te tillen. ‘En een peperduur horloge.’ Hij liet de mouw weer los en het horloge verdween weer zonder dat Huldar, Erla of Lína het goed hadden kunnen zien. Het maakte niet uit. Geen van hen had enig verstand van merkkleding of horloges.

	‘Die spijker die in zijn borst is geslagen lijkt echter heel gewoon. Die koop je bij elke bouwmarkt.’ De arts boog zich over het lichaam en bekeek de kop van de spijker, waarna hij plaatsmaakte voor zijn assistent met de fotocamera die nooit ver weg was.

	‘Wat denken jullie dat hem gedood heeft, die spijker of dat hij is opgehangen?’ Erla’s gezicht verklapte niet welke manier van sterven haar het ergste leek.

	‘Het ophangen. Zoveel is wel duidelijk. Je ziet een verwrongen gezicht en een uitgestoken, donkere tong. Het typische dodenmasker van een gehangene.’ Lína bloosde een beetje toen de arts verwonderd naar haar keek. Deze was niet gewend dat hem woorden uit de mond werden genomen. En het was maar goed dat ze niet zag dat Erla dieprood kleurde van woede over haar brutaliteit. Om maar te zwijgen van het feit dat Lína hiermee te kennen gaf dat Erla eigenlijk helemaal niets wist.

	‘Wie ben jij eigenlijk?’ De arts klonk eerder verbaasd dan geërgerd.

	‘Ze is een stagiaire. Ze moet voorlopig haar mond houden. Ga maar gewoon verder.’ Erla wendde zich tot Lína en wierp haar een blik toe die bedoeld was haar het zwijgen op te leggen. Lína keek naar haar voeten, nog roder in haar gezicht dan na de vraag van de arts.

	‘Ik wil erop wijzen dat er geen telefoon in de kleding van de overledene is aangetroffen, geen huissleutels of andere sleutels. Meestal hebben mannen die in hun zakken.’ De arts keek naar Lína en leek te rekenen op een reactie van haar kant. Lína bleef echter naar de grond kijken en hij sprak verder. ‘Werden die ter plekke uit zijn zakken gehaald, net als de portefeuille?’

	‘Nee. We hebben alleen die meegenomen.’ Erla staarde naar de dode. ‘Er lagen geen telefoon of sleutels op de plaats delict, maar de zoektocht is natuurlijk nog niet afgesloten. We hebben zijn mobiele nummer gevonden, maar zijn telefoon is uitgeschakeld. Hopelijk wordt hij teruggevonden.’

	De arts reageerde daar niet op, maar zweeg terwijl zijn assistent het foto’s maken afrondde en opzij stapte om hem ruimte te geven. ‘Ik begrijp die spijker gewoon niet zo goed. Welk doel kan die hebben gehad, behalve om de man pijn en angst toe te brengen. Is bekend of hij misschien een drugsdealer geld schuldig was of schuldeisers achter zich aan had?’

	Erla haastte zich om te antwoorden, kennelijk bang dat Lína zich niet zou kunnen beheersen. ‘We weten voorlopig nog ontzettend weinig over deze man. Het onderzoek is nog nauwelijks begonnen. Ik begreep echter van degenen die bij hem binnen zijn geweest dat het hem aan geld niet heeft ontbroken. Niet alleen dat horloge en dat jasje moeten het een en ander hebben gekost. Het kan heel goed zijn dat hij in de drugs zat, maar hij heeft in ieder geval moeten boeten. Als we eens goed naar die spijker kijken, zien we dat er een stukje papier onder de kop zit. Dat lijkt met al het gedoe te zijn losgekomen. Het eerste wat me te binnen schiet is dat de spijker bedoeld was om een stuk papier of een briefje aan de man te bevestigen. Wat wij zagen was een klein snippertje, waarschijnlijk hebben we het over een groter stuk papier dat door de wind is meegenomen voordat wij ter plekke kwamen.’

	Huldar waagde het om zich voorover te buigen en de spijker te bekijken. Er zat een motiefje op de kop en hij dacht de soort te herkennen. ‘Het is waarschijnlijk een drie- of vier-inch spijker uit een nietpistool.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik heb een achtergrond als aannemer.’

	‘Een drie- of vier-inch spijker.’ De arts zweeg even. ‘Dat zou heel goed kunnen kloppen.’

	‘Trek je hem er niet uit?’ Erla staarde naar de spijker, net als alle anderen.

	‘Nee, dat doen we tijdens de sectie. Ik volsta nu met hem uit te kleden, zijn spullen in zakken te stoppen en te registreren, bloed af te nemen en de temperatuur van het lijk te meten. Al het andere moet tot morgen wachten.’

	Huldar zette een stap achteruit. Hij had één keer moeten toekijken hoe de forensische recherche op een plaats delict een thermometer in een lever stak en was niet van plan om dat nog eens mee te maken, net zomin als het afnemen van bloed. Toen zijn telefoon overging in zijn zak, maakte hij van de gelegenheid gebruik om zich in een hoekje terug te trekken. Op het scherm zag hij het nummer van Gudlaugur en hij hoopte dat hij ruim de tijd zou nemen om zijn boodschap over te brengen.

	Gudlaugur kwam echter direct ter zake. ‘Het is onmogelijk te achterhalen wie de ouders van de jongen zijn. Ik probeerde Erla te bellen, maar zij heeft haar telefoon uitstaan. Freyja en die Hlynur uit Reykjavík beginnen onrustig te worden. Hij begrijpt niet waarom de jongen op het bureau moet blijven terwijl we proberen het op te lossen. Hij staat erop dat hij ergens anders heen gaat met hem. Hem iets te eten geeft en zo.’

	‘Waarom kan hij niet iets voor hem gaan kopen? We zijn over een halfuurtje terug. Hooguit een uur. Die Hlynur wordt niet vastgehouden op het bureau, hoor. Wat mij betreft mag hij gaan en hij hoeft niet terug te komen. Freyja kan met de jongen blijven wachten. Je hebt toch niets aan die kerel, een rare vent, als je het mij vraagt.’

	‘Nee, helemaal niet. Een prima kerel.’

	Huldar wilde bijna zeggen dat Gudlaugur die vent niet doorzag, maar hij zag ervan af. Hun vriendschap was toch al niet wat hij geweest was. Dat was de schuld van Huldar. Vanaf het moment dat Gudlaugur hem had verteld dat hij homo was, had hij er moeite mee om zich in zijn bijzijn normaal te gedragen. Niet dat hij iets tegen de homoseksualiteit van Gudlaugur had. Helemaal niet. Hij merkte alleen steeds dat hij zich zo onhandig ging gedragen in zijn bijzijn dat het onnatuurlijk overkwam. Dat kwam doordat hij bang was iets geks of doms te zeggen. ‘Probeer ze daar te houden tot we terug zijn. Ik zal onderweg iets te eten voor de jongen meenemen. Een hamburger of een pizza. Of allebei.’

	‘Ik kan het proberen. Maar ik beloof niets. Ze zijn natuurlijk niet aangehouden en kunnen vertrekken wanneer ze dat willen.’

	‘Bedankt.’ Ze namen afscheid en Huldar weigerde zich weer naar het lijk op de tafel om te draaien. Hij probeerde er niet aan te denken wat daar gaande was, maar zich te concentreren op hoe hij Erla ervan moest overtuigen dat hij zich met de jongen ging bezighouden, samen met Freyja. Hij moest dat verzoek goed inkleden, want zij kon net zo goed denken dat Huldar iets heel anders nastreefde dan het verzamelen van bewijsmateriaal. En daar had ze voor een deel gelijk in.




Hoofdstuk 5

Het filmfragment was kort. Het onderwerp was zo absurd dat Thormar het tweemaal moest afspelen om het te kunnen begrijpen. Het hielp ook niet dat er een kinderverjaardag aan de gang was. Toen hij zichzelf eindelijk toestond om zijn telefoon te openen hadden de feestelijkheden net een hoogtepunt bereikt. De kleine feestgangers zaten in een sugar rush, schreeuwden, gilden en krijsten terwijl ze rondsprongen als kippen zonder kop. Hoewel de meeste kinderen niet ouder waren dan een jaar of drie, hadden ze al snel een idee gekregen van de plattegrond van de woning en hoe ze daarin in een cirkel konden rondrennen. Ze vlogen uit de keuken de eetkamer in, vandaar dwars door de woonkamer, de gang in en zo weer de keuken in, waar de cirkel opnieuw begon. De doelloosheid van dit rondjes rennen was kenmerkend voor alles wat met het derde levensjaar samenhing. Op die leeftijd was het een enorme overwinning om de trap te beklimmen zonder beide voeten op elke trede te zetten. Je kon dus nog niet al te veel verwachten.

	Thormar zette het filmpje opnieuw aan. Hij deed alsof hij de blik van zijn vrouw Sigrún niet zag. Hij had beloofd om te helpen bij het verjaarspartijtje. Beloofd om niet op zijn telefoon te kijken en niet in de buurt van zijn laptop te komen. Hij mocht de televisie aanzetten, maar alleen om de film te starten die ze voor de kinderen hadden gedownload. Toen zijn telefoon echter had gepiept om aan te geven dat hij een bericht had ontvangen in de chatroom, was hij de tijdelijke regels van zijn vrouw vergeten. Eerst had hij eraan gedacht om haar de rug toe te keren, maar toen hij eenmaal zag wat er op het filmpje te zien was, was hij zo geschokt dat hij niet meer oplette. Sigrún keek woedend naar hem, maar daar trok hij zich niets van aan.

	Een klein meisje, met room van de taart op haar bovenlip en twee blonde paardenstaartjes, kwam aangerend. Ze gilde zo hard ze kon, met wijdopen mond, lette niet op en rende tegen Thormars benen aan. Hij liet de telefoon bijna vallen en vloekte hardop toen ze hard tegen zijn scheenbeen aan knalde. Hij liet het begaan, maar het liefst had hij het kind een ruk aan haar arm gegeven en haar eens flink de waarheid gezegd. Een uitbrander had op korte termijn een goed resultaat, maar als je het over een langere periode bekeek, was het minder verstandig. Sigrún zou er weinig begrip voor hebben en de moeder van het meisje nog minder. Het zou niet veel helpen om te vragen waarom die moeder deed of ze niet zag dat haar dochter over de rooie ging, want het leek er kennelijk gewoon bij te horen. De moeders hadden zich in de woonkamer verzameld met koffie en taart en zaten nog niet of ze waren hun kinderen vergeten. Als een van de kinderen zich bezeerde en bij zijn of haar moeder op schoot klom, verscheen er een verwonderde blik op het gezicht van de betreffende vrouw. Het duurde een seconde, want plotseling drong dan weer tot haar door dat dat gehavende, huilende kind van haar was. Er volgde een kort troostmoment, waarna het kind opnieuw in het gewoel werd losgelaten.

	De enige vrouw die niet zat was Sigrún. Zij rende achter de kinderen aan, voorkwam dat ze de huissleutels verstopten, de glazenkast omverrenden, elkaar op het hoofd sloegen en ruzie kregen over het populairste stuk speelgoed. Ze had een halfuur genomen om zich mooi te maken voor de gasten arriveerden, maar nu zag ze eruit alsof ze door een wervelstorm was overvallen. Dat maakte haar stemming er niet beter op.

	Thormar had haar naar vermogen geholpen en had haar zelfs willen vragen waarom ze Fannar, haar zoon, niet vroeg te helpen, een tiener die zich in zijn kamer opsloot, vastgelijmd aan zijn computer, zoals gewoonlijk. Het zou de jongen natuurlijk geen kwaad doen om even bij te springen, maar Thormar had zich ingehouden. Hij was de stiefvader van de jongen en hun band was toch al niet zo goed deze dagen. Het was moeilijk om die te verbeteren als Fannar altijd achter een dichte deur zat. De dagen waren voorbij dat je hem voortdurend zag, dat was voordat hij zijn eigen laptop kreeg.

	Thormar wierp een blik op Sigrún en zag dat ze zich over een meisje had gebogen om een ijslolly uit haar haren los te maken. Hij maakte van de gelegenheid gebruik. Hij wilde het filmpje nog één keer bekijken. Misschien zag hij iets wat kon bevestigen dat het gespeeld was. Het kon gewoon niet echt zijn. Dat was uitgesloten. Hij hield zijn telefoon schuin om de weerschijn van de plafondlamp kwijt te raken.

	De opname was donker vanwege het slechte licht. Hij leek in de nacht te zijn gemaakt. En toch zag Thormar dat het zijn vriend Helgi was. Hij had dezelfde kleren aan als toen ze gisteravond aan het stappen waren. Hij had een wit servet op zijn borst, dat Thormar zich niet herinnerde eerder te hebben gezien. Ze waren Helgi onderweg kwijtgeraakt, dus deze beelden dateerden waarschijnlijk van later. Het touw om zijn hals was er eerder ook niet geweest.

	Er verscheen een gehandschoende hand die Helgi een duw gaf. Hij zette een verwonderd gezicht op toen hij achteroverviel en van het scherm verdween. Toen werd de lens weer zo gericht dat de gezichtshoek veranderde en je de donkere contouren zag van een man die in de lucht bungelde. De voeten schopten in de leegte en de handen rukten zonder resultaat aan het om zijn hals geknoopte touw. De bewegingen werden krachtelozer, tot ze uiteindelijk stopten. De handen vielen omlaag en de voeten hingen stil. De man draaide een beetje aan het touw en toen weer terug. Toen stopte de opname.

	Thormar blies zijn ingehouden adem uit. Hij bekeek de opmerkingen van zijn vrienden onder het bericht en zij schreven precies wat hij dacht.

Is dit een grap?

	Wie van jullie heeft dit geplaatst?

	Wacht, wacht, wat is dit?

	Ik dacht dat de chatroom voor andere beelden bedoeld was, hahaha. Ik weet niet zeker of dat het geval is.

Thormar overwoog om zelf een opmerking te plaatsen, maar had er niets aan toe te voegen. Als hij iets op zijn telefoon ging typen, dan zou Sigrún hem vast uit zijn handen trekken en uit het raam gooien. Nee, het kon wachten.

‘Thormar!’

	Hij keek op en klapte zijn telefoon dicht toen hij de woedende blik van zijn vrouw zag. Ze had een ijslolly in haar hand die helemaal vol haren zat.

	‘Breng de meisjes eens koffie.’

	Het duurde even voor tot hem doordrong dat ze haar vriendinnen bedoelde en niet de kinderen. Die hadden namelijk weinig meer met meisjes te maken. Thormar stopte zijn telefoon weg en deed wat ze vroeg.

	Hij haalde de vers gezette koffie en schonk afwezig het ene na het andere naar hem uitgestrekte kopje vol. De vrouwen keken niet op of om, maar gingen gewoon door met kletsen, alsof hij een ober was in een restaurant en niet hun gastheer. 

	Toen dat gebeurd was, gaf Sigrún hem de opdracht om zich bezig te houden met een meisje dat chocoladecrème van de taart op de pas geschilderde muur in de hal had uitgesmeerd. Hij pakte een vochtig doekje, zonder tegen te spreken, spoorde het meisje op en maakte de besmeurde vingertjes schoon. Toen dat klaar was, vluchtte hij het toilet in, wetend dat het Sigrún zou opvallen als hij daar te lang bleef. Hij pakte zijn telefoon en koos het nummer van Helgi. Hij wilde rechtstreeks van hem horen wat hij met deze grap had bedoeld. Een bekende boodschap was het enige wat hij te horen kreeg.

Het nummer dat u probeert te bereiken is uitgeschakeld of valt buiten het bereik van deze dienst. Probeer het later opnieuw.
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Siggi zat aan tafel in de kantine van het Kinderhuis en deed zich tegoed aan een hotdog. Hij had er de grootste moeite mee om het broodje vast te houden en zijn mond was haast niet groot genoeg. Uiteindelijk gaf hij het op en begon om beurten van het broodje en de worst te eten. Toen er nog een derde van over was, legde hij die op het bord dat Freyja voor hem gehaald had en zei luid en duidelijk: ‘Dankjewel.’

	‘Moge het je bekomen.’ De goede manieren van de jongen maakten Freyja duidelijk dat hij een goede opvoeding bij zijn ouders of anderen die om hem gaven had genoten. Het was daarom niet te begrijpen waarom niemand hem leek te missen. De politie hield vol dat niemand had gebeld die op zoek was naar hem en bij de alarmcentrale beweerden ze hetzelfde. Freyja hoopte eigenlijk dat het telefoontje van de wanhopige ouders in het systeem verloren was gegaan en het bericht van tafel was gewaaid door de tocht, maar eigenlijk wist ze wel zeker dat dat niet zo was.

	‘Waar is mama?’ Siggi keek om zich heen in de kleine kantine alsof hij verwachtte dat ze zich ergens verstopt hield.

	‘Ze is niet hier. We zijn naar haar op zoek.’

	‘Is ze kwijt?’

	‘Nee, dat denk ik niet. Soms wordt er naar mensen gezocht die helemaal niet kwijt zijn.’

	Siggi trok een vragend gezicht. ‘Waarom?’

	Freyja lachte naar hem. ‘Ja, dat is nu eenmaal zo. Soms kunnen we mensen niet bereiken van wie andere mensen denken dat ze kwijt zijn. Ze weet vast en zeker zelf heel goed waar ze is.’

	‘Mijn mama is niet kwijt.’

	Freyja praatte niet met de jongen mee, want ze was er niet zeker van of hij gelijk had. De moeder was misschien niet kwijt in de betekenis die het kind eraan gaf, ze stond zich niet ergens op een kruispunt op het platteland op het achterhoofd te krabben. Het kon echter heel goed zijn dat haar iets was overkomen. Het beloofde niet direct iets goeds dat Siggi was gevonden in de woning van een man die naar het ernaar uitzag was vermoord. Haar noch Hlynur waren in dat verband details toevertrouwd, alleen dat de eigenaar van de woning dood was gevonden en dat zijn dood werd behandeld als een moordzaak.

	Huldar zette de slappe koffie neer die Freyja voor hem en Hlynur had gezet. Zelf nam ze genoegen met een glas water, omdat er niet genoeg koffie in de kan zat. Eigenlijk was het bodempje koffie in het blik niet genoeg geweest voor twee koppen, al had ze haar best gedaan. Aan het gezicht van de mannen te zien was het niet gelukt.

	‘Oké. De vraag is of we moeten beginnen met… je weet wel…’ Huldar richtte zich tot Freyja, die begreep wat hij bedoelde. Erla was nog niet goed en wel op het politiebureau teruggekomen, met Huldar en de jonge roodharige politieagente in haar kielzog, of ze had Freyja, Hlynur en Siggi weggestuurd en Huldar opgedragen om te zien of ze iets van de jongen te weten konden komen. Huldar leek niet ontevreden met die taak, maar zijn blijdschap werd getemperd toen bleek dat Hlynur part of the deal was. Huldar had geprotesteerd, maar er niets tegen in kunnen brengen, want Siggi viel onder de bescherming van de gemeente en er moest een vertegenwoordiger van de stad bij zijn. Freyja was alleen maar een tijdelijke werknemer van die instelling en daarom moest Hlynur bij de jongen blijven. Daarmee uit.

	Tot dat moment was het Huldar echter gelukt om beleefd te blijven tegen Hlynur. Freyja kende hem goed genoeg om te zien dat het hem moeite kostte en ze waardeerde het in hem dat hij zich zo inhield. Die zelfbeheersing zat hem vooral in het doen alsof Hlynur er helemaal niet was en nooit het woord tot hem te richten. Hlynur leek het het best te vinden om te zwijgen en zocht de grenzen met Huldar niet op. Daarom was er onderweg in de auto vooral gezwegen, behalve als Freyja of Siggi iets zei.

	Hoewel er veel gewicht lag op een gesprek met de jongen had Freyja doorgedrukt dat hij eerst iets te eten moest hebben. Huldar was op het bureau verschenen met een kleine pizza die per ongeluk met champignons bleek te zijn. Siggi haalde zijn neus op toen hij die zag, schudde zijn hoofd en klemde zijn lippen op elkaar. Een kind van vier moet langer honger hebben gehad om daaroverheen te stappen. Onderweg van het bureau naar het Kinderhuis haalden ze daarom een hotdog voor hem. Dat vertraagde de zaak misschien een beetje, maar Freyja was ervan overtuigd dat ze meer inlichtingen uit de jongen zouden kunnen krijgen als hij zich beter voelde. Als hij honger had, zou hij waarschijnlijk achterover hangen in zijn stoel en niet op hun vragen reageren. Het zou toch al moeilijk genoeg worden. Op deze leeftijd begrepen kinderen de situatie waarin ze zich bevonden nog niet goed en al helemaal niet hoe ze daarin terecht waren gekomen. In hun ogen kabbelde het leven voort en zij dreven gewoon mee. Het had dus weinig zin om hun geheugen aan te spreken, tenzij ze iets gezien hadden wat hun aandacht speciaal had getrokken. Zoals een poes, een hond of een ijscoman.

	‘Kom eens bij me zitten, Siggi.’ Freyja lachte naar de jongen. Hij had tomatensaus in zijn mondhoek en zijn vingers kleefden. ‘Ik wil graag even met je praten.’

	‘Waarover?’

	‘Gewoon, over van alles. Misschien helpt het ons om je mama te vinden.’

	De jongen dacht even na en knikte toen. Freyja vroeg hem haar te volgen en ging met hem een kamertje binnen dat speciaal was ingericht om met kinderen te praten. Daar mocht hij op een zachte bank gaan zitten en ze gaf hem een knuffeldier, dat een oog miste. Het had een onverklaarbare aantrekkingskracht op kinderen, vooral kinderen met bindingsangst. Siggi bleek daar geen uitzondering op te zijn. Terwijl hij de teddybeer bekeek, liet Freyja Hlynur en Huldar in de kamer ernaast plaatsnemen. Daar konden ze via een spiegel en een luidspreker haar gesprek met de jongen volgen. Het was duidelijk dat de kloof tussen beide mannen hun concentratie niet zou verstoren, te oordelen naar hun contact tot nu toe zou er een diepe stilte heersen in het kamertje.

	Ze zette het geluidssysteem aan, deed een microfoontje op en liep toen weer naar Siggi. Onder normale omstandigheden had ze ook een oortje in haar oor gedaan om vragen van de politie, advocaten of rechters te kunnen stellen. In die gevallen kwam het op haar neer om de lange en gecompliceerde vragen in andere woorden te gieten, zodat het kind ze kon begrijpen en er eerlijk antwoord op kon geven. Ze moest erop letten dat ze hun geen woorden in de mond legde of dat ze de vragen zo formuleerde dat het kind dacht te weten welk antwoord ze wilde horen. Kinderen antwoorden vaak wat ze denken dat volwassenen van ze verwachten. Nu was ze echter de enige die de vragen stelde. De jongen was nog zo’n raadsel dat het eigenlijk niet uitmaakte waarover ze hem vragen stelde, elk antwoord zou informatie opleveren.

	Het enige wat er over de jongen bekend was, was dat hij Sigurdur heette en Siggi werd genoemd, dat zijn moeder Systa werd genoemd en zijn vader Sibbi. Ongelukkiger roepnamen kon je nauwelijks bedenken als je op zoek was naar iemands volledige naam. Hij had gezegd dat hij in Reykjavík woonde, maar kon straat noch buurt noemen. Ze hoopten dat de jongen iets meer wist, maar op het politiebureau was hij volledig in beslag genomen door zijn omgeving en stond zijn concentratie op een laag pitje. Hij zag alleen maar politie-uniformen en er was overal lawaai. Misschien dat het onder rustigere omstandigheden beter zou gaan.

	‘Ja ja, Siggi. Vind je die beer niet lief?’ Freyja ging naast hem zitten en keek naar de spiegel aan de muur tegenover de bank. Ze wilde zeker weten dat Huldar meeluisterde.

	‘Waar is zijn oog?’

	‘Het viel eraf. Maar hij kan met zijn andere oog goed zien, hoor, dus het is in orde. Spinnen hebben acht ogen. Zij snappen vast niet hoe wij genoeg kunnen hebben aan twee.’

	‘Acht?’ Siggi vond dat blijkbaar heel veel.

	Freyja knikte en begon toen naar informatie te vissen. ‘Heb jij ook een beer thuis, Siggi?’

	‘Een konijn. Met twee ogen. Geen acht.’ Siggi bleef naar de beer kijken en legde hem toen op zijn schoot.

	Freyja ging niet verder door op het konijn. Zulke kleine kinderen waren op een bepaalde manier ideale gesprekspartners. Ze gaven niets om een logische samenhang in een conversatie. ‘Hoe heet je moeder, Siggi?’

	‘Dat heb ik al gezegd. Ze heet Systa, maar ik zeg altijd mama.’

	‘Weet je wat een roepnaam is?’ De jongen schudde zijn hoofd en Freyja legde het hem uit. Hij leek te begrijpen waar ze het over had en zij ging verder. ‘Ik denk dat Systa een roepnaam is. Heb je weleens gehoord dat je moeder bij een andere naam werd genoemd?’ Ze popelde om hem voorbeelden te geven, maar deed het niet. Het kon elke naam zijn en de jongen zou waarschijnlijk de eerste de beste kiezen.

	‘Nee. Ze heet Systa. Systa is een mooie naam.’

	‘Heel mooi.’ Freyja liet haar teleurstelling niet blijken. ‘En je papa? Heeft hij misschien nog een andere naam behalve Sibbi?’

	‘Nee, hij heet gewoon Sibbi.’

	Freyja moest iets nieuws bedenken. ‘Heb je een oma en een opa, Siggi?’

	‘Ja.’ De jongen rekte zich uit en werd helemaal enthousiast. ‘Twee oma’s en één opa. Ik heb ook een dode opa. Hij leeft niet meer, want hij was zo oud dat hij doodging.’ Het was niet aan de jongen te merken dat het overlijden zwaar op hem drukte, dus waarschijnlijk was het niet pasgeleden gebeurd.

	‘Hoe heten je opa’s?’ Misschien kon ze naam van zijn opa’s gebruiken om achter de naam van zijn ouders te komen.

	‘Dat weet ik niet. Gewoon opa. Die dood is heeft geen naam. Hij is dood.’ Siggi fronste zijn voorhoofd. ‘Wil je de naam van mijn oma’s niet weten?’

	Freyja lachte en knikte.

	De jongen ging rechtop zitten, trots dat hij invloed had op hun gesprek. ‘Eén oma heet Sísí en de andere heet gewoon oma.’

	Freyja probeerde niet te lachen. ‘Oké.’ Ze besloot om de vraag naar namen voorlopig op te geven. Siggi leek daar niet erg goed in te zijn. ‘Vertel me nu eens iets over waar je woont. Ik weet dat je in Reykjavík woont, maar kun je me ook zeggen waar in Reykjavík?’

	‘In Reykjavík.’ Siggi leek boos dat de naam van de stad niet voldoende leek te zijn voor Freyja.

	‘Heel goed. Weet je misschien ook hoe de straat heet waar je woont?’ Siggi schudde zijn hoofd en de teleurstelling over het feit dat hij weer het antwoord niet wist was overduidelijk. Freyja begon snel vragen te stellen waarop hij het antwoord waarschijnlijk wel wist. ‘Hoe heet je kleuterschool?’ Kinderen van Siggi’s leeftijd wisten vaak niet waar ze woonden, maar ze wisten allemaal hoe hun dagverblijf of kleuterschool heette.

	‘Ik ga niet naar de kleuterschool. Mama zegt dat ik van de zomer ga.’

	Het zag er niet naar uit dat het gemakkelijk ging worden. Freyja kon zich indenken dat Huldar hardop had gesteund bij dat laatste antwoord. Hlynur ongetwijfeld ook. Als het hun niet zou lukken om de familie van de jongen op te sporen, zou het zijn taak zijn om hem een voorlopig onderdak te bezorgen, met alle gedoe dat daarbij kwam kijken.

	Freyja besloot even een kleine omweg te maken en stelde de jongen een paar algemene vragen die hij gemakkelijk kon beantwoorden. Daarna wist ze dat zijn lievelingseten spaghetti was, dat hij kon fietsen met zijwieltjes, dat hij heel, heel vaak naar de kinderboerderij was geweest en tot vijftien kon tellen en soms zelfs tot twintig. Nadat hij haar dat allemaal had verteld zonder te hoeven nadenken, had de jongen weer een beter humeur gekregen en ging Freyja weer op zoek naar informatie. ‘Wat doet je papa voor werk, Siggi?’

	‘Papa is elektricien.’ De jongen sprak dat woord uit als elektrisien.

	‘Wow, dat is geweldig. Weet je ook waar hij werkt?’ Freyja wist dat de kans op een antwoord klein was. Ze was niet verbaasd toen de jongen zijn hoofd schudde. ‘En wat doet je mama?’

	‘Zij is lerares.’

	‘Echt?’ Freyja knikte de jongen vriendelijk toe. ‘Weet je ook hoe de school waar zij lesgeeft heet?’

	‘Nee, ze werkt niet op een school. Maar ze wil gaan lesgeven als ik naar de kleuterschool ga.’

	Dus de moeder van de jongen werkte niet, zoals het er nu naar uitzag. Het gesprek leek niets op te leveren waar ze iets aan hadden om de ouders te vinden. ‘Wat zie je als je voor jouw huis staat, Siggi? Misschien helpt het als je je ogen dichtdoet. Stel je voor dat je buiten staat en je omgeving ziet.’

	Siggi hield zijn ogen stijf dicht. Hij leek dat niet genoeg te vinden, haalde zijn handen van zijn schoot en legde zijn handpalmen voor zijn gesloten ogen. ‘Ik zie auto’s.’

	‘Wat zie je nog meer? Zie je misschien de Hallgrímskirkja?’

	‘Nee.’

	‘Zie je de zee?’

	Siggi dacht even na en schudde toen zijn hoofd. ‘Geen zee. Alleen auto’s.’

	Toen viel hem iets in. Hij haalde zijn handen voor zijn ogen weg en opende ze weer. ‘En huizen!’

	‘Woon je in een blok of in een vrijstaand huis, Siggi?’

	De jongen sloot zijn ogen en legde zijn handen er weer voor voor hij antwoord gaf. ‘Een huis, een groot huis.’

	Freyja wist niet of hij de vraag had begrepen. ‘Wonen er meer mensen dan jullie in dat huis?’

	‘Ja. Een heleboel. Het is een groot huis.’

	‘Zo’n groot huis als jij beschrijft heet een flat, Siggi. Zijn de huizen die je ziet als je voor jouw huis staat ook flatgebouwen?’

	‘Ehhh. Ja.’

	‘Zie je ook bergen, Siggi?’

	‘Ehhh. Een heel klein beetje.’

	Verschillende buurten in Reykjavík pasten bij de beschrijving van de jongen. Te veel. Misschien lukte het haar om erachter te komen of de jongen in een van de nieuwe wijken woonde. ‘Is er misschien vlak bij jullie blok een nieuw huis gebouwd, Siggi?’

	‘Weet niet.’

	‘Staan er bouwkranen en lopen er werklieden rond? Betonauto’s? Huizen waar nog niemand in woont, omdat de ramen er misschien nog niet in zitten?’

	‘Nee, ze hebben allemaal ramen.’

	Freyja vroeg door over alle herkenningspunten die ze maar kon bedenken die de jongen kon kennen. De ­kinderboerderij, de hamburgertent, de bioscoop, winkels, ijscomannen en speeltuinen. Hij zei dat je geen van al die dingen vanuit zijn woning kon zien. Ze vroeg ook hoe de sportvereniging van de buurt heette, maar Siggi kende die niet bij naam. Ze stopte met vragen te stellen over de buurt en hoopte dat de aanwijzingen die Siggi had gegeven genoeg waren. Ze kon niets meer bedenken waar ze iets aan konden hebben. Ze zei de jongen dat hij zijn ogen weer open mocht doen.

	‘Hebben mama en papa een auto, Siggi?’

	‘Ja.’

	‘Weet je wat voor auto het is?’

	‘Hij is wit.’

	Freyja lachte naar de jongen. ‘Weet je ook wat voor merk auto het is?’

	Siggi lachte stralend naar haar, blij dat hij eindelijk een antwoord had. ‘Yaris. Hij komt uit Japan.’

	Natuurlijk hadden zijn ouders, die Sibbi en Systa, de auto die in IJsland het meest voorkwam. Dat wist Freyja nadat ze uren online naar een auto had zitten zoeken. Ze kon niet langer gebruikmaken van de auto van haar broer, omdat hij die nu zelf nodig had. Zoals de zaken ervoor stonden, was ze echter niet in staat om een van de Yarissen die te koop stonden aan te schaffen. Ze moest meer werken om geld te verdienen om een huis te kunnen huren. Meer werken, minder uitgeven. Een weinig spannend levensdoel, en ze hoopte heel erg dat het doorging met dat huis van die vriend van Baldur.

	Freyja richtte zich weer op de kleine jongen. ‘Nu moet ik je een paar vragen stellen over de plaats waar wij je hebben gevonden, Siggi. Dat weet je toch nog wel? Dat was nog maar kortgeleden.’

	‘In het huis van die man.’

	‘Ja. In het huis van die man. Was je daar eerder geweest?’ Siggi schudde zijn hoofd. ‘Ken je de man die daar woont? Hij heet Helgi.’ Weer schudde hij zijn hoofd. ‘Kent hij je mama of je papa?’

	‘Weet ik niet.’

	‘Is Helgi, die in het huis woont waar we je vonden, bij jullie op bezoek gekomen of heeft hij ergens anders met je mama of je papa afgesproken?’ De vraag was te lang en de jongen leek moeite te hebben hem te volgen. Freyja verdeelde hem in twee kortere stukken en hij antwoordde op beide ontkennend.

	‘Vertel me dan eens wat anders. Hoe ben je naar zijn huis gegaan? Was je met je mama of je papa?’

	‘Nee. Met de man.’

	‘Helgi? De man die daar woont?’ Siggi haalde met veel passie zijn schouders op en Freyja haalde een foto van de vermoorde man tevoorschijn die Huldar haar had gegeven. Het was zo’n typische personeelsfoto, waarop je maar tot halverwege de borst staat afgebeeld. Er was bij verteld dat dit het beste was dat ze tot nu toe hadden. Op de foto leek de man rond de dertig en hij droeg een jasje en een overhemd dat ze waarschijnlijk in de garderobe had zien hangen. Hij was niet knap en niet lelijk, maar had de uitstraling van een man die gewend was de leiding te hebben. Goed geknipt en pas geschoren, met een gezicht dat uitstraalde dat hij belangrijker dingen te doen had dan een foto laten maken.

	‘Is dit de man die met je naar de woning ging?’

	Siggi boog zich over de foto en bekeek het gezicht goed. Hij legde zijn hand over de onderkant van het gezicht en boog zijn hoofd naar links en naar rechts terwijl hij probeerde het goed in zich op te nemen. ‘Ja. Nee. Hij had geen kerstkleren aan.’

	Freyja liet de opmerking over de kleding van de man voor wat die was. Ze miste de stem van Huldar in haar oren. Wat betekende dit? Ja? Of nee? Had deze Helgi de jongen naar zijn huis gebracht en was hij vervolgens vermoord? Welke vragen waren nu belangrijk? ‘Siggi, de man op de foto heet Helgi en hij woont in dat huis. Was hij het die je met zich meenam naar zijn huis?’

	‘Misschien.’

	Freyja wilde geen druk op de jongen uitoefenen. Meer vragen zouden geen antwoorden opleveren op iets wat hij eenvoudig niet leek te weten. ‘Gingen jullie met de auto?’

	‘Ja. Niet in onze auto. Deze auto was vies. Onze auto is schoon.’

	‘Waar ben je in de auto gestapt, Siggi? Kwam de man je thuis ophalen?’

	‘Ik weet het niet. Ik werd wakker. Dus ik weet het niet. Ik zat gewoon in die auto. Achterin.’

	Freyja zweeg even. ‘Ging de man met je mee het huis in?’

	Siggi knikte en Freyja nam genoegen met dat antwoord. Ze ging verder. ‘Bleef hij een tijdje bij je?’

	‘Hij ging weg.’

	‘Heeft hij je pijn gedaan of deed hij iets met je? In het huis of in de auto?’

	Siggi aarzelde en leek na te denken. ‘Nee.’

	Freyja was opgelucht. Ze voelde hoe haar schouders zich ontspanden. Ze besloot niettemin om de arts te bellen na afloop van het gesprek. De jongen moest worden nagekeken. Misschien wilde hij niet praten over wat er met hem gebeurd was of was hem gezegd te zwijgen. ‘Hoelang was je al in het huis voordat wij kwamen?’

	‘Ik weet het niet. Best wel lang.’

	‘Kwam je er in de ochtend of in de middag?’ Freyja stelde de vraag opnieuw in andere woorden: ‘Had je je ontbijt én je lunch al gehad of alleen je ontbijt?’

	‘Ik had niets gegeten. Het was nacht.’

	‘Kwam je ’s nachts in het huis?’

	‘Ja. En toen werd het dag. En het werd laat dag, want het is winter. In de zomer is het altijd dag.’

	‘Precies.’ Freyja dacht na over haar volgende vraag. Alweer had ze er spijt van dat ze geen oortje in haar oor had gedaan. Vragen van Huldar waren haar goed van pas gekomen. Het was een heel belangrijk gesprek, omdat kinderen van de leeftijd van Siggi snel vergeten. Morgen zouden delen van de herinneringen aan al deze gebeurtenissen zijn weggewist of verwrongen. Ze wist echter niets over de moord zelf, niet wanneer, hoe of waar Helgi aan zijn eind was gekomen. ‘Waarom ging je niet de woning uit om hulp te zoeken, Siggi?’

	Weer aarzelde de jongen. Hij schoof heen en weer op de bank voor hij antwoord gaf. ‘Dat mocht niet. Dat had de man gezegd.’

	Ze dacht eraan hoelang Hlynur en zij op de deur hadden geklopt en gewacht en vroeg: ‘Mocht je ook niet de deur opendoen?’

	‘Nee. Niet meteen. Ik mocht niet opendoen voordat de wekker was gegaan. Tot die tijd moest ik bij de wekker zitten. Ik mocht wel slapen. En ik kreeg sinaasappelsap dat ik mocht drinken. Ik heb ook geplast op de wc. Dat mocht ik ook.’

	‘Wat zei de man dat er zou gebeuren als je niet gehoorzaamde?’

	‘Ik moest wel gehoorzamen. Anders zou mama zich pijn doen. Mama mag zich niet pijn doen. Niet nu.’

	Zonder het te willen ontsnapte haar de vraag: ‘Waarom niet?’

	‘Ze heeft een baby in haar buik.’ Siggi strekte zijn korte armpjes uit zo ver ze konden. ‘Haar buik is zó dik!’

	Als dat gebaar iets duidelijk maakte, dan was het dat de verdwenen moeder van de jongen misschien wel in barensnood verkeerde. Misschien was dat wel de reden dat ze niets van haar of zijn vader hoorden. Als ze echter niet met een bezweet voorhoofd op de verlosafdeling lag, dan waren dit geen goede berichten. Het werd alleen maar erger.

	Een kleine hand trok Freyja aan haar mouw. Ze keek in de ogen van de jongen die haar met een ernstig gezicht aankeek. ‘Die man is slecht. Heel slecht.’ Hij trok weer aan haar mouw, nu steviger. ‘Je moet mijn mama vinden.’ Toen liet hij haar los, wendde zijn blik af van Freyja en staarde in zijn schoot. ‘Ik wil niet dat ze doodgaat.’




Hoofdstuk 7

De conciërge van het dure flatgebouw waar Helgi woonde, ontving Huldar en Gudlaugur. Het was een magere man van halverwege de vijftig. Zijn haren zaten nog op hun plaats, maar zijn gezicht begon het te winnen. Hij gaf ze allebei een hand en vroeg hun hem Doddi te noemen. Doddi praatte zacht en wierp een boze blik op de vrouw die hard lachend uit de lift stapte. Zij zat midden in een telefoongesprek waar zij duidelijk erg vrolijk van werd en haar opgewekte gezicht leek de conciërge tegen de borst te stuiten. Misschien vond hij een begrafenisstemming gepaster. Die zou misschien nog komen, maar nu wist niemand, behalve deze Doddi, van het lot van Helgi.

	Toen de vrouw weg was, namen ze de lift naar de bovenste etage, naar de flat van Helgi. Ze zwegen onderweg naar boven en staarden eendrachtig naar het bord waarop stond aangegeven op welke verdieping ze waren. Toen ze boven waren, klonk er een bel. De deur ging open en ze stapten uit. Alsof er een teken werd gegeven verdween de ongemakkelijke stilte en ze begonnen weer te praten.

	‘Je weet dus niet of er is ingebroken?’ Huldar had het beneden al gevraagd, maar het leek hem beter om het te herhalen. ‘Er zijn waarschijnlijk meer ingangen.’

	‘Honderd procent zeker van niet. Alle deuren zijn onbeschadigd en er is niet aan gemorreld. Hetzelfde geldt voor de deuren van Helgi’s flat. Niemand heeft die geforceerd.’

	‘Kende je Helgi een beetje?’ Huldar keek toe hoe de conciërge een sleutelring tevoorschijn haalde met verschillende sleutels eraan en naar de juiste sleutel zocht.

	‘Nee. Eigenlijk niet. Ik kwam hem weleens tegen op de gang en hielp hem waar nodig.’

	‘Was er iets aan hem wat je opviel?’

	De conciërge schudde zijn hoofd en stak een sleutel in het slot. ‘Nee. Eigenlijk niet. Hij was rustig, net als de meeste mensen die hier wonen.’ De deur ging open en ze gingen naar binnen. De woning was onberispelijk geweest toen Huldar hem eerder die dag had gezien, maar nu was het een heel ander verhaal. Overal waren sporen van het vingerafdrukpoeder dat de technische dienst had achtergelaten en de meubels waren verplaatst, zodat het stijlvolle totaalplaatje was verstoord. De dood heeft voor niemand en niets respect.

	‘Kreeg hij vaak bezoek?’ Gudlaugur keek om zich heen en zette grote ogen op. Waarschijnlijk had Huldar net zo gekeken toen hij de eerste keer binnenkwam.

	‘Ik heb daar weinig van gemerkt. Niet bij hem en niet bij anderen. Ik ben conciërge, geen bewaker.’

	Gudlaugur werd een beetje rood. ‘Dat begrijp ik.’

	Conciërge Doddi, die geen bewaker was, begreep dat die opmerking van Gudlaugur was gekomen. Hij probeerde er het beste van te maken. ‘Het is wel voorgekomen dat ik hem tegenkwam terwijl hij met mensen het huis in of uit ging. Dan had hij gasten. Ik weet alleen niet of dat vaak was of zelden.’

	‘Vrouwen? Mannen? Kinderen?’ Huldar ging de kamer in en zag dat het verjaardagscadeau van de keukentafel was verdwenen. Waarschijnlijk had de technische recherche het meegenomen naar het bureau met alle andere dingen die ze nader wilden onderzoeken.

	‘Vooral mannen. Af en toe een vrouw.’

	‘En kinderen?’

	‘Nee.’ De man dacht na en voegde er toen aan toe. ‘Hoewel, inderdaad. Ik zag hem een keer het huis verlaten met een man die een kind bij zich had.’

	‘Een jongen?’

	‘Nee, een meisje. Een, twee jaar oud, zoiets.’

	Huldar liep naar de glazen wand in de kamer. Die was voor een deel de reden dat hij was teruggekomen. Hij had vergeten erop te letten of je vanuit het gebouw ernaast of uit de woningen aan weerszijden in de gordijnloze woning kon kijken. Het bleek niet zo te zijn. Hij moest ook de beelden van de beveiligingscamera’s van het huis opvragen en inlichtingen verzamelen bij de conciërge over de levensstijl van de overledene. ‘Heeft hij altijd alleen gewoond? Geen vriendin? Of vriend?’

	Doddi haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft alleen gewoond sinds hij hier introk. Verder weet ik niets over zijn liefdesleven en dat interesseert me ook niet.’

	‘Wanneer is hij hier komen wonen?’

	De man kneep zijn ogen dicht terwijl hij nadacht. ‘Ik denk zo’n anderhalf jaar geleden. Nee, minder. Ruim een jaar. Daaromtrent. Ik kan het opzoeken, als je wilt.’

	‘Ja, graag.’ Huldar keek naar het plafond. ‘Zijn er beveiligingscamera’s in de woning?’

	‘Niet voor zover ik weet. Maar ik ga niet over de elektriciteit en de aanleg van de systemen. Ik doe alleen het onderhoud en zorg dat de boel reilt en zeilt. Het zou heel goed kunnen dat Helgi zelf iets heeft laten installeren. Als hij dat gedaan heeft, heeft hij er weinig aan gehad. We hebben een uitgebreid inbraak­alarmsysteem in het gebouw en talloze beveiligingscamera’s. Maar de mensen beslissen natuurlijk zelf wat ze in hun eigen huis doen.’ De conciërge keek omhoog en liet zijn ogen over het plafond en langs de wanden gaan. ‘Het lijkt er niet op dat er hier iets is aangelegd. Het kan natuurlijk dat hij een verborgen camera had.’

	De technische recherche had iets dergelijks niet aangetroffen.

	‘We hebben de opnames nodig van de camera’s van het gebouw. Ik heb daar een bevel voor bij me.’ De dood had hem niet gerespecteerd, maar de rechters deden dat wel. In gevallen als deze kreeg de politie vrijwel zonder uitzondering alle papieren die ze nodig had.

	‘Jullie hebben daar geen bevel voor nodig.’ De conciërge stond nog altijd bij de gesloten voordeur in de hal en leek niet van plan te zijn om de woning binnen te gaan. ‘Ik of de vereniging van eigenaren zal jullie geen haarbreed in de weg leggen als het erop aankomt bij het onderzoek te helpen.’

	Huldar glimlachte. Hopelijk zou het niet nodig zijn dat ze zich tot de vereniging van eigenaren moesten wenden om de zaak op te lossen. ‘Bedankt.’ Hij keek om zich heen voor hij de volgende vraag stelde. ‘Jij hebt geen melding gedaan van een kind in nood in dit appartement?’

	De conciërge schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik zou eerst op de deur hebben geklopt als ik iets geks had gehoord. Helgi was een keurige vent en er was geen aanleiding zo’n melding te doen zonder eerst zelf poolshoogte te nemen.’

	‘Weet je hoe zijn verhouding was met de andere mensen in het blok? Kan het zijn dat zij jouw mening over hem niet hebben gedeeld?’

	‘Daar heb ik geen idee van. Ik heb nooit iemand iets slechts over hem horen zeggen. Nooit klachten gehad en zijn naam is nooit naar voren gekomen op de vergaderingen van de vve. Als een bewoner iets tegen hem had willen inbrengen was dat de juiste plaats geweest, want Helgi kwam daar nooit. De meesten trouwens niet.’

	Huldar knikte. Hij begreep dat wel. Hij was ook nooit naar zo’n vergadering gegaan van zijn flat. ‘Er zijn niet veel bewoners die in aanmerking komen, is het niet? Het is hier waarschijnlijk goed geïsoleerd.’

	‘Die jongen moet hebben geschreeuwd om te worden gehoord. Laten we aannemen dat hij dat heeft gedaan, dan zou dat misschien gehoord kunnen zijn door de naaste buren. Aan weerszijden en beneden. Ik weet dat daar niemand aanwezig is en dat al een halve maand. De eigenaren zijn in het buitenland.’

	‘Kunnen ze de flat hebben onderverhuurd?’ Gudlaugur was opgehouden met naar het meubilair te staren en had zich weer bij Huldar en de conciërge gevoegd.

	‘Nee, ze vroegen mij om de planten water te geven en de flat in de gaten te houden. Er is daar niemand binnen geweest sinds ze zijn vertrokken. Ik kan wel even binnen kijken, als jullie dat willen, om me ervan te verzekeren dat er niets is veranderd.’

	Huldar gaf de man zijn kaartje. ‘Het heeft geen haast. Je kunt dat doen bij de eerstvolgende gelegenheid en laat het me weten als je iets opvalt.’

	Ze gingen weer de hal in en klopten aan bij de twee naastliggende flats. De bewoners van beide woningen zeiden dat ze niet gebeld hadden en herkenden Siggi niet van de foto die de politie van hem had gemaakt. Op de foto zat de jongen op Huldars bureaustoel en keek met grote ogen en open mond in de lens, alsof hij verwachtte dat er een eenhoorn uit tevoorschijn zou komen. Ondanks zijn verwachtingsvolle blik waren zijn gelaatstrekken goed zichtbaar op de foto.

	De buren zeiden hetzelfde als de conciërge over wat voor iemand Helgi was. Keurig, en hij veroorzaakte nooit problemen. Weinig thuis en haast nooit gasten.

	Geen van de drie buren met wie ze spraken was het afgelopen etmaal iets bijzonders opgevallen. Alleen de man die in de woning verderop in de gang naar de deur kwam, zei dat zijn vrouw gezien had dat een kleine jongen uit de woning van Helgi werd gehaald. Zij was zelf niet thuis, maar hij bezwoer dat zij precies hetzelfde over hun buurman zou verklaren.

	Huldar gaf alle buren zijn kaartje voor als hun nog iets zou invallen. Alle drie waren ze natuurlijk heel nieuwsgierig, maar ze kregen te horen dat het niet mogelijk was om meer te vertel­len in dit stadium. De man van de woning verderop in de gang wilde weten of het te maken had met het kind dat was aangetroffen, maar hij kreeg hetzelfde antwoord. Hij leek ervan uit te gaan dat hij in vertrouwen zou worden genomen omdat zijn vrouw getuige was geweest van het voorval, maar die wens kwam niet uit.

	Nadat ze met de mensen hadden gepraat gingen ze naar de parkeergarage, waar conciërge Doddi hun de auto’s van Helgi aanwees. Ze bleken allebei op hun plek te staan, een zwarte Range Rover en een donkerblauwe Audi, naast elkaar. De ­Range Rover was met een dun laagje stof bedekt, wat klopte met de verklaring van de conciërge, die zei dat hij dacht dat Helgi die auto zelden gebruikte. Er was door de ramen in beide auto’s niets te zien, behalve een paar leren handschoenen op de passagiersstoel van de Audi. Het leken mannenhandschoenen te zijn en ze waren ongetwijfeld van Helgi.

	‘Ik heb de reservesleutels van de auto’s, mochten jullie ze vanbinnen willen bekijken. Veel bewoners kiezen daarvoor.’ De conciërge had duidelijk geen woord gelogen toen hij zei dat hij graag wilde helpen. Huldar nam het aanbod aan, en nadat de auto’s waren geopend, trok hij latex handschoenen aan en keek in elk vakje, onder alle stoelen, in de asbakken en de achterbakken. Dat leverde niets op, behalve de autopapieren, die hij weer op hun plaats legde. Geen resten van marihuana in de asbakken, geen kleine witte envelopjes, geen zakjes met dope in de vakken voor in de auto’s.

	Huldar gaf de sleutels weer terug, waarna de conciërge met hen naar de berging ging die bij de flat van Helgi hoorde. Die bleek leeg en Huldar zag dat de man een verwonderd gezicht trok. ‘Dat heb ik nog nooit gezien. Behalve misschien als de huizen leegstaan. Doorgaans is de berging tjokvol dozen en rommel.’

	‘Denk je dat hij is leeggehaald?’ Daar had de man geen antwoord op.

	Ze liepen door de parkeergarage naar het kantoor van de conciërge, waar zijn computer stond met de opnames van de beveiligingscamera’s. Ze passeerden de ene dure auto na de andere en in gedachten telde Huldar de waarde ervan bij elkaar op, maar hij stopte ermee toen hij de miljoen ruim was gepasseerd. Hij hoopte maar dat die rijke mensen ervoor zorgden dat de conciërge een redelijk salaris kreeg voor zijn werk. Dat was zeker geen vaststaand feit. In ieder geval leek het kantoor dat bij zijn werk hoorde niet in overeenstemming met de luxe die verder heerste in het gebouw. Het was een hok zonder ramen met een oud, gammel bureau dat waarschijnlijk voor een prikkie bij de kringloop was aangeschaft. Afgezien daarvan stond er een mosgroene dossierkast die uit de tijd van het Amerikaanse leger in Vietnam leek te dateren en hingen er planken vol mappen aan de muur. Het betonnen plafond was niet geschilderd, net als in de garage. De werkplek van Huldar, in de hoek op de verdieping van de recherche, was hiermee vergeleken als het kantoor van een leidinggevende.

	Toen de man eindelijk de bestanden aan hen gaf, nadat hij ze eerst had uitgeschreven, zei hij iets wat verklaarde waarom hij zo behulpzaam was. ‘Helgi gaf me met Kerstmis een flinke som geld. Hij zei dat het een bonus was voor het werk dat ik het afgelopen jaar had gedaan. Niemand anders in de flat heeft zoiets ooit gedaan. De mensen zeggen “Vrolijk kerstfeest” als ze je tegenkomen, maar verder doen ze met de feestdagen of ik een ander geloof heb.’

	‘Dat was heel netjes van hem.’ Huldar wist niet wat hij daarop moest zeggen.

	‘Ik hoop dat jullie iets te weten komen over wat er is voorgevallen en de schuldige snel te pakken krijgen. Ik hoop ook dat er niets vervelends aan het licht komt over Helgi. Ik wil graag blijven geloven dat hij een goed man is geweest.’

	‘Het onderzoek is er niet op gericht om narigheid over hem aan het licht te brengen.’ Huldar keek hoe de conciërge de naam van de man van het beveiligingsbedrijf opschreef die het systeem beheerde voor de vve. Hij pakte het papiertje aan en stopte het in zijn zak.

	‘Het zijn een heleboel camera’s en ik heb weinig hulp met die bestanden. Deze jongen weet alles over hoe ze werken.’

	Doddi stond op en volgde hen naar buiten. Hij sloot het kantoortje achter hen af en zei op de vraag van Huldar dat hij het altijd afsloot. Dat betekende dat niemand bij de sleutels kon komen die op hun haakjes hingen aan een groot kurken bord boven zijn bureau. Daar hing ook de sleutel van de woning van Helgi. Dat zag Huldar toen Doddi de autosleutels aan hetzelfde haakje terughing. Degene die met de jongen was binnengekomen had dus waarschijnlijk de sleutel van Helgi zelf gebruikt. Dat wees erop dat het dezelfde man was geweest die hem had gedood. Tenzij de jongen samen met Helgi was gekomen.

	Toen ze afscheid namen in de hal, gedroeg de conciërge zich een beetje ongemakkelijk. Huldar vond dat vreemd, want hun samenwerking was tot nu toe heel soepel verlopen. Het bleek echter een verklaring te hebben toen de man uitbracht: ‘Ik weet dat jullie een geheimhoudingsplicht hebben, maar kunnen jullie mij vertellen wat er eigenlijk is gebeurd? Hoe hij om het leven is gekomen en waar?’

	Huldar klakte met zijn tong tegen zijn verhemelte. ‘Nee. Helaas.’




Hoofdstuk 8

‘Kan iemand mij vertellen wat we nu precies over de dode weten?’ Erla had haar jas nog aan, ze was nog maar net binnengekomen. De meesten begonnen hun dag met koffie halen, daarna maakten ze een praatje met hun collega’s en vervolgens gingen ze aan het werk. Zij niet. Het werk begon zodra ze een voet over de drempel had gezet. Ze richtte haar woorden tot niemand in het bijzonder, ze riep ze alleen luid en duidelijk de ruimte in. Meestal was ze als een van de eersten aanwezig, maar ze had gisteravond lang doorgewerkt en was nu laat voor haar doen.

	Huldar keek hoe Erla met stevige tred naar haar glazen hok stapte. Ze probeerde oogcontact te maken met haar ondergeschikten, maar bijna allemaal richtten zij zich met veel belangstelling op hun computerscherm. Het enige wat je zag, was het jeugdige gezicht van Lína onder haar rode haren, die ze in een dikke paardenstaart had samengebonden. Haar hoofd was direct van achter haar scherm omhooggeschoten zodra ze Erla hoorde. Huldar verwachtte even dat ze haar vinger zou opsteken toen Erla haar niet leek op te merken. Net als de brave meisjes die bij hem in de klas hadden gezeten op school.

	Dat deed Lína echter niet. In plaats daarvan liep ze achter Erla aan. Huldar keek naar Gudlaugur die nog altijd tegenover hem zat, al verliep hun contact tegenwoordig wat stroef. Hij meende aan het gezicht van zijn collega te zien dat die zich net zo ongemakkelijk voelde bij deze ontwikkeling en hij stond op. ‘Ik kan beter ook maar gaan.’

	Huldar nam grotere passen dan zijn beide collega’s, waardoor hij ze had ingehaald toen Erla net haar kantoortje binnenging, met Lína in haar kielzog. Hij was er daarom getuige van dat zijn chef zich omdraaide en zag dat de stagiaire achter haar stond. Erla’s gezichtsuitdrukking overtuigde Huldar ervan dat hij er goed aan had gedaan om hen te volgen. Aan haar grimas te oordelen was het zeer waarschijnlijk dat ze de wc-rol had gezien die ze per ongeluk uit de wc had meegesleurd.

	‘Wat?’

	‘Ik heb wat rondgevraagd en heb alles wat we tot nog toe weten over Helgi Fridriksson samengevat. De dode.’

	‘Ik weet wie Helgi is.’ Erla trok haar jas uit, hing die aan een haakje en ging aan haar bureau zitten. ‘Laat maar horen.’ Ze gaf Lína echter niet de kans om te beginnen, maar wendde zich in plaats daarvan tot Huldar en blafte hem toe: ‘En wat doe jij hier?’

	‘Ik wilde je op de hoogte brengen hoe het met de kleine Siggi gaat. Ik dacht dat je daar misschien ook in geïnteresseerd was.’ Huldar had eerder die ochtend met Freyja gesproken. Hij had haar gebeld zodra hij er zeker van was dat hij haar niet zou wekken. Hij had niet veel tijd nodig om Erla alles te vertellen wat over de jongen bekend was, want er was nauwelijks iets veranderd sinds gisteren. Zijn ouders waren nog niet gevonden.

	Erla bromde wat en richtte haar blik toen weer op Lína. ‘Verder met jou.’

	Lína rechtte haar rug en bracht het papier waarop ze haar punten had genoteerd naar haar gezicht. Weer deed ze Huldar denken aan de brave meisjes op de basisschool, de meisjes die hun vinger opstaken en dan meteen de beurt kregen. ‘Oké. De overledene was tweeëndertig jaar oud en zou in december drieëndertig zijn geworden.’

	‘Ik hoor dat de zaak bijna is opgelost.’ Erla rolde met haar ogen.

	Lína bloosde en het papier bewoog in haar trillende handen. Ze ging verder. ‘Hij slaagde met de op twee na hoogste cijfers voor zijn examen op de Handelsschool.’ Lína leek te wennen aan de cynische opmerkingen van Erla. Ze keek op van haar samenvatting. ‘Dat moet teleurstellend zijn geweest. Geen eerste en geen tweede plaats. Er worden geen bronzen plakken uitgereikt voor cijfers. Dat zou een beetje raar zijn en niet stimulerend genoeg.’ Huldar durfde er wat om te verwedden dat Lína zelf in die situatie had verkeerd.

	Erla leek zo verbaasd over die opmerking dat ze niets zei. Ze staarde alleen met open mond naar de jonge vrouw, die verderging alsof er niets aan de hand was. Ze keek weer naar de tekst op het papier, dat niet meer trilde. ‘Hoe dit ook zij, ook met die cijfers kon hij naar een gerenommeerde universiteit in Amerika en ontving hij verschillende beurzen. Volgens zijn ouders verliet hij de universiteit drie jaar later met een bs in de economie en behoorde hij tot de besten. Hij stapte over naar een nog betere universiteit en behaalde zijn master in dezelfde studie. Toen hij daarmee klaar was, kwam hij in dienst van een investeringsbank op Wall Street, tot hij van richting veranderde en ging werken voor een hedgefonds. Daar moest hij aankopen en verkopen regelen van IJslandse claims die op de markt waren gekomen in de nasleep van de bankencrisis. Hij had een bonuscontract, waardoor hij veel geld bleek te hebben verdiend toen alles eenmaal was afgehandeld. Hij leek genoeg geld te hebben vergaard en keerde ruim een jaar geleden terug naar IJsland. Hij was een vermogend man en kon op zijn lauweren rusten, tweeëndertig jaar oud. Hij kon de rest van zijn jaren in luxe leven. Zijn leven zou echter nog maar ruim een jaar duren, dus we zullen nooit weten of hij het tot op hoge leeftijd met zijn geld had kunnen uitzingen. Ik heb ook begrepen dat hij nog is doorgegaan met werken. Hij had zijn eigen investeringsbedrijf.’

	‘Wie zijn zijn erfgenamen?’ Erla had haar oren gespitst toen Lína het over geld had. Het was overduidelijk dat de man op grotere voet leefde dan de meeste mensen, maar een dergelijke levensstijl was niet altijd gebaseerd op een betrouwbare basis. Toen dat in dit geval wel zo bleek te zijn, was het niet onwaarschijnlijk dat de moord met geld te maken had. Mensen doodden om veel lagere bedragen dan miljarden.

	‘Ehm. Hij is nooit getrouwd en heeft geen kinderen in IJsland. De Amerikaanse overheid heeft nog niet gereageerd op ons verzoek om informatie van gisteravond of hij daar misschien kinderen heeft. Het was gisteren natuurlijk zondag en vanwege het tijdsverschil zijn ze daar nog niet aan het werk. Naar alle waarschijnlijkheid hoeven we voor de middag geen antwoord te verwachten. Als het antwoord is dat hij daar kinderen heeft, dan zou dat een verrassing zijn. Zijn ouders weten daar in ieder geval niets van. Hij heeft een broer en een vader en moeder. Zij zijn zijn erfgenamen als hij geen nakomelingen blijkt te hebben en geen testament heeft opgemaakt. We kunnen beter nog eens met hen praten, want deze informatie is verkregen bij hetzelfde bezoek toen ze te horen kregen dat hun zoon dood is. De mensen die je ernaartoe had gestuurd zeiden dat ze op dat moment niet wilden doorvragen. Begrijpelijk.’ Lína ademde scherp in voordat ze verderging. ‘We hebben inlichtingen ingewonnen over het bedrijf van Helgi dat zijn eigendommen beheerde en ik begrijp dat het allemaal nogal gecompliceerd is. Enkele rekeningen van het bedrijf en dochterondernemingen ervan zijn ondergebracht in belastingparadijzen. We moeten even afwachten voordat we precies weten hoeveel zijn erfgenamen kunnen verwachten als erfdeel. Als we dat al boven water krijgen. Er is een eindeloze rij aan dochterondernemingen, filialen en offshorebedrijven met overal en nergens rekeningen. We hebben begrepen dat die hele opzet te maken heeft met belastingontduiking.’

	‘Dus ons salaris voor het onderzoek naar zijn moord wordt betaald met de belasting van anderen?’ bromde Erla. ‘Misschien moeten we de zaak doorschuiven naar Tortola en de politie daar vragen om zich over al die onzin te buigen.’

	Lína schuifelde met haar voeten. Ze leek niet te weten hoe ze hierop moest reageren en of ze dat überhaupt wel moest doen. Uiteindelijk besloot ze het te laten passeren en ging ze door met het oplezen van haar samenvatting. ‘Goed, er zijn ook inlichtingen opgevraagd bij zijn banken over zijn privérekeningen, evenals bij zijn creditcardbedrijf en telefoonprovider. Het spreekt vanzelf dat die vandaag zullen binnenkomen. Zijn computers worden onderzocht en hopelijk komt daar iets uit naar voren, al heb ik daar nog niets over vernomen. Er is één computer bij hem thuis gevonden en een laptop. Heel waarschijnlijk komen daar nog andere bij als we verder zoeken in het kantoor dat hij huurde in de stad. We wachten erop tot jij beslist hoe we daarmee verdergaan.’

	Erla zweeg. Ze was niet van plan haar beleid te delen met Lína. ‘Verder.’

	‘Ja. Degene die de galg nader heeft onderzocht is er vrij zeker van dat de balk niet in de nacht van zaterdag op zondag is geplaatst. Volgens hem is het vrijwel ondenkbaar dat de dader zoiets zwaars en moeilijk hanteerbaars tegelijk met Helgi naar de plaats delict heeft kunnen brengen. Tenzij ze met zijn tweeën waren. Of als hij de balk al eerder van de weg naar de rotsen had gesleept. Iets anders over de plaats delict is de vraag of je wilt dat er verder wordt gezocht op het Galgenlava naar het stuk papier dat op de borst van Helgi was bevestigd. Het zoekteam van gisteren heeft niets gevonden. Geen nietpistool, geen vel papier. En evenmin zijn telefoon of zijn sleutels.’

	Erla vond niet dat ze Lína een antwoord schuldig was, waardoor er een stilte in het kantoor viel. Lína had een hekel aan ruzie, schraapte haar keel en ging verder. ‘Er is onderzocht of Helgi misschien op de een of andere manier in verband kon worden gebracht met Bessastadir, maar dat bleek niet het geval. Hij had ook geen connectie met China, voor zover we nu weten. Het kan niet worden uitgesloten dat hij toen hij in Amerika werkte op de een of andere manier handelde met China of voor Chinezen. De bank waarvoor hij werkte en het hedgefonds zouden daar uitsluitsel over kunnen geven en het leek mij verstandig dat jij contact met hen opneemt.’ Lína voegde aan deze opsomming nog iets van zichzelf toe: ‘Ik denk dat dat een goed besluit zou zijn. Het is waarschijnlijker dat ze jou antwoord geven dan iemand met een lagere rang. Misschien moet je zelfs iemand met een nog hogere rang vragen dat te doen, misschien zelfs het nationale hoofd van politie, om die inlichtingen te verzamelen.’

	Erla ontplofte. ‘Of misschien moet ik de minister-president er maar bij halen? Of, nee… ik weet het al. De paus. Ik bel de paus en vraag of hij het wil doen. Hem moeten ze wel antwoord geven.’

	Huldar lachte voorzichtig. Lína had zonder het te weten haar zwakke plek getroffen. Die had niet met Erla’s rang te maken en ook niet met de vraag of ze hoog genoeg in de hiërarchie stond om niet eindeloos in de wacht te worden gezet als ze naar een buitenlandse bank belde. Haar problemen met het bellen naar Amerika hadden te maken met de Engelse taal. Erla was daar erg slecht in en het was vrij pijnlijk te moeten aanhoren hoe zij haar best deed om een gesprek in die taal te voeren. Als ze niet zo hoog van de toren blies, had ze van de uitweg die Lína haar ongewild bood gebruik kunnen maken en haar meerdere met die taak kunnen belasten. Maar niet zo.

	Erla veranderde van onderwerp. ‘En hoe zit het met de zaterdagavond? Weten we al hoe hij die heeft doorgebracht?’

	Lína keek weer naar haar samenvatting. Ze was niet zo rood geworden als anders bij de cynische opmerkingen van Erla en leek eraan te wennen. ‘Er zijn nog wat open plekken, maar wat we nu weten is dat hij uit eten is gegaan. Zijn ouders zeiden te weten dat hij wat vrienden van de middelbare school zou ontmoeten, met wie we nog moeten praten. Uit de bonnen in zijn zak blijkt dat hij om halfacht een taxi heeft genomen van huis en dat hij om tien uur de rekening in het restaurant heeft betaald. Het aantal gerechten op de kwitantie wijst erop dat hij voor zichzelf en vier anderen heeft betaald. Er waren ook bonnen voor drankjes aan de bar van het 101 Hotel. Daarna weten we niet waar hij uithing, maar de laatste betaling met zijn creditcard was in die bar, dus het ziet er niet naar uit dat hij ergens anders heen is gegaan. Het is mogelijk dat hij dat wel heeft gedaan en contant heeft betaald voor meer drankjes of eten. Zoals je nog wel weet zat zijn portefeuille vol bonnen, dus dat komt dan nog wel aan het licht. Of het blijkt dat hij niet nog meer heeft uitgegeven aan drankjes. We komen daar hopelijk later achter, maar de beelden van de beveiligingscamera’s aan de Laugavegur staan klaar om te bekijken. We wachten er alleen nog op tot jij iemand aanwijst om dat te doen. O ja, en er kwam een bericht van de forensisch patholoog over de sectie. Hij kan er pas aan het eind van de dag aan beginnen.’

	Erla kreunde. ‘Dat geloof je toch niet? En de beelden van de beveiligingscamera’s van de flat waar hij woonde? Zijn die in orde?’ Huldar was bij Erla langs gelopen toen hij ze rond etenstijd had afgeleverd bij het bureau en had haar alles verteld over het bezoek van hem en Gudlaugur aan de flat. Toen hij een uur later naar huis was gegaan, had ze er nog steeds gezeten. Op de centrale presentielijst was te zien dat ze pas om twee uur ’s nachts naar huis was gegaan.

	Lína knikte en Huldar maakte daar gebruik van door in te grijpen. Hij had weliswaar geen punten samengevat, zoals Lína had gedaan, maar hij wist toch alles van het onderzoek en ook dat ze niets meer te vertellen had. ‘Ik zal die opnames bekijken als je niet iemand in het bijzonder in gedachten had. Ik ken het huis en waarschijnlijk ook de jongen het best. De beelden laten hopelijk ook zien wanneer de jongen aankwam en met wie. Zoals ik al zei, heb ik de naam gekregen van de tussenpersoon bij het bedrijf die het systeem heeft geïnstalleerd en onderhouden.’

	Erla antwoordde niet op het aanbod en Huldar besloot dat als instemming op te vatten. Ze zette haar computer aan en staarde naar het scherm terwijl hij opstartte. ‘Zijn de ouders van de jongen al gevonden?’

	‘Nee.’ Huldar besloot om het antwoord niet te omkleden met nodeloze uitweidingen. Dit was de stand van zaken.

	‘Oké.’ Erla draaide zich van haar scherm naar hem toe. ‘Dus je stormt hier naar binnen om me te zeggen dat er wat de jongen betreft niets is veranderd?’

	Hij weerstond de verleiding haar erop te wijzen dat Lína hem voor was geweest. ‘We houden alle opties open. Ik heb contact gehad met het bevolkingsregister dat gaat kijken of er misschien jongens van dezelfde leeftijd zijn die Sigurdur heten en in Reykjavík wonen, maar ergens anders zijn ingeschreven. Gudlaugur heeft contact opgenomen met de ouders van elf van de zestien jongens die in Reykjavík wonen, maar geen van hen mist hun zoon. Hij gaat verder met contact zoeken met de ouders van de overige vijf. Omdat de jongen naar eigen zeggen een vader en een moeder heeft, zullen we ze uiteindelijk vinden. Misschien zitten ze bij de echtparen die we nog niet hebben kunnen bereiken. Misschien zijn het drugsverslaafden die ergens in de stad hun roes uitslapen, hoewel de ouders die nog niet zijn bereikt nergens bij ons geregistreerd staan. Bovendien moet ik zeggen dat ik niet vind dat de jongen eruitziet alsof hij onder slechte omstandigheden is opgegroeid. Die verklaring is dus waarschijnlijk vergezocht.’

	‘Misschien komen de oma en opa op de proppen als de situatie verslechtert. Dat gebeurt.’

	‘Ja. Mogelijk.’ Huldar vond het onwaarschijnlijk, zonder precies te weten waarom.

	‘Waar is de jongen nu?’

	‘Hij is ondergebracht in een tijdelijke opvang van de gemeente. Hij heeft daar vannacht geslapen. Ik heb ze vanochtend gebeld om te vragen of hij nog iets over zijn ouders had gezegd, maar dat was niet het geval. Er heeft ook niemand naar hem geïnformeerd, dus ze weten waarschijnlijk niet dat hij vermist is of iets te maken had met de dode. In dat licht bezien moeten we overwegen of die mensen misschien in handen zijn gevallen van dezelfde mensen die Helgi hebben opgehangen.’

	Erla knikte nadenkend. ‘Dat is natuurlijk ook bij mij opgekomen. Ook dat ze misschien zelf verantwoordelijk zijn geweest voor het gebeurde. Misschien zegt het iets dat de jongen over Helgi zei dat hij waarschijnlijk degene was die hem naar zijn huis had gebracht. Midden in de nacht, dus nadat hij uit was geweest? Of voordat hij de stad in ging?’

	Huldar had daar geen antwoord op en Erla ging verder. ‘Hoe gaat het met het opstellen van een tijdlijn?’

	Lína mengde zich weer in het gesprek, blij dat ze antwoord kon geven. ‘Daar wordt aan gewerkt, maar er ontbreekt nog veel informatie. De precieze tijd van overlijden bijvoorbeeld.’

	Erla sloeg geen acht op haar, maar richtte zich weer tot Huldar en ging verder met hem door te zagen over Siggi. ‘En hoe zit het met degene die belde en liet weten dat die jongen daar zat? Is die al gevonden?’

	‘Nee. Het gesprek was met het alarmnummer en er is van een geheim nummer gebeld. Er was op dat moment geen reden voor om het na te trekken. Het verdrietige is dat er jaarlijks zo’n tienduizend meldingen worden gedaan bij de kinderbescherming, en hoewel ze meestal via het alarmnummer lopen, staat dit geval niet op zichzelf. Het is echter wel een beetje vreemd dat niemand in de woningen ernaast toegeeft dat hij gebeld heeft, zoals ik je gisteren al vertelde. De jongen zegt ook dat hij geen lawaai heeft gemaakt, al kunnen we dat misschien niet helemaal serieus nemen. Als je echter weet dat voor dat gebouw kosten noch moeite zijn gespaard, lijkt het me gek als een klein beetje huilen bij de naaste buren te horen zou zijn geweest. En al helemaal in de huizen die niet aan het huis van Helgi grenzen. Het is ook een beetje vreemd dat het telefoongesprek binnenkwam op hetzelfde moment als dat de wekker die bij de jongen was achtergelaten afging. Er was hem gezegd dat hij niet naar de deur mocht gaan, de telefoon niet mocht opnemen en niets van zich mocht laten horen voordat die was afgegaan. Misschien is het gewoon een wonderlijk toeval, maar ik vermoed dat er iets anders achter zit.’

	Erla trok een grimas. ‘We bespreken alles op de vergadering straks.’

	Lína schraapte haar keel. ‘Nog één ding moet naar mijn mening worden onderzocht.’

	‘Ik kan niet wachten.’ Het gezicht van Erla vertelde wat anders.

	‘De keuze van de plaats. Waarom werd uitgerekend deze rots gekozen? Dat moeten we ons afvragen.’

	‘Denk je nu werkelijk dat je me iets nieuws vertelt?’

	‘Nee.’ Lína bloosde. Ze ging echter wel verder. ‘Als je het goedvindt, zou ik graag naar mogelijke connecties of aanleidingen kijken waarom deze plaats is gekozen.’

	‘Prima. Maakt mij niet uit.’ Erla wendde zich weer naar haar scherm zonder nog iets te zeggen. Huldar begreep de boodschap: bedankt voor je komst en nu opzouten. Hij draaide zich om en gaf Lína een teken dat ze hem moest volgen. Anders was ze daar blijven staan tot Erla haar met minder subtiele bewoordingen dan ze gewoon was de deur zou wijzen.

Huldar had droge ogen gekregen van het turen. Hij wreef erin en koos het volgende bestand. Hij wilde dat hij vond wat hij zocht op de beelden van het huizenblok voor de vergadering met Erla zou beginnen, maar het zag er niet goed uit. Het probleem was dat er zoveel camera’s in het gebouw waren opgehangen. Het gaf de bewoners misschien rust om zich aan alle kanten beveiligd te voelen, maar deze overdreven hoeveelheid camera’s droeg volgens hem niets bij aan de veiligheid. Het maakte het werk alleen maar gecompliceerder. Er waren eindeloos veel bestanden en het duurde lang voor hij erachter was naar welke zone hij keek, omdat de camera’s niet volgens een systeem waren gegroepeerd, althans hij kon het niet ontdekken. De werknemer van de beveiligingsdienst die ging over de codes tot de nummers van de camera’s nam zijn telefoon niet op en er werd hem gezegd dat er niemand beschikbaar was om hem te helpen.

	Niettemin was Huldar erin geslaagd een videofragment te vinden waarop Helgi te zien was die zijn huis verliet via de hoofdingang. Ze wisten nu hoe laat dat was, wat het zoeken vereenvoudigde. Er was echter niets bekend over hoe Siggi was binnengekomen, en die zoektocht werd alleen maar moeilijker. Om de zaak nog gecompliceerder te maken bleek het mogelijk om op drie manieren het huis binnen te komen: door de hoofd­ingang, door de achterdeur of via de uitgang van de parkeergarage onder het huis. Huldar had de opnames van de hoofd­ingang al versneld doorgespoeld zonder ook maar één kind te zien. Nu moest hij nog beelden vinden van de twee andere ingangen.

	Op het scherm verscheen een beeld van een van de gangen. Ze waren allemaal hetzelfde: met reusachtige vazen met bloemen die Huldar nog nooit in een bloemenwinkel was tegengekomen en die met wortel en al uit een bedreigd regenwoud leken te zijn gerukt. De bewoners deden niets om hun woningen herkenbaar te maken; ze hadden allemaal dezelfde deurmat en het was in deze grove resolutie onmogelijk om de huisnummers te lezen op de kleine bordjes naast de deuren. Huldar begon de beelden door te spoelen in de hoop dat hij op de juiste verdieping was. Hij begon al te wanhopen toen hij een deur open zag gaan en een bekend gezicht in de deuropening zag verschijnen. Het moest Helgi wel zijn, al was zijn kleur een stuk gezonder dan die van de man die op de brancard van de forensisch arts lag.

	Huldar zette de beelden stil, spoelde terug en schreef het tijdstip op waarop Helgi in beeld verscheen. Het was kort voor halfacht, dus was Helgi waarschijnlijk onderweg naar beneden, naar de taxi die hem naar het restaurant zou brengen. Hij keek hoe Helgi de gang in liep, maar in plaats van dat hij naar de lift ging, liep hij in de tegenovergestelde richting naar een luik in de muur waar je afval in kon werpen. Daar bleef hij staan en begon papier klein te scheuren tot hij er tevreden mee was, opende het luik en gooide de snippers erin. Toen sloot hij het luik met een klap, opende het weer om het nog eens dicht te slaan, maar nu nog steviger, zo leek het. Aan dit alles te oordelen had dat papier Helgi niet erg veel plezier gebracht. Huldar spoelde terug en blies het beeld wat op om te kunnen zien wat het precies was wat Helgi verscheurde, maar het hielp niet veel. Hij meende te zien dat het behalve om een stuk papier ook om een envelop ging. Waarschijnlijk was het niets meer dan post waar de man zich aan geërgerd had, maar je wist het nooit zeker. In ieder geval was hij op de juiste verdieping.

	Tevreden met zichzelf controleerde Huldar voor de zekerheid nog even de datum en die klopte. Nadat hij een heel eind had doorgespoeld zonder dat de jongen in beeld kwam, begon zijn overtuiging dat hij nu snel resultaat zou hebben af te nemen. Toen verscheen Siggi ineens in beeld. Het was om kwart over drie, in de nacht van zaterdag op zondag.

	Huldar zette het beeld stil. Hij riep naar Gudlaugur of die mee wilde kijken, maar paste wel op dat de anderen het niet konden horen. Hij had er geen zin in om naar het beeldfragment te kijken met een hele schare mensen om zich heen. Alleen voor Gudlaugur gold dat niet. Toen zijn collega naast hem stond, spoelde hij even terug en samen keken ze naar de jongen die door de deur van Helgi’s appartement werd geleid.

	Zonder er erg in te hebben bogen ze zich allebei naar het scherm toe, maar het maakte niets uit. Het gezicht van degene die bij Siggi was, was niet zichtbaar op het beeld. Hij had een muts op zijn hoofd, met daaronder een bivakmuts. Even was er een glimp zichtbaar van zijn profiel, maar toen zag je dat hij een doek voor zijn mond had gebonden, zoals een boef in het Wilde Westen. Huldar begreep nu waarom Siggi zijn hand voor de mond van Helgi had gehouden op de foto toen hem werd gevraagd of hij hem kende. Hoe dit ook zij, het was duidelijk dat de man zich bewust was van de camera’s in het gebouw. Huldar wist dat het niet verstandig was om al te snel conclusies te trekken, maar hij was ervan overtuigd dat deze persoon daar niet voor het eerst was. Hij was heel waarschijnlijk eerder al gekomen om te zien waar de camera’s waren bevestigd.

	Bovendien was het duidelijk dat het om een man ging. Er zou nog nader moeten worden gekeken om te bepalen hoe groot hij was, door zijn lengte met die van de jongen te vergelijken. Het was geen dikke man, maar hij was ook niet bijzonder mager. Eigenlijk heel normaal. Zijn kleren waren ook heel alledaags. Een spijkerbroek, een halflange jas met capuchon, veterschoenen, waarvan hopelijk het merk kon worden vastgesteld. Het was moeilijk om te bepalen of het Helgi was of iemand anders. Misschien was hij van voren zichtbaar op andere beeldfragmenten, als hij het gebouw binnenging of op weg was naar boven. Als hij echter geen complete idioot was, had hij zijn gezicht al bedekt voor hij in beeld kwam.

	Ze keken hoe de man een sleutelbos uit zijn zak haalde en een sleutel in het slot stak. Het ging een beetje onhandig, maar de man had dan ook dikke handschoenen aan. Ondertussen zag je Siggi wat verward om zich heen kijken. Hij keek vooral verwonderd naar de grote bloemenvaas. Hij keek er lang naar, tot hij er genoeg van kreeg, gaapte en zich weer naar de man keerde die bij hem was.

	De man slaagde erin de deur open te krijgen, maar in plaats van naar binnen te gaan, bukte hij zich en bleef even gehurkt naast Siggi zitten. Door de doek voor zijn mond konden ze niet zien of hij praatte, maar omdat Siggi knikte, was dat wel waarschijnlijk. Toen kwam hij overeind en verdwenen ze allebei door de deuropening. Voordat Siggi uit beeld verdween, keek hij in de richting van de camera en staarde hen aan. Gudlaugur en Huldar keken hem recht in de ogen.

	Huldar zette de video op pauze. ‘Wat denk je? Is dat Helgi?’

	Gudlaugur ademde hoorbaar uit. ‘Ik heb echt geen idee. Het zijn in ieder geval niet dezelfde kleren die hij droeg toen hij stierf. Als hij het is, dan wilde hij niet herkenbaar zijn op beeld. Een beetje gek als we bedenken dat hij de jongen meeneemt naar zijn eigen huis. Waarom ging hij niet ergens anders heen met hem als hij niet in verband wilde worden gebracht met de jongen?’

	Huldar stak een usb-stick in de computer en begon het bestand op te slaan. Hij wilde hem aan Erla geven en haar laten weten dat hij nu wist hoe laat Siggi was gekomen en Helgi was weggegaan, en dat Helgi iets in de afvalbak had gegooid. ‘Het gaat er natuurlijk om waarom die jongen daar was. Het lukt me niet om daar een aannemelijke verklaring voor te vinden. Net als de anderen, denk ik.’

	Gudlaugur stond wat te schuifelen naast Huldar en maakte geen aanstalten weer aan zijn eigen bureau te gaan zitten. Huldar vond het ongepast om vanuit zijn stoel naar hem op te kijken en duwde die naar achteren. ‘Wat?’

	‘Zei Erla nog iets over wie de opnames uit de stad gaat bekijken?’ De vraag klonk onschuldig genoeg, maar Huldar kende zijn collega goed genoeg om te weten dat er iets achter zat.

	‘Nee. Waarom vraag je dat?’

	‘Gewoon.’ Gudlaugur bloosde een beetje.

	‘Serieus. Waarom vraag je dat?’

	‘Gewoon. Ik hoopte dat ik daarmee kon helpen. Ik heb er niet bijzonder veel zin in om het mos op het Galgenlava plat te trappen op zoek naar iets wat we toch nooit zullen vinden of in de afvalbakken van Helgi’s flat te moeten graaien.’

	‘Oké.’ Omdat Gudlaugur het Galgenlava noemde, schoot Huldar weer de gemoedstoestand van zijn collega die zondagochtend op de plaats delict te binnen. ‘Was jij de nacht van zaterdag op zondag misschien in de stad?’

	Gudlaugur bloosde nog meer. Het rood bereikte nu zelfs zijn voorhoofd. ‘Dat heeft er niets mee te maken.’

	‘Nee. Natuurlijk niet.’ Huldar had de spijker op zijn kop geslagen, maar hij maakte zich er niet vrolijk over en was ook niet van plan om het Gudlaugur in te peperen. ‘We krijgen het vast wel voor elkaar dat jij die taak krijgt toebedeeld. We zijn niet met zovelen.’ Het bezoek van de Chinese minister maakte het er ook niet gemakkelijker op. Er was behoefte aan politieagenten bij de beveiliging en het team was nog meer onderbemand dan anders. ‘Heb je trouwens geen last van je enkels?’

	‘Huh?’

	‘Je weet wel, nadat je ze zondag op de lava hebt verrekt?’ Gudlaugur keek hem nog steeds niet-begrijpend aan, dus Huldar moest eraan toevoegen: ‘Het is jammer dat zo’n blessure ervoor zorgt dat je geen taak op je kunt nemen waarvoor je veel moet lopen. Misschien kan Erla iets voor je vinden wat je op het bureau kunt doen. Opnames bekijken bijvoorbeeld. Snap je?’

	Gudlaugur knikte. Hij was nog steeds rood, maar het werd snel minder. ‘Bedankt.’ Toen stond hij op en hinkte moeizaam in de richting van het kantoor van Erla.




Hoofdstuk 9

Heidrun keek op van haar krant, vouwde hem dicht en legde hem weg. Er stond niets nieuws in. Onderzoeksresultaten wezen uit dat de aanhang van politieke partijen een paar procent verschoven was, toeristen waren nog altijd massaal aanwezig, tot schade van het land, en de Chinese minister genoot van zijn staatsbezoek, ondanks het slechte weer. De rest leken haar verkapte persberichten. En dat was misschien maar goed ook, want ze had helemaal geen tijd om meer te lezen dan de koppen. Ze kon het zich niet veroorloven om op het werk uitgebreid de krant te lezen of op internet rond te hangen.

	De vier kinderen onder haar hoede leken zich goed te vermaken met het oude speelgoed dat op de grond verspreid lag. Ze moesten het doen met een stel gekleurde houten blokken, een barbiepop met haar lange haren in een onontwarbare knoop en een slecht in elkaar gezette baan voor autootjes. Iets anders was er niet. De nieuwe spullen waren ter ontsmetting weggebracht nadat een jongen in de noodopvang mazelen bleek te hebben. Hij lag nu in het ziekenhuis. Heidrun hoopte maar dat het tot de moeder zou doordringen hoe absurd het was om je kind niet te willen laten inenten, maar het ondertussen wel normaal te vinden het bloot te stellen aan een grenzeloos drugsmisbruik bij haar thuis. Maar dat was niet waarschijnlijk.

	De gewone opvang die hooguit twaalf kinderen tegelijk kon plaatsen was vol. Omdat er nog niet veel schot zat in de nieuwe huisvesting waarvan sprake was, was besloten deze woning te huren om extra kinderen onder te kunnen brengen als dat nodig was. De woning was niet bijzonder groot, maar bood ruimte aan zes kinderen. Er was net genoeg geld beschikbaar om één medewerker tegelijk diensten te laten draaien, behalve in uitzonderingsgevallen. Het was moeilijk als er meer dan twee kinderen werden opgevangen, en bovendien miste Heidrun het gezelschap van volwassenen als ze hier dienst had. Het was echter maar tijdelijk, net als het verblijf zelf.

	Heidrun keek naar de kinderen die aan het spelen waren. Ze waren van zulke verschillende leeftijden dat er geen enkele logica in hun spel te zien was. Het oudste meisje had de leiding genomen. Ze was nog maar zeven jaar oud. Ze verdeelde het speelgoed naar eigen inzicht en lette erop dat er regelmatig werd geruild, zodat niemand zich verveelde of een ander begon lastig te vallen. Ze was duidelijk gewend om te bemiddelen, maar die vaardigheid was niet uit een goede ervaring voortgekomen. Haar moeder was verslaafd, en uit de rapporten over het meisje bleek dat ze deed wat ze kon om de toestand thuis mooier te laten lijken en het eruit te laten zien dat het beter ging met haar moeder dan daadwerkelijk het geval was. Een keer had ze – ze was toen vier – een paardenbloem uit de tuin achter het oor van haar bewusteloze moeder gestoken toen de kinderbescherming aan de deur kwam. In de ogen van het kind moest dat bewijzen dat haar moeder in orde was, en nuchter. Net als andere moeders. Zo hoopte ze dat ze zelf thuis kon blijven en niet naar de opvang werd gestuurd. Het plan mislukte en ze werd een regelmatige gast. Het treurigste van alles was dat Heidrun lang genoeg bij de noodopvang van de gemeente had gewerkt om zich haar moeder te herinneren toen zij diezelfde leeftijd had. Hetzelfde verhaal.

	Alle vier de kinderen waren net in de opvang gearriveerd. Zo ging het vaak in het weekend. Het meisje was op zaterdagmiddag binnengebracht nadat haar moeder een overdosis fentanyl had genomen. Opvang bij familie was weinig beter dan bij haar moeder, dus de noodopvang was de enige optie geweest. Hetzelfde gold voor de twee broertjes. Een van twee en een van vijf jaar. Zij waren later op dezelfde dag gebracht, nadat er geen andere oplossingen waren gevonden. Hun ouders spoten niet, maar dronken des te meer.

	Het vierde kind, Siggi, kwam duidelijk uit een ander milieu. Hij droeg schone kleren en het was niet nodig geweest om hem eerst in bad te doen, de klitten uit zijn haren te kammen, zijn nagels te knippen en hem geleende kleren aan te trekken. Hij was niet argwanend, keek de mensen recht in de ogen en at zonder klagen het eten dat op tafel kwam. Hij deed de deur van de wc achter zich dicht als hij moest plassen. Volgens de man van de gemeente die hem bracht was hij onder de hoede van de overheid gekomen omdat het niet was gelukt zijn ouders te vinden. Meer werd er niet verteld, maar Heidrun vermoedde dat het losgeslagen figuren moesten zijn die op een feest waren blijven hangen.

	De kinderen leken genoeg te krijgen van hun spel. Het jongere broertje was begonnen het hoofd van de barbiepop op de grond te slaan, terwijl het meisje zonder succes probeerde om dat geweld te stoppen. Ze had zichtbaar last van elke keer dat de pop de grond raakte en daarom greep Heidrun in. ‘Oké, kinderen. Hebben jullie trek? Wat denken jullie ervan als we eens wat gaan eten?’ Eigenlijk zouden ze pas over een halfuur lunchen, maar het had geen zin om hen te laten wachten. Ze moesten nog hun handen wassen en konden helpen met de tafel dekken. Als ze daarmee klaar waren, zou het eten er wel zijn.

	Heidrun stond op en nam het jongste broertje in haar armen. Hij had nog steeds de barbiepop vast en maakte zich op om haar ermee te lijf te gaan. Heidrun moest zijn hand vinger voor vinger losmaken om de pop van hem af te pakken. Toen die op de grond viel, schreeuwde de jongen de hele boel bij elkaar. Hij kwam een beetje tot rust toen Heidrun met hem de keuken in liep en de barbie uit beeld verdween. En nadat ze hem in de hoge kinderstoel aan de keukentafel had gezet was Barbie helemaal vergeten.

	Het meisje en het grotere broertje waren Heidrun gevolgd naar de keuken, maar Siggi was achtergebleven. Ze interpreteerde dat als weer een aanwijzing dat de jongen uit een goed milieu kwam. Hij kreeg te eten als hij trek had en speelde liever verder, nu hij alleen achterbleef met al het speelgoed. De andere kinderen waren bang te worden vergeten en volgden haar op de voet.

	‘Wat eten we?’ Het meisje staarde naar de lege keukentafel. De teleurstelling op haar gezicht gaf aan dat ze er niet op vertrouwde dat het nog zou komen. Aan haar lichamelijke gesteldheid te oordelen had ze dat vaker meegemaakt. Heidrun had het koord in de trainingsbroek die ze gekregen had moeten inkorten.

	‘Rijstebrij.’

	Het meisje leefde op, maar haar gezicht betrok al snel weer en ze vroeg of ze er wel kaneelsuiker bij kregen. Toen Heidrun dat bevestigde, leek er een last van haar af te vallen. Ze neuriede bij zichzelf toen ze diepe borden aannam om op tafel te zetten. Heidrun schatte in dat het oudste broertje zo onhandig was dat hij weleens wat zou kunnen omgooien, en daarom legde ze een plastic zeiltje onder de melk en pakte vier lepels. Toen de kinderen klaar waren met tafel dekken, zag de tafel eruit alsof er een kleine aardbeving had plaatsgevonden. Alles lag min of meer op zijn plaats, maar wel schots en scheef.

	Heidrun riep Siggi, die even later verscheen en aan tafel ging zitten. Hij leek een beetje verdrietig en staarde in het lege bord dat voor hem stond. ‘Ik wil naar huis.’

	Het meisje dat naast hem zat legde haar hand op zijn schouder, boog zich naar hem toe en zei lief: ‘Je gaat ook naar huis. Je gaat altijd weer naar huis, maar soms niet meteen.’ Het oudere broertje dat tegenover hen zat knikte ernstig. Hij was het met haar eens.

	Heidrun wilde iets zeggen om het gesprek een andere kant op te sturen, zodat de kinderen niet verdrietig werden over hun lot, maar toen ging de bel. Ze moest de deur opendoen voor het eten dat gebracht werd en toen ze terugkwam met het dampende eten, bleek ze het juist te hebben aangevoeld. De oudere kinderen leken terneergeslagen en vrolijkten niet op van de geur van het eten. Ze waren in een diep gesprek verwikkeld geweest, maar zwegen toen zij binnenkwam.

	‘Waar hadden jullie het over, jongens?’

	‘Niks.’ Ze antwoordden alle drie tegelijk, maar de jongste volstond ermee met zijn lepel op het plastic zeil te slaan en zijn tong uit te steken.

	‘Echt niet? Ik dacht toch dat ik jullie hoorde praten.’ Heidrun haalde het eten uit de tas en begon de kinderen rijstebrij op te scheppen.

	‘Een geheim misschien?’

	Het oudste broertje hield het haast niet uit. Hij schoof heen en weer op zijn stoel terwijl de woorden uit zijn mond stroomden. ‘Siggi zegt dat zijn mama kwijt is. Hij zegt dat een slechte man haar heeft meegenomen.’ De jongen moest even stoppen om adem te halen en ging toen even opgewonden verder. ‘Daarom gaat hij nooit meer naar huis.’

	‘Gaan jullie nu maar eten. Jullie moeten niet over zulke gekke dingen praten. Siggi gaat naar huis, net als jullie.’

	‘Maar hij zei dat de slechte man mensen vermoordt.’

	‘Helemaal niet. Er is geen slechte man.’ Er klonk een bekend gerinkel uit de kamer waar de kinderen eerder hadden zitten spelen en Heidrun moest het er even bij laten. Ze ging haar telefoon halen en hoopte maar dat de kinderen ondertussen niet verder zouden praten. Het was haar zus die belde. Ze wilde weten of ze de uitnodiging had ontvangen voor de veertigste verjaardag van de ex van hun broer. Terwijl ze luisterde naar de verontwaardiging van haar zus over deze uitnodiging viel haar oog op de barbiepop. Ze nam onmiddellijk afscheid en beloofde die avond terug te bellen.

	Ze stopte de telefoon in haar zak en liep naar het droogrek dat bij een van de ramen stond. Vanochtend had ze er twee theedoeken en een versleten handdoek aan gehangen, maar nu was Barbie daar bij gekomen. Ze hing vlak boven de vloer. Haar plastic voeten die gebogen waren om in pumps met hoge hakken te passen wezen omlaag zoals altijd, maar nu leken ze het parket te willen raken om houvast te krijgen. Het koord van de auto die de jonge kinderen graag achter zich aan trokken was om haar hals gewikkeld en het uiteinde was vastgemaakt aan het rek. Dat kon alleen Siggi hebben gedaan.

	Ze wist dat het niet de bedoeling was geweest van de jongen, maar het leek er toch sterk op dat hij de oude barbiepop had opgehangen. Heidrun maakte het koord los van het rek en de pop viel op de grond. Ze kreeg er een naar gevoel bij, maar dat werd al beter toen ze het koord van haar hals had losgemaakt. Ze legde de pop in de speelgoedkist en stopte het koord in haar zak. Het meisje zou bang worden als Siggi zijn spel zou herhalen. Ze had het toch al zo moeilijk, dat arme kind.

	Heidrun liep de keuken weer in waar de kinderen zwijgend bij elkaar zaten. Ze overwoog even om de jongen te vragen wat hij gedaan had, maar ze zag ervan af. Er was een veel groter probleem ontstaan in de ogen van de kinderen dan het ophangen van Barbie, een slechte man en wie er naar huis zou gaan en wie niet. Er was geen kaneelsuiker. Die was vergeten.




Hoofdstuk 10

Thormar was het restaurant binnengekomen en keek naar de deur. Het was al kwart over twaalf en nog was er niemand van zijn maten te bekennen. Hij had erop aangedrongen dat ze elkaar zouden ontmoeten en had plaats en tijdstip gekozen. Binnen was het nogal donker en er kwamen eigenlijk alleen buitenlanders. Het was de eerste tent op Öskjuhlíd waar ze elkaar konden treffen en waar iedereen die hen zag direct zou denken dat er iets ongewoons aan de hand was. Het was alleen uiterst onwaarschijnlijk dat er een IJslander zou binnenkomen.

	De binnenhuisarchitect had zijn best gedaan om een nieuwe stijl te creëren die je postmodern-toeristisch zou kunnen noemen. Opgezette papegaaiduikers, grote ingelijste foto’s van vulkaanuitbarstingen en een slordig uitgevoerd schilderij van Geysir. Het personeel liep in IJslandse trui en droeg een Vikinghelm met plastic hoorns. De menukaart was niet overgeslagen en het was duidelijk dat die niet was bedoeld voor de plaatselijke bevolking. Het exemplaar dat Thormar in zijn handen hield was in het Engels en de jonge vrouw die hem een tafel wees, trok een gek gezicht toen hij haar vroeg of ze er ook een in het IJslands had. Dat was niet het geval.

	Eindelijk ging de deur open en kwamen Bjarni en Tómas binnen. Thormar was nu tenminste niet meer de enige gast zonder rugzak. Net als hij waren ze even tussendoor van hun werk gekomen en dat was aan hun kleding te zien. Tómas werkte bij de Centrale Bank en Bjarni op het ministerie van Buitenlandse Zaken. Een pak, een overjas en een smalle stropdas. Jongemannen op de weg naar boven.

	De deur was nauwelijks achter hen gesloten toen Gunni verscheen. Hij was op dezelfde manier gekleed, mogelijk nog chiquer. Hij werkte in de financiële sector en zag er altijd piekfijn uit, behalve op vrijdag. Dan golden er geen regels voor wat je aanhad, volgens hem.

	Ze waren er allemaal. Allemaal behalve Helgi. Thormar was er vrij zeker van dat hij zich niet zou laten zien.

	‘Wat is dit eigenlijk allemaal voor bullshit?’ Gunni maakte zijn stropdas los en hing hem aan de kapstok. ‘Je struikelt hier in de buurt over de goede restaurants en jij kiest dit? Wat is er aan de hand?’

	Thormar wilde de zaak niet nader uitleggen. Hij was bang dat zij niet dezelfde zorgen hadden als hij over het filmpje en wilde al helemaal niet overkomen als een idioot. Een vrouw. In plaats van antwoord te geven begon hij menu’s uit te delen. Dat gooide bij Gunni alleen maar olie op het vuur. ‘Sjezus. Wat is dat voor een onzin? Vikingburgers?’

	Tegen hun gewoonte in zwegen Tómas en Bjarni. Ze bestudeerden het menu met een concentratie alsof het het koopcontract van een vrijstaand huis betrof. Dat paste niet bij hen en Thormar vatte het op als een teken dat ze zijn zorgen deelden, in tegenstelling tot Gunni, zoals het ernaar uitzag.

	‘Hoe was de verjaardag?’ Tómas legde het menu opzij zonder aan de anderen te vertellen wat hij ging bestellen. ‘Dísa was helemaal afgepeigerd toen ze thuiskwam. Silla ook.’

	‘De verjaardag was oké. Prima.’ Thormar vroeg maar niet hoe Silla, Tómas’ vrouw, in hemelsnaam afgepeigerd kon zijn nadat ze de hele middag had zitten koffiedrinken en zich had laten bedienen. Van hun dochter Dísa begreep hij het wel. Zij had meer rondgerend en had zich drukker gemaakt dan mensen in januari in de sportschool deden.

	Bjarni noch Gunni had zin om over een kinderverjaardag te praten. Gunni had geen kinderen, en de zoon van Bjarni was nog maar een paar maanden oud en werd nog niet overspoeld door uitnodigingen zoals de dochters van Thormar en Tómas.

	‘Dude. Waarom zijn we hier? Serieus?’ Gunni stopte met het aangapen van de andere mensen in het restaurant en wendde zich weer tot zijn kompanen.

	‘Gewoon, zomaar.’ Thormar wist dat zodra hij er zijn zorgen over uitte dat hun gesprek zou worden afgeluisterd, dat belachelijk en dom zou overkomen. ‘Dit is geen slechtere plek dan ergens anders en het is onwaarschijnlijk dat we worden gestoord door jouw collega’s, zoals in een van die clubs van jou.’ Gunni verzamelde clublidmaatschappen zoals anderen postzegels verzamelden. Golfclubs, jachtclubs, Round Table, sigarenclubs, eetclubs, wijnproeverijclubs, hardloopclubs en de bijeenkomsten van de politieke partij waar hij lid van was. Waar hij ook kwam, ontmoette hij wel een of meer leden van die verenigingen.

	‘Ik neem een Jökulsárbroodje.’ Tómas bleef zichzelf. Hij vermeed ruzie, gekibbel, gedoe en andere onaangenaamheden in zijn contacten met andere mensen. Met deze houding wilde hij de problemen die opborrelden tussen Thormar en Gunni in de kiem smoren. Als het zo uitkwam en de omstandigheden zich ertoe leenden, wilde hij nog weleens een opmerking over het weer maken. ‘Bestellen jullie niets? Het lijkt erop dat de serveerster hierheen komt.’

	Gunni rolde met zijn ogen. ‘Ik hoef niets.’

	Het meisje in haar IJslandse trui stond stil bij hun tafel. Haar helm stond scheef, maar ze zette hem recht en glimlachte verlegen. Ze leek zich wat opgelaten te voelen om IJslanders te ontvangen in deze uitdossing. Ze hield haar notitieboekje en pen gereed en vroeg of ze hun keuze hadden gemaakt. Ze schreef ieders bestelling op en het verbaasde Thormar niets dat Gunni gewoon de dagschotel bestelde, dwars tegen zijn uitspraak in dat hij niets hoefde. Hij keek er ook niet van op dat hij om een groot glas bier vroeg. 

	Ze keken zwijgend hoe het slanke meisje wegliep. Toen ze weer alleen waren, besloot Thormar het ijs te breken, anders zou de gelegenheid misschien voorbijgaan. Als het eten op tafel kwam, zouden de gesprekken chaotischer worden, en Gunni zou zorgelozer worden naarmate zijn bierglas leger werd. Er zat nu nog genoeg in. Als ze klaar waren met eten zou er beweging komen in het gezelschap en dan had het weinig zin meer om het gesprek te beginnen. ‘Heeft een van jullie nog contact gehad met Helgi?’

	Geen van hen had hem gesproken, al hadden ze het naar eigen zeggen allemaal geprobeerd. Thormar had op dat antwoord gerekend, maar toch was hij teleurgesteld en de stemming veranderde. ‘Denken jullie dat dat met dat filmpje te maken heeft?’

	Gunni wilde net een slok van zijn bier nemen en verslikte zich er haast in van verontwaardiging. ‘Ben je helemaal. Dat was een grap! Iets van het internet.’

	‘Ik had het idee dat het Helgi was. Die man leek precies op hem.’ Thormar had liever gehad dat iemand anders over die gelijkenis was begonnen. Hij wilde niet voor dom worden gehouden. ‘Viel jullie dat niet op?’

	Tómas sloeg haastig zijn ogen neer en begon het servet los te maken dat om het bestek was gewikkeld. Bjarni haalde zijn schouders op en antwoordde zonder een duidelijke positie in te nemen: ‘Ik dacht eerst dat hij het was, maar daarna was ik er niet zeker van. Het was niet heel scherp. Is het niet, zoals Gunni zegt, een of andere grap? Heeft Helgi het niet verstuurd omdat die vent op hem lijkt? Is het niet gewoon een prank?’

	‘Maar waarom reageert hij dan niet?’

	Gunni rolde met zijn ogen. ‘Serieus, man? Je weet toch dat Helgi meer in het buitenland zit dan thuis. Hij zit vast in het vliegtuig en heeft zijn telefoon uit staan.’

	‘Waarheen is hij dan onderweg? SpaceX heeft nog geen kaartjes verkocht voor een ruimtevlucht. Zijn telefoon staat al minstens anderhalf etmaal uit, dus hij moet geland zijn als hij naar een bestemming hier op aarde onderweg is. Ik begon gistermiddag te bellen en heb het vannacht ook een paar keer geprobeerd.’ Thormar zag aan de gezichten van Tómas en Bjarni dat ze zijn bezorgdheid deelden, al zeiden ze niets. Gunni leek echter niet overtuigd, dus hij ging door. ‘Hij heeft ook niets gezegd over een reis naar het buitenland. Integendeel. Hij zei dat hij van plan was om bij mij langs te komen, vanwege de verjaardag. Met cadeautjes. Hij is niet geweest.’

	Ze zwegen, tot Bjarni uiteindelijk de drukkende stilte verbrak. ‘Het is gek. Er moet een verklaring zijn.’

	‘Welke dan? Het is geen leuke grap. We zijn die chatroom niet begonnen om zulke rotzooi te delen.’

	Tómas leek de hoop te hebben opgegeven dat het gesprek nog in de richting van Engels voetbal kon worden gestuurd. Hij legde zijn bestek neer en haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Eén ding vond ik gek.’ Hij zweeg terwijl hij over zijn scherm veegde en zei terwijl hij zijn telefoon omhooghield: ‘Wie is die “administrator” die het filmpje erop heeft gezet?’

	De telefoon ging van hand tot hand. Gunni nam de minste tijd om naar de post te kijken en gaf de telefoon direct door aan Thormar, waarna hij zijn bierglas pakte. ‘We hebben allemaal admin-toegang. Het is Helgi, zoals ik al zei. Een rare grap.’ Hij nam een slok en veegde het schuim van zijn bovenlip.

	Bjarni had de telefoon nu vast. ‘Waarom is het Helgi? We kunnen het allemaal zijn geweest. We zijn allemaal geregistreerd als administrator.’

	Ze namen om het hardst afstand van het filmpje. Bjarni had de telefoon nog steeds in zijn hand en staarde naar het scherm. ‘Tommi heeft gelijk. Hoe zit het dat die post is geplaatst door de “administrator”? Als een van ons of Helgi dat had gedaan, dan had zijn naam erbij gestaan. Ongeacht of we rechten hebben op die pagina of niet. Het moet iemand anders zijn geweest die dit geplaatst heeft.’

	Hij gaf de telefoon door aan Gunni. Deze fronste zijn voorhoofd en leek eindelijk te begrijpen waarvan Thormar steeds meer van overtuigd raakte, namelijk dat er iets raars aan de hand was. Ze keken allemaal toe hoe hij op het scherm tikte. Toen keek hij op en de zorgeloze houding die hij altijd aannam was opeens verdwenen. ‘Wat gebeurt er?’

	‘Wat?’ Tómas was de volgende die de telefoon van Gunni aanpakte. ‘Jezus.’

	Bjarni zat naast Tómas en Thormar en kreeg de telefoon na hem. Thormar kon niet wachten tot hij hem kreeg en vroeg ongeduldig: ‘Wat? Wat is er?’

	‘Er staan nu zes gebruikers in de groep. Wij vieren, Helgi en iemand met de gebruikersnaam “administrator”.’ Bjarni gaf de telefoon aan Thormar. Hij was bleek en zag er ontdaan uit.

	Thormar griste hem uit zijn handen en staarde naar het scherm. Op het beginscherm van de chatroom stond het duidelijk: zes mannen hadden toegang. Dat klopte niet.

	‘Sinds wanneer is deze persoon toegelaten?’ Tómas’ stem trilde een beetje en niemand van hen was daar verbaasd over. Ze voelden allemaal hetzelfde.

	Thormar keek naar de groepsinformatie en bevochtigde zijn lippen. ‘Deze zesde persoon is ruim een jaar geleden toegevoegd. Het valt niet op als je niet naar die groepsinformatie kijkt. Ik heb er niet meer naar gekeken sinds we de groep begonnen. Hoelang is dat geleden? Tien jaar?’

	‘Zoiets. Ik heb ook geen reden gehad om naar die informatie te kijken, maar hoe kan dat gebeurd zijn?’ Tómas stak zijn hand uit naar zijn telefoon, maar Thormar hield hem zo dat hij kon blijven kijken. Tómas bleef op geërgerde toon vragen: ‘Wie heeft die vent toegelaten?’

	‘Vent? Het kan net zo goed een vrouw zijn.’ Thormar zocht naar de groepsinformatie, maar vond die niet. De pagina was bewust zo opgezet dat het gebruik niet na te trekken was, dus het was niet verrassend dat het hem niet lukte. ‘Je kunt niet zien wie hem – of haar – heeft toegelaten. Geen naam, geen e-mailadres of iets anders. Maar wie het ook is heeft zich een heel jaar lang stilgehouden. Hij heeft niets gepost – alleen deze video.’

	‘En gekeken? Heeft hij bekeken wat wij erop gezet hebben?’ Tómas stelde de vraag die iedereen op de lippen brandde. De pagina was niet voor anderen bestemd. Helemaal niet.

	‘Dat kan ik niet zien.’ Thormar gaf het op en gaf Tómas zijn telefoon terug. Er viel daar verder niets te zien. ‘Ik denk wel dat hij onze bestanden heeft gezien. Dat ligt gewoon nogal voor de hand.’

	Niemand zei iets. Ze dachten allemaal hetzelfde. Allemaal dachten ze aan wat ze op die pagina hadden gedeeld. Ter vermaak van hun vrienden. Niet van anderen.

	De zorgen van Thormar over Helgi hadden plaatsgemaakt voor zorgen over zichzelf. Als die dingen in de openbaarheid kwamen, was het met hem gedaan. Op het werk en thuis. Dat gold voor hen allemaal. Ook voor Helgi. Zelfs zijn rijkdom kon hem niet beschermen tegen de storm die dan zou opsteken. Thormar vond daar geen troost in.

	Toen de idioot geklede serveerster met de rekening kwam, zaten ze zwijgend bij elkaar. Niemand had meer trek in zijn eten en toen ze het restaurant verlieten, zat er zelfs nog bier in Gunni’s glas. Zo ernstig was de zaak.




Hoofdstuk 11

De autopsie was afgelopen en Huldar had zich eraan kunnen onttrekken. Erla had Lína meegenomen, en aan het gezicht van de stagiaire te oordelen was het haar eindelijk gelukt het meisje van haar stuk te brengen. Dat was altijd al bleek, maar nu had haar gezicht de kleur van vers gevallen sneeuw.

	‘Hier, drink dit. Daar knap je van op.’ Huldar gaf Lína een ijskoude cola uit de automaat. Hij was benieuwd wat er aan het licht was gekomen, maar wilde dat liever horen van Lína dan van Erla. Hij keek toe hoe ze de cola opdronk en wachtte tot ze het blikje op de tafel zette voor hij de informatie uit haar begon te trekken.

	‘Oké. Wat kwam er aan het licht?’

	‘Oef. Een heleboel dat ik liever niet had gezien. Maar het belangrijkste voor ons was dat er flunitrazepam is gevonden in Helgi’s urine. De arts veronderstelde dat bloedonderzoek dat zou bevestigen. Die analyse is nauwkeuriger.’

	Huldar kende het middel, beter bekend onder de merknaam Rohypnol of op straat als ‘daterapedrug’. Het was een slaapmiddel dat vaak in verband werd gebracht met verkrachtingszaken, al lukte het haast nooit om dat te bewijzen. Huldar lag liever wakker dan zich door de zogenaamde verkrachtingsdrug in slaap te laten sussen.

	Lína ging verder alsof zij de ervaren rot in het vak was en hij pas was begonnen bij de politie. ‘Het medicijn heeft een kalmerende werking en is bijna tien keer zo sterk als valium en diazepam. Het heeft ongeveer twintig minuten nodig om te gaan werken en bereikt zijn hoogtepunt na twee uur. Het blijft vier tot zes uur werken, al is er zelfs tien uur na inname nog effect merkbaar. Soms langer. Niet dat Helgi zo ver is gekomen – hij stierf terwijl het medicijn nog werkzaam was in zijn lichaam.’

	Huldar trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heb je dat allemaal op school geleerd of kreeg je die informatie tijdens de sectie?’

	Lína werd wat ongemakkelijk. ‘Tijdens de sectie. Ik maakte van de gelegenheid gebruik om alles wat de patholoog zei en niet over zagen, messen en scalpels ging in me op te nemen. Neem me niet kwalijk als je het gevoel hebt dat ik me te veel met de details bezighoud, maar het helpt me om deze gruwelijke ervaring te verwerken.’

	Huldar lachte. ‘Ik snap je helemaal. Beter dan je denkt. Niets ergers dan die secties. De volgende keer zal ik jouw methode proberen. Dan leer ik misschien nog iets. Tot nu toe lette ik er alleen maar op dat ik niet boven de geopende borstkas van de overledene hoefde te hangen.’

	Lína vrolijkte iets op toen ze begreep dat ze niet de enige was die er slecht tegen kon om mensen vanbinnen te bekijken. Ze lachte naar Huldar voor ze verderging met haar verslag. Ze had een mooie, vrolijke lach. Helemaal niet passend bij de gelegenheid. ‘Helgi was zoals gezegd onder invloed van deze drug geweest toen hij stierf. Wat betekent dat het eenvoudig moet zijn geweest voor degene die hem doodde om hem daar op die plek te krijgen. Hij moet opdrachten hebben opgevolgd zonder verzet te bieden. Als de dosis niet te hoog was tenminste. Anders had de moordenaar Helgi half bewusteloos naar de plek moeten dragen.’

	‘Hoe weet iemand hoe hoog de dosis moet zijn? Is het mogelijk dat te googelen? Er zal toch niet in de bijsluiter hebben gestaan hoeveel je nodig hebt om een zombie te creëren?’

	‘Dat weet ik niet. Ik zal het checken. Ik ben heel goed in zoeken op internet.’

	‘Daar twijfel ik niet aan.’ Huldar glimlachte naar haar. ‘Als Erla je nog geen andere taak heeft gegeven, dan zou je dat kunnen gaan doen. Maar die sectie? Was er nog meer?’

	‘Ja. De arts zegt dat de dood van Helgi is ingetreden tussen halfdrie en drie uur in de nacht van zaterdag op zondag. Hij kon niet preciezer zijn dan dat.’

	Huldar wreef over zijn kaak en merkte dat hij was vergeten zich te scheren. Dat moest maar wachten. Hij was niet verbaasd dat het tijdstip van overlijden niet nauwkeuriger kon worden vastgesteld. De enige manier om dat precies vast te stellen was als iemand in de aanwezigheid van anderen stierf en dan het liefst nog bij een arts of verpleegkundige. ‘Siggi verscheen om kwart over drie op de camerabeelden. Dan is het dus duidelijk dat Helgi hem niet naar de woning heeft gebracht, ongeacht hoe snel het allemaal is gegaan. Op dat moment hing hij onder invloed van drugs en dood aan een touw in Álftanes.’

	‘Hij was niet alleen onder invloed van drugs. Volgens de arts was hij ook dronken toen hij stierf. Hij was onder invloed van flunitrazepam en alcohol.’

	‘Hoeveel alcohol? Herinner je je dat?

	‘Eén komma twee promille. Dronken, maar niet stomdronken. Volgens de informatie die ik op internet vond, betekent dat dat hij onduidelijk moet hebben gesproken en niet meer logisch kon denken en oordelen. De beheersing van grote bewegingen moet ook zijn aangetast.’

	Huldar kende die toestand beter dan hij wilde toegeven. ‘Wat zei de arts over hoe het medicijn in Helgi’s bloed terecht is gekomen?’

	‘Hij vond geen sporen van een injectie, dus het is niet waar­schijnlijk dat hij het ingespoten heeft gekregen. Uit zijn maag­inhoud bleek dat…’ Lína huiverde, zweeg even en ging toen verder. ‘Ja. Het lijkt erop dat Helgi heeft overgegeven, dus de inhoud van zijn maag was niet optimaal. Het grootste deel had hij eruit gegooid. Wat er nog in zat, kwam echter overeen met wat hij in het restaurant had besteld en er was niets in zijn maag aanwezig wat erop wijst dat hij die avond of nacht nog meer heeft gegeten. Omdat hij het restaurant rond tien uur heeft verlaten kan het medicijn niet in zijn eten hebben gezeten. Het duurt maar twintig minuten voor het begint te werken en hij zou niet in staat zijn geweest om een drankje te bestellen in de bar van 101 onder invloed van dat middel. Omdat hij daarna waarschijnlijk niets meer gegeten heeft, is het middel niet in zijn lichaam gekomen via voedsel. De arts acht het het waarschijnlijkst dat het in zijn glas is gedaan, zoals meestal als iemand met dat medicijn wordt vergiftigd. Hij zei zelfs dat het niet is uitgesloten dat Helgi het zelf had genomen. Wat ik erg onwaarschijnlijk vind.’

	‘Hij kan hebben gedacht dat hij iets anders nam. Ritalin of zo. Of amfetamine of cocaïne, als het in poedervorm was. Maar niet als hij gewend was aan zulke middelen.’

	‘Hmm.’ Lína zag er niet uit of ze heel erg thuis was in drugs. Ze was meer het type dat één biertje dronk, er nog een bestelde, maar dat zonder op te drinken liet staan. Het sprak daarom vanzelf dat ze die opmerking van Huldar een beetje raar vond. Waarom zou een vermogend man als Helgi, tevreden met zichzelf en met zijn leven, zijn leven verpesten met drugs? Met de tijd zou tot haar doordringen dat dat helemaal niet zo eenvoudig was. Mensen van wie je het het minst verwachtte, vielen in de valkuil de leegte in hun leven te vullen met drugs, en velen kwamen er te laat achter dat ze daarmee de leegte alleen maar groter maakten.

	‘En wat was de doodsoorzaak. Ophanging?’

	‘Ja. Hij is gestikt toen het touw om zijn hals werd strakgetrokken. De spijker heeft geen vitale organen geraakt en heeft niet tot zijn dood geleid. Die moet hem wel vreselijke pijn hebben bezorgd en natuurlijk groot ongemak, maar het was niet levensbedreigend, tenzij hij een infectie had gekregen.’

	‘Afschuwelijk.’

	‘Ja.’ Lína huiverde weer. ‘Ik zal er niet op ingaan hoe ik me voelde toen hij die spijker eruit trok. Dat maakte zo’n zuigend geluid…’ Ze zweeg.

	‘Dank je. Dat is wel genoeg.’ Huldar hoefde geen nadere uitweidingen te horen. Hij had zich niet gedrukt voor die sectie om nu het luisterboek ervan te moeten aanhoren. ‘Waren er nog meer conclusies die ons aangaan?’

	‘Nee. Alleen dat Helgi in goede conditie was en niets mankeerde. Hij lijkt veel aan zijn gezondheid te hebben gewerkt.’

	‘Nou, daar heeft hij veel aan gehad.’ Huldar voegde er maar niet aan toe dat hij beter had kunnen roken dan sporten. Helgi was nog een jonge man.

	Opeens klaarde het gezicht van Lína op. ‘O. Er is meer. Niet van de sectie, maar ik heb me wat nader verdiept in de plaats waar het lijk gevonden is. Zowel de Galgenrots als het gebied eromheen en wat ermee te maken kan hebben gehad.’

	‘En wat is daaruit gekomen?’

	Lína glimlachte. ‘Een heleboel. Misschien wel te veel.’ Ze pakte een uitgedraaide tekst, die op dezelfde manier leek te zijn opgesteld als de samenvatting waaruit ze die ochtend Erla had voorgelezen. ‘Dus, de Galgenlava is onderdeel van de Búrfells­lava die achtduizend jaar geleden zou zijn ontstaan.’

	Huldar glimlachte. Hij wist dat hij haar er eigenlijk op moest wijzen dat dat helemaal niet belangrijk was, maar hij wilde het moment niet voor haar bederven. Ze leek zo tevreden met de resultaten van haar werk. Het was het beste om haar even te laten spuien en dan een pen van haar te lenen en alle onnodige passages door te strepen voor ze ermee naar Erla ging. Er zou niets overblijven als de informatie allemaal in deze geest was.

	‘Oké. De lava ontleent zijn naam aan die twee afgeplatte rots­pilaren waar we Helgi vonden. De Galgenrots, waar veroordeelden werden opgehangen en achtergelaten.’ Ze keek op van haar aantekeningen en lachte verlegen. ‘Erla heeft dat zondag ook al gezegd. Sorry.’

	‘Geeft niet. Goede berichten hoor je nooit vaak genoeg. Ga maar door.’

	Lína vrolijkte weer op en ging verder met voorlezen. ‘De lava is echter heel geaccidenteerd en zit vol kloven, gaten, richels en rotsen, zoals je je nog wel herinnert. Dat komt omdat hij uit een moeras stroomde dat daar ooit was.’ Lína keek op. ‘En dan kom ik nu ter zake, en dat is dat er in ieder geval één grot bekend is daar.’

	‘Een grot?’

	‘Ja. Ik bedacht dat als de dader het lavaveld goed kent hij het bewijsmateriaal gemakkelijk heeft kunnen laten verdwijnen.’

	Huldar zag ervan af om haar te wijzen op de zee vlak bij de plaats delict. De zee was heel geduldig en was een betere plaats om iets te dumpen dan een grot waar willekeurig wie kon binnenlopen. ‘Ja. Juist.’ Hij hoopte dat dit niet de belangrijkste conclusie was van haar samenvatting.

	Dat bleek niet zo te zijn. ‘Anyway. Ik keek ook naar verbanden tussen dit gebied en mensen en gebeurtenissen, zowel op internet als in het politiesysteem.’

	‘En wat leverde dat op?’

	‘Van alles. Het lavaveld is bijvoorbeeld het bekendst omdat Jóhannes Kjarval er tientallen schilderijen van maakte.’ Lína zag dat Huldar daar niet bijzonder van onder de indruk was. ‘Ik snap dat dat nauwelijks iets te maken heeft met de zaak. Maar ik vond nog meer.’

	Huldar kruiste zijn vingers in de hoop dat hij nu eindelijk iets sappigers te horen zou krijgen.

	‘In het politiesysteem wordt het gebied enkele keren genoemd. In oktober 2013 werd er een aantal leden van de Lavavrienden gearresteerd toen ze probeerden de aanleg van een weg over het zuidelijke deel van het lavaveld tegen te houden.’

	‘Was Helgi daarbij betrokken?’

	‘Nee. Dat niet. Niet voor zover ik kon vaststellen.’

	‘Ga dan maar verder.’ Huldar begon te wanhopen. Er zou weinig overblijven van haar aantekeningen als hij ze onder handen had genomen.

	‘Goed. Er is in de afgelopen twintig jaar driemaal een aangespoeld lijk gevonden op de kust in de buurt van de rots. Achttien jaar geleden is er een zestigjarige man aangetroffen die in de zuidelijk gelegen Skerjafjördur te water is geraakt. Zijn jas, schoenen en portefeuille zijn daar in ieder geval gevonden. Hij worstelde met een zware depressie en er lijkt geen strafbaar feit te hebben plaatsgevonden. Drie jaar geleden werd er weer een man gevonden, veel jonger – achtentwintig jaar. Hij was in Naut­hólsvík naar zee gegaan, had gedronken en spoelde in Álftanes aan. En dan was er een jonge vrouw die vijf jaar geleden op het strand werd gevonden. Zij zou in Fossvogur in zee zijn gegaan. Ook zij was depressief, maar had ook veel alcohol in haar bloed, dus mogelijk was dat een ongeluk en geen zelfmoord, al is dat laatste waarschijnlijker. Op het lijk werden geen sporen van geweld aangetroffen en haar spullen werden hoger op het strand aangetroffen.’

	‘Twee zelfmoorden en een dronkenman.’

	‘Ja.’

	‘Is er reden te geloven dat die iets met de zaak te maken hebben?’

	‘Niet op het eerste gezicht. Ik heb die zaken nader moeten bekijken om dat te kunnen beoordelen. De conclusie was in ieder geval dat dat niet het geval was.’

	‘Nog iets anders?’

	‘Ja. Nog één zaak die heel nieuw is.’

	‘En dat is?’ Huldars belangstelling was gewekt. Misschien was Lína iets belangwekkends op het spoor gekomen door zo diep te graven.

	‘De politie werd het afgelopen voorjaar naar het gebied geroepen wegens onrechtmatig dons verzamelen. Voor zogenaamde donsdiefstal dus.’

	‘Donsdiefstal?’

	‘Ja. Er waren conflicten tussen landeigenaren in het gebied en een man die ongeoorloofd dons van eidereendennesten verzamelde. De dief werd opgepakt en de zaak werd doorverwezen. Ik geloof niet dat er iets mee is gedaan. Er is in ieder geval nooit een rechtszaak geweest en er is nooit een straf bepaald.’

	‘Vertel me nou niet dat Helgi een donsdief was.’

	Lína’s gezicht betrok. ‘Nee. Helaas. Ik zie ook niet dat hij met die diefstal te maken heeft. Maar weet je wat?’

	‘Nou?’

	‘De Galgenlava voert naar Selskard. Dat is het eigendom van de familie van Bjarni Ben.’

	Huldar zweeg. Hij wreef over zijn kin en vroeg zich af tot welke partij Lína behoorde. Ze was jong, roodharig, goedhartig en scherp. Als ze niet op de politieacademie had gezeten, was hij er honderd procent zeker van geweest dat ze bij Groen-links hoorde. ‘Ik denk niet dat Bjarni Ben er iets mee te maken heeft, Lína. Of iemand uit zijn familie.’

	‘Dat weet ik wel.’ Lína leek geïrriteerd. ‘Maar Helgi was investeerder, en land op die plek is heel gevraagd als bouwterrein. Misschien heeft het met politiek te maken.’

	Huldar reageerde niet op die nogal vergezochte hypothese. ‘Mag ik doorstrepen wat je volgens mij beter kunt overslaan als je hiermee naar Erla gaat?’

	Lína gaf hem haar aantekeningen en keek terneergeslagen toe hoe hij het meeste doorstreepte. Er bleven alleen de punten over die ze uit het politiesysteem had gehaald. De twee zelfmoorden, de dronkenman en de Lavavrienden. ‘Alsjeblieft. Later zul je me dankbaar zijn.’ Hij glimlachte naar Lína, maar ze glimlachte niet terug.

Gudlaugur had zijn beeldscherm iets gedraaid. Een klein beetje maar, maar wel zo dat mensen die langsliepen niet konden zien wat er zich afspeelde. Erla had hem niet doorzien en hem inderdaad de opdracht gegeven die hij graag wilde hebben.

	‘Heb je Helgi al gezien?’ Huldar leunde achterover in zijn stoel. Hij paste ervoor op niet te morsen uit zijn overvolle koffiekop. Eigenlijk had hij iets anders willen vragen. Hij wilde weten of Gudlaugur al het beeldfragment had gevonden waarop hij zelf te zien was.

	‘Nee, nog niet.’

	Huldar had het idee dat Gudlaugur was begonnen met het bekijken van opnames van de gelegenheden die hij zelf die avond had bezocht. De gelegenheden die hij zich herinnerde tenminste. Te oordelen aan de toestand waarin hij op zondagochtend verkeerde, zaten er ongetwijfeld gaten in zijn herinnering. Huldar nam een slokje van zijn koffie. Toen besloot hij open kaart te spelen. ‘Ben je jezelf al tegengekomen? Vol in beeld?’

	Gudlaugur leek niet geamuseerd. ‘Ik zoek niet naar mezelf.’

	‘Nee. Hoe kom ik erbij.’ Huldar glimlachte bij zichzelf en nam nog een slokje koffie. Hij kon niet ontkennen dat het een plezierige afwisseling was om zich met de problemen van anderen bezig te houden in plaats van zelf de hoofdrol te spelen. ‘Ik wil alleen één ding weten. Ik beloof dat ik het niet verder vertel, maar wat ga je doen met het beeldfragment waarop jij te zien bent?’

	‘Ik verwacht niet dat we in dezelfde gelegenheden zijn geweest, dus als ik op beeld te zien ben, dan is de vermoorde zeker niet in de buurt.’ Toen Huldar zweeg, haastte hij zich nog om eraan toe te voegen: ‘Wat ik bedoel, is dat hij steenrijk is en ik elke kroon moet omdraaien. Hij is ongetwijfeld in dure hotelbars geweest. Ik niet.’

	‘Dat heb je toch mis.’ Huldar was blij dat hij het gesprek nog wat kon rekken en het mes een klein beetje in de wond kon ronddraaien. ‘Als mensen eenmaal dronken zijn, gaan al het snobisme en al het chique gedoe het raam uit. Dan draait het alleen nog maar om lol hebben. En die is vaker te vinden waar jongere en minder welgestelde mensen komen. Ga daar maar vanuit.’

	‘Ik maak me geen zorgen dat ik met hem op beeld sta. Geloof me.’

	‘Oké. Maar nu je er zo zeker van bent dat Helgi in een hotelbar is geweest, moet je me echt eens vertellen welk café je nu vanbinnen aan het bekijken bent. Ben je niet naar iets anders op zoek dan naar Helgi?’

	Gudlaugur antwoordde niet meteen. Hij was niet gewend om te liegen. Hij probeerde zich eruit te redden door de bal terug te spelen naar Huldar. ‘Doet dat er iets toe?’

	‘Nee. Ik ben alleen nieuwsgierig. Ik kom niet veel in chique bars, dus ik vroeg me alleen af of ik het café ken dat je aan het bekijken bent.’

	‘Je kent het vast en zeker niet.’ Gudlaugur zweeg en het enige dat er te horen was, was het klikken van zijn muis. Toen stond hij op en zei dat hij koffie ging halen.

	‘Vergeet niet mank te lopen.’ Huldar glimlachte boven zijn koffie en keek hoe zijn collega naar de koffiemachine hobbelde. Gudlaugur draaide zich regelmatig om. Hij was er duidelijk zeker van dat Huldar stiekem op zijn computerscherm zou kijken. Dat deed hij echter niet. Hij hoefde niets te zien om te weten dat hij gelijk had. Toen Gudlaugur mank lopend terugkwam naar hun tafel, zat hij nog steeds op dezelfde plaats, achteroverleunend met zijn benen op de tafel en zijn koffiekop in zijn handen. En zo zat hij nog steeds toen Gudlaugur met zijn muis klikte, de video weer in gang zette en even later een zware zucht liet horen.

	Gudlaugur had zichzelf op de video gevonden, en te oordelen aan de zucht was Helgi ook in beeld.

	Huldar deed eerst of hij het niet in de gaten had. Hij keek rond en vroeg zich af hoe hij moest reageren. Toen zette hij zijn handen op de armleuningen van zijn stoel, stond op en liep naar Gudlaugur. ‘Laat mij dat eens zien.’

	Gudlaugur had de beelden weggeklikt. ‘Het was niets bijzonders. Ik dacht even dat Helgi voorbijliep. Alleen. Niets belangrijks voor het onderzoek, alleen dat we weten dat hij op een bepaald tijdstip op een bepaalde plek was, voor de tijdlijn. We moeten nog zoveel meer beelden bekijken. Er zijn zo’n veertig camera’s in de stad. Nog afgezien van de camera’s in de cafés, waarvan we de opnames aan het verzamelen zijn.’

	‘Laat zien.’ Huldar was vastberaden, zonder boos te klinken, want dat was hij niet. Het ging hem er alleen om te voorkomen dat Gudlaugur iets deed waar hij later spijt van zou krijgen.

	Gudlaugur opende zijn mond om te protesteren, maar hij deed het niet en haalde het beeld weer terug op het scherm. Hij gehoorzaamde Huldar toen die zei dat hij iets moest terugspoelen en speelde toen de opname af. Op het scherm verscheen de Laugarvegur in weekendstemming. Het beeld was genomen aan de zuidkant van de straat vanaf de hoek van de Klapparstígur. Het was halftwee ’s nachts. Volgens de verklaring van een vriend van Helgi had hij de bar van het 101 Hotel rond één uur verlaten, dus het klopte dat hij dan over de Laugarvegur zou zijn gelopen.

	Eerst was Helgi nergens te bekennen. De mensen stroomden voorbij, onvast ter been, de een nog mooier aangekleed dan de ander. Als ze stilstonden om met elkaar te praten waren hun bewegingen overdreven, als van acteurs in kinderseries op televisie. Ze zwaaiden met hun armen, als ze lachten bogen ze zich achterover en over het algemeen gedroegen ze zich als kalfjes in de lente. Het maakte geen verschil dat het midden in de winter was. Het weer was goed: koud, maar rustig en droog.

	De man die het beeld was binnengelopen bleef plotseling staan en wendde zich tot een jonge vrouw, die alleen over straat liep. Je kon zijn gezicht zien en Huldar was het met Gudlaugur eens dat het Helgi moest zijn. De vrouw voor wie hij stilstond was slank, met lang, blond haar. Het was onmogelijk om erachter te komen wat zich tussen hen afspeelde, maar hun korte ontmoeting eindigde ermee dat ze allebei hun weg vervolgden. Zij in de richting van het Lækjartorg, hij naar Hlemmur.

	Huldar zag de vinger van Gudlaugur naar de muis bewegen, alsof hij de opname wilde stopzetten. Op dat moment verscheen hij zelf op het scherm, samen met een andere man die zijn arm om hem heen had. Ze bleven staan en gaven elkaar een innige kus voordat ze verderliepen en uit beeld verdwenen. Ze gedroegen zich net als de anderen die daar op pad waren, openlijk en blij met het leven.

	Gudlaugur zette het beeld stil. Ze zwegen tot Huldar de ongemakkelijke stilte doorbrak. ‘Niets aan de hand, Gudlaugur. Als ik in de stad was geweest met een vrouw was er meer te zien geweest op dat beeldfragment. Je hoeft je nergens zorgen over te maken.’

	‘Ik wil het wissen. Vanaf het punt dat Helgi verderloopt over de Laugarvegur. Dat stuk waar ik op sta voegt niets toe.’

	Dat weet je niet, Gudlaugur. Misschien staat er iemand op die later de moordenaar blijkt te zijn die Helgi volgt. Jij niet natuurlijk, en ook niet die vent met wie je was, maar iemand tussen al die mannen en vrouwen die daar rondlopen.’ Huldar wees naar de mensenmenigte op het scherm. Het is niet goed om die beelden te manipuleren, Gudlaugur. Doe het niet.’

	Gudlaugur schudde zijn hoofd langzaam en gaf toe. ‘Geweldig.’

	‘Nee. Niet geweldig. Klote. En het was net zo klote geweest als ik het was geweest, dronken met een vrouw. Of Erla. Of wie dan ook uit het team. Het is vervelend, maar niet meer voor jou dan voor een ander. Zo simpel zie ik het.’

	Gudlaugur antwoordde niet. Er was niets meer te zeggen.




Hoofdstuk 12

Erla keek naar de beelden zonder dat Huldar iets aan haar gezicht kon aflezen. Ze spoelde terug en keek nog een keer, nog altijd met dezelfde pokerface. Toen keek ze op. ‘En? Is dat een probleem?’

	Huldar haalde zijn schouders op. ‘Ik vind van niet en jij duidelijk ook niet. Maar Gudlaugur vindt het vervelend en dat kan ik wel begrijpen. Ik zou het ook niet prettig vinden als de hele afdeling mij dronken met een vrouw zou zien.’

	Erla keek voor de derde keer. Huldar stond ondertussen ongemakkelijk bij haar bureau met zijn voeten te schuifelen. Het was moeilijk om dit met haar te bespreken in het licht van hun geschiedenis. Hij had er helemaal geen zin in om met Erla over iets te praten dat met seksuele relaties te maken had. Hij moest echter wel opkomen voor Gudlaugur. Hij kon zich niet herinneren ooit eerder zo door het vuur te zijn gegaan voor een vriend.

	‘Ik begrijp niet waarom het zo gevoelig ligt.’ Erla duwde de muis van zich af. ‘Het is toch helemaal geen probleem meer om homo te zijn in IJsland? Daar moet je Gudlaugur misschien eens op wijzen. Volgens mij ligt het probleem bij hem.’

	‘Niet iedereen op het bureau is zich bewust van die verandering in de maatschappij, Erla. Jij merkt dat misschien minder dan ik, omdat jij de baas bent en de mensen zich in jouw gezelschap inhouden. Je weet toch nog wel dat sommigen van hen echte macho’s zijn. Helaas. Waarschijnlijk maakt Gudlaugur zich daar zorgen over. Het hoeven er maar een of twee te zijn om je het leven ondraaglijk te maken. Ongeacht het feit dat het merendeel het een worst zal zijn.’ Hij had het maar niet over Jóel in deze context, maar dat was wel degene aan wie hij dacht. Als hij de gelegenheid kreeg om zijn giftige pijlen op Gudlaugur te richten zou hij het niet laten. Integendeel, hij zou die kans ten volle benutten en niet stoppen voor hij hem te gronde had gericht.

	‘Ja, ja. Ik besef heel goed dat er hier een paar rondlopen die het in zich hebben iets stoms te zeggen over homoseksualiteit, maar dat gaat bij mijn weten niet heel erg ver. Ik verwacht niets anders dan dat ze zich vanwege Gudlaugur zullen inhouden. Hij is tenslotte hun collega.’

	Huldar dacht daar anders over, maar hij moest voorzichtig te werk gaan. In dit geval was het niet verstandig om er lang over door te gaan. Hij had zelden een debat meegemaakt waarin de deelnemers van mening veranderden, hijzelf meegerekend. Erla was koppig als de duivel en zou zeker vooral haar eigen mening willen verdedigen in plaats van naar een ander te luisteren.

	Erla ging verder toen Huldar geen aanstalten maakte om stelling te nemen. ‘En dan nog wat. Als de situatie er zo slecht voor staat, dan kan hij alleen maar beter worden. Als iedereen altijd maar verstoppertje speelt, verandert er nooit iets.’

	‘Ik vind dat het vanzelfsprekend zou moeten zijn dat Gud­laugur zelf beslist of, wanneer en hoe hij zijn collega’s van zijn geaardheid op de hoogte stelt.’ Huldar herinnerde zich hoe Gudlaugur had gereageerd toen hij zei dat het niet uitmaakte als hij in de kast wilde blijven. Hij was helemaal niet ín de kast, maar had er geen zin in om zijn geaardheid met zijn collega’s te bespreken. Die ging hun geen donder aan. Huldar had dat helemaal begrepen. Hij had ook geen zin in onderonsjes met collega’s en nog minder om vrouwenzaken met hen te bespreken. ‘Bedenk één ding, we zijn op dit moment met zevenhonderd mensen bij de politie in IJsland, van wie zeker vijfhonderd mannen. Hoeveel zijn er bij jouw weten homo?’

	‘Ik weet het van drie. Of vier.’ Erla leek geïrriteerd dat het haar blijkbaar niet lukte een hoger aantal te noemen. ‘Maar ik ken ze niet allemaal, Huldar. Net als jij.’ Ze zweeg even. ‘Ik zie wel wat ik doe. Het kan me niet veel schelen dat Gudlaugur zo kort nadat Helgi in beeld is verschijnt. Je begrijpt dat naar die opnames moet worden gekeken om te zien of iemand Helgi is gevolgd. Ik kan dus niet goedvinden dat dat beeld wordt gewist. Gudlaugur moet er maar mee leven dat de belangen van het onderzoek voor zijn persoonlijke belang gaan. Helaas.’

	‘Maar…’

	‘Geen maar, Huldar. We onderzoeken een moord op een man die goed bekendstond en welgesteld was. Als het bekend wordt, zal de schijnwerper van de media op ons worden gericht en dan is het goed als we alles volgens het boekje hebben gedaan. Moord op een steenrijke bankier. Kun je je de belangstelling voorstellen? Denk je niet dat de kranten liever berichten daarover publiceren dan over die Chinese minister die naar een geiser staat te kijken en wacht tot hij gaat spuiten? De enige reden waarom de telefoons niet nu al roodgloeiend staan, is dat er eerst sprake was van zelfmoord en die openbare berichtgeving nog niet is aangepast. Nu de sectie is afgesloten kunnen we ons daar niet langer achter verschuilen.’ Erla sloeg haar armen over elkaar en keek Huldar aan. ‘Het onderzoek moet waterdicht zijn. Ik geef geen centimeter toe. Anders dan jij op zeker tijdstip wil ik mijn positie graag behouden.’

	Huldar kon niets inbrengen tegen wat Erla te zeggen had. Maar misschien kon hij beide inzichten tot elkaar brengen. ‘Laat Gudlaugur de opnames verder bekijken. Een eenvoudige oplossing. Als blijkt dat Helgi is gevolgd en de betreffende persoon op hetzelfde moment als Gudlaugur in beeld is, dan is dat maar zo.’

	Erla dacht na.

	‘Hij is daar toch al mee bezig. Hij is geblesseerd, weet je nog?’ De leugen kwam hem moeiteloos over de lippen.

	Erla zat daar nog met haar armen gekruist. ‘Dat moet dan maar. Maar als…’

	‘Begrepen.’ Huldar veranderde snel van onderwerp voordat ze van gedachten veranderde. ‘Heeft Lína je laten zien wat ze in het politiesysteem heeft gevonden over het gebied?’

	Erla rolde met haar ogen. ‘Ja. Ik weet niet wat ik moet zeggen. We zijn onderbemand en moeten roeien met de riemen die we hebben. De Lavavrienden?’ Ze glimlachte. ‘Serieus?’

	‘Ik ben het met je eens dat dat nogal vergezocht is. Maar hoe zit het met die aangespoelde lijken? Misschien zit daar wel iets in.’

	‘Ik heb die zaken globaal bekeken en het lijkt me onwaarschijnlijk. Destijds leek niets te wijzen op verdachte omstandigheden en ik zie niet hoe die afschuwelijke gebeurtenissen te maken zouden kunnen hebben met de moord op Helgi. We kunnen zijn ouders vragen of hij de mensen die het betreft heeft gekend, maar als dat niet zo is, is het niet nodig om onze tijd daaraan te verspillen.’ Erla keek op de klok aan de muur. ‘Ik ga er nu naartoe. Misschien is het goed als je meegaat.’

Huldar sloeg voor de vierde keer de koffie af die hem werd aangeboden nadat ze bij de ouders van Helgi Fridriksson waren binnengekomen. Erla deed hetzelfde. Het was de moeder die bleef aandringen. Telkens als er over een volgende vraag moest worden nagedacht en er even een stilte viel, bood zij koffie aan. De vrouw staarde hen met lege ogen aan, overmand door verdriet – al het licht was gedoofd. ‘Weten jullie het zeker? Echt heel zeker?’

	‘Heel zeker. Bedankt.’ Huldar toonde dezelfde beleefde glimlach als toen hij eerder weigerde. Erla gaf geen antwoord.

	Ze zaten met zijn vieren in de kamer. Fridrik, Helgi’s vader, was ingenieur en Thórhildur, zijn moeder, kleuterjuffrouw. Ze waren allebei zichtbaar aangeslagen, zij met opgezette ogen en hij met ongekamde haren en een grijze waas over zijn wangen. Het huis was heel gewoon, droeg geen kenmerken van rijkdom of armoede – afgezien van de zitkamer. Huldar en Erla zaten op een bijzonder ongemakkelijke leren bank die was gemaakt om naar te kijken en niet om op te zitten. Het echtpaar zat op stoelen die al net zo weinig comfortabel leken. De meubelen pasten niet bij de bewoners, net als al het andere in de kamer. Alles wees erop dat ze waren uitgezocht door een veel jonger iemand. De cartoonachtige kunst bijvoorbeeld. Huldar was ervan overtuigd dat de zoon daar een rol in had gespeeld. Hij had hun duidelijk ook de peperdure, maar met stof overdekte geluidsapparatuur gegeven die in een hoekje stond, net als de luidsprekers die bedoeld waren voor grote menigten en feesten.

	De rest van wat hij en Erla van het huis hadden gezien was heel anders dan deze moderne kamer. Huldar had moeten denken aan het huis van zijn ouders, die van dezelfde leeftijd waren als deze mensen. Huldar had een glazenkast gezien in de eetkamer met wijnglazen en fraaie beeldjes die ongetwijfeld bij de kringloop zouden eindigen na de dood van dit echtpaar. Aan de muren hingen enkele landschapsschilderijtjes en een kalender die op een maand geleden was blijven steken. Op de vensterbank en op planken waren ingelijste foto’s, vazen en schaaltjes zonder toepassing neergezet. Het resultaat van wat mensen door de decennia heen verzamelden.

	Huldar dwong zichzelf naar het rouwende echtpaar te kijken, maar zijn ogen dwaalden als vanzelf steeds weer af naar de apparatuur in de hoek. Het was moeilijk om zich te concentreren, terwijl hij het liefst zou opstaan, muziek opzetten en de bassen opendraaien. Het doel van hun bezoek woog echter zwaarder en het lukte hem zich in te houden.

	Het echtpaar had hun de namen gegeven van Helgi’s vrienden met wie hij volgens hen zaterdagavond had afgesproken. Erla had ze opgeschreven, zowel de namen van de mannen voluit als de roepnamen van twee van hen die het echtpaar blijkbaar liever gebruikte. Gunni, Tommi, Bjarni en Thormar. Vrienden van Helgi van de basisschool die elkaar door de jaren heen waren blijven zien. Helgi had verteld dat ze een afspraak hadden toen hij vrijdag bij zijn ouders at. Rijstebrij met roggebrood. De vader van Helgi hielp zijn vrouw toen zij probeerde te vertellen wat Helgi op zijn brood had gedaan. Vervolgens zei hij dat ze daarna niets meer van Helgi hadden gehoord of gezien en zijn vrouw haastte zich daaraan toe te voegen dat dat heel normaal was. Vaak gingen er diverse dagen voorbij voordat ze weer contact hadden. Ze zei dat dat kwam omdat hij het zo druk had. Als hij niet in het buitenland was, was hij bezig met zijn zaken in IJsland. Ze schatten in dat hij net zoveel in het buitenland was als thuis en noemden als voorbeeld dat hij net terug was van een week in New York toen hij bij hen te eten was. Ze waren het er niet over eens of hij die ochtend of de dag ervoor was thuisgekomen, donderdagochtend vroeg. Die informatie was waarschijnlijk niet van belang, maar Erla noteerde het toch.

	Verder leverde het gesprek niet veel op. De ouders van Helgi hadden weinig anders gedaan dan de getuigenissen bevestigen die ze al eerder hadden verzameld, tussen hun snikken door. Het persoonlijke verhaal werd natuurlijk wel aangevuld met details die je niet op het internet of tussen computergegevens kon vinden. De verklaringen klonken heel geloofwaardig als ze over Helgi als kind gingen, maar werden onwerkelijk als ze de volwassen man betroffen. En dat was niet verwonderlijk. Hun zoon was na de middelbare school het huis uit gegaan en de wereld in getrokken. Precies op het moment dat hij een individu werd.

	Ze konden in detail vertellen over Helgi’s vrienden in zijn kinderjaren en op de middelbare school. Die vier vrienden speelden een grote rol in hun verklaringen. Ze schetsten hoe goed, slim, knap en vlot hun zoon was geweest, en je zou bijna geloven dat hij op alle gebieden had uitgeblonken, zowel in zijn studie als sociaal. Het echtpaar leek te vinden dat het zijn vrienden aan slimheid ontbrak en dat de doodenkele keer dat Helgi uit de band was gesprongen aan de vrienden te wijten was geweest. Die vrienden dronken te veel, rookten, speelden computergames en spijbelden en trokken Helgi met zich mee omlaag. De fouten die de man in zijn jeugd had gemaakt leken echter zo onschuldig dat Huldar zich afvroeg hoe de ouders konden denken dat hun verhaal het onderzoek zou kunnen helpen. Toen begreep hij dat die mensen het simpelweg niet aan konden om te praten over het nu. Het verleden was een neutraal gebied waar niets echt ergs was gebeurd en waar alle problemen nog konden worden opgelost.

	Ze hadden een paar oude fotoalbums gehaald. Die lagen nu opengeslagen op de salontafel, behalve de albums die Erla en Huldar in handen gedrukt hadden gekregen. Geen van beiden hadden ze belangstelling voor die foto’s waarop je Helgi zag opgroeien, maar ze lieten er niets van merken. Ze pakten het ene album na het andere aan en probeerden af en toe tegen de ouders te glimlachen terwijl ze door de foto’s van een lachend jongetje met ontbrekende melktanden en later met een beugel bladerden. Op veel foto’s was ook Leifur te zien, zijn jongere broer, alleen of met Helgi samen. De foto’s leken grotendeels te zijn genomen met Kerstmis, op verjaardagen en in de vakanties. Dat was in de tijd voor de smartphones gebruikelijk, voordat alles wat er gebeurde moest worden vastgelegd.

	‘Hoe was de relatie tussen de broers?’ Huldar keek op van een foto waarop Helgi en Leifur naast elkaar op de bank zaten, allebei lachend van oor tot oor. Ze hadden allebei een kerstcadeau op hun schoot, klaar om de verpakking eraf te scheuren zodra er was afgedrukt. Ze hadden dezelfde kleren aan en hetzelfde kapsel. Helgi was een kop groter dan zijn broertje. Dat was nog een voordeel van het hebben van alleen een zus, dacht Huldar bij zichzelf; je ouders probeerden je tijdens de feestdagen niet hetzelfde aan te trekken als je jongere of oudere broer.

	‘De relatie tussen Helgi en Leifur?’ De vader vroeg naar de bekende weg. Over welke andere broers zou Huldar het anders kunnen hebben? Hij knikte naar de man, die verderging: ‘Goed, slecht en alles wat daartussen zit. Soms vlogen de vonken eraf, zeker toen Helgi in de puberteit was gekomen. Toen werkte Leifur hem heel erg op de zenuwen, alleen omdat die nu eenmaal nog gewoon een jongetje was. Later werd dat weer beter. Ze zijn… waren… heel erg verschillend en hadden waarschijnlijk niet veel gemeen gehad als ze geen broers waren geweest. Maar zoals dat nu eenmaal gaat met broers en zussen kwamen ze toch bij elkaar, ondanks alles waarin ze verschilden.’

	‘Wat bedoel je precies?’ Het was Erla die de vraag stelde. Huldar zou dat nooit hebben gevraagd, want hij begreep precies waar de man het over had. Geen van zijn vijf broers en zussen zou deel uitmaken van zijn leven als ze geen bloedband hadden gehad.

	‘Ik bedoel dat ze andere interesses hadden. Helgi zat in de boeken. Leifur hield meer van sport. Ze waren verschillend. Vrienden hebben vaak dezelfde interesses, zeker als ze opgroeien. Maar omdat ze broers waren, konden ze het toch samen vinden. Het heeft zeker ook geholpen dat ze lang een kamer hebben gedeeld.’

	‘Waar is Leifur nu? Is hij in het land?’

	Het echtpaar keek elkaar zwijgend aan. Het verdriet maakte plaats voor ergernis op hun gezicht. De vrouw antwoordde als eerste. ‘Als jullie maar niet denken dat Leifur hier iets mee te maken heeft. Dat is zo ondenkbaar dat ik er gewoon geen zin in heb jullie te vertellen waar hij is. Het laatste wat hij nu nodig heeft is dat ze achter hem aan komen met idiote verdenkingen.’

	‘Dat is helemaal niet de bedoeling. We willen gewoon even met hem praten. Het is niet onwaarschijnlijk dat Helgi hem andere dingen heeft verteld dan jullie. Dat is het enige dat ons interesseert. Zoals de zaken er nu voor staan.’ Erla ging tegen het eind zachter praten, zodat die laatste zin nauwelijks hoorbaar was.

	Het echtpaar zag er weer net zo verdrietig uit als daarvoor. ‘Natuurlijk is Leifur in het land. Waar zou hij anders moeten zijn?’ De vrouw veegde een traan weg, waarna haar hand weer in haar schoot viel. ‘Hij gaat niet veel naar het buitenland. Hij is sportleraar en heeft geen vrij in de winter, als de scholen open zijn. En als hij in het buitenland was geweest, had hij het eerste vliegtuig naar huis genomen. Hij zou onder deze omstandigheden niet in het buitenland zijn gebleven.’

	‘Nee, natuurlijk niet.’ Erla en Huldar richtten zich allebei weer op de fotoalbums. Het telefoonnummer en het adres van Leifur zouden ze aan het eind van hun bezoek wel krijgen. Het was niet nodig om nog meer onrust te veroorzaken.

	Het album waarin Huldar bladerde, zat vol foto’s uit de middelbareschooljaren van Helgi en hij hoefde daarom niet te doen alsof hij interesse had. Op de foto’s waren namelijk af en toe zijn vrienden te zien en meisjes die zijn vriendinnetje hadden kunnen zijn of gewoon klasgenootjes. Hij vroeg de moeder de vrienden aan te wijzen met wie hij op zaterdagavond had afgesproken en ze leek blij met een opdracht die niet te veel van haar eiste. Ondertussen bladerde Erla chagrijnig door het album met foto’s van Helgi op driejarige leeftijd en Leifur als baby.

	Een verweerde vinger met een donkerrood gelakte nagel wees de onvolwassen gezichten een voor een aan. Gunni, Tommi, Bjarni en Thormar. Kinderlijk mager en onhandig.

	‘Is een van hen misschien aannemer?’ Huldar moest denken aan het nietpistool en de balken die onderdeel waren geweest van de galg. Helgi’s ouders schudden verbaasd hun hoofd. Toen hij vroeg of ze misschien handige doe-het-zelvers waren, glimlachte Helgi’s vader en zei dat dat zeker niet het geval was. Huldar wendde zich meteen weer tot de foto’s om vragen over het waarom van die vraag te voorkomen.

	Huldar bladerde door de foto’s van allemaal op elkaar lijkende tieners en meende het type te kennen: alledaagse, wat lompe jongens met nul procent aantrekkingskracht op het andere geslacht. Ze leken het zelf te weten, die arme jongens. Allemaal, behalve de jongen die Helgi’s moeder aanwees als Gunni. Aan de foto’s te oordelen leek hij over het meeste zelfvertrouwen te beschikken en hij droeg kleren die stijlvoller waren dan die van de anderen. De stoere jongen van de groep.

	Degene die Tommi heette, was de kleinste en leek het liefst van de foto te willen verdwijnen als het aan hem had gelegen. Waarschijnlijk wilde hij alleen maar groter worden en niet dat hij op film werd vastgelegd terwijl dat nog niet was gebeurd. Helgi en Thormar zagen er hetzelfde uit; Huldar haalde ze zelfs door elkaar als hij van de ene naar de andere foto keek. Ze hadden dezelfde teint en hetzelfde haar. Hun haren hingen over hun voorhoofd om de pukkels op hun voorhoofd te verbergen die op elke foto opvielen.

	Er stonden zelden meisjes op, eigenlijk alleen op klassenfoto’s die door een fotograaf voor de school waren gemaakt of op foto’s van schoolfeesten. In het laatste geval stonden ze op de achtergrond van de foto’s, nooit naast Helgi en zijn vrienden.

	‘Was een van die meisjes misschien het vriendinnetje van Helgi?’ Huldar schoof het album met een van de klassenfoto’s naar zijn moeder.

	‘Nee. Hij had nooit interesse in die meisjes. Hij zag niets in ze.’

	Huldar zag niets verkeerds aan die meisjes, ze zagen er allemaal leuk uit zoals ze naar de camera lachten. Hij had meer het idee dat Helgi en zijn vrienden verliefd op de meisjes waren, maar zonder succes. Of misschien was het iets heel anders. Hij keek op van het album. ‘Was jullie zoon misschien homo?’

	Deze mensen leken meer bij de tijd dan Huldars collega’s om wie hij zich zorgen maakte vanwege Gudlaugur. De vraag leek hen helemaal niet te overvallen en ze leken hem ook niet ongepast te vinden. ‘Nee. Dat was hij zeker niet. Hij heeft geen enkele reden gehad om zoiets voor ons te verbergen en hij heeft het daar nooit over gehad.’

	Huldar en Erla bladerden verder in de albums. Niets wat ze zagen zou het onderzoek verder helpen. Ze waren blij toen ze ze konden wegleggen en verder konden gaan met hun vragen aan het echtpaar.

	Erla was nog minder geamuseerd dan Huldar over de terugblikken van de verdrietige ouders. Ze was hier niet als zielzorger. Toen de moeder aanstalten maakte om nog een album te openen, was ze er helemaal klaar mee. ‘Ik denk dat het inmiddels wel duidelijk is dat de jeugd van jullie zoon de zaak niet zal verhelderen. Het spijt me dat ik moet interrumperen, maar kunnen jullie ons misschien iets vertellen over het heden, bijvoorbeeld de relaties die hij de afgelopen jaren heeft gehad?’

	Huldar lachte verontschuldigend naar de ouders en haastte zich eraan toe te voegen: ‘We houden het voor waarschijnlijk dat de dader in een of andere relatie stond met Helgi. We zijn het erover eens dat het erop lijkt dat hij iets met jullie zoon te vereffenen had. Het is echter niet waarschijnlijk dat dat teruggaat tot in zijn schooljaren. Een mogelijkheid is bijvoorbeeld een vriendin, een vrouw met wie Helgi een relatie had en van wie de vorige vriend jaloers was. Zo iemand zou Helgi misschien iets aan willen doen.’

	De vader wilde antwoorden toen Huldar was uitgepraat. Hij keek naar zijn vrouw terwijl hij begon, alsof hij wilde zien hoe zij reageerde. Zij had haar lippen weer op elkaar geklemd en leek beledigd door de woorden van Erla. ‘Helgi had geen relatie. De laatste tijd in ieder geval niet. Niet voor zover we weten. Ik herinner me dat hij wel met een vrouw uitging als hij hier op bezoek was toen hij nog in het buitenland woonde, en ook toen hij weer terug was, maar het was nooit dezelfde vrouw. Hij is nooit getrouwd en krijgt daar nu niet meer de kans voor.’

	Erla greep weer in. Ze leek er bang voor te zijn dat dat laatste de tranenvloed weer opnieuw zou opwekken. ‘Hebben jullie die vrouwen ontmoet of vertelde hij jullie alleen over ze? Kennen jullie misschien hun namen?’

	Het echtpaar gedroeg zich vreemd ongemakkelijk. ‘Nee. Hij vertelde ons nooit iets over zijn liefdesleven toen hij eenmaal volwassen was. Nadat hij uit huis was gegaan, zagen we soms foto’s op de Facebookpagina’s van zijn vrienden van Helgi in het uitgaansleven. Dan was hij soms in het gezelschap van vrouwen. Die relaties waren niet serieus, naar mijn beste weten. Hij heeft ons daar nooit iets over verteld.’ Helgi’s moeder keek naar zijn vader in de hoop dat hij er nog iets aan kon toevoegen.

	Dat bleek niet zo te zijn. De vader van Helgi had hetzelfde verhaal te vertellen. ‘Zoals ik al zei, praatte hij niet over vrouwen met mij of met zijn moeder. Begrijp me niet verkeerd. We hadden een goede band met hem, zowel toen hij in het buitenland woonde als nadat hij was teruggekeerd. Maar over die dingen praatten we niet.’

	Huldar besloot allereerst het ongemakkelijke gevoel bij de ouders weg te nemen. ‘Ik begrijp dat heel goed. Ik bespreek mijn liefdesleven ook niet met mijn vader en moeder.’ Hij hoopte dat het de lucht wat zou klaren. ‘Volgens mij is dat heel gewoon. Misschien besprak hij die dingen wel met zijn broer? Dat horen we dan nog wel. In het ergste geval gaan we aan het werk met de namen van die vrouwen op die Facebookpagina’s waar jullie het over hadden, of misschien weten zijn vrienden meer. Geen zorgen.’ De mensen leken opgelucht door zijn woorden. Hij vervolgde daarom met de vraag: ‘Logeerde Helgi bij jullie als hij over was uit New York? Voordat hij terugkwam, bedoel ik?’

	De moeder van Helgi glimlachte: ‘Nee, dat deed hij niet. Hij had een woning die hem altijd ter beschikking stond. Een prachtig appartement. Toen hij terugkwam, verkocht hij dat en kocht hij een groter.’

	Huldar knikte. Natuurlijk logeerde de man niet in zijn oude kamertje bij zijn ouders, net zoals Huldar dat geweigerd had te doen als hij naar het oosten ging, bij zijn ouders op bezoek. Het was wel jammer, want dan hadden Helgi’s ouders misschien meer geweten van wat er in die periode bij hem speelde. ‘En jullie weten niets van recente conflicten of problemen vanwege een vrouw? Niets wat jullie in zijn gedrag hebben opgemerkt, al heeft hij er dan niet met jullie over gesproken?’

	Het echtpaar kon zich zoiets niet voorstellen en Huldar gaf Erla weer het woord. Het duurde niet lang voor ze haar volgende vraag klaar had. ‘Hoe verging het hem zakelijk? Kan iemand van zijn zakelijke contacten zich benadeeld hebben gevoeld?’

	‘Nee. Helgi had niets met de bankencrisis te maken. We hebben dat al tegen jullie gezegd. Hij was tot vorig jaar in de Verenigde Staten.’

	‘Toen hij vertrok, was hij arm en toen hij terugkeerde, behoorde hij tot de groep van rijkste IJslanders. Wij hebben begrepen dat hij veel verdiend heeft met de handel in aanspraken op omgevallen banken. Waarschijnlijk zijn dat ook aanspraken hier in IJsland geweest. Hij verdiende – anderen verloren. Zoiets hoeft niet verkeerd te zijn, maar het blijft nu eenmaal zo dat mensen het niet goed opnemen als ze alles wat ze bezitten kwijtraken. Heeft hij het er ooit over gehad dat hij is bedreigd of dat hij hierdoor in conflict is geraakt?’

	‘Nee. Nooit. Hij sprak nooit met ons of met zijn vrienden over geldzaken. We weten alleen dat het goed met hem ging. Daar bestond geen twijfel over.’

	‘Jullie hebben ook niets gehoord van buiten jullie kring? Over klachten of zo? Vervelende opmerkingen in de sociale media onder foto’s van hem bijvoorbeeld?’

	Huldar vroeg zich af of Erla zich ervan bewust was dat bij vrijwel alles vervelende opmerkingen werden geplaatst. De mensen schudden echter alleen hun hoofd en zeiden hier niets van te weten. Niemand praatte in hun aanwezigheid over hun zoon, alleen om hem te prijzen. ‘En dan nog wat, weten jullie of jullie zoon ene Dagur Didriksson heeft gekend of iets met hem te maken heeft gehad? Hij is ongeveer achttien jaar geleden overleden en was toen net zestig geworden.’

	Het echtpaar schudde het hoofd. ‘Nee. Waarom vraag je dat?’

	‘We bekijken van alles wat we eigenlijk alleen moeten uitsluiten. Als jullie een heel klein beetje geduld met ons hebben.’ Huldar ging verder toen zij geknikt hadden. ‘Hoe zit het met een jongeman die Olgeir Magnússon heette en drie jaar geleden in zee is verdronken in Nauthólsvík? Hij was bijna net zo oud als Helgi. Ze scheelden een jaar.’

	‘Ik weet daar niets van.’ Helgi’s vader keek naar zijn vrouw die het met hem eens was.

	‘Goed. En een jonge vrouw die Maren Thórdardóttir heette? Zij verongelukte vijf jaar geleden en was zes jaar jonger dan Helgi.’ De ouders antwoordden op dezelfde manier. Nee, nooit van haar gehoord. Toen bleef er nog maar één vraag over. ‘Jullie zoon had toevallig geen banden met de Lavavrienden?’

	‘De Lavavrienden?’ Het echtpaar was zo verbaasd dat alle tekenen van verdriet even van hun gezicht verdwenen. ‘Die mensen die zich verzetten tegen de weg naar Álftanes?’

	‘Ja, die mensen.’

	‘Nee. Uitgesloten. Helgi woonde in het buitenland in die tijd en de wegen in IJsland konden hem geen donder schelen.’ Het antwoord van Helgi’s moeder was duidelijk.

	Erla schopte hard tegen Huldars scheenbeen, afgeschermd door het fotoalbum dat ze nog vasthad. Hij prees zich gelukkig dat hij niet zover was gegaan dat hij over de eiderdonsdiefstal en Bjarni Ben was begonnen. Hij begreep echter waar ze heen wilde en veranderde van koers. Hij schoof de foto die van Siggi was gemaakt over de tafel. ‘Kennen jullie misschien deze jongen?’

	Het echtpaar boog zich over de foto en keek op met een niet-begrijpende blik op hun gezicht. ‘Nee. Wie is dat?’

	‘Hij wordt Siggi genoemd. Voluit Sigurdur.’

	‘Dat doet geen bel rinkelen. Wie zijn zijn ouders?’

	‘Dat weten we niet. Zijn moeder wordt Systa genoemd en zijn vader Sibbi.’

	De verbazing van het echtpaar nam alleen maar toe. In ieder geval die van de man. De vrouw had de foto in haar handen genomen en keek er geconcentreerd naar. ‘Ken jij hem misschien?’

	‘Ik heb het gevoel dat ik hem ergens heb gezien.’ De vrouw bleef naar de foto turen en legde hem toen weer op tafel. ‘Nee. Ik ben in de war. Ik ken dat kind niet.’ Ze liet de foto los. ‘Ik begrijp het niet. Wat heeft deze jongen te maken met wat Helgi is overkomen?’

	Erla gaf eerlijk antwoord. ‘Dat weten we niet. Misschien heeft hij er wel helemaal niets mee te maken.’ Ze zweeg. Huldar wist dat zij erover twijfelde of ze de mensen zou toevertrouwen dat de jongen in de woning van hun zoon was aangetroffen. Ze had er voor hun bezoek over nagedacht. Nu had ze een besluit genomen. ‘Hij is in het huis van Helgi gevonden. Dezelfde dag waarop jullie zoon op het lavaveld is gevonden.’

	‘Wat?’ Het echtpaar leek te denken dat ze het verkeerd hadden verstaan. ‘Wat bedoel je?’

	Hun verbazing verraste Erla en Huldar niet. ‘We proberen erachter te komen wat de jongen daar deed. Als jullie er meer over weten, dan zouden we daar heel blij mee zijn. Kan het bijvoorbeeld zo zijn dat hij de zoon is van iemand die Helgi kent? Weten jullie of zijn vrienden kinderen hebben?’

	‘Eh…’ De man tastte in het duister, maar de vrouw wist meer over de voortplanting binnen de vriendengroep.

	‘Ik ken geen Systa of Sibbi in de vriendengroep van Helgi. Een paar van zijn vrienden zijn wel getrouwd en hebben kinderen. Ik weet alleen wel dat geen van hen Sigurdur of Siggi heet.’

	‘Praatte hij weleens over die kinderen met jullie?’

	‘Nee, dat niet. Ik zorgde ervoor dat er kraamcadeautjes kwamen uit naam van Helgi toen hij in het buitenland was en zijn vrienden op zo’n moment een plezier wilde doen. Toen hij weer thuis was, kocht ik cadeautjes als hij op een kinderverjaardag werd uitgenodigd. Hij wist niets van kinderen en had hulp nodig. Toch wilden ze hem er allemaal bij hebben. Het bedrag dat hij wilde dat ik uitgaf was zo hoog dat ik betwijfel of de ouders grotere cadeaus kochten. Hetzelfde gold voor kerstcadeautjes en als hij op een huwelijk of verjaardag van zijn vrienden werd uitgenodigd. Hij vroeg mij ook hem te helpen voor hen cadeautjes uit te zoeken en die waren ook niet goedkoop.’ De vrouw sloot haar ogen en haalde diep adem, waarschijnlijk om haar tranen tegen te houden. Het lukte haar zich te beheersen. ‘Ik zocht ook kaarten uit en schreef ze voor hem. Maar ik herinner me geen kaart voor een jongen die Sigurdur heet. Helemaal niet.’

	‘Kan het zijn dat je nog onlangs een cadeautje voor hem hebt gekocht dat hij aan ene Hallbera zou geven?’ Huldar herinnerde zich het pakje dat in de woning was aangetroffen.

	‘Ja.’ Er biggelde een traan over de wang van de moeder. ‘Afgelopen week. In het weekend.’ De vrouw keek op. ‘Ik had er geen idee van dat dat het laatste cadeau zou zijn dat ik uit zijn naam zou kopen. Ik begon er al tegenop te zien dat die kinderen tieners zouden worden. Het is zo moeilijk om cadeaus uit te zoeken voor die leeftijd. Ik had me beter om andere dingen zorgen kunnen maken.’

	Ze zaten een poosje zwijgend bij elkaar tot de vrouw aanstalten maakte hun nogmaals koffie aan te bieden. Toen haastte Huldar zich om het woord te nemen. ‘En vijanden die niet met vriendinnen of vrienden te maken hadden? Herinneren jullie je die uit het verleden of de recentere periode?’ Hij had er meteen spijt van dat hij het over het verleden had gehad en hoopte dat ze geen ruzies over een leeggelopen voetbal of een gestolen fiets gingen ophalen.

	Zijn zorgen bleken niet nodig. ‘Nee.’

	‘Viel er nooit eens wat voor tussen Helgi en de anderen uit de vriendengroep?’

	‘Nee.’ Het antwoord van de moeder was eenduidig, maar ze begon tegelijk uit te weiden. ‘Ik bedoel niets ernstigs. Er is altijd weleens wat.’

	‘Maar dus niet onlangs?’

	‘Ik kan me niets herinneren.’ Het antwoord van de vader klonk beslist. Er was geen aarzeling of twijfel in te horen.

	Voor de moeder gold hetzelfde. ‘Ik ook niet. Al zijn vrienden staan in ieder geval nog op de kerstcadeaulijst, dus er is de afgelopen maand niets voorgevallen.’

	Erla fronste haar voorhoofd. ‘Wat bedoel je? Heb je weleens namen moeten doorstrepen op die lijst?’

	De vrouw werd wat onrustig. Ze streek haar haren glad en ze richtte zich op op haar bizarre stoel. ‘Dat is maar één keer voorgekomen. Maar dat was waarschijnlijk een storm in een glas water, want hij werd het jaar daarop weer aan de lijst toegevoegd.’

	‘Welke vriend was dat?’

	‘Dat was Thorri. Thormar.’

	De ogen van Huldar en Erla gingen vanzelf naar het opengeslagen album. Ze herkenden de naam, en die jongen had op veel van de foto’s gestaan, in Helgi’s gezelschap. Anders dan bij andere jongens op de foto’s leek de moeder van Helgi niets op hem aan te merken te hebben. Integendeel, ze glimlachte, zei lovende dingen over hem en noemde zelfs twee keer dat hij tegenwoordig tandarts was. ‘Dezelfde Thormar van wie je zei dat hij nog steeds zijn beste vriend is?’

	‘Ja.’ De vrouw klemde weer haar lippen op elkaar en leek er spijt van te hebben dat ze het incident had genoemd. ‘Maar het ging echt nergens over. Zoals ik al zei, er gebeurt altijd weleens wat.’

	‘En je weet niet waar het over ging?’ Huldar pakte een van de albums van tafel. Hij bladerde tot hij een foto vond van Helgi en Thormar. Die leek te zijn gemaakt toen Helgi was geslaagd voor zijn rijbewijs; hij hield tenminste trots een certificaat omhoog en zwaaide met autosleutels. Naast hem lachte Thormar net zo breed. Zijn hand lag op Helgi’s schouder en er was niets anders te zien dan twee goede vrienden die niet konden wachten om samen een ritje te gaan maken. Weer viel het Huldar op hoeveel ze op elkaar leken. Twee onhandige lomperiken met een auto die er geen idee van hadden dat hun waarde over een paar jaar enorm gestegen zou zijn bij de vrouwen. Tandartsen konden het waarschijnlijk niet opnemen tegen rijke investeerders, maar ze waren toch zeker wel de moeite waard.

	‘Nee. Helgi wilde er niet over praten en ik viel hem er niet over lastig. Zoals ik al zei, het kan nooit ernstig zijn geweest. Het is vier of vijf jaar geleden en is ongetwijfeld allang vergeten. Ze hebben het in ieder geval bijgelegd en zijn sindsdien weer beste vrienden.’

	‘Is Thormar getrouwd of woont hij samen?’ Erla dacht waarschijnlijk aan hetzelfde als Huldar. Dat Helgi het had aangelegd met de vrouw van zijn beste vriend. Zulke dingen gebeurden, vooral als er drank in het spel was. Huldar wist daar alles van. Niet in het minst van de gevolgen van zulke dwalingen.

	De moeder van Helgi raakte niet van haar stuk en antwoordde zonder zich in bochten te hoeven wringen of het verhaal over het zuivere geweten van haar zoon geweld aan te doen. ‘Ja. Zijn vrouw heet Sólveig. Ze is advocate en iets ouder dan Thormar. Ze hebben twee kinderen, Hallbera die in het weekend drie jaar is geworden, en een jongen in de tienerleeftijd die Sólveig uit een eerdere relatie had.’

	Het meisje heette niet Siggi en de stiefzoon was te oud om Erla’s interesse te wekken. Het was tijd geworden om af te ronden. Erla sloot het album, legde het weg en zei: ‘Goed, we moesten maar eens opstappen.’




Hoofdstuk 13

Freyja sloeg het autoportier dicht en liep naar achteren om Saga uit haar stoeltje te halen. Toen ze zich naar haar toe boog, stond ze oog in oog met haar broer die hetzelfde deed. Hij lachte onhandig en deed een stap achteruit. Het zou even duren voor ze eraan gewend was dat ze niet langer Baldurs plaatsvervanger was. Nu kon hij het allemaal zelf doen. Grotendeels dan. Freyja had Saga nog in de avonden en nachten als Baldur in het opvanghuis Vernd moest blijven. Over een paar maanden zou hij die rol echter ook op zich nemen en zou Freyja alleen nog maar tante zijn. Ze keek er niet naar uit.

	Maar zo was het nu eenmaal.

	‘Hoe vind je het?’ Baldur zette Saga op zijn heup, sloot de auto en keek omhoog naar het blok waarin zijn vriend Tobbi woonde. ‘Cool, hè? Misschien zou ik hier moeten gaan wonen en jij in mijn huis.’ Hij knipoogde naar haar. Hij wist net zo goed als zij dat dat nooit zou gebeuren. Daarvoor was hij te dol op zijn oude hol. En op het geïsoleerde kamertje met de warmte­lampen in zijn flat.

	Freyja glimlachte naar hem voor ze naar het huis keek. Onbedoeld trok ze haar wenkbrauwen op, zo chic was het. Ze zorgde er wel voor dat Baldur dat niet zag. Toen keek ze rond over de parkeerplaats en zag dat de meeste voertuigen nieuw waren en van duurdere merken. Dat kon gewoon niet kloppen. De huur was net genoeg om het bovenste bed in een raamloos kamertje ergens in een buitenwijk te betalen.

	Baldur bezwoer haar echter dat het allemaal klopte als een bus en dat ze alleen maar dankbaar moest zijn voor dit godsgeschenk. Volgens zijn zeggen was Tobbi opgeroepen om zijn straf uit te zitten en moest hij over tien dagen verschijnen. Toen Freyja vroeg hoelang hij moest zitten en waarvoor, had Baldur alleen gezegd anderhalf jaar als hij zich aan de regels hield, maar wat hij had gedaan zei hij niet. Toen Freyja aandrong, zei hij dat hij zich niet kon herinneren waarvoor Tobbi was veroordeeld. Ze hield daarom op met vragen, het maakte toch eigenlijk niet uit voor het onderhuren van zijn flat. Ze zou Tobbi ongetwijfeld niet hoeven vervangen in zijn misdaadpraktijk terwijl hij zijn straf uitzat.

	‘Wil je hier je tante Freyja komen opzoeken, Saga?’ Baldur wees zijn dochter het huis aan, maar ze gaf geen krimp. In plaats van te kijken in de richting van zijn vinger, staarde ze naar een meeuw die boven hen cirkelde. Er viel zoals gewoonlijk niets aan het gezicht van het kind af te lezen. Als je het meisje niet kende, zou je denken dat de vogel haar irriteerde, maar Freyja wist beter. Dit was haar gezicht, of ze nu een ijsje of spruitjes voorgeschoteld kreeg. Ze kwam nog het dichtst bij een lach als Mollý, de hond van Baldur, erbij betrokken was. Met name als de hond iets deed wat niet mocht, wat maar al te vaak gebeurde.

	Freyja bleef staan. ‘Shit, Baldur. Hoe moet het met Mollý?’

	‘Wat bedoel je?’ Baldur keek Freyja verbaasd aan.

	‘Wie zorgt er voor Mollý in de avonden en nachten dat jij nog in Vernd verblijft?’

	Baldur wapperde Freyja’s zorgen weg. ‘Komt goed. Ze mag hier logeren tot ik vrijkom. Tobbi vindt een hond meer of minder niet erg.’

	Baldurs hond telde wel voor twee of zelfs drie. Vier als je in kleine honden dacht. ‘Er zijn meer mensen dan Tobbi die daarover moeten beslissen, Baldur. Wat als er geen honden zijn toegestaan in het huis?’

	‘O, alsjeblieft. Maak je daar geen zorgen over. Daar heeft niemand iets mee te maken. Ik weet niet eens zeker of honden zijn toegestaan waar ik woon. Wie maakt zich daar nu druk om?’

	Freyja zag er maar vanaf om hem erop te wijzen dat er een groot verschil bestond tussen waar de mensen in Baldurs flatgebouw over klaagden en de intolerantie van de mensen die in dit blok woonden. Ze liet het ook na om te zeggen dat hij er een meester in was om mensen om zijn vinger te winden. Als er iemand kwam klagen over Mollý, dan zou diegene een puppy van haar willen hebben nadat Baldur zijn charmes op hem had losgelaten. Zelf lukte het haar nooit om op die manier invloed op mensen te hebben. De enige man die het recent gelukt was haar van haar sokken te blazen was Huldar. En dat was nogal onhandig, want ze waren een beetje als Tetris-blokjes: het was afhankelijk van welke kant ze op draaiden of ze bij elkaar pasten. Op hun rug liggend pasten ze perfect in elkaar, maar niet als ze rechtop stonden.

	‘Ik hoop dat het lukt, Baldur.’ Freyja hield de deur open voor haar broer en nichtje. ‘Anders zit je eeuwig met mij opgescheept, en ik met jou.’

	‘Geen zorgen. Natuurlijk lukt het.’ Baldur vond de juiste deurbel en nam even later plaats voor een klein lensje waar hij naar zwaaide terwijl de stem van zijn vriend door de deurtelefoon schalde.

	‘Jo!’

	De begroeting klonk niet alsof Tobbi naar de gevangenis moest wegens financiële malversaties. Eerder wegens het dealen van drugs.

	Het zoemen van de deuropener overstemde het antwoord van Baldur. Ze gingen naar binnen en namen de trap naar de eerste verdieping. Vlak voordat Baldur licht op de deur klopte, zei hij nog snel: ‘Je moet het niet vervelend vinden om op zijn huisdier te passen. Dat is een voorwaarde voor het huren van de flat.’

	De deur ging open voordat Freyja kon reageren. Baldur had het tijdstip van deze openbaring niet toevallig gekozen. Dit was waarschijnlijk de reden voor die ongelooflijk voordelige overeenkomst. Tobbi verhuurde zijn huis niet zo goedkoop omdat er op zijn spullen werd gepast, zoals Baldur had beweerd. Nee. Ze moest er genoegen mee nemen om op zijn huisdier te passen. De vraag was alleen wat voor angstaanjagende kat of hond dat zou kunnen zijn. Het was vast geen hamster. Misschien was het wel een krankzinnige papegaai die de hele nacht vloekte en iedereen uit de slaap hield. Freyja bereidde zich voor op het ergste.

‘Een gifslang! Hoe kom je erbij dat ik voor een gifslang ga zorgen?’ Freyja keek naar haar nette broek en schoenen die ze had aangetrokken om een goede indruk te maken. Ze had beter een safari-uitrusting kunnen kiezen.

	‘Dat is geen gifslang.’ Baldur reed de oprit van het Kinderhuis op.

	‘Zeker wel! Het was bepaald geen regenworm.’ Freyja keek geïrriteerd naar de klok op het dashboard. Ze had haar lunchpauze gebruikt om naar de woning te gaan kijken en nu was ze te laat. Baldur had geen enkele haast. Hij moest wel werken, want dat was een voorwaarde om in het opvanghuis te mogen zijn. Hij had echter iets geregeld met een van zijn vrienden en had daarom vrij, al zeiden de papieren iets anders. Hij had als excuus dat hij tijd met zijn dochter kon doorbrengen en niet zijn volgende misdaad aan het voorbereiden was. De moeder van Saga was wat dat betreft niet gek en had hem de omgang met hun dochter vrijwel onbeperkt toegestaan.

	‘Freyja. Het is een wurgslang. Die zijn niet giftig. Gifslangen zijn giftig. Daarom heten ze zo.’

	‘Jezus, Baldur. Dat is net zo erg. Waarom denk je dat wurg­slangen wurgslangen heten?’ Freyja maakte haar veiligheidsgordel los toen de auto stopte. ‘Die beesten zijn hartstikke illegaal. Ik weet zeker dat wurgslangen boven aan de lijst van verboden dieren in IJsland staan.’

	‘Rustig.’ Baldur liet het stuur los. ‘Denk nou even na. Het is niet zo erg. De slang heeft een speciale kamer en hoeft maar een keer per week te eten. Eigenlijk slaapt hij altijd. Je merkt niet eens dat hij er is. Het is niet zo dat je met hem hoeft te gaan wandelen. Je moet hem eten geven en zijn bak af en toe schoonmaken. Dat is alles. En als beloning kan je daar wonen.’

	Freyja kreeg kippenvel. Ze wilde er niet meer aan denken hoe het voeren in zijn werk ging en wat er op het menu stond. Ze was erin geslaagd om haar gezicht in de plooi te houden waar Tobbi bij was, die er overigens heel normaal uitzag, ondanks zijn wonderlijke huisdier en zijn waarschijnlijk kleurrijke strafblad. Freyja wilde hem niet laten schrikken door te gillen toen hij de slangenkamer opende. Ze had bijna ter plekke moeten overgeven toen hij zijn eetgewoonten beschreef. Ze wilde niet dat hij op zoek ging naar een andere huurder voor ze haar besluit had genomen. Aan de ene kant was het een fantastische woning, aan de andere kant een slangenhol. Ze wist nog niet precies wat zwaarder woog. ‘Ik kan er nu niet langer over praten, Baldur. Ik ben al te laat voor mijn werk. Ik moet erover nadenken.’

	‘Wacht niet te lang. Tobbi heeft een huurder nodig en wel zo snel mogelijk.’

	‘Ik weet het.’ Freyja draaide zich om, zodat ze Saga kon aankijken, die in haar autostoeltje zat, en het meisje een handkus kon sturen als afscheid. Saga leek weinig geraakt door het gebaar, maar hief wel een handje op en bewoog haar dikke vingertjes in een soort zwaai. Het had Freyja niet heel erg verbaasd dat haar kleine nichtje was opgeleefd bij het zien van die afstotende slang.

	‘Je gaat toch niet iets geks doen, zoals de politie vertellen over die slang? Dat zou Tobbi heel erg pijn doen. Die slang is als een kind voor hem.’ Baldur boog zich voorover om Freyja aan te kunnen kijken, die inmiddels was uitgestapt.

	‘Natuurlijk niet.’ Dat was niet eens bij haar opgekomen. Zij was van nature braaf en respecteerde de wet, maar ze had zich aangewend om dergelijke gedachten af te zweren toen Baldur een andere kant op ging. Voor hem golden andere wetten dan voor anderen, onder wie zijzelf. Hij was haar broer en het enige familielid om wie zij gaf. Behalve Saga. ‘Ik bel je later.’

	Freyja sloot het portier en ging het Kinderhuis weer binnen. Ze hoopte dat haar collega’s waren vergeten waar zij was geweest. Ze had er helemaal geen zin in om over het huis te praten, zoals de zaken er nu voor stonden.

Freyja keek nadenkend weg van het scherm. Na de gesprekken met de protegés van het Kinderhuis die op haar hadden zitten wachten, was ze het kantoor binnengegaan en had ze de aantekeningen bekeken van de kinderbescherming over jongens in de leeftijd van Siggi die Sigurdur heetten. Anderen binnen het systeem hadden vast en zeker naar hetzelfde gezocht, maar daar liet ze zich niet door tegenhouden. Ze wilde het met eigen ogen zien.

	Eerder had ze het internet al afgezocht naar inlichtingen over slangen als huisdier. Het verbaasde haar hoeveel informatie er was; het houden van slangen bleek heel populair te zijn. Er bleken hele volksstammen wurgslangen te houden en die waren meer dan bereid om hun ervaringen te delen. Freyja bekeek hun pagina’s met interesse en concludeerde dat het ongevaarlijk was om voor ze te zorgen – als ze niet langer waren dan tweeënhalve meter. Als ze groter waren, waren er twee mensen nodig om ze te verzorgen en daarna een extra voor elke meter. Freyja had geen idee hoe lang de slang was; hij had opgerold gelegen in zijn bak. Te oordelen aan de grootte van zijn bak was het geen jonkie meer. Ze besloot Baldur de vragen om bij Tobbi naar de lengte van de slang te informeren en als hij geen antwoord kon geven, zou ze erheen moeten met een meetlint.

	Meestal had ze geen tijd om op haar werk met zulke dingen bezig te zijn. Nu had ze echter geen bijzondere opdrachten die op haar wachtten. Sinds Baldur in het opvanghuis Vernd was gaan wonen, was hij veel thuis in de woning, die ze deelden als hij naar buiten mocht. Daarom was zij vaker op haar werk en trof ze ’s ochtends zelden meer iets anders aan dan een leeg bureau. Geen rapporten, geopende mappen, losse blaadjes of halfvolle koffiebekers. Geen pennen die waren opgestapeld alsof ze er mikado mee wilde spelen. Nu kon ze ’s ochtends meteen met haar werk beginnen. De reden was niet dat ze haar broer uit de weg ging, integendeel. Ze wilde hem zo veel mogelijk ruimte geven. De woning was van hem en zij was maar een halve dakloze. Baldur moest ook alleen kunnen zijn terwijl hij zich voorbereidde op zijn nieuwverworven vrijheid. Ze hoopte dat hij op die manier de behoefte kreeg om zijn leven een nieuwe richting te geven. Het was echter waarschijnlijker dat hij de ruimte zou gebruiken om nieuwe en beter voorbereide misdaden voor te bereiden.

	Hoewel ze nu meer wist over het houden van slangen, was het met Siggi een heel ander verhaal. Ze vond een paar jongens van die naam in de archieven van sociale zaken, maar geen van hen was van de leeftijd van het blonde jongetje dat nog altijd zijn familie kwijt was. Ze had gehoopt om zijn volledige naam te vinden en meer informatie over zijn situatie, maar ze was toch niet verbaasd. Als er iets te vinden was geweest, was dat al gebeurd. 

	Ook wees niets in het gedrag van Siggi erop dat hij slecht was behandeld. Integendeel. Ze moest denken aan de tekening die hij op het politiebureau had gemaakt. Ze wilde dat ze erbij was geweest toen hij hem tekende, want hij had er vast bij gepraat. Ze was naar de wc gegaan en moest toen ze terugkwam genoegen nemen met de uitleg van de jongen van wat er te zien was op de tekening. Daaruit bleek dat zijn moeder een groot houvast in zijn leven was. Ze was het grootst getekend en Siggi leek het meest zijn best te hebben gedaan op haar. Zelf was hij het kleinst, en zijn vader ertussenin. De moeder en Siggi lachten, de vader had een rechte streep als mond. Ze hoopte heel erg dat die mensen niets was overkomen.

	Dat was echter onwaarschijnlijk als je de woorden van Huldar moest geloven. Hij en een jonge politieagente waren erbij betrokken vanwege een moordonderzoek. Ze wist dat de overledene de woning bezat waarin de jongen werd gevonden en dat die man Helgi heette. Ze had niets meer dan dat te horen gekregen, want ze nam niet deel aan het onderzoek. Er was nog niets in de media verschenen, de meeste binnenlandse berichten van het afgelopen etmaal betroffen het staatsbezoek van de Chinese minister. Foto’s van hem in de geothermische centrale, in de Allmannagjá, voor Höfdi, in Bessastadir, bij de geisers en een niet met name genoemde boerderij op het platteland. Hij en anderen op de foto’s deden hun best om geïnteresseerd te lijken, maar dat lukte niet altijd. Dat was ook geen wonder, want het programma was nogal strak.

	De deur van het kantoor ging open en de hoofdleidster van het Kinderhuis kwam binnen. Ze vroeg of ze stoorde, en Freyja antwoordde naar waarheid dat dat niet zo was. ‘De resultaten van het medisch onderzoek van de kleine jongen die in die woning is aangetroffen zijn binnen. Ze zijn heel overtuigend. De jongen is geen geweld aangedaan. Niet seksueel, en ook niet op een andere manier.’ Freyja bekeek de hoofdzaken van het rapport. Ze had de mondelinge versie al gehoord en er stond niets nieuws in. De hoofdleidster bleef naast haar staan terwijl ze las en leek op een reactie van Freyja te wachten. Er was echter niets over het rapport te zeggen. Siggi had geen verwondingen. Op bepaalde plekken is vaak duidelijk letsel te zien na geweld: de binnenkant van de armen en benen, de rug, de genitaliën en de billen. Die plekken waren allemaal nauwkeurig onderzocht, maar er was niets gevonden. Geen nieuwe kwetsuren en geen sporen van oude. Hetzelfde gold voor de röntgenfoto’s. Er waren geen breuken op de zien, geen gebarsten of geheelde botten.

	Geweld tegen kinderen hoefde echter niet alleen lichamelijk of seksueel te zijn. Verwaarlozing of geestelijk geweld was niet op röntgenfoto’s te zien en bleek niet uit een onderzoek van de binnenkant van armen en benen. Freyja had talloze kinderen gezien in haar werk die zoiets hadden meegemaakt en kende de houding die hen kenmerkte. Sommigen hadden te maken gehad met voortdurende stress, anderen met stressvolle gebeurtenissen die onregelmatig voorvielen maar elke keer een grotere impact hadden. Naar haar oordeel was Siggi niet zo’n kind. Natuurlijk was in dit soort zaken niets zeker. Kinderen reageerden verschillend op langdurig geestelijk geweld of stress, sommigen gingen er beter mee om dan anderen. Sommigen hadden een onverklaarbare innerlijke kracht en braken gewoon niet zo snel.

	Eén ongebruikelijk ding bleef over. Siggi leek niet heel erg bezorgd of verdrietig te zijn over de afwezigheid van zijn ouders. De meeste kinderen zouden in deze toestand ontroostbaar zijn. Ze kon zich niet herinneren dat ze het kind een traan had zien laten. Het kon zijn dat dat door de omstandigheden werd verklaard: er was niet veel voor nodig om de aandacht van kleine kinderen te trekken en in hun ogen waren politieagenten heel wat. Het kon dus zo zijn dat Siggi eenvoudig zo in beslag was genomen met wat hij om zich heen zag dat hij niet eens dacht aan de afwezigheid van zijn vader en moeder. Misschien waren er tranen gekomen in het opvanghuis, toen hij eenmaal tot rust was gekomen.

	Freyja bedankte de hoofdleidster die het kantoor verliet en de deur achter zich sloot. Meteen nadat de deur was dichtgevallen pakte Freyja de telefoon en belde het opvanghuis. Degene die opnam heette Heidrun en ze wist direct waar het over ging. Ze zei dat zij degene was die de jongen ontvangen had toen Hlynur de vorige avond met hem binnenkwam.

	‘Ik vroeg me af of je iets aan Siggi hebt gemerkt waaruit blijkt dat hij zijn ouders mist?’

	‘Hij heeft het nauwelijks over ze. Wat niet ongewoon is. Dat komt voor. We houden ze bezig en doen ons best om goed voor ze te zorgen,’ antwoordde de vrouw.

	‘Heeft hij gehuild of op een andere manier verdriet getoond? Was hij gisteravond ontroostbaar toen hij ging slapen?’

	‘Nee. Dat was hij niet. Hij ging gewoon slapen. Opmerkelijk kort nadat hij zijn hoofd op het kussen had gelegd.’

	‘Opvallend. Ik had gedacht dat hij wel wat bezorgdheid zou tonen.’

	‘Ja. Dat begrijp ik. Maar zoals gezegd hebben we dat eerder gezien. Sommige kinderen leggen zich nu eenmaal beter bij de omstandigheden neer dan andere. Siggi treft me als een verstandig kind. Het lijkt alsof hij er gewoon op vertrouwt dat alles goed zal komen. Hij gelooft ons op ons woord als we zeggen dat het een kwestie van tijd is wanneer zijn ouders hem komen halen.’ De vrouw zweeg en voegde er toen aan toe: ‘Heb je al iets gehoord over hoe het ermee staat? Zijn ze al gevonden?’

	‘Nee. Ik denk dat er nog niet veel schot in zit.’

	‘Gek.’ De vrouw zweeg en zei toen: ‘Over gek gesproken. Mij is iets raars opgevallen in het gedrag van de jongen. Het is misschien niets, maar niettemin is het goed dat je ervan weet.’

	‘Wat bedoel je?’

	‘Ik vond een barbiepop die hij had opgehangen. Misschien heeft hij helemaal niet de bedoeling gehad om dat te doen, en deed hij alleen maar alsof ze afdaalde uit een helikopter of zo. Toen ik naar hem toe ging, ontkende hij glashard dat hij het had gedaan. Toch kwam alleen hij in aanmerking. Ik vond dat eigenlijk nog vreemder dan wat hij met die pop had gedaan. De jongen is zo lief in de omgang dat het niet bij zijn karakter past om niet de waarheid te zeggen. Ook zijn zijn tekeningen nogal gewelddadig. Rode krassen om alles heen, waarvan hij zegt dat het bloed is als ik ernaar vraag.’

	Freyja trok haar wenkbrauwen op. ‘O? Hij maakte één tekening op het politiebureau, maar die was heel vredig, van hem en zijn ouders. Hij had weliswaar maar twee kleurpotloden en geen van beide was rood. Misschien had hij bloed toegevoegd als hij rood had gehad.’

	Freyja nam afscheid en keek nadenkend voor zich uit. Was Siggi misschien minder onbezorgd over zijn ouders dan zij eerst dacht? Misschien waren die tekeningen een uitlaatklep voor zijn zorgen over hen. Of had die arme jongen iets gezien waar hij niet over kon praten?

	Freyja’s mobiel ging over. De naam Huldar verscheen op het scherm en ze trok een grimas. Ze wist niet of hij belde in verband met het onderzoek of dat het weer een poging was om haar mee uit eten te vragen.

	‘Hoi. Heb je zin om een eindje te gaan rijden?’

	Voordat Freyja kon bedanken, legde hij uit wat hij van plan was, en daarom nam ze het aanbod toch aan. Het idee was om met kleine Siggi door de stad te rijden in de hoop dat hij zijn huis terugvond. Ze hadden alles geprobeerd om meer te weten te komen over alle Sigurdurs van zijn leeftijd die een vader hadden wiens naam begon met een S. Voordat ze zouden proberen om naar anderen met dezelfde naam te kijken besloten ze om deze weg in te slaan. De kinderbescherming had toestemming gegeven voor de rit en ermee ingestemd dat Freyja meeging als hun vertegenwoordiger.

	Freyja hing op en maakte zich klaar. Terwijl ze haar jas aantrok, besefte ze dat ze teleurgesteld was dat Huldar niets geprobeerd had.

	Ze schudde het van zich af en ging naar buiten.




Hoofdstuk 14

De auto stopte voor het rode licht. Siggi wendde zich af van het raam en keek voor zich uit naar het achterhoofd van Gudlaugur, die achter het stuur zat. Huldar keek vanuit de bijrijdersstoel naar de jongen om hem zover te krijgen dat hij in actie kwam. Het spannende van het rijden in een politieauto was er nu wel een beetje af; ze reden al ruim een uur rond. Ze hoopten dat hij iets bekends zou zien wat hen naar zijn huis zou kunnen leiden, maar tot nu toe had hij alleen dingen aangewezen die ze allemaal kenden: het Laugardalszwembad, Kringlan, de Hallgrímskirkja en Perla.

	Eerst hadden ze zich geconcentreerd op buurten die pasten bij de beschrijving die het kind had gegeven. Je kon de Esja, de Hallgrímskirkja of de zee niet zien. Freyja was de tel kwijtgeraakt van de straten waar ze zonder succes door waren gereden. De jongen zag de huizen, de flatgebouwen en de openbare gebouwen aan zich voorbijtrekken, maar herkende niets. Hij was nog niet groot genoeg om vergelijkingen te kunnen maken tussen de gebouwen die hij zag en dat waarin hij woonde, iets wat hun zoektocht misschien had vergemakkelijkt. In zijn ogen was het zijn huis of niet zijn huis. Meer opties waren er gewoon niet.

	Ze hadden geprobeerd om naar Kópavogur te rijden. Het zou kunnen dat de jongen dacht dat die plaats bij Reykjavík hoorde, maar toen ze daar waren, leek hij nog meer de weg kwijt dan in de hoofdstad. Hij herkende zelfs Smáralind en Toys ‘R’ Us niet. Ze besloten daarom naar de weinige buurten van de stad te gaan die ze nog niet hadden verkend.

	‘Krijg ik nu een ijsje?’ Siggi keek hoopvol naar Freyja die naast hem op de achterbank zat.

	‘Straks. We gaan nog een paar straten bekijken en als dat klaar is, halen we een ijsje. Met spikkels.’

	De jongen lachte en keek weer uit het raam. Hij zat op een verhoogd kinderstoeltje, zodat hij goed naar buiten kon kijken. ‘Ik wil naar Florida, naar Disneyland.’ De jongen wilde proberen hoever hij kwam met zijn wensen. Van ijs met spikkels tot Disneyland. De sprong was groot.

	‘We kunnen niet met je naar Disneyland rijden.’ Freyja glimlachte. ‘Maar dat ijsje komt in orde.’

	‘Zie je je huis ergens, Siggi?’ Gudlaugur maakte van de gelegenheid gebruik, nu de auto even stilstond, om achterom te kijken naar de jongen. De vraag was hem met regelmatige tussenpozen gesteld, zo vaak dat het belachelijk werd. Siggi wist heel goed wat het doel van de rit was.

	‘Nee.’

	Gudlaugur draaide zich weer om. Het licht werd groen en ze reden verder.

	‘Mijn mama mag niet autorijden.’ De jongen had af en toe informatie uit zijn leven gedeeld tijdens de autorit. Die korte opmerkingen hadden allemaal gemeen dat ze niets bijdroegen aan de zoektocht. Steeds weer probeerde Freyja hem zover te krijgen dat hij die willekeurige informatie wat uitbreidde. Ze hoopte er iets uit te kunnen concluderen.

	‘Waarom niet, Siggi?’

	‘Ze heeft een te dikke buik. De baby is zo groot geworden. Het stuur zou haar buik kunnen opblazen als ze remt.’ De jongen liet zich door dit verhaal meeslepen, trok een grimas en greep naar zijn buik.

	‘Ja, natuurlijk.’ Freyja probeerde iets te bedenken wat ze verder kon helpen. ‘Brengt je papa haar dan als ze ergens heen moet?’

	‘Ja. Soms.’

	‘Mag je dan mee?’

	‘Ja. Altijd. Ik mag niet alleen thuisblijven.’

	‘Waar gaan jullie dan heen? Weet je dat nog?’

	‘Een keer naar het ziekenhuis.’

	‘Natuurlijk. Keek de dokter naar de bult van je mama?’

	Siggi draaide zich om en keek Freyja verbaasd aan. ‘Hoe weet je dat?’

	‘Omdat zwangere vrouwen vaak naar de dokter gaan. Om te controleren of alles in orde is.’

	Siggi trok een gezicht. ‘Dat was niet om die bult.’

	‘Nee? Welke bult dan?’

	‘Hier.’ Siggi wees naar zijn slaap. ‘Ze moest ervan overgeven. In de auto.’

	‘O jee. Wat was er gebeurd?’ Freyja slaagde erin de vraag neutraal te verwoorden, om de jongen niet iets in de mond te leggen betreffende de verwonding, want dit kon belangrijke informatie zijn. De spoedeisende hulp moest over gegevens beschikken die gebruikt konden worden om de vrouw te vinden. Er kwamen toch zeker niet heel veel zwangere vrouwen met een bult op hun slaap hulp vragen. Als ze echter naar de huisarts was gegaan, zou het moeilijker worden. Er waren veel huisartsenposten in de hoofdstad en er werd geen centrale registratie bijgehouden.

	‘Ze had zich pijn gedaan.’

	‘Ai, ai. Hoe had ze zich pijn gedaan?’

	Siggi haalde zijn schouders op en staarde door het raam naar de huizen aan weerszijden van de straat. ‘Gewoon.’

	Freyja besloot niet direct te veel aan te dringen. ‘Kon de dokter haar helpen?’ Weer haalde hij zijn schouders op. ‘Kreeg ze een pleister?’

	‘Nee.’

	‘Wanneer was dat?’

	‘Lang geleden.’

	Freyja probeerde te glimlachen. Het tijdsbegrip van een vierjarig kind was nogal abstract. Ze begrepen ervoor en erna, maar als ze zeiden dat iets gisteren was gebeurd, kon dat ook enkele dagen geleden zijn of zelfs een week. Siggi zou ze dus nooit kunnen vertellen of het vorige maand was of een halfjaar geleden. ‘Was het zaterdag? Gingen jullie snoep kopen?’ Misschien was het mogelijk om dit doktersbezoek in een weekend te plaatsen. Na het gesprek met de hoofdleidster van het opvanghuis, die het had gehad over het onvermogen van de jongen om te jokken, hoopte Freyja in ieder geval dat hij het niet had verzonnen.

	‘Nee.’

	Freyja verborg haar teleurstelling. ‘Was het misschien rond Kerstmis?’

	‘Nee.’

	‘Was Kerstmis al voorbij?’

	Siggi keek haar nadenkend aan. ‘Ja. Ik heb haar een sjaal gegeven met Kerstmis. Een witte sjaal. Maar er kwam bloed op in de auto. Nu zit er bloed op die sjaal.’ Aan zijn gezicht te oordelen was het kledingstuk er mooier op geworden.

	‘Had ze op oudejaarsavond een bebloede sjaal?’ Freyja zag dat Huldar zich omdraaide; hij was net zo nieuwsgierig naar het antwoord als zij.

	Siggi moest even nadenken. ‘Ja. Ze had hem om. Papa wilde niet dat ze met hem meeging naar het vuurwerk, maar ze ging toch. Hij was boos. Hij wordt vaak boos.’

	Ze kwam niet veel verder. De vrouw kreeg met Kerstmis een sjaal en daar kwam bloed op vanwege een verwonding waarvoor ze naar de spoedeisende hulp moest. Het bloed zat op oudejaarsavond nog steeds op de sjaal. Met die tijdspanne moesten ze het doen. ‘Ging mama naar de spoedeisende hulp?’

	‘Dat weet ik niet.’

	‘Ging je mee?’

	‘Ja. Maar ik wachtte buiten. Met papa. We mochten niet naar binnen, want wij waren niet gewond. Alleen mama.’

	‘Stonden er veel mensen buiten te wachten, zoals jullie?’

	‘Ja. Sommige waren dronken.’ Hij keek Freyja aan alsof hij wilde zien hoe zij reageerde op die mededeling. ‘Dat zei papa. Een had bier bij zich.’

	De jongen moest het wel over de spoedeisende hulp hebben. Dronken mensen gingen meestal niet naar de huisartsenpost.

	Huldar hief een gebalde vuist en sloeg daar blij mee tegen het dak van de auto. Het was een soort overwinningsgebaar. Waarschijnlijk waren ze er. Ze hoefden niet langer door allerlei straten te rijden en te kijken hoe de jongen de eindeloze huizenblokken aan zich voorbij zag trekken.

	‘Oké, Siggi. Zin in een ijsje?’

Hlynur van de kinderbescherming zat op Freyja, Huldar en Gudlaugur te wachten in het opvanghuis. Hij was net terug van een melding die nogal wat van hem leek te hebben gevergd. Hij zat met een kop koffie in het kleine kantoortje. Het was niet gelukt om een kind alleen aan de deur te krijgen, nadat ze allemaal waren komen opdraven.

	‘Niets?’ Hlynur richtte zich tot Freyja, na een beleefdheidsbegroeting door de rest. Ze moest toegeven dat hij er verdomd goed uitzag. Toen ze hem leerde kennen had ze zijn baard nogal aanstellerig gevonden, maar nu vond ze de opgekrulde uiteinden van zijn snor best leuk. Net als zijn kapsel. De zijkanten van zijn hoofd waren geschoren en boven op zijn hoofd droeg hij een lok die glom van de gel. Zelfs aan de ring door zijn neus was ze gewend geraakt. Dit was vast geen man die zich, als het op seks aankwam, zou laten hinderen door een slang die in de kamer ernaast opgerold lag. Bovendien rook hij naar citroengras, wat ook een pre was. Huldar leek een andere mening toegedaan. Hij had zijn neus opgetrokken toen ze elkaar een hand hadden gegeven en leek meteen een slecht humeur te hebben gekregen.

	Als Freyja eerlijk was, zou ze moeten toegeven dat ook Huldar zich niet door een slang in de kamer ernaast zou laten storen. Het beest zou onder het bed kunnen liggen zonder dat hij van slag raakte. Misschien zou het hem zelfs stimuleren.

	Hlynur herhaalde zijn vraag. ‘Niets verder gekomen?’

	‘We hebben helaas zijn huis niet gevonden. Maar we hebben wel informatie uit hem gekregen over zijn moeder die ons hopelijk gaat helpen. Dat moet nog blijken.’

	Huldar leek niet blij te zijn met het contact tussen Freyja en Hlynur. Hij haalde iets uit zijn zak en gooide dat naar Freyja. Toen ze besefte dat het een meetlint was, ving ze het handig op voor haar borst. Het eerste dat bij haar opkwam was dat hij van de slang had gehoord en haar wilde helpen het dier op te meten. Die zorgen waren niet nodig. ‘Ik moet de lengte van de jongen opmeten. Wil een van jullie daarbij helpen?’

	Hlynur schudde zijn hoofd en Freyja volgde zijn voorbeeld.

	Vervolgens liep Huldar het kantoortje uit, met Gudlaugur achter zich aan. Freyja vond het helemaal niet erg om alleen achter te blijven met Hlynur. Hij had zo’n relaxte vibe om zich heen hangen die maar weinigen was gegeven. Hij straalde gewoon uit dat hij cool was geboren. Freyja had zulke mensen altijd graag om zich heen gehad. Ze had genoeg van de verveling en de negativiteit die het overgrote deel van de mannen tegenwoordig kenmerkten. Ze keek naar zijn handen op zoek naar een trouw- of verlovingsring en glimlachte bij zichzelf toen de enige ring een grote zilveren schedel bleek te zijn. Niemand, in ieder geval niet iemand die iets gaf om de mening van anderen, bezegelde zijn verloving of huwelijk met een dergelijk sieraad.

	Hlynur merkte Freyja’s belangstelling voor zijn handen niet op. Hij dronk rustig zijn koffie en zei toen: ‘Ik moet een rapport opstellen over de jongen. Weet jij wat de politie allemaal heeft gedaan om zijn ouders te vinden? Anders kan ik alleen opschrijven hoe hij is gevonden, naast de verklaring van de hoofdleidster hier over zijn gedrag en zijn gezondheid. Mijn bazen kan het niet schelen of hij groen van geel kan onderscheiden. Zij willen weten of wij moeten gaan zoeken naar een blijvende oplossing voor hem.’

	‘Het schiet nog niet erg op. Maar er komt mogelijk schot in de zaak. Het kan zijn dat de spoedeisende hulp over informatie beschikt waarmee we zijn moeder kunnen vinden. Meer weet ik ook niet.’ Freyja zou maar al te graag willen dat ze dingen wist die de man zouden helpen met het opstellen van zijn rapport, maar ze wenste nog veel meer dat hij haar mee uit zou vragen. Het was veel te lang geleden dat ze een date had gehad die anders eindigde dan met een ongemakkelijke handdruk en de loze belofte dat beide partijen wensten dat ze snel weer contact zouden hebben.

	‘Klote.’ Hlynur pakte zijn koffie weer. Door dat gebaar schoof zijn mouw iets omhoog en was zijn tatoeage nog beter te zien. Er kwamen gele uitgestoken klauwen tevoorschijn van de adelaar die Siggi had geholpen. Ze waren klaar om in volle vlucht toe te slaan en zouden hun greep niet verslappen voor het voorbij was. De klauwen verdwenen toen Hlynur de koffiekop naar zijn lippen bracht. ‘Wil je hem zien?’ Hlynur gaf Freyja de verklaring van de hoofdleidster.

	Freyja bekeek de inhoud snel. Die kwam overeen met wat de vrouw haar eerder had verteld. Er werd kort aan gerefereerd dat de tekeningen van Siggi nogal gewelddadig waren voor zijn leeftijd. Er werd geen poging gedaan dat nader te verklaren, behalve dat de jongen waarschijnlijk veel televisieprogramma’s had gezien die niet voor kinderen waren bestemd. Verder was er niets wat wees op een abnormale thuissituatie. De jongen gedroeg zich keurig, was schoon en droeg kleren die pasten bij het seizoen. Zijn tanden waren gaaf, zijn haren geknipt, zijn nagels verzorgd en hij had geen oorsmeer. Zijn gezicht vertoonde geen kenmerken die samenhingen met een moeder die tijdens haar zwangerschap had gedronken. Zijn lichamelijke ontwikkeling wees erop dat aan zijn voedingsbehoeften werd voldaan en er waren geen zichtbare sporen van geweld op zijn lichaam te vinden. Hij had zijn handen geschaafd, maar Siggi zei dat dat was gebeurd toen hij in de speeltuin was gevallen. Zijn spraakontwikkeling was normaal en de omgang met volwassenen en kinderen in orde. Zijn geestelijke ontwikkeling was ook volgens het boekje. Er was geen enkel teken van stress of verwaarlozing, behalve rond de verdwijning van zijn ouders. Het zag ernaar uit dat de jongen onder de beste omstandigheden had geleefd.

	Hlynur pakte de verklaring weer van Freyja aan. ‘Zou het kunnen zijn dat ze het land uit zijn? Met vakantie of zo? Dat ze de jongen bij een oppas hebben ondergebracht en dat dat vreselijk is misgegaan? Of dat ze op het platteland met de auto over de kop zijn gegaan en dat niemand ze kan zien vanaf de weg?’

	Freyja schudde haar hoofd. ‘Ik denk het niet.

	Hlynur hield niet op met verklaringen bedenken voor de verdwenen ouders. ‘Misschien zijn ze vergiftigd? Dat ze bewusteloos zijn geraakt door een of ander gif in de lucht of in hun eten en dat ze nu thuis liggen?’

	‘Als je ziet hoe weinig succes we hebben om het adres van de jongen te vinden is het heel goed mogelijk dat dit verhaal niet goed afloopt. Ik hoop dat dat niet het geval is.’ Hoewel hij niet het hele verhaal kende, was Hlynur het duidelijk met haar eens dat Siggi’s ouders bewusteloos waren of erger.

	De deur ging open en Huldar en Gudlaugur kwamen weer binnen. Het werd vol in het kantoortje en Freyja moest dichter bij Hlynur gaan staan. Ze voelde zijn warmte door haar dunne shirt en ze hoopte maar dat de politiemannen niet onmiddellijk weer wilden vertrekken. Haar wens werd niet vervuld.

	‘We hebben de jongen gemeten en moeten ervandoor. De vraag is of jij nu wel vervoer hebt, Freyja?’ Het kostte Huldar moeite dit te vragen.

	Voordat Freyja kon zeggen dat ze de bus wel zou nemen, had Hlynur al geantwoord: ‘Ik ben met de auto. Ik breng je wel.’

	Dat kwam Freyja heel goed uit, al lukte het haar om haar blijdschap niet te veel te laten merken toen ze het aanbod aannam. Ze zou nog in de kofferbak van de auto zijn gaan zitten als Hlynur dat vroeg. Huldar was er duidelijk minder blij mee.




Hoofdstuk 15

De stemming op de spoedeisende hulp was nogal mat. Mensen zaten voorovergebogen op plastic stoeltjes en leken zich bij de eindeloze wachttijd te hebben neergelegd. De meeste zaten met hun smartphone in hun hand, en aan hun gezichten te oordelen hadden ze de uiterste grenzen van het wereldwijde web nu wel bereikt. Ze keken op toen Huldar en Gudlaugur zich meldden bij de receptie en zeiden dat ze van de politie waren. Je kon aan de mensen zien dat ze hoopten dat er nu eindelijk iets interessants zou gebeuren. De interesse zakte echter weer toen ze werden binnengelaten. Geen arrestatie, geen opschudding.

	De deur ging achter Huldar en Gudlaugur dicht en ze wisten niet hoe het nu verder moest. Aan weerszijden van de verlaten gang regen zich gesloten deuren van kantoren aaneen. Daartussen stonden allerlei verrijdbare apparaten op wielen te wachten tot ze nodig waren. De deur van een van de kamers ging open en er kwam een verpleegkundige uit tevoorschijn. Ze leek hen echter niet op te merken, liep razendsnel naar de volgende deur en ging daar binnen. Ze nam zulke grote passen dat ze bijna rende. Het lange wachten werd duidelijk niet veroorzaakt door luiheid van de medewerkers.

	‘Ik moet terug naar het bureau. Waar is die arts?’ Gudlaugur had al sinds Erla hem samen met Huldar had weggestuurd om dat ritje met Siggi te maken op eieren gezeten. Hij had niets gezegd over waarom hij zich zo gedroeg. De meesten in het team – hij ook – wilden liever naar buiten dan achter hun bureau te moeten zitten.

	‘Misschien is hij bezig een open botbreuk te dichten. Ik zag op het nieuws dat er weer een toerist van een berg is gevallen. Misschien moeten we wel tot in de nacht wachten.’ Door het geschrokken gezicht van Gudlaugur had Huldar meteen spijt van zijn opmerking. Hij dacht te weten waarom zijn collega zich zo druk maakte. Hij moest het bekijken van opnames uit het centrum nog afronden voor de vergadering van het team de volgende ochtend. Hij was bang dat Erla het door iemand anders zou laten doen als hij niet op tijd weer achter zijn bureau zat. Hij was bijna vergeten mank te lopen toen zij keek. ‘We zijn zo weer terug. Maak je geen zorgen. Erla zet heus niemand anders op die klus. We zijn toch al met zo weinig dat er niet eens iemand vrij is.’ Zo was het inderdaad. Het tekort aan mankracht maakte dat Erla nauwelijks taken kon verdelen. Ze had zelf ook veel op zich moeten nemen en het werk schoot niet op. Ze hadden niets. Nul. Nada. Ze had net in haar eentje een verklaring afgenomen van Leifur, Helgi’s broer. Volgens haar was het gesprek tijdsverspilling geweest; hij had precies hetzelfde gezegd als zijn ouders. Helgi had geen vijanden, hij kende Siggi niet en wist niets over aangespoelde lijken.

	Het ergste was dat hoeveel ze ook deden het allemaal niets opleverde. Hopelijk zou dat nu veranderen.

	Voor Gudlaugur kon reageren werd Huldar licht op zijn schouder getikt. Hij draaide zich om. Achter hem stond een vrouw van middelbare leeftijd, gekleed in een witte jas, over een t-shirt en een broek van dezelfde kleur. Ze was slank, had kort haar en zag er vermoeid uit. Kleine, ronde bloedvlekjes kleurden een mouw van haar jas en de voorkant van haar t-shirt. Ze leken vers, dus misschien moest ze zich eigenlijk omkleden en schone kleding aantrekken. Dat kon alleen niet vanwege de eeuwige tekorten in de gezondheidszorg.

	De vrouw bleek de arts te zijn die hen zou ontvangen. Ze stelden zich voor en glimlachten beleefd. Haar handdruk was stevig en haar handen waren warm. Na het uitwisselen van beleefdheden zei ze: ‘Ik heb hooguit een kwartier, dus ik stel voor dat we snel beginnen.’ Ze ging Huldar en Gudlaugur voor een klein kamertje binnen waar alleen plaats was voor een bureautje met een computer erop en twee stoelen voor bezoekers. Ze waren allebei lang, dus ze hadden even moeite om hun benen kwijt te raken, maar uiteindelijk lukte het.

	‘We hebben onze dossiers doorzocht met de informatie die jullie ons hebben gestuurd.’ De vrouw legde een hand op enkele prints naast haar toetsenbord. Haar nagels waren kortgeknipt en ze droeg geen ring of ander sieraad. ‘Ik heb het toch goed begrepen dat we op zoek zijn naar een zwangere vrouw die hier tussen Kerstmis en Nieuwjaar binnenkwam met een hoofdwond?’ Huldar en Gudlaugur knikten braaf en zwegen om geen kostbare tijd te verspillen. De vrouw volgde hun voorbeeld en knikte terug. ‘Volgens mij hebben we die vrouw gevonden.’

	Huldar vond dat wel een reden om zijn mond open te doen. ‘Fantastisch. Helemaal fantastisch.’ Eindelijk was er enige vooruitgang.

	De arts negeerde de blijdschap van Huldar en vervolgde: ‘Al kunnen we er niet zeker van zijn dat dit ook de persoon is die jullie zoeken, is dit het enige consult dat met de informatie overeenkomt.’ Ze keek even naar de papieren, pakte het bovenste blad en begon toen met geoefende stem voor te lezen: ‘Het voorval waar we het over hebben vond plaats op 27 december en het betrof een hoofdwond na een klap. De vrouw vertoonde een aanzienlijke zwelling rond een bloedende wond boven haar rechterslaap. Misselijkheid en hoofdpijn wezen op een hersenschudding. Ze had vijf hechtingen nodig en ze moest blijven liggen tot we er zeker van waren dat de hersenschudding niet ernstig was en er geen bloeding in de hersenen was. We controleerden bovendien of het ongeboren kind geen schade had opgelopen. Toen dat in orde bleek te zijn, werd ze ontslagen, ruim vier uur nadat ze zich had gemeld. Haar werd gevraagd het rustig aan te doen en direct contact op te nemen als ze duizelig werd. Ook als de hoofdpijn of de misselijkheid weer opspeelden of ze verward zou raken. We hebben echter niets meer van haar gehoord. Ik kan in onze dossiers niet zien waar de hechtingen zijn verwijderd, maar waarschijnlijk is ze daarvoor naar de huisarts gegaan.’

	Huldar schoof heen en weer in zijn stoel. Hij had geen interesse in de hoofdpijn van de vrouw, alleen in haar naam. Hij had al besloten dat hij Gudlaugur zou laten rijden als ze teruggingen naar het bureau, zodat hij onderweg al naar de moeder van Siggi zou kunnen zoeken op het internet. ‘Oké.’ Hij kon alleen niet aandringen op die naam, want de arts begon alweer te praten.

	‘Voordat we verdergaan, moet ik jullie meer vertellen over de oorzaak van de verwonding.’

	Huldar slaakte een innerlijke zucht, maar slaagde erin te knikken en geïnteresseerd over te komen.

	‘Volgens de vrouw zelf was ze tegen een geopende kastdeur aan gelopen. Ik had die avond dienst en heb haar onderzocht.’ De arts liet een korte stilte vallen. ‘Ik was en ben er nog steeds van overtuigd dat die verklaring een verzinsel is.’

	‘Een verzinsel?’ Gudlaugur leek verbaasd, maar Huldar besefte volledig wat de arts wilde suggereren.

	‘Inderdaad, een verzinsel. De wond was rond en helemaal niet zoals je zou verwachten bij een aanvaring met een deur. Volgens mij heeft ze glas tegen haar hoofd gekregen. Of is er glas op haar hoofd gebroken. Dat zou verklaren waarom de snee die achterbleef zo scherp was. Ik ben nog nooit een ronde kastdeur tegengekomen met vlijmscherpe randen.’

	Voordat Gudlaugur kon vragen of de vrouw misschien zwanger naar een café was gegaan, trok Huldar de overduidelijke conclusie. Hij wilde het gesprek sneller laten verlopen. ‘Huiselijk geweld.’

	‘Ja. Heel waarschijnlijk.’ De arts keek op van de prints. ‘In mijn ogen was het een klassiek geval, al wilde de vrouw het niet toegeven. Een onrustige blik, een ongeloofwaardig verhaal en onduidelijke verklaringen over andere, oudere verwondingen die ze niet goed kon verklaren. Ik kon in gedachten alle vakjes voor huiselijk geweld afvinken. Ik merkte ook een zekere opluchting bij haar op, die kenmerkend is voor dergelijke slachtoffers. Ze weten allang dat er een nieuwe aanval zou komen en nu die voorbij is, begint een korte periode van rust en kunnen ze zich even ontspannen. Want het ergste is voorbij. Voorlopig.’

	De vrouw trok een grimas en er verschenen opeens horizontale, diepe rimpels in haar voorhoofd. ‘Ik heb weleens gehoord dat het met een aardbeving wordt vergeleken. De spanning bouwt zich op en komt dan vrij. Vervolgens begint het hele proces van voren af aan.’ Ze pakte een ander blad en nam dat door. ‘Ik verwees haar door voor een verkennend gesprek, wat gebruikelijk is in zulke gevallen, maar het kwam erop neer dat ze met haar antwoorden haar man alleen maar in bescherming nam. Zo gaat het vaak.’ Ze legde de prints weer neer. ‘Maar ik kan het natuurlijk mis hebben. Ik kan dat niet uitsluiten. Die zaken zijn gecompliceerd. Ik vond alleen dat ik het jullie moest vertellen.’

	Omdat deze informatie van betekenis kon zijn voor het lot van Siggi’s moeder was Huldars belangstelling gewekt. De naam kon wachten. Nu de zaken er zo voor stonden, was het ineens heel waarschijnlijk dat de gewelddadige echtgenoot verantwoordelijk was voor de verdwijning van zijn vrouw. Het was geen geheim dat een op de twee moorden in IJsland verband hield met geweld in de naaste omgeving. Hopelijk zou de moeder van Siggi die cijfers niet doen oplopen. ‘We hebben begrepen dat haar man erbij was in het ziekenhuis. Met hun zoontje. Heb je de man gesproken?’

	‘Ja. Kort. De vrouw wilde dat hij mee naar binnen ging in de spreekkamer, maar ik hield hem tegen. Ik vermoedde direct dat hij haar had mishandeld en ik kon natuurlijk niet goed met de vrouw praten als de man erbij was. Zij moest zich bij mijn beslissing neerleggen, maar ze werd erg onrustig. Waarschijnlijk dacht ze dat haar man het slecht zou opnemen als hij buiten moest wachten. Natuurlijk gebruikte ik mijn vermoedens niet als excuus om hem de toegang te weigeren, maar ik wees op hun zoontje, dat erbij was. Ik zei dat het niet zo’n goed idee was als hij ook binnen was, en daar had de man niets tegen in te brengen. Toen werd ze rustiger.’

	‘En dat was het enige contact dat je met hem had?’

	‘Nee. Ik sprak hem ook nog even toen ze werd ontslagen. Ik vertelde hem op welke symptomen hij moest letten en dat zijn vrouw het komende etmaal vooral rust nodig had.’

	‘Je hebt je vermoedens niet uitgesproken?’

	‘Jawel. Ik zei hem dat ik het idee had dat de verklaring van zijn vrouw over het gebeurde niet volgens de waarheid was, maar daar liet ik het bij. Hij had zijn zoontje bij zich, dat net wakker was geworden. De jongen was in slaap gevallen, want ze hadden lang moeten wachten. Er was weinig wat ik tegen deze man kon zeggen dat hij nog niet wist. Mannen die hun vrouw mishandelen houden daar niet mee op voor hun gezin, de mensen die hun het dichtst na staan. En al helemaal niet voor ons, hier in het ziekenhuis. Hij reageerde echter wel. Ik durfde zelfs even te geloven in een soort geheime kracht waardoor mijn woorden misschien invloed hadden. Maar dat is natuurlijk kinderachtig.’

	‘Je hebt het geval niet aangegeven?’

	‘Nee. Dat heb ik niet gedaan. We houden onze geheimhoudingsplicht tegenover onze patiënten in ere en doen nooit aangifte, alleen als we denken dat een persoon of mensen in zijn omgeving gevaar lopen.’ De vrouw ademde diep in en ging toen verder. ‘Nu jullie hier zijn, besef ik dat ik het verkeerd had en dat zij inderdaad gevaar liep.’

	‘Daar ziet het wel naar uit.’

	‘Ik kan als excuus opvoeren dat dit het eerste bezoek was van deze vrouw. Oudere verwondingen die ik opmerkte op haar lichaam waren blauwe plekken en nog een plek op haar schedel. Ik denk dat ze aan haar haren was getrokken bij een tamelijk recente aanval. Die verwondingen waren echter lang niet zo ernstig als de klap op haar hoofd. Geweld tegen een partner verloopt meestal in een stijgende lijn. Als het echt ernstig wordt, dringt het soms tot de slachtoffers door. Ze moeten aan zichzelf toegeven dat de situatie niet beter zal worden. Het wordt alleen maar erger. Ik meende dat deze vrouw op dat punt was aangekomen, al gaf ze dat tegenover mij niet toe.’

	De arts hoefde zich tegenover Huldar niet te verontschuldigen. Hij wist dat huiselijk geweld niet zo afgetekend was als veel andere misdaden. De relatie van de slachtoffers met de daders was anders dan bij andere misdrijven en dat maakte ze minder gemakkelijk te duiden dan de meeste zaken die bij de politie terechtkwamen. Twee jaar geleden was er bij de politie een nieuw protocol ingevoerd betreffende huiselijk-geweldsmisdrijven en dat werkte goed. Het deed echter geen wonderen en dergelijke zaken bleven moeilijk. Huldar was geen groot kenner van gevoelens, maar hij wist dat er bij de slachtoffers allerlei dingen speelden die slecht samengingen of op één lijn te brengen waren. Angst, woede, liefde, haat, schuldgevoel, zelfbeschuldiging, onzekerheid, minachting en schaamte. En nog veel meer. Dat maakte alles ondoorzichtig en zorgde ervoor dat het slachtoffer het moeilijk vond om de knoop door te hakken, de partner aan te klagen en te vertrekken. In plaats daarvan legde het zich neer bij de zaken zoals ze ervoor stonden of klampte zich vast aan een ongerechtvaardigd optimisme, dat alles goed zou komen.

	Huldar besloot daarom de arts wat op te beuren. Het was niet aan haar of aan de procedure van de spoedeisende hulp te wijten. ‘Het is natuurlijk helemaal niet zeker of haar verdwijning iets met haar echtgenoot te maken heeft. Het is niet eens zeker of ze wel verdwenen is. We kunnen haar alleen niet vinden.’

	De arts keek weer naar het dossier. ‘Als ik het goed heb uitgerekend moet ze nu ruim acht maanden onderweg zijn.’ Ze keek Huldar aan. ‘Als ze werkelijk vermist is, dan hoop ik dat jullie haar zo snel mogelijk vinden.’

	‘Wij ook.’ Huldar haalde zijn aantekenboekje uit zijn jaszak en sloeg het ergens in het midden open. Het was behoorlijk verfomfaaid, maar alle bladzijden waren nog leeg. Hij liet het doorgaans aan anderen over om punten op te schrijven. Zelf vertrouwde hij liever op zijn geheugen. Die langverwachte naam van de vrouw mocht echter niet verloren gaan. ‘Als je mij de naam van de vrouw wilt geven, kunnen wij aan het werk gaan om haar op te sporen.’

	De arts trok een grimas. ‘Helaas kan ik jullie die informatie niet geven. Niet meer dan wat ik jullie al heb verteld. Dat weten jullie heel goed. De politie kan niet zomaar binnenlopen en inlichtingen opeisen over patiënten. Wij zijn gebonden aan onze geheimhoudingsplicht. Ik heb open en eerlijk met jullie gepraat, maar de naam van de patiënt kan ik niet vrijgeven. Daar trek ik mijn grens.’

	Gudlaugur protesteerde. ‘Dat begrijp ik niet. Kun je niet gewoon aangifte bij ons doen van dat huiselijk geweld? Dan is de zaak opgelost. Dat mag je doen als je daar aanleiding toe ziet.’

	‘Alleen als ik het kan onderbouwen. En dat kan ik nu niet, ruim anderhalve maand na het incident. De regels worden hier strikt nageleefd. Ik kan niet riskeren dat ik tijdelijk word geschorst terwijl de zaak wordt onderzocht. Daarvoor zijn we met te weinig mensen.’

	‘Maar dit is een noodgeval.’ Gudlaugur was niet bereid het zomaar op te geven. Rechters waren heel soepel als het ging om een oordeel te vellen in een moordzaak, maar het was inderdaad niet ongebruikelijk om iemand te schorsen terwijl er over vormfouten werd beslist. Dat gold ook voor huiszoekingen, het plaatsen van microfoons en het overdragen van bankgegevens, maar zeker als het ging om gevoelige informatie uit patiëntendossiers. En helemaal als het een persoon betrof van wie ze niet eens zeker wisten of het wel de juiste was. De schorsing zou dus lang zijn en mogelijk voor niets, als de conclusies niet de gewenste waren.

	‘Als ik het voor de rechter zou moeten omschrijven zou jullie noodgeval als volgt klinken: de politie was op zoek naar een vrouw van wie ze niet wisten of ze eigenlijk wel echt vermist was of hoe ze heette. Ze zeiden dat ze wisten dat zij tussen Kerstmis en Nieuwjaar naar de spoedeisende hulp was gekomen, maar ze wisten het ook weer niet helemaal zeker, omdat ze niet zeker waren over welke vrouw het ging. Ik gaf ze echter het patiëntendossier en de naam van een vrouw van wie ik aannam dat het de vrouw was die ze zochten. Zonder dat ik er zeker van kon zijn.’ De arts stond op. ‘Nee. Helaas. Ik heb een formeel bevel nodig.’ Ze verschoof de papieren op de tafel zo dat ze in het midden lagen. Voordat Gudlaugur nog iets kon zeggen, voegde zij toe: ‘Omdat het echter zo urgent is – ondanks alles wat er aan jullie zaak tekortschiet – zal ik jullie verzoek voorleggen aan mijn superieur. Hij kan anders beslissen, al vermoed ik van niet. Wachten jullie hier even op mij.’

	Toen ze bij de deur was, draaide ze zich om en keek even nadrukkelijk naar het bureau. Toen verliet ze de kamer.

	Huldar glimlachte. Hij begreep wat de vrouw bedoelde en reikte naar de papieren. Gudlaugur sperde zijn ogen open en keek geschokt. Hij deed echter geen poging om Huldar tegen te houden.

	‘Sigurlaug Lára Lárusdóttir.’ Huldar legde de papieren terug. Hij hoefde verder niets te weten. Eindelijk, eindelijk.

	Toen de arts terugkwam, deelde ze mee dat haar chef hun verzoek had geweigerd. Ze gaf ze nogmaals allebei een hand, nu bij wijze van afscheid, en leek niet verbaasd toen Huldar haar zijn warmste glimlach schonk en haar hartelijk bedankte voor haar hulp.

	Toen ze op het parkeerterrein liepen, gooide hij de autosleutels naar Gudlaugur. ‘Jij rijdt.’
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Huldar was nog nooit in een woning van een gezin met kinderen geweest die er zo uitzag. Het waren niet de meubels die zijn interesse wekten, noch de architectuur of het uitzicht. Die waren allemaal niet zo opzienbarend. Toch zorgde de omgeving ervoor dat Huldar zijn wenkbrauwen optrok. De woning was onberispelijk. Nergens was stof of rommel te bekennen. Zelfs de theedoek in de keuken leek te zijn opgevouwen met behulp van een meetlat. In de kasten was alles keurig opgeborgen, in rechte rijen. Huldar zag zelfs geen stof op de blikjes. De koelkast leek nieuw uit de winkel, vanbuiten en vanbinnen. Geen opgedroogde melk nadat het pak gelekt had, geen uitgedroogde citroenen in de groentela of slappe sla tussen de groenten.

	Huldar kon zelf slecht tegen rommel en vuil, maar niettemin vond hij de orde die er hier heerste onaangenaam. Nog minder omdat hier een kind woonde. Alle vijf zijn zussen hadden kinderen, allemaal meer dan één; een had er zelfs vier. Het waren allemaal jongetjes zoals Siggi, en Huldar kon zich geen gelegenheid herinneren dat hij op bezoek kwam en niet op een legosteentje was gestapt om hinkend weer naar huis te gaan. Het speelgoed van Siggi lag allemaal in zijn kamer, op elkaar gestapeld in een speelgoedkist of in keurige rijtjes op de planken van een klein kastje. Zelfs zijn kleren lagen opgevouwen in laden of waren in de kast opgehangen. Geen losse sokken onder het bed of in een hoek van de kamer. Het enige dat er niet uitzag als op een foto uit de ikea-catalogus was het onopgemaakte bed van de jongen.

	‘De jongen lijkt uit zijn bed te zijn gehaald toen hij sliep, wat klopt met wat hij vertelde.’ Huldar gaf een draai aan een globe op de witgelakte commode, liet zijn gehandschoende hand weer zakken en keek hoe de bol draaide. Toen hij stilhield, was de Middellandse Zee in beeld. Er was met rode inkt een cirkel getekend rond het eiland Majorca. ‘Te oordelen aan al het andere hierbinnen werd dat bed ’s ochtends vast en zeker opgemaakt.’

	‘Hmm.’ Het was niet te zeggen of het gebrom van Gudlaugur betekende dat hij het daarmee eens of dat hij het juist onwaarschijnlijk vond. Hij lag op zijn knieën en keek onder het bed van Siggi. Hij had zich weer veilig gevoeld nadat hij en Huldar waren teruggekeerd op het bureau, maar was nog niet lang met de beelden van de camera’s bezig geweest toen Erla het huiszoekingsbevel goedgekeurd had gekregen en hen weer met hun tweeën op pad had gestuurd.

	Huldar was dolblij dat hij die opdracht kreeg, maar Gudlaugur stond er niet zo positief tegenover. Hij kalmeerde pas een beetje toen Erla hem het groene licht gaf om het werk aan de camerabeelden als overwerk te doen, na afloop van de huiszoeking. Dat betekende dat ze niet van plan was anderen dat werk te laten doen en dat Gudlaugur alleen op het bureau zou zijn die avond.

	‘Is het bij jou thuis ook zo netjes?’ Huldar opende een la met opgevouwen sweaters van de jongen. De bovenste op de stapel was versierd met een stripfiguur, een grote dinosaurus met een brede lach, rode wangen en een bloem in een van zijn klauwen. Het realisme was ver te zoeken.

	‘Nee. Verre van.’ Gudlaugur kwam overeind. ‘Er liggen niet eens pluisjes onder het bed.’

	Lína verscheen in de deuropening. Ze keek al net zo verwonderd als zij naar de brandschone omgeving. Haar was gevraagd om de badkamer te inspecteren, waar ook de wasmachine stond. ‘Wat is er in dit huis aan de hand?’

	Gudlaugur volstond ermee zijn schouders op te halen, maar Huldar antwoordde. ‘Of ze hadden mensen in dienst die voor hen schoonmaakten, of ze lijden allebei aan smetvrees.’

	‘Er zitten zelfs geen tandpastavlekken in de wastafel. De spiegel ziet eruit alsof hij is opgepoetst en de wc of hij vanochtend is gemonteerd. Ik vermoed dat hier niemand woont. Het is gewoon een voorwendsel.’

	Huldar keek om zich heen. ‘Dat of dat iemand zijn uiterste best heeft gedaan om sporen uit te wissen van iets ergs wat hier is voorgevallen.’

	Het hoefde echter niet zo te zijn.

	Ze hadden het adres gevonden zodra ze de naam van Sigur­laug Lára hadden ingevoerd in de zoekfunctie van het bevolkingsregister. Het bleek een flatwoning in Grafarholt te zijn. De omschrijving van Siggi klopte niet helemaal, want je zag de glinstering van de zee, al nam een groot huizenblok het zicht op de Hallgrímskirkja weg en de Esja piepte net tussen de huizen door. Daarom hadden Freyja, Huldar en Gudlaugur niet door deze buurt gereden, maar Gudlaugur mompelde dat dat waarschijnlijk toch niets had uitgemaakt. Hij leek niet erg onder de indruk van de geestelijke vermogens van de kleine Siggi en was echt van slag toen het adres bekend werd. Het had geen zin hem erop te wijzen dat de jongen nog maar vier jaar en twee maanden was, volgens de gegevens in het bevolkingsregister.

	Erla had niets tegen Huldar gezegd toen hij haar de naam van Sigurlaug gaf met de mededeling dat hij haar niet kon vertellen hoe hij eraan was gekomen. Zij vertrouwde hem duidelijk nog altijd, want ze geloofde hem op zijn woord toen hij eraan toevoegde dat ze dat maar beter niet kon weten. Hij had haar ook niet gevraagd hoe ze dat zou uitleggen in haar verzoek om een huiszoekingsbevel. Misschien had ze het gewoon weggelaten en had ze alleen gezegd dat die mensen vermist waren. In ieder geval had ze razendsnel toestemming gekregen.

	Het bevolkingsregister bracht ook aan het licht waarom de zoektocht naar Siggi eerder niet gelukt was. Zijn vader heette Margeir en zijn naam begon dus helemaal niet met een S, zoals zijn roepnaam Sibbi deed vermoeden.

	Erla had zich niet ingehouden toen dat duidelijk werd. Ze kon niet begrijpen hoe een man die Margeir heette die roepnaam kon hebben. Ze wond zich er enorm over op en vooral Lína kreeg het van haar te verduren, al had zij helemaal niets over die roepnamen gezegd. De jonge vrouw was echter niet van haar stuk te brengen en liet Erla’s frustratie over zich heen komen alsof er niets aan de hand was. Zelfs toen Erla over haar eigen naam begon, lukte het haar om rustig te blijven. Huldar had het op het eind niet meer kunnen aanzien, was opgestaan en had zich erin gemengd. Daar was Erla niet rustiger van geworden, maar nu richtte ze haar pijlen tenminste op hem en niet op de stagiaire. Hij was het gewend. Uiteindelijk was ze uitgeraasd en ze leefde weer op toen het huiszoekingsbevel voor het huis van Siggi’s ouders was goedgekeurd.

	In het verzoek om toestemming voor de huiszoeking was niet uit de doeken gedaan hoe de naam van de moeder van Siggi was gevonden, maar er was wel andere informatie aan toegevoegd. Voordat het werd ingediend hadden ze gesproken met Sigurlaugs moeder en de ouders van Margeir, haar man, wiens patroniem Arnarson was. Zijn ouders zeiden dat ze onregelmatig contact met hem hadden en zich dus geen zorgen hadden gemaakt toen ze de afgelopen dagen niets van hem hadden gehoord. Voor de moeder van Sigurlaug was dat anders. Zij zei dat ze buiten zichzelf was geweest van bezorgdheid omdat ze sinds zaterdag niets van haar dochter had gehoord, wat abnormaal was. Het was in ieder geval nog maar zelden gebeurd. Meestal spraken ze elkaar dagelijks. Telefoongesprekken met degenen die door hun ouders werden genoemd als de beste vrienden van het echtpaar leverde hetzelfde beeld op. Niemand had de afgelopen dagen iets van Sigurlaug en Margeir gehoord. De vrienden vertelden hetzelfde verhaal als de ouders van Margeir. Hun contact was niet meer zodanig dat ze elkaar veel spraken. Het krachtigste argument voor een huiszoekingsbevel was daarom de verklaring van Sigurlaugs moeder. En Siggi. Iedereen met wie ze spraken was het erover eens dat beide ouders dol waren op de jongen. Niemand hield het voor mogelijk dat ze hem in de steek zouden laten. En niemand wist iets van een connectie tussen het echtpaar en de vermoorde man.

	Huldar keek om zich heen in de brandschone kinderkamer. Gudlaugur en hij hadden alles bekeken en het was niet nodig om langer te blijven. ‘Volgens mij vinden we hier niets bruikbaars. Misschien komt er iets aan het licht als de technische recherche de woning onder handen neemt. Misschien vinden ze sporen van bloed of andere stoffen. Ze moeten ook vingerafdrukken nemen van het hoofdeinde en de randen van het bed. Misschien blijkt daaruit wie de jongen heeft weggehaald. Het zou me verbazen, maar je kunt nooit weten.’ In het flatgebouw zaten geen beveiligingscamera’s die beelden gemaakt zouden kunnen hebben waarop te zien zou zijn wie het gebouw met de jongen hadden verlaten. Ook in de omgeving waren geen camera’s te vinden die gebruikt zouden kunnen worden om de auto te signaleren waarin hij werd weggevoerd.

	‘Ook de slaapkamer is doorzocht. Die is net zo netjes als de rest van het huis. Het bed daar is opgemaakt. Wil je daar ook vingerafdrukken laten nemen?’ Lína richtte zich tot Huldar met haar vraag.

	‘Laat Erla dat maar bepalen. Ze zal zo wel weer terug zijn.’ Erla had het onderzoek in de woning geleid tot ze werd gebeld en ze de gang van het huizenblok in was gelopen. Huldar vermoedde dat het een telefoontje van haar meerderen was, die de gang van zaken nauwlettend volgden nadat er die middag berichten in de media waren verschenen. Hij verwachtte niet dat ze in een beter humeur terug zou komen dan dat waarin ze de woning had verlaten.

	In de kamer lag wat ze bij hun zoektocht in het huis hadden gevonden en van belang achtten. Het was niet erg veel. Een sjaal met een donkere vlek erop, waarvan werd aangenomen dat het het kerstcadeau van Siggi was. Twee laptops, een witte en een zwarte. Twee mappen met een systematisch geordende boekhouding. Post die verscheurd in de prullenbak was aangetroffen, het paspoort van de moeder, haar tas met een creditcard, een betaalpas en haar rijbewijs. Er was ook een gebroken aardewerken vaas die in drie stukken in een kast was gevonden en waarvan gedacht werd dat hij te maken had met de verdwijning van het echtpaar. Waarschijnlijk was hij gebruikt tijdens de schermutseling, als die had plaatsgevonden, maar het leek niet aannemelijk dat hij onder die omstandigheden de doorslag had kunnen geven. In de kast werden nog meer gebroken en beschadigde dingen gevonden, die daar bewaard leken te worden om later te repareren. Iedereen heeft wel zo’n laatje of plank waar dergelijke dingen terechtkomen. Het gezin van Siggi leek echter onhandiger dan gebruikelijk. De kast lag vol gebroken voorwerpen en aardewerk, naast kapotte sieraden en kettingen. Alles werd meegenomen naar de technische recherche voor het geval op die kapotte zaken vingerafdrukken zaten van de mensen die het gezin uit het huis had gevoerd. Dat was echter uiterst onwaarschijnlijk en het gaf alleen maar aan hoe weinig ze hadden om mee te werken. Waarschijnlijk waren het alleen herinneringen aan het huiselijk geweld waar de arts op de spoed­eisende hulp het over had gehad.

	‘Mag ik proberen of ik die snippers aan elkaar kan passen?’ Lína stond bij de tafel waarop alles was verzameld en keek naar de papieren uit de afvalbak. ‘Op school heb ik ooit een puzzelwedstrijd gewonnen.’ Ze stak haar handen omhoog om te laten zien dat ze nog handschoenen droeg.

	‘Ga je gang.’ Huldar pakte een kruk die bij de bar stond die de keuken van de eetkamer en de woonkamer scheidde. ‘Wil je dat ook met al die scherven proberen, als je toch bezig bent?’ Toen Lína daar serieus op in dreigde te gaan, zei hij: ‘Ik maakte maar een grapje. Maar doe vooral die post. Graag. Laat Erla je niet bezig zien, want dan geeft ze je vast de opdracht om in de vuilnis in de flat van Helgi te gaan zoeken naar de papieren die hij verscheurde. Het is vast al opgehaald en geen kattenpis.’ Hij ging zitten en staarde naar de glanzende wandtegels boven het fornuis. Het leek hem onwaarschijnlijk dat de man zo overdreven aan het schoonmaken was geweest. Als de moeder gezond en wel werd aangetroffen en dit allemaal één groot misverstand zou blijken te zijn, zou Huldar haar onmiddellijk op de koffie vragen en erop aansturen dat zij haar schoonmaakdrift eens op zijn huis zou loslaten. Hij vrolijkte op bij die bizarre gedachte.

	‘Het zijn brieven van banken. En een van een autofinancieringsbedrijf.’ Lína ging door met puzzelen: ‘O shit. Ze zaten diep in de financiële problemen. Ze stonden op het punt hun auto kwijt te raken, omdat ze de lening niet hadden afbetaald, en ze moesten hun hypotheek aflossen.’

	‘Veel mensen zitten in hetzelfde schuitje. Maar die verdwijnen niet nadat ze hun kind in het huis van een onbekende hebben achtergelaten.’ Gudlaugur zat nog op hetzelfde spoor, maar Lína begon aan iets anders te denken.

	‘Mensen die alles kwijtraken gedragen zich anders dan mensen bij wie alles op rolletjes loopt. Deze informatie vertelt vast iets over de zaak.’ Huldar hoefde dat niet hardop te zeggen om Gudlaugur te overtuigen. De jongere man wist dat heel goed. ‘We moeten dat financieringsbedrijf bellen om te vragen of die auto inderdaad van hen is afgenomen. Dat kan verklaren waarom hij niet voor de deur staat.’ Voor ze naar binnen gingen, hadden ze gezocht naar een witte Yaris op het parkeerterrein voor de flat, maar ze hadden hem nergens zien staan.

	De deur ging open en Erla kwam binnen. ‘Zijn jullie klaar? Kan ik de technische recherche laten komen?’

	‘Ja. Ik denk van wel.’ Huldar probeerde aan het gezicht van Erla af te lezen of het telefoongesprek vervelend was geweest of dat het voor de verandering eens een positieve toon had gehad. Haar gezicht stond echter zo neutraal als maar kon. ‘Het echtpaar schijnt hard op weg te zijn geweest naar een bankroet.’

	‘Huh, werkelijk?’ Erla stopte haar telefoon in haar zak en liep naar de tafel met de brievenpuzzel. Ze vroeg niet eens wie de snippers bij elkaar had gelegd, en Lína was stilletjes bij de tafel weggelopen toen Erla verscheen. ‘Dat werpt een nieuw licht op de zaak. Misschien hebben we met een dubbele zelfmoord te maken.’ 

	Het idee moest even bezinken bij Huldar. ‘Is het lijk van de Galgenlava al officieel geïdentificeerd?’

	‘Ja. Dat hebben zijn ouders gedaan. Waarom vraag je dat?’ Erla keek op van de brieven en richtte haar blik op Huldar.

	‘Nou ja, ik vroeg me ineens af of degene die daar is gevonden niet misschien die Margeir was. Met de portefeuille van Helgi in zijn zak. Dat de hele zaak mogelijk op een misverstand berust en dat die rijke vent nu misschien champagne zit te drinken aan de Caribische Zee zonder er een idee van te hebben dat wij denken dat hij dood is.’

	‘Nee. Hij was het. Als dit echtpaar zichzelf wat heeft aangedaan, zijn beide lijken nog niet gevonden.’

	‘Ik denk dat een vrouw die op het punt staat te bevallen geen zelfmoord pleegt.’ Lína trok een gezicht alsof ze zich inbeeldde hoe zoiets eruit zou zien. ‘Niet als het kind er al bijna is. Het kind kan geboren worden op het moment dat zij haar laatste adem uitblaast, en dat is iets wat niemand zich zou kunnen voorstellen.’

	Gudlaugur deed of hij dat niet gehoord had, maar Erla ging er wel op in. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Het is geen probleem om een pasgeboren kind goed onder dak te krijgen. Als er zelfmoord op de agenda stond, dan had de vrouw gewacht. Ik vind het waarschijnlijker dat die vent haar onder handen heeft genomen, zoals hij dat blijkbaar al veel te lang deed.’

	‘Hier is verder niets te zien.’ Huldar keek om zich heen. ‘Hij heeft het zogezegd allemaal weggewassen. De woning is ongelooflijk schoon en opgeruimd. En al helemaal niet als iemand na een moord of geweldsdelict de brokstukken na afloop in de kast opruimt. De technische recherche kan daar hopelijk meer over zeggen. De vraag blijft waar ze zijn. Of ze nu in leven zijn of dood.’

	‘En wie die investeerder heeft omgebracht.’ Erla wees naar de verzameling op tafel. ‘Hebben jullie niets gevonden wat met hem te maken heeft?’

	‘Nee, niets. We hebben natuurlijk nog niet naar de computers gekeken. Misschien komt daar nog iets uit. En als de gegevens van de telefoonproviders worden nagetrokken.’

	‘Mobiele telefoons? Zijn die gevonden?’

	‘Nee, dat niet.’ De telefoon van Sigurlaug had niet in haar tas gezeten. Op allebei de nachtkastjes in de slaapkamer van het echtpaar had een oplaadsnoer gelegen, dat keurig was opgerold. Er hadden echter geen telefoons aan vast gezeten, en ze waren ook elders in het huis niet te vinden. Dat de telefoon van Sigur­laug verdwenen was, klopte met het feit dat haar tas met haar creditcard en betaalkaart was achtergelaten. Dat laatste wees erop dat ze niet op eigen gelegenheid de woning had verlaten, maar het was ook niet helemaal duidelijk waarom degene die haar tegen haar wil of bewusteloos uit het huis had gehaald het nodig had gevonden om de telefoon mee te nemen. En al helemaal niet omdat zo’n apparaat te traceren was als het werd aangezet, dat zou een kind nog begrijpen. Het kon dus zijn dat de betrokkene niet goed had opgelet en dat het haar gelukt was om haar telefoon mee te nemen. Maar waarom belde ze dan niet om hulp? Dat kon niets goeds betekenen. De portefeuille van de man was echter nergens te vinden.

	‘Ze vroegen om wat kleren van die jongen mee te nemen. Kunnen jullie niet wat bij elkaar zoeken voor we gaan? Hij gaat waarschijnlijk naar zijn oma van moederskant toe.’ Erla wachtte tot iemand zich aanbood om dit klusje op zich te nemen. Ze zwegen echter alle drie, in de hoop dat iemand anders zich zou opwerpen. Ze waren allemaal kinderloos. Uiteindelijk stond Huldar op van zijn barkruk en zei dat hij het wel zou doen. Hij had tenslotte eindeloos veel neefjes en nichtjes.

	Huldar haalde een zak bij Erla en ging de kinderkamer in. Hij wist waar hij de kleren moest vinden en begon ermee een flinke hoeveelheid ondergoed en sokken in de zak te doen. Hij deed voorzichtig, beïnvloed door de netheid waarmee de laden waren ingericht. Vervolgens koos hij een paar truien, onder andere die met de dinosaurus, en drie broeken. Hopelijk hadden ze de ouders van de jongen gevonden voordat de jongen meer kleren nodig had. Hij deed er nog een paar pyjama’s bij en vond dat hij het heel goed deed. Toen schoot hem iets te binnen. Siggi leek uit zijn bed te zijn gehaald nadat hij was gaan slapen. Toen hij werd gevonden, droeg hij echter een spijkerbroek, een t-shirt en een mooie trui. Het was uitgesloten dat hij in die kleren was gaan slapen.

	Huldar liep naar het bed en tilde het kussen op. Eronder lag een opgevouwen pyjama, versierd met rode brandweerauto’s. De jongen had die dus waarschijnlijk uitgetrokken en de andere kleren aangedaan nadat hij was wakker gemaakt. De kleren waren zo netjes weggelegd dat alles erop wees dat de moeder aan het werk was geweest. Of de vader, als hij ook zo netjes was. Het kon echter niet onder grote druk van een onbekende inbreker of een andere slechterik zijn geweest.

	Huldar keek weer naar het bed en toen om zich heen. Het konijn waar de jongen het over had gehad was nergens te bekennen. Het had ook niet in de woning van Helgi gelegen. Misschien had de jongen het zelf meegenomen en was het achtergebleven in de auto van de ontvoerder. Dat was echter onwaarschijnlijk, bedacht hij met zijn beperkte ervaring als algemeen politieagent. Hij had weleens een kind uit een onveilige thuissituatie moeten halen, en als dat een lievelingsknuffeldier had, dan was er geweld voor nodig om dat af te pakken als het kind in een onbekende omgeving terecht was gekomen.

	Er was iets aan deze hele situatie wat niet klopte. Huldar corrigeerde zichzelf. Er was niets wat eraan klopte. Helemaal niets.
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De kleine Siggi zat op een stoel tegenover zijn oma en keek alsof hij water zag branden. Ze heette Margrét en had Freyja gevraagd haar Magga te noemen. Het was een vrouw van rond de zestig, lang en slank, met een rechte rug en een heldere oogopslag. Ze was bruinverbrand, maar wat er te zien was van haar huid beneden haar hals was sneeuwwit. Dat wees erop dat ze van buitensporten hield of golf speelde, niet zo iemand die zich zodra de zon zich liet zien op een ligstoel uitstrekte. Margrét zag er tien jaar jonger uit dan ze was, maar haar handen verraadden haar. Die waren geaderd onder een slappe huid en klopten niet met de rest.

	Freyja zag dat de vrouw had besloten zich op te tutten voor het bezoek. De kleur van haar lippenstift stond haar niet bijzonder goed, misschien had ze hem in alle haast onderweg bij de drogist gekocht. ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik moet zeggen. Je hoort zoveel verhalen en leest van alles op het internet over de onmenselijke procedures die jullie volgen, maar ik had nooit kunnen vermoeden dat die verhalen waar waren.’ De vrouw keek van Freyja naar haar kleinzoon.

	‘We moeten nu eenmaal bepaalde regels volgen. Het is niet tegen jou gericht.’ Freyja had de taak op zich genomen om met de vrouw te praten nadat duidelijk was geworden dat Siggi nog niet direct naar zijn oma kon. Allerlei formaliteiten stonden dat in de weg, formaliteiten die moesten worden nagevolgd om de belangen van kinderen die onder de hoede van de kinderbescherming waren gekomen te verzekeren. Als het om naaste familieleden van de kinderen ging, leek dat onrechtvaardig en werd het gezien als een bewijs van hoe onpersoonlijk het systeem was.

	Niets was minder waar. De zaak was integendeel onmiskenbaar bijzonder en er waren maar weinig voorbeelden waaraan ze zich konden spiegelen. Meestal waren de ouders, een van hen of allebei, aanwezig om de beslissingen omtrent hun kind goed te keuren. ‘Er wordt naar een voorlopige oplossing gezocht en hopelijk pakt die positief voor je uit. Het zal niet lang duren. Degenen die ermee bezig zijn, weten dat het dringend is.’ Freyja moest haar woorden zorgvuldig kiezen omdat de jongen erbij zat. Hij leek niet veel aandacht te hebben voor hun gesprek, maar hij luisterde toch.

	‘Je zegt dat ze de omstandigheden bij mij thuis moeten controleren.’ De oma van de jongen keek om zich heen naar het armzalig ingerichte kamertje in het opvanghuis. ‘Is dat misschien een grap? Wie heeft de meubels hier eigenlijk uitgezocht?’ Haar ogen bleven hangen aan het versleten speelgoed dat verspreid over de grond lag nadat de kinderen ermee hadden gespeeld.

	Freyja besloot geen antwoord te geven. Dat was kennelijk ook niet de bedoeling. Ze keek naar Siggi die met rood potlood kraste over het hoofd van de kopvoeter die hij getekend had. ‘Heeft Siggi altijd zo getekend, Margrét?’ Het was haar verboden om de roepnaam van de vrouw te gebruiken. Het was beter om het contact formeel te houden, gezien de omstandigheden.

	Margrét of Magga wendde zich tot haar kleinkind. Ze keek hoe hij kraste tot het hoofd van het figuurtje niet meer te zien was onder de rode strepen. Toen keek ze naar Freyja. ‘Ik heb dat niet eerder gezien. Maar ik moet toegeven dat ik hem het afgelopen jaar niet veel heb meegemaakt. Veel minder dan ik zelf zou hebben gewild en ook minder dan mijn dochter wilde.’

	‘Wat stond jullie contact in de weg?’

	De vrouw vormde met haar lippen de woorden ‘zijn vader’.

	‘Ik begrijp het.’ Freyja wendde zich tot Siggi. ‘Wat is dat rode op je tekening?’

	De jongen hield op met krassen en keek lodderig naar Freyja. ‘Zeg ik niet.’

	‘Oké.’ Freyja glimlachte. ‘Maar wie heb je getekend? Dat kun je me toch wel vertellen?’

	‘Mama.’

	De oma van de jongen ademde scherp in. Op hetzelfde moment stak de hoofdleidster haar hoofd om de hoek van de deur en vroeg of Siggi zin had in chocolademelk met koekjes, samen met de andere kinderen. Dat wilde hij wel, en daarom vertrok hij met haar de kamer uit. Hij had zijn oma goed ontvangen, maar zijn blijdschap was gematigd en voorzichtig. De kleinzoon had zich snel losgemaakt uit haar innige omhelzing en had op een stoel willen zitten om te tekenen.

	‘Hij komt terug. Geen zorgen.’ Freyja zag dat de vrouw bang was dat Siggi voorgoed verdwenen was. Vervolgens zou haar de deur worden gewezen en die zou achter haar op slot gaan. ‘We kunnen ondertussen even praten zonder op onze woorden te hoeven passen. Ik heb het gevoel dat je iets op je hart hebt wat niet voor zijn oren bestemd is.’

	De vrouw sloeg haar ogen neer en fronste haar voorhoofd. ‘Wat denken ze dat mijn dochter is overkomen?’

	‘Dat weet ik niet. Ik ben niet van de politie. Ze hebben ongetwijfeld hypotheses waar ze mee werken, maar die ken ik niet. Het is misschien een schrale troost dat het vinden van je dochter en haar man de allerhoogste prioriteit heeft bij hen.’

	‘Sibbi kan me geen moer schelen. Wat mij betreft staken ze hun zoektocht naar hem. Ik wil alleen dat ze Systa vinden.’ De vrouw schraapte haar keel en keek naar de tafelrand. ‘Levend.’

	De vrouw was dus niet bijzonder dol op haar schoonzoon. Dat verbaasde Freyja niet in het minst nadat ze te horen had gekregen dat de man zijn vrouw zou hebben mishandeld. Die informatie kwam niet rechtstreeks van de politie, maar van de kinderbescherming, want zij waren op de hoogte gebracht van de situatie toen de namen van de ouders van Siggi bekend werden.

	Omdat Freyja bij de zaak van de jongen betrokken was geraakt, was haar gevraagd om hem verder af te handelen. Ze had er niets over te zeggen wat er met hem moest gebeuren terwijl er naar zijn ouders werd gezocht, maar ze hielp bij de rest, zoals praten met de oma. Ze moest haar alleen meedelen dat ze de jongen voorlopig niet mee naar huis kon nemen en de vragen die de vrouw had beantwoorden. Als ze wilde praten of haar hart luchten moest Freyja haar dat toestaan. Het was iedereen duidelijk wat er met haar dochter was gebeurd en het had geen zin om haar wanhoop niet te willen aanhoren.

	Het verzoek was aan het eind van haar werkdag ingediend, maar ze had nog steeds aan haar bureau gezeten en dacht er niet aan om naar huis te gaan. Het was maar een klein opdrachtje binnen het hele proces, maar Freyja had het met beide handen aangepakt, zoals altijd. Het was krankzinnig om op alle afdelingen van de kinderbescherming te worden ingezet, en als het zo doorging zou ze worden gekozen tot het populairste meisje in het systeem vanwege haar bereidwilligheid om werk aan te nemen. Als ze de woning van Tobbi zou betrekken, zou ze die titel misschien weer kwijtraken, omdat haar financiën dan weer op orde zouden komen. Die slang had voor- en nadelen.

	‘Ik heb begrepen dat er wordt gedacht dat je schoonzoon je dochter heeft mishandeld. Is dat al lang aan de gang? Misschien al vanaf het begin van hun relatie?’

	‘Ik weet niet wanneer het is begonnen. Het kan zijn dat het van het begin af aan is gebeurd. Ze gingen zes jaar geleden samenwonen, waren een jaar samen en toen verbrak Systa de relatie. Hij kwam met hangende pootjes naar haar terug, en toen begon een soort knipperlichtrelatie die een paar maanden duurde, tot zij zwanger werd. Toen trokken ze weer bij elkaar in en trouwden ze. Had ze maar voet bij stuk gehouden, maar dan was Siggi er niet geweest. Dat is het ingewikkelde.’ De vrouw keek op en droogde haar vochtige ogen. Ze herpakte zich, rechtte haar rug en ging verder: ‘Het is gemakkelijk om achteraf te oordelen. Mij begonnen pas na drie jaar dingen op te vallen, nadat Siggi was geboren. Systa wilde het nooit toegeven, dus ik wist het niet zeker, maar ik weet wel wanneer zij liegt. Ik heb haar alleen opgevoed en voor mij is zij een open boek. Toch duurde het een tijdje voor ik het door had. Ik kon me gewoon niet voorstellen dat zij in zo’n situatie terecht zou komen. Ze is zo goed en zo sterk. Later heb ik begrepen dat iedereen het slachtoffer kan worden van zoiets afschuwelijks.’ De vrouw fronste haar voorhoofd. ‘Je kunt je indenken dat ik me nu afvraag of ik iets had moeten doen. Ik weet alleen niet wat. Ik heb vaak genoeg geprobeerd met haar te praten. Misschien had ik de politie moeten bellen en hen op de hoogte moeten stellen van mijn vermoedens. Dan had ik hier misschien niet gezeten.’

	Freyja kon daar weinig over zeggen. In de lucht hing het onzegbare, de angst dat de echtgenoot de dood van haar dochter op zijn geweten had. Ze keken allebei onwillekeurig naar de tekening van Siggi die op tafel lag. Freyja hoopte dat de vrouw niet hetzelfde dacht als zij. Dat de jongen er getuige van was geweest. Waarschijnlijk overwoog zij echter precies hetzelfde. ‘Siggi vertelde me dat zijn moeder lerares is.’ Freyja lette erop dat ze niet in de verleden tijd over Systa sprak. ‘Zij had besloten om thuis te blijven bij hem, als ik hem goed begrijp. Er zijn niet veel moeders die vier jaar ouderschapsverlof nemen. In zijn geval heeft dat goed uitgepakt. Hij geeft de indruk dat hij heel goed is behandeld.’ Afgezien van het feit dat zijn ouders verdwenen waren en zijn met bloed overgoten tekeningen.

	‘Systa was nooit van plan om vier jaar met ouderschapsverlof te gaan. Ze was nog maar drie jaar lerares toen Siggi werd geboren en ze was dol op haar werk. Ik denk dat Sibbi het haar verboden heeft om te werken.’

	Dat paste in het plaatje. Als de dader zijn slachtoffer kon isoleren en bij zich kon houden, was het veel gemakkelijker om de gevolgen van zijn daden te verbergen en de kans dat anderen zich ermee gingen bemoeien te verkleinen. Dat zei ze echter niet. Ze had niet de gewoonte om zomaar wat te zeggen tegen mensen in haar werk. Ze kende de details van het leven van dit echtpaar niet. ‘Siggi zei dat ze van plan was om weer aan het werk te gaan als hij naar school ging. Dat zou dan ongeveer tegelijk zijn met de geboorte van het kind waarvan ze nu zwanger is.’

	‘Systa heeft het er heel vaak over gehad dat ze weer aan het werk wil. Na de geboorte van Siggi verlangde ze er heel erg naar om weer uit huis te komen. Ze begon zelfs weer met lesgeven in de herfst nadat hij was geboren. Hij was nog maar acht maanden. Ze had een plek gevonden bij een oppasmoeder. Twee maanden later stopte ze weer, maar ze heeft me nooit verteld waarom. Ik vroeg het haar, maar gaf het op toen ik zag hoeveel het van haar vroeg om tegen mij te liegen door te zeggen dat ze zelf had willen ophouden. Dat was niet zo. Ik weet dat heel goed. Het was de beslissing van Sibbi. Ik zie dat nu, al ben ik daar destijds niet op aangeslagen.’

	Weer koos Freyja ervoor om niet te reageren op de woorden van de vrouw. Er waren allerlei redenen die tot het besluit hadden kunnen leiden zonder dat de echtgenoot er iets mee te maken had, bijvoorbeeld een postnatale depressie of dat ze de druk van haar werk niet aankon. ‘Hopelijk vindt ze haar plaats weer op de arbeidsmarkt als het zwangerschapsverlof deze keer is afgelopen. Er is altijd behoefte aan goede leerkrachten.’

	Dat vrolijkte Margrét een beetje op, maar niet voor lang. ‘Wanneer zullen ze Systa vinden? Ze is nu zo lang weg dat ze haar kind elk moment kan krijgen. Wat komt daarvan terecht als ze ergens gevangen wordt gehouden?’

	Freyja legde haar hand op de knokige hand van de vrouw. ‘Het komt waarschijnlijk allemaal goed met je dochter en haar ongeboren kind. De kans is niet groter dat het slecht afloopt dan dat het goed zal gaan.’ Dat baseerde Freyja op de eenvoudige constatering dat het goed zou komen of niet, fiftyfifty. Dezelfde redenering die haar op school een onvoldoende opleverde voor kansberekening.

	De poging tot troost had een heel ander effect op Margrét dan Freyja had gehoopt. De vrouw schoot vol en ze trok haar hand terug om haar tranen weg te vegen. Freyja besloot om maar gewoon door te praten en haar zich te laten herstellen, zonder de sfeer al te sentimenteel of ongemakkelijk te maken: ‘En hoe zit het met Sibbi? Siggi vertelde me dat hij elektricien is. Heeft hij een baan?’ Freyja dacht van wel, want de jongen leek lang niet zo aangeslagen als hij door zijn ervaringen had moeten zijn. Als hij altijd samen met zijn ouders was geweest, dan was het vrijwel zeker dat hij getuige was geweest van het slaan, de vernederingen, het schreeuwen en schelden en alles wat een man die geweld toepast nog meer doet. Als de vader overdag aan het werk was, was het mogelijk dat hij zich had ingehouden tot de jongen sliep. Dat zou de verklaring kunnen zijn waarom Siggi zo rustig en weinig gestrest was. Hij was nog zo klein dat het mogelijk was om veel voor hem te verbergen. Dat zou echter snel anders worden. Kinderen zijn niet gek, al weten ze nog niet veel van de wereld.

	Margrét haalde haar neus op en kalmeerde een beetje. Ze droogde haar tranen en antwoordde Freyja: ‘Sibbi had tot ongeveer een halfjaar geleden een vaste baan. Nu neemt hij klussen aan, begrijp ik. Hij praat niet met mij, dus ik weet niets over zijn leven, behalve wat ik van Systa hoor. We hebben het niet vaak over Sibbi als ik mijn dochter zie. Ik heb helemaal geen zin om over hem te praten.’

	‘Heb je ruzie met hem gemaakt?’

	‘Ja, dat kun je wel zeggen. Ruim een jaar geleden heb ik hem ermee geconfronteerd dat ik ervan overtuigd was dat hij Systa mishandelde. Ze waren op vakantie naar Spanje, waar ze lang naar hadden uitgekeken, en toen ze thuiskwamen, was duidelijk aan haar te zien dat hij haar geslagen had. Voor ze vertrokken had alles koek en ei geleken tussen hen. Maar dat duurde niet lang tijdens de vakantie, want ze kwam thuis met twee blauwe ogen en vlekken in haar hals. Ze mompelde iets over dat ze van een fiets was gevallen, maar dat was zo duidelijk niet de oorzaak van haar verwondingen dat ik de leugen niet langer kon aanhoren. Toen ik naar Margeir ging, werd hij woedend, en ik rekende er eigenlijk op dat hij mij ook wat zou doen. Uiteindelijk volstond hij ermee mij het huis uit te zetten, mij te verbieden terug te komen en haar te verbieden contact met mij op te nemen. Systa durfde niet tegen hem in te gaan, dus ik moest me erbij neerleggen dat ik haar alleen in het geheim zag. Dat ging best goed toen Sibbi nog werkte, maar het contact werd onregelmatig nadat hij ontslagen was.’

	Een thuisblijvende lerares en een werkloze elektricien. Mensen die altijd genoeg te doen zouden moeten hebben, zeker nu. Toen Freyja een maand geleden een elektricien nodig had, kwam ze op een wachtlijst. ‘Hopelijk lukt het je dochter haar problemen op te lossen als ze wordt gevonden. Nu de kinderbescherming erbij betrokken is, kan ze hulp krijgen en kunnen we haar adviseren, zodat ze weer grip op haar leven krijgt en haar kinderen een veilige omgeving kan bieden. Dat hoort bij ons werk, want het is in het belang van het kind.’

	‘Adviseren, ja.’ De vrouw lachte schamper. ‘Ik denk dat een huurmoordenaar meer succes heeft. Systa kan er niets aan doen. Het is Sibbi. Als hij uit haar leven verdwijnt, wordt ze weer wie ze eigenlijk is. Maar zolang hij in leven en in het land is, is ze bang en loopt ze op eieren. En niet zonder reden. Hij moet veranderen of voorgoed verdwijnen. En hij zal niet veranderen. Volwassen mensen veranderen niet meer.’

	Margrét had er duidelijk over nagedacht. Al dat gepraat over huurmoordenaars was natuurlijk idioot. ‘De oplossing hoeft niet zo drastisch te zijn als je nu denkt.’ Freyja glimlachte vriendelijk. Je kon de uitspraken van mensen in dergelijke omstandigheden niet serieus nemen. Ze veranderde van onderwerp. ‘Je dochter wordt Systa genoemd. Ik begrijp daaruit dat ze broers of zus­ters heeft, een of misschien wel meer. Kun je van hen misschien wat ondersteuning krijgen terwijl je op nieuws wacht?’

	‘Systa’s oudere broer heet Dadi. Hij is op het moment aan het werk. Ik wacht tot hij klaar is, zodat ik hem dit allemaal kan vertellen. Daar kijk ik niet naar uit.’

	‘Nee, het is nooit prettig om slecht nieuws te moeten brengen.’ Freyja was blij te horen dat de vrouw iemand had op wie ze kon steunen. ‘Weet hij wat er gaande was bij zijn zus?’

	‘Ja. Mede daarom zie ik er zo tegenop om hem dit te vertellen. Hij kon zich er natuurlijk niet bij neerleggen. Hij probeerde met haar te praten, ook met die klootzak van een Sibbi. Dat liep niet goed af. Hij belandde in dezelfde patstelling als ik. Hij had het er echter moeilijker mee om zijn zus te vergeven dat zij zich dit liet welgevallen. Hun contact is minimaal geweest nadat het in het geheim moest plaatsvinden. Hij wilde geen geheime vriend van haar zijn.’

	Siggi verscheen weer, met een bruine chocoladesnor op zijn bovenlip. De hoofdleidster stond in de deuropening en vroeg hem zijn oma dag te zeggen. De jongen deed dat zonder tranen of andere poespas. Hij liep gewoon naar haar toe en onderging haar kus en omhelzing. Toen maakte hij zich los en liep weer naar de leidster. Hij stond stil in de deuropening, draaide zich om, zwaaide even en verdween uit zicht.

	Freyja en zijn oma bleven achter. Ze zat nog altijd met haar armen uitgestrekt, alsof ze hoopte dat haar kleinkind in haar armen zou springen. Maar dat gebeurde niet.




Hoofdstuk 18

Die rommelende maag begon Huldar te storen tijdens zijn werk. Hij had geprobeerd om hem stil te krijgen met koffie, maar zijn maag keek neer op dat goedkope bocht en het werd er alleen maar erger van. Hij kende zijn lichaam goed genoeg om te weten dat er niets anders op zat dan er eten in te stoppen. Hij stond op en vroeg Gudlaugur of hij meeging een burger halen. Zijn collega bedankte zonder van zijn scherm op te kijken. Hij had daarachter gezeten sinds ze waren teruggekeerd naar het bureau. Er waren nog zoveel opnames uit de stad die op hem wachtten. Morgenochtend moesten alle fragmenten waarop Helgi te zien was aan elkaar gemonteerd zijn en Gudlaugur wilde dat helemaal alleen, zonder hulp, afmaken. Huldar had aangeboden te helpen, maar Gudlaugur had dat onmiddellijk afgeslagen. Hij zou het alleen doen.

	Huldar ging naar Erla om haar te laten weten dat hij wat te eten ging halen. Bijna alle collega’s waren naar huis. Degenen die er nog zaten waren alleenstaand, zoals hij, of oudere mannen zonder jonge kinderen. Alle jonge vaders waren vertrokken. En een alleenstaande met een kat ook. En Lína zat er natuurlijk nog, die haar tevredenheid over de hoge werkdruk niet onder stoelen of banken stak. Huldar wilde haar er graag op wijzen dat ze niet te gretig moest overkomen, want er was nog altijd iemand nodig die het afval moest doorspitten. Ze zag er echter zo tevreden uit zoals ze daar geconcentreerd achter haar computer zat dat hij haar plezier niet wilde bederven. Het was lang geleden dat hij iemand op het werk zonder reden van oor tot oor had zien grijnzen.

	Hij klopte zachtjes op de deur van Erla’s kantoor en opende die zonder te wachten tot er Binnen werd geroepen. Erla was niet het type dat zoiets deed, alleen bij hoge uitzondering.

	De deur stootte tegen iemand aan die erachter stond. Hij ging dichter bij het bureau van Erla staan, maar leek te hebben geprobeerd daar zo ver mogelijk bij weg te blijven. De man kwam Huldar bekend voor. Hij schuifelde met zijn voeten toen Erla hem voorstelde als Geir van de computerafdeling.

	‘Is er iets aan het licht gekomen?’

	Geir wendde zich tot Huldar en leek blij om tegen iemand anders te kunnen praten dan Erla. ‘We hebben rare bestanden gevonden in de laptop thuis bij die Helgi.’

	‘Wat dacht je ervan als je eens vertelt wat er zo raar is aan die bestanden?’ Erla richtte zich tot Huldar. ‘Hij staat hier al vijf minuten in een kringetje te praten en ik krijg nul informatie uit hem. Probeer hem eens een schop te geven. Misschien werkt het bij hem net zo als met die computers waar hij de hele dag mee bezig is. Een schop wil nog weleens werken.’

	‘Computers worden er niet beter van als je ertegen schopt.’ Geir had het woord genomen en leek zwaar beledigd uit naam van alle microprocessoren en moederborden ter wereld. ‘Het zijn geen gokkasten die vastlopen.’

	‘Wat zit er in die verdomde bestanden?’

	Geir rechtte zijn rug voor hij antwoord gaf. ‘Seksfilms.’

	‘Sjezus. Waarom zei je dat niet meteen?’ Erla rolde met haar ogen. ‘Wat voor seksfilms?’

	‘We denken dat ze zelfgemaakt zijn.’

	‘Zelfgemaakt? Hoe zagen jullie dat?’

	‘Omdat de beelden zo zijn.’ Geir wierp een snelle blik op Huldar in de hoop dat die hem te hulp zou schieten, maar Huldar was niet van plan om Erla het verschil uit te leggen tussen zelfgemaakte porno en industriële productie. Geir moest in die zaken maar op eigen benen staan. ‘Het is steeds in dezelfde kamer, in hetzelfde bed en opgenomen vanuit dezelfde hoek. Hetzelfde hoofdeinde, maar verschillend beddengoed. De opname is niet bijzonder en de handelingen zijn korter dan wanneer zulke films worden geproduceerd.’

	‘Bestaan er geen korte pornofilms?’ Het was niet duidelijk of Erla een grapje maakte.

	Geir keek naar Huldar, die naar hem glimlachte, maar hem niet hielp. In plaats daarvan spoorde hij de jonge computerman aan: ‘Ga verder.’

	Geir schraapte zijn keel. ‘Dat weet ik niet. Ik denk wel dat de man in die films die Helgi is, al kan ik dat natuurlijk niet zeker weten.’ Hij had het niet hardop gezegd, maar Huldar dacht dat dat kwam doordat de vrouw in de films alle aandacht van Geir had opgeëist. Als hij zelf naar pornofilms keek, keek hij ook liever niet naar de mannen. Ze waren meestal niet om aan te zien en soms leken ze niet meer dan een noodzakelijk attribuut. ‘Helaas zijn ze opgenomen met apparatuur die niet wordt ondersteund door het gps-netwerk, anders hadden we de locatie kunnen uitlezen met behulp van de metadata.’

	‘Metadata?’ Erla trok een vragend gezicht.

	‘Zo heten de gegevens die de bestanden beschrijven. Het kan van alles zijn. Meestal gaat het om de datum waarop het bestand werd aangemaakt, wanneer er voor het laatst veranderingen in werden aangebracht, om welk programma het gaat enzovoort. Maar zoals ik al zei, leveren ze in dit geval weinig op. De bestanden zijn niet verbonden met een camera, noch met een gps-netwerk.’

	‘Oké. En om hoeveel films gaat het?’

	‘Er zijn in totaal dertien bestanden. Het oudste is van ongeveer twee jaar geleden en het nieuwste is krap een maand geleden aangemaakt. Er kunnen er meer zijn geweest.’

	‘Waren de bestanden vrij toegankelijk?’

	‘Ja. Er zat niet eens een wachtwoord op de computer. Mensen zijn vaak slordig met hun laptops thuis. Zijn werkcomputer en andere laptop waren wel beveiligd, het is ons desondanks gelukt erin te komen.’

	‘Stonden daar ook zulke bestanden op?’

	‘We hebben ze nog niet gevonden.’

	Erla zweeg, en Huldar maakte van de gelegenheid gebruik een vraag te stellen terwijl zij erover nadacht wat ze verder nog moest weten: ‘Kunnen het niet verschillende mannen zijn geweest, omdat je er niet zeker van bent dat het Helgi is?’

	‘Nee. De man is op alle filmpjes goed herkenbaar, al zie je hem zelden van voren. Hij heeft een grote witte vlek op zijn onderrug. Een litteken van een brandwond of zo. Hij staat vrijwel de hele tijd met zijn rug naar de camera, dus die vlek is goed zichtbaar.’

	Erla reikte naar een stapel papieren op haar bureau en bladerde erdoor tot ze vond wat ze zocht. Ze trok een rapport uit de stapel en nam het door. ‘Hier staat in het sectierapport dat Helgi een langwerpige pigmentloze vlek op zijn onderrug had, tien bij vijf centimeter, waarschijnlijk iets wat ze vitilogo noemen.’ Ze legde het rapport weer boven op de stapel. ‘Het is dus inderdaad Helgi geweest. En dan nog wat. Is het steeds dezelfde vrouw?’

	‘Nee. Het lijkt steeds een andere vrouw. Ze lijken wel allemaal op elkaar.’

	Erla hield Geir tegen toen hij aanstalten maakte om te vertrekken en hij draaide zich met tegenzin om. De mensen op de computerafdeling hadden er duidelijk niet om gevochten wie dit klusje mocht opknappen. Er waren er maar weinig op het bureau die graag met Erla over pornofilms praatten. Waarschijnlijk hadden ze erom geloot wie er moest gaan en had deze arme kerel aan het kortste eind getrokken.

	Zijn beproeving was echter nog niet ten einde. Erla liet hem niet met rust, maar wilde van hem weten waarom hij dacht dat Helgi dergelijke opnames bezat. Geir probeerde eronderuit te komen door te zeggen dat hij dat niet wist, maar Erla nam daar geen genoegen mee. Ze vroeg of mannen die zoiets deden zulke filmpjes bewaarden voor hun eigen plezier of dat het gebruikelijk was dat ze zulke beelden verkochten en als dat zo was, waar. En weer ontkende de computerman iets van dergelijke dingen te weten. Ze hield echter vol en vroeg of hij dacht dat de filmpjes met medeweten en toestemming van de vrouwen waren gemaakt. Nogmaals bleef hij het antwoord schuldig. Vervolgens wilde ze weten of de seks in de filmpjes abnormaal was of binnen de kaders van wat iedereen zoal deed. Toen had de computerman er genoeg van en verwees haar naar de afdeling zedendelicten. De computerafdeling ging meer over bestanden en bewerkingen. Hij vertelde haar waar hij de bestanden ter controle naartoe had gestuurd.

	Daarna vond hij het genoeg geweest en liep hij naar de deur. Erla had echter toch nog één laatste vraag voor hem, namelijk of hij erop gelet had of de bestanden inmiddels beveiligd waren. Zijn gezicht verried dat dat niet zo was en toen hij antwoord gaf, werd Huldars vermoeden bevestigd. De man had er niet aan gedacht. Hij zei dat hij er onmiddellijk voor zou zorgen en dat hij Erla het wachtwoord zou mailen.

	Toen hij weg was, liep Huldar naar de glazen wand die het kantoor van Erla scheidde van de ruimte waar haar ondergeschikten zaten. Hij zag dat de meesten die nog aanwezig waren aan hun scherm gekluisterd zaten. Waarschijnlijk was de ontdekking van de computerafdeling uitgelekt. Hij zag ervan af dat tegen Erla te zeggen. Ze had al genoeg aan haar hoofd.

	Erla sprak hem aan en Huldar draaide zich om. ‘Ik begrijp dat jij enige ervaring hebt met porno.’ Erla verbeterde zichzelf: ‘Ik bedoelde niet enige. Dat was een verspreking.’

	‘Is dat een vraag of een constatering?’ Huldar was niet van plan onnodig uitspraken te doen over of en hoeveel hij naar porno keek.

	‘Een constatering.’ Erla leunde achterover in haar stoel en sloeg haar armen over elkaar. ‘Hoe gaat het trouwens met het verzamelen van informatie over de moeder van die jongen?’

	‘Redelijk. Ze lijkt het contact met haar vriendinnen en familie de afgelopen twee jaar te zijn kwijtgeraakt, dus degenen die ik heb bereikt hadden niet veel te vertellen. Haar moeder en haar broer zijn ervan overtuigd dat haar man haar mishandelde en de vriendinnen die ik gesproken heb vermoedden dat ook. Geen van hen geeft toe dat ooit van Sigurlaug zelf te hebben gehoord. Ze zou niet het eerste slachtoffer zijn dat probeert het te verbergen. Ik moet het nog allemaal op een rijtje zetten en je een samenvatting sturen. Dan kun je zien wie je naar het bureau wilt laten komen voor een nader gesprek.’

	Erla leek niet bijzonder onder de indruk. ‘Dus jij hebt nu even niets te doen.’

	‘Ja. Ik wilde even wat te eten gaan halen. Misschien zelfs naar huis gaan.’

	‘Wacht daar maar even mee dan. Ik wil dat je naar die seksfilms gaat kijken, met dat wachtwoord, als ik dat ontvang. Voordat ik de zaak overdraag aan zedendelicten om er hun oordeel over te geven, leek het mij een goed idee als jij je een opinie vormt over die opnames. Ik ben niet de juiste persoon om zoiets te beoordelen en ik wil dat iemand hier op de afdeling ze gezien heeft. Let er vooral goed op of de vrouwen weten dat ze gefilmd worden. Dat geldt ook voor Helgi zelf.’

	Huldar wilde Erla er niet op wijzen dat een flink deel van haar mannelijke ondergeschikten waarschijnlijk het materiaal al had bekeken en knikte alleen maar. Hij nam deze taak niet uit een bijzondere interesse op zich, of omdat hij het zo leuk vond, maar alleen omdat het gemakkelijker was dan zich ertegen te verzetten en het risico te lopen met haar over seks te moeten praten. In het licht van hun gemeenschappelijke verleden was het beter om gewoon te gehoorzamen dan dwars te gaan liggen. Die hamburger moest maar wachten.

Nadat hij zes opnames van ongelijke lengte had bekeken, moest Huldar even opstaan en zich uitrekken. Hij merkte dat de belangstelling van de anderen op de afdeling voor hun computerscherm was verminderd sinds de bestanden waren afgeschermd. Nu was de sfeer weer zoals hij altijd was. Sommigen achter hun computer, anderen aan de telefoon, weer anderen met hun neus in de papieren en enkelen met elkaar aan het praten. Een normale situatie. En hoewel zijn collega’s nu niet direct een lust voor het oog waren, vond Huldar deze aanblik werkelijk een verademing nadat hij Helgi het ene na het andere meisje had zien afraggen.

	Hij schudde zich. Hij zag dat Gudlaugur van achter zijn scherm naar hem keek. ‘Ik ga later overplaatsing aanvragen naar zedendelicten.’

	‘Is het zo erg?’

	‘Ik weet niet wat het is. Het is bizar. Extreem.’

	‘Wat bedoel je daarmee?’

	‘Extreem als het niet met instemming van de vrouwen is gebeurd. Pervers is misschien het goede woord.’

	Gudlaugur had er blijkbaar ook genoeg van om naar de opnames te kijken, want hij vroeg door: ‘Denk je dat dat het geval was? Of zijn ze misschien bewusteloos, door alcohol of een rape­drug?’

	‘Nee, ze zijn niet bewusteloos. Verre van. Dronken misschien, maar volledig bij. Ze lijken alleen niet te weten dat ze gefilmd worden. Geen van de meisjes die ik gezien heb heeft naar de camera gekeken, of het moet bij toeval zijn geweest. Ze doen niets om te proberen er mooi uit te zien voor de camera. Alle pogingen om het er allemaal goed op te krijgen gaan uit van Helgi.’ Huldar pakte zijn jas. ‘Ik weet natuurlijk niet hoe een vrouw zich gedraagt als ze besloten heeft om aan zo’n soort film mee te doen. Ik heb nooit zoiets gedaan en ben dat ook niet van plan. Maar ik heb onnoemelijk veel vrouwen gezien die een selfie maakten, en geen van hen zou zich zo gedragen als ze wisten dat ze gefilmd werden. Ze doen niets om de camera te behagen.’

	Gudlaugur haalde zijn schouders op. Hij leek er geen mening over te hebben. ‘Wat zijn dat voor vrouwen? Herken je ze?’

	‘Nee. Maar ik heb ze nog niet allemaal gezien. Het zijn zoveel opnames dat het niet ondenkbaar is dat er een bekend gezicht opduikt, als het tenminste allemaal IJslandse vrouwen zijn.’ Huldar trok zijn jas aan. ‘We hebben wel namen die mogelijk kunnen helpen als het erop aankomt, want de bestanden dragen de naam van de vrouwen en de datum waarop de opnames zijn gemaakt. Het kan natuurlijk dat hij een bestand zomaar magga060517 of greta261116 heeft genoemd, maar dat klinkt niet erg waarschijnlijk.’

	‘Wat deed hij met die filmpjes? Is het mogelijk om daarachter te komen?’

	‘De computerafdeling is zijn e-mails aan het bekijken. Hij had vast en zeker een account op sociale media onder een schuilnaam. Ze komen er hopelijk achter of hij die beelden met anderen heeft gedeeld en waar. Het kan ook zijn dat het alleen voor eigen gebruik was. Een privéverzameling voor zijn oude dag.’

	‘Hij kan ze ook op buitenlandse pornosites hebben geplaatst.’

	‘Waarom zou hij dat doen?’ Huldar haalde een pakje sigaretten uit zijn zak en keek of er nog in zaten. Hij had er nog één over.’

	‘Om op te scheppen. Zich te wreken op vrouwen door hen te vernederen. Er zijn allerlei redenen waarom mannen zoiets doen, denk ik. Hebben ze het tegenwoordig niet steeds over wraakporno?’

	Nu Huldar het pakje in zijn hand hield, nam het verlangen naar een sigaret toe. ‘Ik geloof niet dat hij aan wraakporno deed. Als we zijn geval goed begrijpen, dan was hij vooral bezig met snelle seks. Wraakporno heeft meestal te maken met een verbroken relatie, en tot dusver weten we niet of hij überhaupt een langdurige relatie heeft gehad.’

	Gudlaugur reageerde daar niet op en Huldar ging naar buiten om te roken. Het goede gevoel dat dat hem gaf was snel ver­dwenen toen hij weer achter de computer ging zitten en verderging met het bekijken van de filmpjes. Weer billen, borsten en lange blonde haren. De vrouwen op de beelden zouden allemaal zussen van elkaar kunnen zijn. Helgi had duidelijk een vastomlijnd idee van wat voor vrouwen hij wilde.

	Niets in de opnames wees op de plaats waar de filmpjes waren gemaakt. Er was niets te zien van buiten en de kamer was standaard, net als vele duizenden andere witgeverfde slaapkamers in het land. Het enige wat duidelijk werd, was dat het geen slaapkamer in de flat van Helgi was.

	Het filmpje was afgelopen en Huldar begon aan het volgende. Disa071017. Het was niet verrassend dat Dísa precies leek op Magga uit het vorige filmpje. En Sigrún uit het filmpje daarvoor. Het bed was verschoond, maar verder niets. Dezelfde hoek en opstelling, dezelfde handelingen, want de regisseur was dezelfde Helgi die de vorige film had gemaakt. Hij stond meestal met zijn rug naar de camera, zoals de computerman al had opgemerkt, maar soms draaide het paar zich een beetje en dan was er een glimp van zijn gezicht te zien. Niet heel helder of duidelijk. Maar de vlek op Helgi’s onderrug zat er altijd en er was geen reden om eraan te twijfelen wie daar aan het werk was, al had Huldar wel steeds de neiging om weg te kijken van zijn billen.

	De eentonigheid bleef niet beperkt tot wat er te zien was, maar het geluid was ook precies hetzelfde als op de eerdere filmpjes. Gesteun en gekreun dat gaandeweg toenam. Huldar trok de koptelefoon van zijn hoofd en drukte op de pauzeknop. Hij had er even genoeg van.

	‘Waar ga je heen? Was je net niet gaan roken?’ Om niet te nieuwsgierig naar Huldars gangen te klinken, voegde Gudlaugur er haastig aan toe: ‘Voor het geval Erla ernaar vraagt.’

	‘In het onwaarschijnlijke geval dat Erla belangstelling toont waar ik te vinden ben, dan ben ik even in gesprek met de afdeling zedendelicten.’

	Het antwoord leek Gudlaugur tevreden te stellen. Hij richtte zich weer op de opnames waar hij zelf mee bezig was.

De koffie bij zedendelicten was beter dan op Huldars afdeling. Hij dronk uit een witte beker waarvan werd gezegd dat ze die daar altijd gebruikten. Van persoonlijke mokken met teksten en grappen erop moesten ze niets hebben. Het lag namelijk voor de hand dat er een smakeloze, seksueel getinte opmerking tussendoor zou sluipen en dat kon niet, gezien de zaken waar zij aan werkten.

	‘En wat denk je dat die zelfgemaakte pornofilmpjes van die Helgi te maken hebben met de moord?’ De politieman zat tegenover Huldar aan een ronde tafel in de piepkleine kantine. Huldar had eerder met hem samengewerkt en hij was later naar een andere afdeling binnen de politie gegaan, op zoek naar verandering. Hij zei dat hij die hier had gevonden. ‘Als dat zo is, dan zou dat de eerste moord in IJsland zijn die met pornofilms te maken heeft.’

	‘Ik heb geen idee waar dit mee te maken heeft. Maar het is het enige dat we kunnen vinden bij die man dat… tja… niet door de beugel kan.’ Huldar nam nog een slokje koffie uit de neutrale beker. ‘Het woord wraakporno is bij ons opgekomen, maar dat past hier eigenlijk niet. De vermoorde man had nooit een echte relatie en had dus ook niets te wreken op een ex. Ik denk niet dat die invalshoek het waard is om veel tijd aan te besteden.’

	‘Je weet dat zulke filmpjes ook om andere redenen worden gemaakt dan alleen om wraak te nemen? Daarom wordt het tegenwoordig liever pestporno of intimidatieporno genoemd.’ De vermoeide blik van de man deed vermoeden dat de verandering waar hij zo positief over sprak niet altijd even opbeurend was.

	‘Ja.’ Huldar zette zijn kopje op tafel. ‘Maar dit zijn geen beelden waarvan ik me voorstel dat iemand ze gemaakt heeft om ze te verkopen aan de reguliere pornosites of andere kanalen om er geld mee te verdienen. Geloof me, voor het geld hoefde hij het niet te doen.’

	‘Het doel kan veelzijdiger zijn dan alleen wraak of gewin.’ De politieman opende de laptop die hij had meegenomen. ‘Er zijn allerlei sites waar af en toe wat wordt geüpload, afgewisseld met andere onderwerpen. Sommige zijn speciaal gewijd aan IJslandse vrouwen, of meisjes eigenlijk. Doorgaans zijn het nog kinderen of heel jonge vrouwen. Hoe oud zijn de vrouwen in deze opnames?’

	‘Ik weet het niet precies, maar ik denk wel jonger dan dertig.’ De vergelijkbare vrouwen verschenen voor zijn geestesoog. Ze hadden allemaal eerder twintig dan dertig geleken. Gelukkig was er geen kind bij geweest.

	‘Een vrouw boven de dertig wordt stokoud gevonden en is niet meer bruikbaar, in ieder geval op sommige van die sites.’ De man toetste iets in op zijn toetsenbord en draaide toen het scherm naar Huldar. ‘Kijk zelf maar.’

	Huldar keek naar het scherm. Bovenaan stond een afbeelding van de IJslandse vlag, met daaronder een nogal slordig opgezette gebruikersomgeving waar de gebruikers van de site berichten konden uitwisselen. Alle berichten gingen over IJslandse meisjes, en de meeste threads begonnen met het plaatsen van een alledaagse foto van een met name genoemd meisje en de vraag of iemand van de gebruikers een naaktfoto van haar had. Dan volgden er allerlei opmerkingen over het genoemde meisje, of ze gewillig was, gemakkelijk, heet enzovoort. Soms werden er inderdaad foto’s gepost van het meisje met blote borsten of helemaal naakt en die werden dan met groot enthousiasme ontvangen. Als die foto’s niet werden gevonden, werd er vaak gevraagd of iemand de onschuldige foto met X-ray wilde bewerken. Daarop volgden dan pogingen van die immorele internetgebruikers om de kleren van het betreffende meisje met behulp van een tekenprogramma doorzichtig te maken of te verwijderen.

	‘Wat is dat voor rotzooi?’

	De politieman noemde de website, maar de naam zei Huldar niets. Hij had nog nooit iemand over deze internetomgeving horen praten. ‘Ik heb daar nog nooit van gehoord.’

	‘Nee, dat is niet zo gek. Je bent te oud. Het zijn overwegend heel jonge mannen die zo’n site bezoeken. Ook wel enkele die wat ouder zijn, maar niet veel. Of ze kijken alleen mee. Het is verdomd moeilijk gebleken om ze te achterhalen.’

	‘Is dit op het darkweb?’

	‘Nee. Deze site vind je op het deepweb.’

	‘Wat is dat?’

	‘Het deepweb is de naam van materiaal of websites die niet met de gebruikelijke zoekmachines te vinden zijn, anders dan de miljarden sites die hiermee bezig zijn. De content op het deepweb is grotendeels illegaal of immoreel. Het darkweb, dat jij noemde, is een onderdeel van het deepweb, maar de content is van iets beter allooi. Er wordt gezegd dat meer dan de helft van de content op het darkweb illegale activiteiten betreft. Drugshandel, prostitutie in alle mogelijke vormen, wapenhandel en meer van die dingen. De site die ik je liet zien, is echter niet daar, maar op het deepweb te vinden. Als je die zoekt met een normale zoekmachine, vind je niets. Je moet de wegen kennen om bij die site te komen. Als het een site op het darkweb was geweest, had je een bepaalde toegang moeten hebben om binnen te komen, plus een Tor-browser om je ip-adres te verbergen. Datzelfde geldt ook voor die websites. Normale zoekmachines hebben geen toegang tot de content die je daar vindt. Het darkweb zit ook vol met dergelijke rotzooi, ook IJslandse.’

	‘Dus mijn man zou die filmpjes van zichzelf op zo’n site gezet kunnen hebben en ze voor iedereen toegankelijk hebben gemaakt om ze te ruilen voor andere thuisgemaakte porno of gewoon voor zijn eigen vermaak?’

	‘Ja, zoiets.’ De politieman trok de computer weer naar zich toe en sloot hem. Maar als de opnames op zo’n IJslandse file­sharingsite terecht zijn gekomen, dan is het vrijwel zeker dat hij de namen van de vrouwen erbij heeft gezet. Dat hoort erbij. Dat je de meisjes of vrouwen op de filmpjes of foto’s bij hun naam noemt.’

	‘Waarom?’

	‘Oorspronkelijk was het waarschijnlijk om te voorkomen dat de gebruikers foto’s van onbekende buitenlandse meisjes plaatsten en dan zeiden dat ze IJslands waren. Een deel van de kick is dat je naar meisjes en vrouwen kunt zoeken op de sociale media. Het is echt ziek.’

	‘Des te beter.’

	‘Staan de namen van die vrouwen erbij?’

	‘Ja. Hij had in ieder geval hun voornamen. Ongetwijfeld hun roepnamen. Hoe kom ik erachter of hij die filmpjes inderdaad heeft gedeeld? Vertel me alsjeblieft niet dat ik al die sites moet doorspitten.’

	‘Ga met het wachtwoord naar de computerafdeling. Zij zijn sneller dan jij en beschikken bovendien over zoekmachines die toegang hebben tot het darkweb en het deepweb. Laat de vakmensen zich er maar over buigen.’

	Huldar vond dat geen slecht idee. Hij voelde er weinig voor om te gaan netsurfen en had al helemaal geen zin om af te dalen in die onderwereld van het internet. ‘Zij hebben het wachtwoord zelf aangemaakt en zijn er al mee bezig. Ik vraag ze om tegelijk naar dat deepweb te kijken.’ 

	‘Mooi. Je moet wel beseffen dat ook al vinden ze niets, dat dat geen bewijs is dat het er ook echt niet is. Het deepweb is vrijwel bodemloos. Het heet niet zomaar zo. Als een wachtwoord is veranderd of een algemeen gangbaar woord niet wordt gevonden in de tekst bij het onderwerp, dan levert zo’n zoektocht weinig op. Volgens mij komt er het snelst iets naar voren als de filmpjes op IJslandse file­sharing-sites zijn geplaatst die wij al kennen. Stuur ons ook het wachtwoord voor het geval het bij ons ook opduikt of als het bij ons al bekend blijkt te zijn. Vrouwen komen soms bij ons terecht als ze erachter komen dat ze te zien zijn op zulke sites en willen dan een aanklacht indienen. Het zijn meestal jonge meisjes die hun kop in het zand steken of uit alle macht proberen stand te houden tegen de bedreigingen in de threads onder hun eigen foto’s. Het enige wat ze bereiken is dat ze dit immorele gedrag juist stimuleren. Het treurige is dat wij er ook weinig mee kunnen, omdat het zo moeilijk is om de mensen die dat soort dingen delen te vinden.’ Het gezicht van de man stond somber. ‘Het is vrijwel onmogelijk als het ze lukt hun bronnen geheim te houden.’

	Huldar keerde terug naar zijn afdeling en ging weer achter zijn computer zitten. Voordat hij verderging met het bekijken van het materiaal, vroeg hij zich af of het wel zin had om degenen die dit deelden op te sporen. Misschien zou duidelijk worden wat die mensen bezielde, maar het was niet helder hoe dat tot de moord op Helgi had geleid. Geen van die blonde, langbenige schoonheidskoninginnen zag er gewelddadig uit. Eigenlijk leken ze allemaal eerder onderdanig van natuur. Tenzij er tussen de opnames die hij nog moest bekijken een was van Helgi die losging op een echte Walkure. Of andersom.




Hoofdstuk 19

Hlynur had Freyja niet mee uit eten gevraagd toen ze hem belde om verslag te doen van het gesprek met Siggi’s oma. Hij had niet eens voorgesteld om wat te gaan drinken of op een andere manier te kennen gegeven dat haar interesse in hem werd beantwoord. Het was jammer, maar geen ramp. Misschien was het maar goed ook, want ze had die avond zo’n uitnodiging toch niet kunnen aannemen, en andere avonden in de nabije toekomst ook niet, vanwege Saga. Baldur had de moeder van het meisje zover gekregen dat hij het kind verder bij zich zou houden, maar dat betekende dat Freyja bij haar moest blijven als hij terugging naar Vernd. Daar moest hij ’s avonds eten, tussen zes en zeven uur, en vanaf elf uur ’s avonds binnen blijven tot zeven uur ’s ochtends. Daarna was hij vrij om te gaan en te staan waar hij wilde. Saga paste niet in een romantisch avondje met een knappe vent en Freyja keek ook niet uit naar een periode zonder haar om iets af te spreken.

	Het leek of het kind Freyja’s gedachten kon lezen. Ze zat naast haar in alweer een kinderstoel in alweer een restaurant. Ze trok een gezicht naar haar en stak toen weer haar vingers in het bakje met tomatensaus. Het was moeilijk om het kind aan het eten te krijgen, en daarom had Freyja maar weer eens besloten om buiten de deur te eten met haar. Dat was beter dan Saga haar eten van tafel te laten duwen, waaronder Mollý al met geopende bek zat te wachten. Deze keer had Freyja gekozen voor een hamburgertent, dwars tegen de wensen van haar moeder in, die wilde dat het kind uitsluitend gezond en suikerloos voedsel kreeg. Soms moest je de regels een beetje oprekken. Het meisje kon nog nauwelijks praten, en dus was het uitgesloten dat haar moeder erachter zou komen. Het was net zo onwaarschijnlijk dat die deze tent binnen zou lopen als dat ze als reserve zou worden opgesteld in het IJslandse nationale voetbalteam.

	Het tentje was totaal sfeerloos en de stemming al net zo. Er was een speelhoek met een grote glijbaan van hard plastic en een ballenbak ter grootte van een flinke badkuip. Het speelgoed was niet naar de zin van de weinige kinderen die er waren. Ze zaten aan tafel met de volwassenen die bij hen waren en staarden met doffe ogen naar de speeltjes die bij de kindermaaltijden zaten.

	Saga likte de tomatensaus van haar vinger en stak hem toen weer in het bakje. ‘Nu even eten.’ Freyja pakte het blokje vlees op dat voor een kipnugget moest doorgaan en bracht dat naar Saga’s lippen. Ze wendde zich af.

	‘Probeer het eens in de tomatensaus te dopen. Misschien werkt dat.’ Freyja keek op. Naast haar stond niemand minder dan Huldar. Hij had een bakje in zijn handen met hetzelfde soort eten dat nog ongeopend op tafel voor Freyja stond. Een hamburger, cola en friet. ‘Mag ik bij jullie komen zitten?’

	Ze kon natuurlijk geen nee zeggen.

	Hij schoof aan tafel in het vakje waar ze zaten en koos ervoor nogal dicht bij Freyja te gaan zitten, al was er plaats genoeg. Ze voelde zijn dijbeen en ze moest bekennen dat zijn geur best te verdragen was. Hij was veel vrolijker dan toen ze elkaar voor het laatst hadden gezien in het opvanghuis. Hlynur was immers nergens te bekennen. Die opgewektheid stond hem goed.

	‘Hoe gaat het met de zoektocht naar Siggi’s moeder?’ Freyja probeerde het stukje kip in de saus te dopen, zoals Huldar had voorgesteld. Saga liet zich beetnemen en beet de helft af, kauwde en slikte het door. ‘Heeft die iets opgeleverd?’

	‘Oef.’ Huldar verwijderde de verpakking van zijn hamburger. ‘Kan ik erop vertrouwen dat je er niet over praat?’

	‘Ja, dat weet je.’ Freyja duwde het bakje van zich af. Het eten had al weinig eetlust bij haar opgewekt, maar nu was die helemaal verdwenen. Ze wilde horen wat Huldar te vertellen had. ‘Misschien kan ik bij jullie komen werken. Met mijn intuïtie.’ Ze glimlachte naar hem en hij glimlachte terug. Beide glimlachen waren oprecht. ‘Vertel me eerst eens hoe jullie achter de namen van zijn ouders zijn gekomen?’

	Huldar nam een flinke hap van zijn hamburger; die daarmee direct voor bijna de helft verdwenen was. Hij spoelde hem weg met een slok van zijn cola en begon toen te praten, terwijl de tomatensaus nog in zijn mondhoek zat. ‘Sorry, dat kan ik je niet vertellen.’

	‘Bij de spoedeisende hulp, begreep ik?’

	‘Ik kan het je niet vertellen.’ Hij stak een frietje in zijn mond. ‘Je bent namelijk niet de enige die zijn mond moet houden. Ik kan je wel zeggen dat het ernaar uitziet dat haar man haar heeft mishandeld. En dat het bevestigd is dat ze zwanger is.’

	Freyja keek op. ‘Ik had dat al gehoord, van dat mishandelen. Hoever is ze?’

	‘Ruim acht maanden.’

	‘Oef.’ Freyja wist niet wat ze moest zeggen. Ze was nooit zwanger geweest en kon dus niets zeggen over de toestand van de vrouw, als Huldar dat al van haar verwachtte.

	Dat bleek niet zo te zijn. ‘Weet jij iets van huiselijk geweld?’

	‘Een beetje. Genoeg om te weten dat het een ingewikkelde materie is. Zit je eraan te denken waarom die vrouwen niet gewoon weggaan bij hun gewelddadige man?’ Freyja wist dat er ook andere versies mogelijk waren, bijvoorbeeld dat de vrouw haar man mishandelde, of een man zijn man, of een vrouw haar vrouw, maar daar ging het hier niet over. Of wel?

	Huldar nam nog een hap van zijn hamburger. Er was nog een heel klein stukje over, dat bij de derde hap ook verdwenen zou zijn. Een hamburger in drie happen, dat was een hele prestatie. ‘Ken je vrouwen die in zo’n situatie verkeren?’

	‘Ongetwijfeld. Maar niet bewust. Degenen die zoiets overkomt, proberen meestal de dader te beschermen. Of het slachtoffer nu een man of een vrouw is. Vaker als de man de dader is.’

	Huldar mompelde iets wat Freyja vrij vertaalde als dat hij dat heel goed begreep. Hij zou niet snel iets zeggen over wat hem zelf was overkomen, of hij misschien weleens het onderspit had moeten delven in een conflict met een vrouw. Dat was ook niet waarschijnlijk, gezien de vorm waarin hij verkeerde en zijn lengte. De muren van een huis waren echter geen boksring, waar degene die werd neergeslagen ook degene was die verloor. Het was ook niet zo dat het alleen over lichamelijke kracht of handigheid ging. Er kwamen wel klappen aan te pas, maar geestelijke wonden brachten de meeste schade toe en bepaalden uiteindelijk wie er aan het langste eind trok.

	‘Het is ingewikkeld, Huldar. Ik heb er niet veel ervaring mee, maar soms hebben die zaken te maken met kinderen die we in het Kinderhuis opvangen en dus weet ik er wel het een en ander van. We hebben niet rechtstreeks met de volwassenen te maken, maar we krijgen wel meer inzicht in die ellende.’

	‘Ik ben zelf ook niet helemaal zonder ervaring. Toen ik nog bij de algemene politie zat, heb ik met enkele van die gevallen te maken gehad en ik was dolblij toen ik daar wegging. Het waren moeilijke zaken en we konden niet veel doen.’ Huldar nam nog een slok van zijn cola. ‘Ik herinner me een vrouw die een aanklacht had ingediend wegens toenemend geweld. Dat eindigde ermee dat ze haar kaak en haar neus brak, twee tanden kwijtraakte en ze een barst in haar schedel opliep. Toen ze voor het gerecht moest getuigen, trok ze haar aanklacht in en beweerde dat er een schaal uit de kast op haar hoofd was gevallen, van de bovenste plank. Ze zat in de rechtszaal, haar gezicht was voorgoed verwoest, en ze loog voor de dader. Zoiets zie je haast nooit in andere zaken. Slachtoffers blijven meestal wel bij hun verhaal.’

	Saga gooide een frietje naar Freyja’s hoofd en leek het er niet mee eens dat haar aandacht ineens niet meer op haar maar op Huldar was gericht. Helaas was ze er wel in geslaagd het frietje eerst in de tomatensaus te dopen, waardoor er een rode klodder achterbleef in Freyja’s blonde haar nadat ze het had verwijderd.

	‘Wil je dat ik het eruit lik?’ Huldar knipoogde naar Freyja. Je kon niet van hem zeggen dat hij het niet geprobeerd had.

	Freyja gaf geen antwoord, maar pakte een servet en maakte de vlek zo goed mogelijk schoon. ‘Denken jullie dat de vader van Siggi te maken heeft met hun verdwijning?’ Ze hoopte dat hij ontkennend zou antwoorden, maar dat deed hij niet. Hij knik­te.

	‘Het ziet er wel naar uit.’

	‘En dan? Wordt ervan uitgegaan dat hij haar heeft vermoord?’ Tegen alle schijn in hoopte Freyja weer dat hij dat zou ontkennen.

	‘Dat weten we niet. Maar het is niet onwaarschijnlijk. Het is moeilijk om een andere verklaring te bedenken. Het is natuurlijk niet uitgesloten dat we het helemaal verkeerd hebben. Sommige dingen passen niet in het beeld.’

	‘Zoals wat?’ Freyja draaide zich weer naar Saga. Ze wilde niet nog meer eten over zich heen krijgen.

	‘We hebben met behulp van luminol naar bloed in de woning gezocht, maar geen sporen van ernstig bloedverlies gevonden. De woning lichtte wel op als een kerstboom, maar dat kwam door kleine bloedspatjes hier en daar die vrijwel onmogelijk kunnen zijn ontstaan bij dezelfde aanval. De technische recherche kon in ieder geval geen reeks gebeurtenissen opstellen die daarbij past. We denken dat het sporen zijn van huiselijk geweld dat al enige tijd gaande was.’

	Omdat het gespreksonderwerp haar eetlust niet echt stimuleerde, bood Freyja Huldar haar nog ongeopende hamburger aan. Hij accepteerde, nadat hij haar tweemaal had gevraagd of ze het heel zeker wist. Toen dat het geval was, ging Freyja door met vragen stellen: ‘Er moeten dus meer lijken zijn, of denken jullie dat ze nog leeft?’

	‘Je kunt ook doodgaan zonder dat je overal bloed achterlaat. Ze kan zijn gewurgd. Of zijn verdronken in de badkuip. Of ze kan klappen hebben gekregen die ernstige inwendige bloedingen hebben veroorzaakt. En ga zo maar door.’

	Na die woorden bood Freyja hem ook haar frietjes aan.

	‘Bvoev.’ Saga had een nieuw woord aan haar woordenschat toegevoegd. Mama, papa, Freyja, Mollý, snoep, nee, foei, lopen – en nu: bloed. Alles wat belangrijk was. Als haar moeder ernaar vroeg, zou Freyja zeggen dat ze probeerde om bloem te zeggen. Ze doopte haastig weer een stukje kip in de tomatensaus en hield het haar voor, in de hoop dat het meisje het weer zou vergeten.

	‘De grote vraag is nu of dit echtpaar connecties had met de man van wie de woning was waar Siggi is gevonden. We hebben echt alles geprobeerd, maar deze mensen hebben letterlijk niets gemeenschappelijk.’

	‘Hebben ze niet samen op school gezeten of naast elkaar gewoond in hun jeugd?’ Terwijl ze die vraag stelde, besefte Freyja hoe kinderlijk die was. Natuurlijk had de politie dat allemaal uitgezocht. Huldar wreef haar dat niet in, maar zei alleen:

	‘Nee. Ze zijn ook niet even oud. De moeder van Siggi is twee jaar jonger dan de vermoorde man en zijn vader een jaar ouder. Geen van beiden heeft met hem in de klas gezeten, en ze hebben ook niet dezelfde school bezocht. Ze zijn niet in dezelfde plaats opgegroeid en ze waren als kind dan ook geen buren, en later ook niet. Ze hebben niet op dezelfde plaatsen gewerkt, waren geen lid van dezelfde vereniging en gingen niet eens naar dezelfde sportschool. De ouders van Siggi en de vermoorde man lijken tot heel verschillende werelden te hebben behoord.’ Huldar nam een slok cola voor hij verderging. ‘Natuurlijk is er wel een verband. Dat kan via een derde partij zijn, maar het is er wel. Daar moeten we nu naar kijken. Het ergste is dat we zo vreselijk onderbemand zijn vanwege die Chinese minister. Hopelijk is die morgen weer vertrokken en hebben we weer meer mensen tot onze beschikking. Ik denk dat Erla met ballonnen in de vertrekhal staat om hem uit te zwaaien en zijn vertrek te vieren.’

	Freyja vond dat niet waarschijnlijk. Als ze Erla een beetje kende, lag het meer voor de hand dat ze zou komen opdagen met een machinegeweer dat ze in de rug van de minister zou duwen om er zeker van te zijn dat hij de gate in zou lopen. ‘Waarom denken jullie dat hij daar was?’

	‘Het enige wat we kunnen bedenken is dat de vader van Siggi hem daarheen heeft gebracht om er zeker van te zijn dat hij werd gevonden. Maar omdat we niet denken dat de jongen zijn vader niet herkend heeft met een doek voor zijn gezicht, heeft hij er iemand anders bij betrokken. Hoe dat ook zij, volgens deze theorie heeft hij onze man vermoord; hem en Siggi’s moeder.’

	‘En hijzelf dan?’

	Huldar haalde zijn schouders op, terwijl hij de verpakking van Freyja’s hamburger verwijderde. ‘Hij kan er een eind aan hebben gemaakt, hij kan het land uit zijn gevlucht of op de vlucht zijn in het binnenland. We vinden hem wel. Hopelijk.’

	Freyja bracht de kartonnen beker met sinaasappelsap naar Saga’s lippen en hield hem schuin. Het meisje nam een slokje en wilde toen niet meer. ‘Bvoev.’ De hoop dat Saga het woord was vergeten was vervlogen.

	Ze wendde zich weer tot Huldar. ‘Er is nog niet besloten of Siggi in het opvanghuis blijft of naar zijn oma mag. Arm kereltje.’

	‘Dat is best wel harteloos.’

	‘Misschien lijkt dat zo. Maar dat is het niet. De beslissing wordt genomen nadat de zaak nauwkeurig is overwogen. De omstandigheden zijn erg bijzonder en zo’n jong kind mag je nooit zomaar aan anderen dan zijn ouders overdragen.’

	Huldar leek zich daarbij neer te leggen. Hij reageerde tenminste niet op wat ze zei. Ze vertelde hem over haar gesprek met de oma van de jongen, de moeder van Sigurlaug. Huldar leek het allemaal al eerder te hebben gehoord, knikte af en toe ongeïnteresseerd en gebruikte de tijd om te eten. Het enige dat een klein beetje belangstelling bij hem wekte, was de mededeling dat Sigurlaug weer aan het werk was gegaan. Die belangstelling duurde echter niet lang. Hij stopte nog drie frietjes in zijn mond, kauwde en zei dat dat niet ter sprake was gekomen toen de politie met Siggi’s oma praatte. Toen hij hoorde dat dat alweer een paar jaar geleden was, verloor hij zijn interesse.

	Freyja had niets meer te vertellen. Ze was ook door haar vragen heen over de zaak. Zonder twijfel zouden haar nog allerlei vragen te binnen schieten als ze afscheid hadden genomen. ‘Vertel me eens iets, geheel los van dit onderzoek.’

	‘Je kunt me alles vragen. Als je wilt weten of ik wat te doen heb dit weekend, dan is het antwoord nee.’

	Freyja glimlachte. ‘Nee, dat niet. Ik wilde je vragen of je weet of mensen probleemloos slangen kunnen houden in IJsland.’

	Nu was het de beurt aan Huldar om te glimlachen. ‘Dat is nou precies de reden waarom ik je mee uit wil vragen. Je bent zo heerlijk onvoorspelbaar, Freyja.’ Toen ze daar niet op reageerde en alleen op zijn antwoord wachtte, ging hij verder. ‘En ja, dat weet ik. We hebben bij huiszoekingen allerlei rare dieren aangetroffen. Vooral in drugszaken. Tarantula’s, hagedissen, kikkers, slangen. Noem het maar. Ze zijn allemaal vernietigd. Maar waarom vraag je dat?’

	‘Ze hadden het erover op het werk. Ik vond het zo ongeloofwaardig dat ik bedacht dat ik het jou moest vragen.’ Ze keek naar Saga om te zien of die white lie van haar gezicht was af te lezen. Omdat Saga genoeg leek te hebben gegeten, pakte Freyja een servet en begon haar gezicht schoon te poetsen. Dat werd haar niet in dank afgenomen. ‘Zijn er voorbeelden van dat iemand gewond is geraakt, gebeten of zoiets? Gewurgd misschien?’

	‘Hoorde dat bij het verhaal?’ Freyja bromde iets als antwoord en Huldar vervolgde: ‘Naar mijn weten is niemand ooit omgekomen bij een aanval door een slang. Sommige mensen hebben wel een flinke salmonellavergiftiging opgelopen. Dat is wel een risico bij het houden van reptielen.’

	Ineens had Freyja minder zin in die flat. ‘Oké. Bedankt.’

	‘Geen dank.’ Huldar at de rest van zijn hamburger op, verfrommelde de verpakking en lachte toen naar Saga. ‘Ik wil je mee uit eten vragen. Noem jij maar een dag.’

	‘Nee, dank je wel, Huldar. Bedankt voor het aanbod.’ Freyja pakte de muts en de jas van Saga. Het was tijd om op te stappen. Het was mooi geweest.

	‘Ik vroeg het niet aan jou. Ik vroeg het aan haar.’ Huldar wees naar Saga. ‘Wij zijn dikke vrienden. Bovendien hebben we dezelfde voorkeur voor restaurants.’

	Freyja glimlachte. ‘Ja, duidelijk.’

	‘Ik meen het. Ik vraag haar mee uit te eten.’

	‘Ik sla het af, uit haar naam.’

	‘Zij is oud genoeg om voor zichzelf te spreken, niet?’

	Huldar knipoogde naar Saga die besloot om van dat moment gebruik te maken om uit te proberen of je een servet ook kon eten.

	Freyja pakte het papier uit haar handen en plukte nog een snippertje van Saga’s tong, die ze had uitgestoken toen het servet oneetbaar bleek. ‘Goed, Saga, wil jij met Huldar uit eten?’ Ze kon er wel van op aan dat het aanbod zou worden afgeslagen. Saga zei altijd overal nee op. Ook als ze ja bedoelde.

	Saga fronste haar wenkbrauwen en Freyja herhaalde de vraag. ‘Wil je met Huldar mee uit eten, Saga?’

	‘Vja!’ Er was weer een woord aan haar vocabulaire toegevoegd. Op het meest onhandige moment.

	‘Bingo!’ Huldar gaf Freyja een elleboogstoot. ‘En dan kom jij natuurlijk ook. Ze is nog te klein om ’s avonds alleen op stap te gaan.’ Hij stond op, pakte zijn dienblad en nam afscheid, heel tevreden over zichzelf. ‘Ik zal er zijn!’

	Freyja bleef achter met haar kleine verraadster van een nichtje. Ze keek Huldar na toen hij de deur uit ging. Herinneringen aan de nacht die zij samen hadden doorgebracht kwamen weer naar boven. Ze waren wazig, want ze waren allebei dronken geweest toen ze met elkaar naar bed waren gegaan. Ze herinnerde zich echter genoeg om te weten hoe fantastisch hij was in bed. Fucking Huldar Jónas. Hij wist wat hij waard was als het erop aankwam.

	Het was duidelijk te lang geleden dat ze met iemand geslapen had.

	Ze deed Saga haar jas aan, zette haar op haar heup en ging naar buiten. Toen ze langs de kassa liepen, wees ze het meisje op een lijst met ijsjes die achter de afgestompte caissières hing. Een uitgelezen gelegenheid om het nieuwe woord in het arsenaal van het kind op de proef te stellen. IJs wilde ze altijd. ‘Wil je een ijsje, Saga?’

	Saga keek verlangend naar de ijsjes. Toen opende ze haar mond en zei: ‘Nee.’




Hoofdstuk 20

Het was direct benauwd in de verhoorruimte. De airconditioning leek het weer eens begeven te hebben en er was geen ruisje te horen uit het rooster waaruit frisse lucht naar binnen moest stromen. De stofresten die zich daar hadden verzameld hingen bewegingloos tussen de richels. Het maakte niet eens zo heel veel uit, want de stemming was al bijzonder bedrukt voordat ze naar binnen gingen.

	Huldar was die ochtend vers geschoren op het bureau gekomen, hij had goed gegeten en was helemaal klaar om naar nog meer porno te kijken. Erla had echter iets anders voor hem in petto. Er stond een oriënterend gesprek op het programma met een van de beste vrienden van Helgi, de tandarts Thormar, die de avond voor zijn dood in zijn gezelschap had doorgebracht. Erla had Huldar gevraagd om erbij te zijn. Waarschijnlijk betekende zijn toegenomen populariteit dat ze nog altijd onderbemand waren. Het was in de ogen van Erla een belangrijk gesprek, want ze had de vergadering met het team uitgesteld, in de hoop dat het gesprek een doorbraak zou opleveren.

	Thormar had ervoor gekozen om naar het bureau te komen in plaats van de politie in zijn huis of op zijn werk te ontvangen. Dat was heel normaal, want het zag er nooit goed uit als de politie bij je aan de deur kwam. Daarom betekende het niet per se dat degenen die ze wilden spreken iets te verbergen hadden. Je moest daarvoor op andere dingen letten, of ze zichzelf tegenspraken, abnormaal gestrest waren of geneigd te liegen.

	Deze keer was het moeilijk om een beeld te krijgen van hun gesprekspartner. Hij was erg terneergeslagen, zoveel was wel duidelijk. Volgens Erla was hij diep geschokt geweest toen zij hem vertelde waarom ze met hem wilden praten, en hij leek zichzelf nog niet te hebben hersteld. Zijn geestelijke toestand weerhield hem er echter niet van hun vragen te beantwoorden. Hij was volledig bereid om over de laatste avond met Helgi te praten. Hij wilde ook graag vertellen over zijn vriend, over nu en over vroeger. Er was echter iets aan de man wat Huldar bevreemdde. Hij was als een bakje sushi uit de supermarkt. Bijna zoals hij moest zijn, maar niet helemaal. Er kwam ook een bedompte lucht van hem af, alsof ze in de tandartsspreekkamer zaten, en die bezorgde Huldar kippenvel.

	‘Ik herinner me het natuurlijk niet helemaal precies meer. We zaten te drinken en mijn geheugen is sowieso niet zo heel goed. Ik heb wel geprobeerd het terug te halen en ik heb naar de afschriften van mijn creditcard gekeken om het allemaal bevestigd te krijgen.’ Thormar gaf ze een uitdraai van het overzicht, dat hij blijkbaar van de website van zijn bank had gehaald.

	Erla pakte het aan, maar keurde het nauwelijks een blik waardig. Het kon wachten, net als de controle of dit document wel waarheidsgetrouw was. ‘Dus je hebt hem voor het laatst gezien in de bar in 101?’

	‘Ja. Hij ging naar de wc. Ik passeerde hem toen hij ernaartoe liep, want ik kwam er net vandaan. Hij kwam echter niet meer terug naar onze tafel.’

	‘En vonden jullie dat niet vreemd?’

	‘Jawel, maar zoals ik al zei, hadden wel heel wat op. Hij zeker. De tijd gaat snel als je zit te drinken. Het duurde even voor we doorhadden dat hij ongewoon lang wegbleef. We raakten niet in paniek. Zoals ik al zei, hij was dronken. Je weet nooit hoe iemand zich dan gedraagt.’

	‘Wat dachten jullie dat er met hem was gebeurd?’

	‘Poe! Ik weet dat niet meer zo goed, maar ik denk dat we dachten dat hij genoeg had gehad. Of dat hij ons niet meer had kunnen vinden, want er stond een grote groep mensen rond onze tafel. Het waren vrienden van hem, als ik het me goed herinner van de hengelclub waar Gunni in zit. Het was hun jaarlijkse feest, maar Gunni bleef liever bij ons. Het waren een heleboel mensen en het kan heel goed zijn dat Helgi ons daarom niet kon terugvinden. Het had er natuurlijk ook mee te maken dat hij veel had gedronken, zoals ik al eerder zei.’

	‘En hoe laat was dat?’ Erla bracht haar pen naar haar blocnote, klaar om het tijdstip te noteren.

	‘Ik zou denken dat het kort na middernacht is geweest. Ik had iets voor Helgi verdween net een rondje afgerekend, en ik zie aan de creditcardafschriften dat dat om kwart voor twaalf was. Hij had zijn glas half leeg gedronken, want toen we begrepen dat hij niet terugkwam, besloot iemand uit ons groepje dat dat zonde was en dronk het leeg.’

	‘Wie was dat?’ Erla keek op van haar blocnote.

	Thormar trok een verbaasd gezicht, maar hij beantwoordde niettemin de vraag. ‘Dat was Gunni. Gunnar. Gunnar Bergsson.’

	Huldar begreep waarom Erla dat vroeg. Helgi had die rapedrug toegediend gekregen en zo zou kunnen worden uitgesloten dat het betreffende drankje daarvoor gebruikt was. Of kunnen worden vastgesteld dat het juist wel dat glas was geweest.

	Erla’s volgende vraag bewees dat hij gelijk had. ‘Hoe was de toestand van Gunnar daarna?’

	‘Zijn toestand?’ Thormar keek nog verbaasder. ‘Hij werd nog meer dronken. Niet heel erg, maar toch wel een beetje. Zoals dat nu eenmaal gebeurt als je alcohol drinkt.’

	‘Hoe dronken was hij? Leek hij zijn bewustzijn te zullen verliezen of gedroeg hij zich vreemd?’

	Thormar lachte voor het eerst sinds hij het politiebureau was binnengekomen. ‘Gunni gedraagt zich altijd nogal vreemd. Maar ik merkte geen opvallend verschil bij hem vergeleken met wat gewoon is in zijn geval.’ Zijn lach verdween weer en Thormar keek weer ernstig. ‘Waarom vraag je dat? Denk je dat er bij Helgi iets in zijn drankje is gedaan? Ik kan jullie verzekeren dat hij geen drugs gebruikte.’

	Huldar was er niet zeker van of de man gelijk had wat de overledene betreft. Hem was na deze opmerking echter wel duidelijk dat Thormar zelf geen drugs gebruikte. Iedereen die dat wel deed wist dat drugs niet werden ingenomen door ze met je drankje te mengen. ‘Zou je willen beweren dat Helgi een gezond leven leidde?’

	‘Ja, zonder enige twijfel. Hij had een personal trainer en ging regelmatig naar de sportschool, at alleen biologisch voedsel enzovoort. Naar mijn weten was hij in goede conditie.’ Thormar ging nog verder. ‘Ik heb natuurlijk nooit zijn medisch dossier gezien of zo. Maar ik was zijn tandarts en kan getuigen dat hij goed voor zijn tanden zorgde.’ Toen hij Erla en Huldar naar elkaar zag kijken, voegde hij daar nog haastig aan toe: ‘Als mensen hun tanden goed verzorgen, zorgen ze meestal ook goed voor hun algehele gezondheid.’

	‘Oké, ik begrijp het.’ Erla klonk echter helemaal niet overtuigd.

	Dat leek de tandarts te stimuleren om de zaak van zijn beroepsgroep te verdedigen. ‘Wij tandartsen zien vaak sympto­men van allerlei ziekten door de mensen alleen maar in de mond te kijken. Suikerziekte, hartziekten, botontkalking, stress, herpes…’

	Erla maakte een eind aan de opsomming, die toch al snel ­afgelopen zou zijn. ‘Je vriend is niet aan iets dergelijks overleden.’

	Huldar besloot in te grijpen, want de man leek hierop te willen reageren. Het zag er niet naar uit dat dat een beleefde reactie zou zijn.

	‘Wat had je die avond aan?’

	‘Je bedoelt qua kleding?’

	‘Ja.’

	‘Ik droeg een pak. Grijs, als ik me goed herinner, en een wit overhemd. Ja, en een overjas. Een blauwe. Donkerblauw. Waarom vraag je dat?’

	‘En je vrienden?’

	‘Ehhhh…’ Thormar leek de grootste moeite te hebben om dat te bedenken. Uiteindelijk lukte het hem toch om op een of andere manier te beschrijven wat iedereen aan had gehad. Er was niet veel variatie en het waren vooral de kleuren van de colbertjes en de overhemden die hen van elkaar onderscheidden en ervoor zorgden dat ze niet in een soort uniform hadden rondgelopen. Geen van hen was echter in spijkerbroek en sportschoenen gekleed geweest, zoals de man op de beelden van de beveiligingscamera die bij Siggi was.

	‘Had een van jullie een tas bij zich? Met kleren om zich te verkleden?’

	‘Te verkleden?’ Thormar staarde Huldar verbaasd aan. Die zweeg alleen maar en verklaarde zijn vraag niet nader. ‘Nee. Waarom zouden we kleren meenemen om ons te verkleden? En wat heeft wat wij aanhadden te maken met wat er met Helgi is gebeurd?’

	Huldar deed of hij de vraag niet had gehoord. Hij veranderde van koers, want het was in zijn en Erla’s belang dat de man geen vaste grond onder de voeten kreeg. ‘Vertel ons eens iets anders. Heeft Helgi het er eigenlijk met jullie over gehad dat hij nog een andere afspraak had die avond?’

	‘Nee. Die had hij niet. Als wij afspreken, heeft dat voorrang. Kijk maar naar Gunni. Hij sloeg het jaarfeest van zijn hengelvereniging over om die avond bij ons te zijn.’

	‘Kan dat niet veranderd zijn? Was hij die avond misschien aan de telefoon?’ Huldar stelde de vraag, maar hij wist het antwoord al. Tegenwoordig deed je niets meer zonder je telefoon te openen. Zelfs begrafenisondernemers deden het. ‘Kan hij een bericht van iemand gekregen hebben om af te spreken als jullie samenzijn was afgelopen?’

	‘Hij keek natuurlijk af en toe op zijn telefoon. Maar hij zei niet dat hij van plan was iemand anders dan ons te zien die avond. Ik herinner me dat goed, al is veel van die avond nogal mistig. Zoals ik al zei hebben we op zulke avonden genoeg aan onszelf.’

	‘Hij was alleenstaand, is het niet?’

	‘Ja. Hij en Gunni.’

	‘Kan het niet zijn dat hij met een vrouw had afgesproken? Dat hij een vriendin had die hij wilde zien?’

	‘Nee. Dat was zeker niet het geval.’ Thormars gezicht stond nadenkend. ‘Ik weet dat zo zeker, omdat hij over vrouwen aan het klagen was in het café waar we waren.’

	‘Over ze aan het klagen?’ De belangstelling van Erla was weer gewekt. ‘Wat bedoel je?’

	‘Hij vond er weinig aan.’

	‘Niet gewillig genoeg of…’ Het was inmiddels zo warm in de kamer dat Erla de mouwen van haar hemd had opgerold. Huldar dacht dat hij de haartjes op haar armen rechtop zag gaan staan toen ze dat vroeg. Ze gaf de vrouwen in haar team weinig krediet, maar ze was er snel bij om haar zusters te verdedigen in zaken die bij de politie op tafel terechtkwamen. Iets wat vaak gebeurde.

	‘Nee, dat was het niet. Ze waren te oud.’ Voor Erla iets kon zeggen, ging Thormar verder: ‘Dat doet me eraan denken dat hij het erover had dat we misschien eens iets anders moesten proberen. Jongere vrouwen. Misschien had hij een afspraak om naar hen op zoek te gaan.’

	Huldar vond het wel mooi geweest zo. Thormar had hun alles verteld wat hij wist over de laatste avond van Helgi en was nu begonnen te gissen. Daar hoefden ze niet mee door te gaan. Toen Erla haar volgende vraag stelde, bleek ze het niet met hem eens te zijn. ‘Hebben jullie niet geprobeerd Helgi te bellen toen jullie begrepen dat hij niet langer in het café was?’

	‘Jawel. Ik heb hem drie keer gebeld als ik het me goed herinner. Tómas probeerde het ook een keer. Er werd niet opgenomen toen ik het de eerste keer probeerde en de tweede keer stond zijn telefoon uit.’

	‘Hoe laat was dat?’

	De man haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Eens kijken, de eerste keer was kwart voor een en de tweede keer om halftwee.’ Hij keek op. ‘Dat klopt met dat hij rond twaalf uur naar de wc was gegaan. Het duurde even voordat we doorhadden dat hij was verdwenen.’

	‘Mag ik je telefoon zien?’ Erla stak haar hand uit. Thormar aarzelde en Huldar meende te zien dat de man schrok. Hij weifelde en staarde met open mond naar Erla’s uitgestrekte hand. Daar konden allerlei redenen voor zijn, die niet per se met de moord op Helgi te maken hoefden te hebben. Misschien had hij privéfoto’s, e-mails of berichten op zijn telefoon waarvan hij liever niet had dat zij ze zagen. Huldar verwachtte niet dat Erla zijn telefoon mocht bekijken. Na een kleine aarzeling leek Thormar echter tot de conclusie te komen dat het het beste was in deze situatie om zijn telefoon af te staan. Hij keek gestrest toe hoe Erla de gespreksgeschiedenis doornam.

	Huldar boog zich naar haar toe en keek over haar schouder mee. Ze volstond er niet mee de twee gesprekken die op het scherm te zien waren te bekijken, maar scrolde omlaag zodat meer gesprekken in beeld kwamen. Daar zag je de herhaalde pogingen van Thormar om zijn vriend Helgi te bereiken, plus vele gesprekken met de drie andere mannen die er op zaterdagavond bij waren geweest.

	Erla keek op van het scherm en keek de gestreste getuige aan. ‘Je lijkt op zondagochtend vaak te hebben geprobeerd om Helgi te bereiken. Was daar een speciale reden voor?’

	‘Ik wilde gewoon weten of hij gezond en wel thuis was gekomen. Maar zijn telefoon stond uit. Ik vond dat gek en daarom bleef ik bellen. Hij had gezegd dat hij ’s middags langs zou komen met een cadeautje voor mijn dochter, maar hij kwam niet. Dat was niets voor hem.’

	‘Je dochter heet Hallbera, is het niet?’ Toen Thormar knikte, vertelde Huldar hem dat het pakje bij Helgi thuis was aangetroffen en dat hij het in de komende dagen zou mogen ophalen. Hij vertelde er niet bij dat het pakje was opengemaakt. Ze hadden de inhoud moeten bekijken om te zien of die misschien iets met het lot van Helgi te maken had. Maar het glanzende, met krullende linten versierde papier bevatte slechts een pop. Het was weliswaar geen gewone pop, want op de doos stond dat ze kon lopen, praten, dansen en rekenen. Met andere woorden, de belangrijkste dingen in het leven. De poging van de politie om dit wonder weer in het glanspapier te verpakken was maar half gelukt en de linten waren er uiteindelijk meer bovenop geplakt met plakband.

	Erla had de telefoon nog steeds vast en was doorgegaan met naar nieuwe gesprekken te kijken terwijl ze over het cadeau praatten. ‘Ik begrijp dat de nummers op naam van Tommi, Gunni en Bjarni van de vrienden zijn met wie jullie zaterdagavond uit waren. Klopt dat?’

	‘Ja, dat klopt.’ Thormar likte zijn lippen.

	‘Je lijkt hen ook vaak te hebben gebeld. Hoe zit dat?’

	‘Ik zei ze dat ik me zorgen maakte om Helgi, toen ik hem niet kon bereiken. Ik belde ze om te horen of zij misschien iets wisten. Heel normaal eigenlijk.’

	Huldar vroeg zich af waarom de man zich zo ongemakkelijk gedroeg als het allemaal toch zo normaal was. Erla liet de stilte een tijdje voortduren en gaf Thormar toen zijn telefoon terug. Hij was zichtbaar opgelucht toen hij hem weer in zijn handen had.

	Erla bracht het gesprek op iets anders toen ze verderging. ‘Hadden jullie vaak ruzie? Jij en Helgi?’

	‘Nee. Nooit. We zijn al sinds de basisschool vrienden en we hebben het altijd heel goed kunnen vinden.’

	‘O? Wij hoorden iets anders. Ontstond er vier of vijf jaar geleden niet een breuk tussen jullie? Zoiets hebben wij begrepen.’

	Thormar deed of hij nadacht, maar het was overduidelijk dat hij precies wist waarover ze het hadden. ‘O ja, inderdaad. Nu je het zegt. Toen hadden we wel een beetje ruzie.’

	‘Weet je nog waarover?’

	‘Nee. Dat weet ik niet meer. Het was niet het herinneren waard.’ Thormar bracht zijn handen bij elkaar op de tafel voor zich, alsof hij bad.

	‘Zeg dat nog eens?’ Erla keek hem aan. ‘Jullie zijn meer dan twintig jaar vrienden, hebben één keer ruzie en je weet niet meer wat er was. Ik vind dat moeilijk te geloven.’

	De knokkels van Thormars handen werden wit. ‘Ik kan je daar wel antwoord op geven. Ik weet het niet meer. Waarom is dat zo belangrijk? Jullie denken toch zeker niet dat ik Helgi heb vermoord vanwege een wissewasje van vijf jaar geleden dat nergens over ging?’

	Erla noch Huldar gaf antwoord. Ze zwegen een tijdje, waarna Erla het woord weer nam. ‘We hebben de geldzaken van je vriend bekeken. Die lijken nogal ingewikkeld, maar we komen er wel uit. Hij heeft bezittingen in diverse bedrijven die grotendeels elders zijn geregistreerd. Als jij ons met één punt zou kunnen helpen, zou dat het onderzoek enorm vooruithelpen.’

	‘Natuurlijk.’ Thormar klonk oprecht en leek enorm opgelucht dat het gesprek over iets anders ging dan over vroegere conflicten tussen hem en de overledene. ‘Maar ik moet van tevoren zeggen dat ik weinig weet van Helgi’s zaken. Ik weet eigenlijk alleen dat hij genoeg geld had.’

	‘Onze vraag betreft geen klein detail. Weet je of hij ander onroerend goed bezat dan de flat waar hij woonde?’

	‘Onroerend goed?’ Thormars gezicht zag eruit alsof hij tussen de mollen was opgegroeid, in een onderaardse gang. Natuurlijk moest hij de betekenis van het woord kennen, al leek hij het niet te snappen.

	‘Ja. Had hij andere flats of huizen in IJsland of daarbuiten die hij op naam van een buitenlands bedrijf of op een andere naam dan de zijne heeft kunnen zetten?’

	Thormar zag er net zo onnozel uit als de eerste keer dat Erla de vraag formuleerde. Toen herstelde hij zich en antwoordde aarzelend: ‘Ja, ja. Hij had een zomerhuis. En een flat in New York, omdat hij daar zo vaak was. Het kan ook zijn dat hij die huurde. Ik kan me niet herinneren dat het ooit ter sprake is geweest hoe hij dat had geregeld. Ik heb hem er nooit naar gevraagd. We praatten haast nooit over geld.’

	‘Waar is dat zomerhuis?’ Erla hield haar pen weer in de aanslag. ‘Ben je daar weleens geweest?’

	‘Jazeker. Ik ben er een paar keer geweest. Niet vaak meer nadat ik vader was geworden. Het huis staat op een groot terrein in Sudurland, dat Helgi kocht na de bankencrisis. Hij sloopte de oude boerderij die erop stond en bouwde daar zijn zomerverblijf. Dat was toen hij in het buitenland woonde. Als hij dan hier was, ging hij er met goed weer soms een paar dagen heen.’ Thormar legde zo goed mogelijk uit hoe je er kwam, maar volgens hem had Helgi twee wegwijzers, die eerder bij het kruispunt hadden gestaan, verwijderd om rust te hebben. Erla schreef het allemaal netjes op. Terwijl ze daarmee bezig was, vroeg Thormar waarom ze dat wilden weten, maar ze gaven geen van beiden antwoord.

	‘Dus hij bezat verder geen onroerend goed in IJsland?’ Erla keek de man uitdrukkingloos aan.

	Thormar aarzelde en likte zijn lippen voor hij antwoordde. ‘Nee, niet dat ik weet.’

	Huldar voelde hoe Erla hem onder de tafel een schop gaf. Hij begreep wat ze wilde en draaide het bovenste blad van de stapel die voor hen op tafel lag om. ‘Ken je deze jongen? Hij heet Sigurdur Margeirsson en is een jaar ouder dan je dochter. Hij wordt Siggi genoemd.’

	Thormar keek met een verbaasd gezicht naar de foto. Hij bekeek het gezicht van de kleine jongen, keek toen op en schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik weet zeker dat ik hem niet ken.’

	‘Heel zeker?’ Huldar schoof de foto nog wat dichter naar hem toe.

	Thormar staarde naar het gezicht van Siggi. Toen zuchtte hij diep en schudde weer zijn hoofd. ‘Heel zeker. Ik ken hem niet. Het kan natuurlijk zijn dat ik hem op de school van mijn dochter ben tegenkomen of ergens anders zonder dat ik het me herinner. Maar ik denk het niet.’ Hij keek op en richtte zijn blik om beurten op Huldar en Erla. ‘Wat heeft hij met Helgi te maken?’

	Huldar antwoordde niet, maar bladerde door naar de volgende foto. Die was van Margeir Arnarson, de vader van Siggi. De foto was van de Facebookpagina van de man gehaald en was een van de weinige bruikbare foto’s die hij daar had geplaatst. Hij had zich nog maar onlangs op dit medium aangemeld en was niet erg actief. Er stonden slechts twee foto’s op zijn pagina, allebei profielfoto’s, die vrijwel gelijk leken en waarvan niet goed te begrijpen was waarom hij ze allebei geplaatst had. Hij had ook maar heel weinig gepost, eigenlijk alleen als hij zich kwaad maakte over iets in de politiek of iets anders in het algemene domein. Zijn opmerkingen waren allemaal negatief van toon. Hij spuide zijn gal over het jaarlijkse eindejaarsprogramma Skaupid op de IJslandse televisie, openbare instellingen, feministen, sporters en oliemaatschappijen. Daartussendoor feliciteerde hij zijn weinige vrienden met hun verjaardag. Hij was geen Facebookvriend van Helgi of iemand anders die een connectie met hem had, ook niet van Thormar, die nu naar zijn profielfoto tuurde. ‘Ken je deze man? Zijn naam is Margeir Arnarson.’

	‘Nee. Ik ken hem niet. Wie is dat eigenlijk? De vader van die Siggi? Zou hij Helgi hebben vermoord? Is hij al gepakt?’ Thormar keek op met een boos gezicht.

	‘Voorlopig hebben we nog geen verdachten aangehouden.’ Huldar keek naar de handen van de man, die op de tafel lagen. Hij had goed verzorgde nagels en er waren nergens wondjes of krasjes op te zien. ‘Ben jij iemand die goed is met zijn handen?’

	‘Ik?’ Toen er geen antwoord kwam op deze vraag naar de bekende weg, zei Thormar: ‘Ik kreeg een negen voor de tand die ik namaakte tijdens mijn studie. Dus ik denk van wel.’

	‘Ik heb het nu over andere vaardigheden dan tandartsenij. Repareer je dingen thuis als er iets kapotgaat bijvoorbeeld? Heb je de veranda in je achtertuin zelf gemaakt? Dat soort dingen.’

	Thormar fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik weet niet waarom ik daar antwoord op moet geven. Dat heeft toch zeker niets te maken met wat Helgi is overkomen?’ Toen Huldar en Erla allebei zwegen en de man onbewogen aankeken, verwaardigde hij zich toch om een antwoord te geven. ‘Nee. Ik heb thuis geen veranda gemaakt in de achtertuin. Er lag al een betonnen vloer toen we het huis kochten. En wat het onderhoud betreft, doe ik het weinige dat nodig is. Het huis was net helemaal opgeknapt toen we het kochten.’

	Huldar nam daar genoegen mee. Hij pakte een foto van Siggi’s moeder. Op haar pagina kon je uit veel meer foto’s kiezen dan op die van haar man, maar op de meeste was haar zoon te zien op alle hoogtepunten van zijn nog jonge leven. Onder andere een heleboel foto’s van nauwelijks een jaar geleden op Majorca, steeds verbrander en bruiner naarmate de vakantie vorderde. Huldar dacht terug aan de rode kring om het eiland op de globe in de kamer van de jongen en dacht nu te begrijpen waarom die daar stond. Zijn moeder of zijn vader hadden hem willen laten zien waar ze heen gingen.

	De moeder was veel positiever op Facebook dan de vader. Het was moeilijk om iets negatiefs te vinden in wat ze op haar pagina postte. Ze had echter opvallend weinig vrienden op het medium en geen van hen was met Helgi bevriend, net zomin als bij haar man het geval was. ‘En deze vrouw? Ken je haar misschien?’ Huldar schoof de foto naar Thormar. Hij boog zich over het lachende gezicht van de jonge vrouw, terwijl hij zijn hand door zijn haren haalde.

	‘Nee.’ Hij keek naar Huldar. ‘Wie is dat, als ik vragen mag?’

	‘Haar naam is Sigurlaug Lára Lárusdóttir.’

	Thormar keek nog eens naar de foto. Haar gezicht was recht van voren te zien en haar korte donkere haar was opzij gekamd, zodat haar gelaatstrekken duidelijk te zien waren. Als je op haar haarkleur afging, leek ze op haar moeder. Thormar toonde geen reactie. ‘Nee. Ik ken haar niet. In ieder geval kan ik mij haar niet herinneren.’

	‘Je sluit dus niet uit dat je haar ooit ontmoet hebt?’

	‘Ik ken haar niet. Dat zei ik net.’ Thormar antwoordde zonder nogmaals naar de foto te kijken.

	Erla schopte Huldar opnieuw tegen zijn schenen en hij pakte de laatste foto. ‘Is dit het bed in het vakantiehuis van Helgi?’ Op de foto zag je het hoofdeinde van een bed dat te zien was in de pornofilmpjes van Helgi. Het was zorgvuldig uit de filmpjes geknipt, zodat je geen mensen zag, al was dat niet eenvoudig gebleken. Naakte mensen waren nogal prominent bezig geweest met hun liefkozingen.

	Thormar staarde als versteend naar de foto. Hij keek niet op toen hij vroeg: ‘Wat is dat eigenlijk?’

	‘Het hoofdeinde van een bed.’ Huldar schoof de foto dichter naar Thormar toe en herhaalde zijn vraag: ‘Staat dit bed in het vakantiehuis van Helgi?’

	‘Ehmmm…’ Thormar hield zijn hoofd eerst naar rechts en toen naar links alsof hij probeerde het meubel beter te zien. ‘Nee.’ Thormar keek niet op terwijl hij antwoord gaf en bleef naar de foto kijken toen hij weer zweeg.

	‘Dus je hebt dit hoofdeinde nooit gezien in het zomerhuis?’

	‘Niet in de gastenkamer in ieder geval. Ik kan niets zeggen over de andere kamers, want ik sliep altijd in hetzelfde bed. Maar nee. Dit is niet dat bed.’

	‘En ergens anders? Bij Helgi thuis of op foto’s van zijn flat in New York bijvoorbeeld?’

	Thormar schraapte zijn keel. ‘Nee.’

	Hij staarde nog altijd naar de foto. Erla en Huldar keken naar elkaar. Zonder dat ze iets hoefden te zeggen was duidelijk dat ze het eens waren. De man had dat verdomde bed eerder gezien. Ze wisselden elkaar af in het herhalen van de vragen over het hoofdeinde van het bed, met steeds andere bewoordingen, maar het leidde tot niets. De man hield zijn poot stijf. Hij bleef erbij dat hij dat bed nooit had gezien.

	Toen Erla niet met nóg meer vragen over het hoofdeinde wilde komen, besloot Huldar vragen te gaan stellen over de mensen die ooit op de plaats delict waren aangespoeld. ‘Je kent het bed niet, je kent Margeir niet, Sigurlaug Lára niet en Sigurdur niet. Ken je dan misschien Dagur Didriksson?’

	De plotselinge koerswending scheen Thormar te amuseren en hij leek vrolijk. ‘Nee. Nooit van hem gehoord.’

	‘En Olgeir Magnússon?’

	‘Nee. Ook niet.’

	‘En hoe zit het dan met Maren Thórdardóttir?’

	Thormar aarzelde heel even, maar hij antwoordde hetzelfde als daarvoor: ‘Nee.’

	‘Zeker?’

	‘Ja. Heel zeker.’

	Huldar zweeg. Erla en hij zaten tegenover de man en keken hem aan. Het was hem niet aan te zien dat hij die aandacht fijn vond. Hij had de grootste moeite om stil te blijven zitten op zijn stoel en niet constant zijn lippen te bevochtigen.

	Uiteindelijk gaf Erla het op en bedankte ze Thormar voor zijn komst. Ze zei hem dat hij er rekening mee moest houden dat hij opnieuw zou worden opgeroepen en sprak de wens uit dat hij zou zwijgen over wat er ter sprake was gekomen, omdat ze met meer mensen moesten praten. Verder was hij vrij om te gaan en te staan waar hij wilde.

	De man liet zich dat geen twee keer zeggen. Hij vertrok en had daar zo’n haast mee dat hij zijn jas aantrok terwijl hij met snelle pas de afdeling verliet.

	‘Is het je ook opgevallen dat hij helemaal niet gevraagd heeft hoe Helgi aan zijn eind is gekomen?’ Erla ging naast Huldar staan. Ze had haar armen over elkaar geslagen terwijl ze keek hoe de man wegliep.

	Huldar knikte.

	‘Hij heeft iets te verbergen. De klootzak. Hij heeft dat hoofdeinde eerder gezien, hij herinnert zich heel goed waarover hij en Helgi ruzie hadden en ik denk zelfs dat hij de naam van die Maren eerder heeft gehoord.’ Ze blies door haar neus. ‘Maar hij is niet de moordenaar. Daar is hij veel te bescheten voor.’ Ze zei niets meer, liet haar armen langs haar lichaam omlaag vallen en liep weg.

	Toen er enkele minuten voorbij waren nadat de deur achter Thormar was dichtgevallen, probeerde Huldar zijn mobiele nummer te bellen. Het verbaasde hem niet dat dat in gesprek was. Aan het verzoek van Erla om geheimhouding zou hij zeker niet voldoen.




Hoofdstuk 21

Dat zou je altijd zien – Fannar zat in de kamer, de laatste mens op aarde die Thormar op dit moment wilde zien. Zat was eigenlijk niet het juiste woord voor de lichamelijke toestand van de jongen. Het was alsof hij gemaakt was van gesmolten was, zo gemakkelijk hing hij op de bank voor de televisie. Zijn lange benen rustten op de salontafel en de schaal die doorgaans in het midden stond, wiebelde op de rand. Er stond ook een bord met een half opgegeten stuk van de verjaardagstaart van zijn zusje, de chocoladebodem met spierwitte crème erop was nog over. Het tijdschrift dat Sigrún naast de schaal op het tafeltje had gelegd lag nu op de grond. Thormar betwijfelde of de jongen er ook maar een moment over had gedacht om het weer op te rapen. Hij was zelf nog jong genoeg om zich te herinneren hoe het was om een puber te zijn.

	Net als Fannar had hij toen alles buiten zijn eigen kleine kringetje belachelijk en zielig gevonden. Het enige dat telde waren zijn vrienden, Bjarni, Tommi, Helgi en Gunni. Zij begrepen hem en hij begreep hen. De enige muziek die de moeite waard was, was de muziek waar zij naar luisterden. Hetzelfde gold voor films, computerspellen, auto’s, kleding en eten. Hun gezamenlijke mening was belangrijker dan die van alle anderen. Anderen waren gewoon idioten. Heel af en toe vond hij een nummer of iets anders leuk wat hij eigenlijk vreselijk moest vinden, als bleek dat zijn vrienden het slecht vonden. En dat gold voor de anderen natuurlijk net zo.

	Thormar herinnerde zich Anna Gudrún, een meisje dat bij hen in de klas had gezeten. Ze had donker haar en bruine ogen, was klein en had fijne handen waarvan hij zich voorstelde dat ze warm en zacht waren. Ze had altijd kauwgum in haar mond, waar ze zonder te smakken of gekke bewegingen met haar mond te maken op kauwde en daarom rook ze altijd naar pepermunt. Ze was een goede leerling, lette goed op in de klas en schreef haar naam met een hartje in plaats van een accent op de u van Gudrún. Niets in haar doen en laten was stoer of cool. Dat deed echter niets af aan het feit dat hij dolverliefd op haar was. Zo verliefd dat hij er moeite mee had om op te letten in de klas als zij in zijn zichtlijn zat. Toen Gunni in de pauze gekke bekken begon te trekken en tegen zijn maten zei dat Anna Gudrún het stomste meisje was dat hij ooit gezien had, was Thormars droom dat zij ooit de zijne zou zijn voorbij. Zeker toen de anderen het er roerend mee eens waren. Het was ondenkbaar dat hij met een meisje zou zijn waar zij niets aan vonden. En dus imiteerde hij zijn vrienden, liep hij achter de grootste stoten van de school aan en pochte hij met hen over hoe geil en gewillig ze wel niet waren. Hij wist net zo goed als zij dat geen van hen ook maar in hun buurt zou kunnen komen. En dat was ook zo.

	De enige die voor ze van school af kwamen aan meisjes kon komen was Gunni. Hij was de brutaalste van hen en aarzelde niet om meisjes te blijven lastigvallen tot ze toegaven. Geen van hen behoorde tot de populairste meisjes van de school over wie ze hardop droomden. En geen van hen was mooier of liever dan Anna Gudrún. De relaties van Gunni duurden echter maar kort en dat ging nog steeds zo. Hij was een opschepper die snel verveeld was en liet zich leiden door een willekeur die hem wijsmaakte dat hij altijd beter kon krijgen. Toen hij eenmaal geld had, kon hij alle vrouwen krijgen die hij wilde, maar dat maakte de keus er niet eenvoudiger op. Integendeel.

	Anna Gudrún had het aangelegd met een jongen van de middelbare school met wie ze vervolgens trouwde. Hij was een jaargenoot van Thormar tijdens zijn tandartsenstudie, dus hij werd er voortdurend aan herinnerd hoe het ook had kunnen gaan. Als hij tenminste wilde geloven dat zij iets met hem gewild had. Iets wat altijd onduidelijk zou blijven.

	In plaats van Anna Gudrún was Thormar Sigrún tegengekomen. Zij was acht jaar ouder dan hij, en dat viel bij zijn vrienden in de smaak, anders dan Thormar had gevreesd. Waarschijnlijk kwam dat door het feit dat zij zowel mooi en slim als grappig was. Fannar kwam met haar mee. Hij was toen nog maar een jongetje, vriendelijk in de omgang en schattig om te zien. Thormar had hem geaccepteerd als iets wat erbij hoorde. Als hij met Sigrún wilde zijn, dan moest hij de jongen erbij nemen. In die tijd had hij Fannar gezien als een snoepje met groentesmaak tussen alle zoetigheid. Als je zin had in iets lekkers, dan moest je je erbij neerleggen dat er soms iets tussen zat wat minder lekker was. De tijd werkte in het voordeel van Fannar en Thormar begon op zijn manier om hem te geven. Dat was voor hij in de puberteit kwam, met alle ellende, luiheid en problemen van dien.

	‘Waar kijk je naar?’ Thormar dacht dat er een computerspel op het scherm gaande was, al had de jongen geen joystick of iets dergelijks in zijn hand. Misschien was de rúv begonnen met rechtstreekse uitzendingen van games om Fannar en de zijnen te plezieren.

	‘YouTube.’ Fannar keek niet op. Dat deed hij nooit als Thormar binnenkwam. Hij staarde als gehypnotiseerd naar de drukke bewegingen op het scherm. Aan zijn gezicht te zien was er weinig leuks aan, en spannend was het ook al niet.

	‘Waar is je moeder?’ 

	De tiener haalde alleen zijn schouders op. Zijn gezichtsuitdrukking bleef onveranderd. Alles wat er buiten het scherm voorviel was duidelijk te onbelangrijk om je druk over te maken, zijn moeder meegerekend.

	Thormar was zoals het er nu voor stond niet in staat de jongen tot een conversatie te bewegen. Hij had ernaar uitgekeken om thuis te komen en zich op de bank te laten neerploffen, die nu door Fannar werd bezet, daar te blijven liggen en na te denken over het bezoek aan het politiebureau. ‘Moet je niet naar school?’

	‘Moet jij niet naar je werk?’ Fannar staarde nog altijd voor zich uit.

	Thormar voelde woede bij zich opkomen, maar hij beheerste zich. Het was levensgevaarlijk om ruzie te maken met de jongen in de stemming waarin hij nu verkeerde. Alsof je een gasfles opende die net op de grond was gevallen. Wat je ook deed, het liep altijd verkeerd af. Hij deed of hij die brutale opmerking niet had gehoord. ‘Wat is er met de computer op je kamer?’

	‘Kapot.’ Er volgde geen nadere uitleg. Was de computer op de grond gevallen, had de koeler het begeven, was er water overheen gemorst of had Fannar weer eens een virus toegelaten? In de ogen van de jongen kon dat allemaal tot een crash hebben geleid. Het maakte eigenlijk niet uit wat het probleem precies was, de kosten waren toch voor Thormar. Zo was het nu eenmaal. De vader van Fannar had problemen met het betalen van de alimentatie bij de Sociale Verzekeringsbank en het zag er niet naar uit dat hij voor de kosten die zijn zoon betroffen zou kunnen opdraaien. En dat was niet iets wat maar af en toe voorkwam. De kosten waren hoog en hielden niet op. Er ging geen dag voorbij dat de jongen niet om geld verlegen zat. Meestal ging het om kleine dingen, maar soms waren het echt grote bedragen. Voor een nieuwe computer bijvoorbeeld.

	‘Ik was eigenlijk van plan om hier te gaan liggen.’ Thormar gooide zijn jasje op de rugleuning van de bank.

	‘En wat moet ik dan doen? Mijn computer is stuk.’

	‘Je kunt eens proberen te gaan leren.’ Thormar maakte zijn stropdas los, trok hem over zijn hoofd zonder de knoop los te maken en legde hem op zijn jasje. ‘Misschien verras je jezelf en vind je het nog leuk ook.’ Thormar overtrad op dat moment de ongeschreven regel van het huis dat hij zich niet met de schoolzaken van de jongen bemoeide. Dat was helemaal Sigrúns zaak en dat beviel hem goed.

	‘Ik heb geen huiswerk.’ Fannar maakte zijn blik eindelijk los van het scherm en keek naar Thormar. ‘Mag ik jouw computer lenen?’

	‘Geen sprake van. Ik heb hem nodig en kan hem niet missen om weer eens een virus te laten verwijderen.’

	‘Ik zet er heus geen virus op.’ Fannar rolde met zijn ogen, alsof dat een absurde gedachte was.

	‘Ga je huiswerk maken of een boek lezen. Je krijgt mijn computer niet. Ook niet die van je moeder.’ Thormar begon er genoeg van te krijgen. Hij had zich niet ziekgemeld om hier met een puber te staan kibbelen. ‘We hebben het daar al heel vaak over gehad.’ Fannar leek iets terug te willen zeggen, en daarom viel Thormar tegen hem uit: ‘Mijn vriend is vermoord en ik ben niet in staat om nog langer te staan. Sta op.’

	Fannar kwam omhoog als een oude man en stommelde de kamer uit, verontwaardigd en niet onder de indruk van de moord. Er sloeg een deur dicht in de gang waarop de slaapkamers uitkwamen en Thormar liet zich op de bank vallen. Het maakte niet uit hoe vaak hij ging verliggen of de kussens onder zijn hoofd verplaatste. Hij voelde zich geen haar beter, en de angst die zich in zijn borst had genesteld werd niet minder.

	De politie had een spoor te pakken. Daar bestond geen twijfel over. Toen dat tot hem doordrong, was hij er heel dichtbij geweest om zijn hart te luchten en de video te laten zien. Gelukkig had hij zich kunnen herstellen, had diep doorgeademd en zijn mond gehouden.

	Het zou echter niet lang duren voordat ze zouden terugkomen. Ze wisten van alles en het was slechts een kwestie van tijd voor zijn wereld op zijn kop zou staan. Hij voelde zich ook niet beter bij de gedachte dat Tommi, Gunni en Bjarni ook in de problemen zouden komen. Zelfs Gunni was onrustig geworden toen Thormar hem belde en hem vertelde over het gesprek en de foto’s die hem waren getoond. Ze hadden altijd op elkaar vertrouwd, zodat hun geheim verborgen zou blijven.
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Het afval was in een container op een afgezet stuk van het parkeerterrein van het politiebureau gestort. Erla had gemeen gegrijnsd toen ze naar het bureau van Huldar was gelopen, hem twee paar gele rubberen handschoenen had overhandigd en met luide stem had aangekondigd dat hij en Lína het afval uit de flat van Helgi zouden doorzoeken. Ze had een pesthumeur na een mislukt telefoongesprek met een Amerikaanse werkgever van Helgi waar Huldar per ongeluk getuige van was geweest nadat hij kort na het verhoor van Thormar haar kantoor was binnengelopen. Uit wat hij meekreeg voor hij weer naar buiten ging, bleek dat haar gesprekspartner geen woord verstond van wat zij zei en dacht hij dat het een nepbelletje was. Erla was natuurlijk not amused dat hij had meegeluisterd met deze vernedering en de afvalopdracht was haar antwoord daarop.

	Huldar was net gaan zitten toen Erla de handschoenen op zijn bureau kwakte. Daarmee was de hoop vervlogen dat hij naar het zomerhuis van Helgi zou worden gestuurd, op zoek naar het bed uit de pornofilms. Het weer was zo mooi als maar zijn kon in deze tijd van het jaar. Krakende vorst met de stilte die daarbij hoorde en vers gevallen sneeuw die alles bedekte. Uitgelezen omstandigheden voor een autorit door Sudurland. Zijn eerste reactie op de afvalopdracht was daarom tegen te sputteren, de films als excuus te gebruiken en Erla te vragen iemand anders te zoeken. Hij deed het niet, want dat zou die eikels alleen maar vermaken. Dat had geen enkele zin, alleen dat de aanwezigen nog langer van het spektakel konden genieten. Daarom stond hij op en gebaarde naar Lína dat ze hem moest volgen. Ze had gehoord wat er gaande was en geprobeerd te doen alsof ze het niet merkte, waarschijnlijk in de ijdele hoop dat ze zou worden vergeten en eronderuit zou komen. Als ze nu nog niet terugverlangde naar de schoolbanken, dan was dit het moment.

	‘Jezus Christus!’ Huldar sloeg zijn gehandschoende handen voor zijn mond en neus toen hij de container opende. Er sloeg hem een zure en dikke walm tegemoet die door de geopende deur ontsnapte, de vrijheid tegemoet. ‘We hebben misschien ook een wasknijper nodig, voor onze neus.’ 

	‘Wat is een wasknijper?’ Lína’s stem klonk nasaal, want zij had ook haar hand voor haar gezicht geslagen.

	‘Een oud huishoudelijk artikel dat jij blijkbaar nog niet nodig hebt gehad.’ Huldar telde tot drie en haalde toen zijn hand voor zijn neus weg. Hij zou verder vrolijk door zijn neus ademen. Op momenten als deze was het het beste om er gewoon in mee te gaan en aan de stank te wennen. Ze zouden niet opschieten als ze alles met één hand moesten doen. ‘Oké. Ga je gang. Dames gaan voor.’ Hij liet haar binnen in de container.

	Lína stapte voorzichtig naar binnen, alsof ze bang was dat het afval uit de zwarte vuilniszakken zou springen en haar zou aanvallen. ‘Hoe kunnen we zoiets het beste aanpakken?’

	‘Ik heb dit ook nog nooit gedaan en hoopte dat jij het wist. Heb je op school geen les gehad in vuilnisonderzoek?’

	‘Nee.’ Lína moest er niet om lachen en Huldar besloot geen grappen meer te maken. Het was nu maar het beste om aan het werk te gaan en de klus te klaren.

	In de container telde hij eenentwintig volle, zwarte vuilniszakken. Bovendien was er één halfvolle. Omdat het buiten droog was en tegen alle verwachtingen in ook rustig weer, leek het hem het beste om de zakken naar buiten te slepen, de frisse lucht in, ze een voor een leeg te gooien op de parkeerplaats en dan de inhoud te doorzoeken. Hoewel ze konden rekenen op sarcastische opmerkingen van passanten, was het aantrekkelijker dan in die kleine, afgesloten ruimte te moeten werken.

	Toen ze zes zakken hadden doorgespit, besloot Huldar even pauze te nemen. Ze hadden nog niets anders aangetroffen dan etensresten, oude kranten, rommel, melkkartons en allerlei verpakkingsmateriaal. Dat werd snel afgehandeld, maar post, waar er ook veel van was, vroeg meer aandacht. Helaas werd in dit chique flatgebouw papier nog niet apart ingezameld. Er was nog niets gevonden wat met Helgi of de moord op hem te maken leek te hebben, maar in de flat waren alle afvalbakken leeg geweest, dus naar alle waarschijnlijkheid zat er in die zakken alles wat erin moest zitten. Ze zochten echter alleen naar de snippers papier die Helgi erin had gegooid vlak voor hij voor de laatste keer naar buiten ging.

	Huldar trok zijn handschoenen uit en liet ze op het asfalt vallen. Hij had er weinig zin in om ze vast te houden na waar ze allemaal mee in aanraking waren geweest. Hoe hij ze straks weer moest aantrekken zonder ze aan te raken moest hij nog bedenken. Hij haalde een pakje sigaretten uit zijn zak, leunde tegen de muur van het bureau en stak er een op. Tot zijn verbazing kwam Lína naast hem staan.

	‘Ik had niet gedacht dat ik de geur van sigaretten ooit nog eens lekker zou vinden.’ Lína ademde diep in en liet haar hoofd tegen de muur leunen. ‘Besef je dat we nog maar een derde hebben doorgenomen?’

	‘Als we op de helft zijn, zijn we eraan gewend.’ Huldar geloofde daar zelf niet in. Aan sommige dingen wende je niet. ‘Hoe bevalt je het werk verder? Afgezien van dit gedoe met de vuilnis?’

	Lína antwoordde niet meteen. Misschien dacht ze dat Huldar iets te maken had met de evaluatie die ze zou krijgen na haar stage en wilde ze niets zeggen waar ze later spijt van zou hebben. ‘Het is anders dan ik dacht.’

	‘Geldt dat niet voor alles wat je niet kent? Je hebt een beeld van iets en dan is de werkelijkheid heel anders.’ Huldar nam nog een trekje. ‘Het werk was ook helemaal niet wat ik ervan verwachtte toen ik begon. Ik had er een heel ander idee van. Heel anders.’

	‘Hoe dan?’ Nu was het Lína’s beurt om te vragen.

	‘Ik dacht dat de reactie van het publiek anders zou zijn. Beter. Het was echt een teleurstelling toen ik doorkreeg dat niemand ons graag ziet. Mensen moeten een moordenaar tegenover zich hebben, met een mes in zijn hand, voordat ze blij zijn dat ze ons zien. We zijn ook niet direct brengers van blijde boodschappen. En niemand heeft behoefte aan ons als alles op rolletjes loopt. Dat is dus niet gek en ik had dat eerder moeten beseffen.’

	‘O.’ Lína had dat kennelijk nog niet ingezien en Erla had haar nog niet toegestaan om iets te doen waarmee ze in contact kwam met het publiek. Wat begrijpelijk was. ‘Heb je toch wel plezier in je werk?’

	Die vraag verraste Huldar. Hij besefte dat hij daar eigenlijk nooit over had nagedacht. Hij had zich vaak aan van alles geërgerd, wat volgens hem beter kon, en aan zijn collega’s die hem vaak ongeschikt leken of op hem overkwamen als idioten. En dan hadden ze het nog niet eens over de machtsstrijd binnen het bureau en de groepsvorming die daarbij hoorde. Hij had daar nooit aan meegedaan en had niet zo snel een antwoord. Was hij tevreden met zijn werk? Vond hij het leuk? Wilde hij liever terug naar het aannemersvak?

	Er werd nooit over aannemers heen gekotst en nog minder tegen hen gelogen. Hoewel het heel dankbaar werk was om de juiste helling in een betonnen vloer te krijgen voor de afwatering, woog dat toch niet op tegen zijn huidige werk. Het woog niet op tegen de momenten waarop hij en zijn collega’s de mensen die anderen mishandelden, misbruikten en bestalen te pakken kregen. Als hij het terugbracht tot een eenvoudige rekensom, dan waren er meer goede momenten dan slechte.

	Huldar nam een trekje en blies tevreden een dikke rookwolk uit. ‘Ik denk dat het antwoord ja is. Het is niet altijd een feest, maar ik vind het dankbaar werk. Meestal heb ik plezier in mijn werk.’

	‘Hmm.’ Lína leek zijn antwoord te overdenken en Huldar had er spijt van dat hij niet meer zijn best had gedaan. Dat was nogal dom, want hij was nou niet direct een woordkunstenaar. Al zou hij tot de volgende ochtend de tijd nemen om een antwoord te formuleren, dan zou het precies hetzelfde klinken. Als het meisje behoefte had aan een geïnspireerde raadgever, dan was hij niet de juiste man.

	‘Oké. Zullen we maar eens aan de volgende vijf beginnen?’ Huldar maakte zijn sigaret uit en deed de peuk in de zak die ze net hadden bekeken. Lína volgde hem. Het was niet te merken dat ze was opgeknapt van de pauze. Integendeel, ze leek minder geconcentreerd dan voordat Huldar hun werk even had stilgelegd.

	In de volgende vijf zakken zat niets van belang. Pas toen ze alle zakken, op twee na, hadden doorgeworsteld, zagen ze eindelijk waar ze naar op zoek waren. Dat dachten ze in ieder geval. Het waren een envelop en een brief, of beter gezegd snippers daarvan die bij elkaar moesten worden gepuzzeld tot een envelop en een brief, vergelijkbaar met de rommel die Helgi op de opname van de beveiligingscamera in zijn hand leek te houden en in de afvalcontainer gooide.

	‘Bingo, Lína.’ Huldar kwam overeind en wreef over zijn onderrug. ‘Dit is vrijwel zeker wat hij weggooide.’ Huldar gaf haar de snippers van de envelop waarop duidelijk delen van Helgi’s naam te onderscheiden waren. Misschien zou het uiteindelijk post blijken te zijn van een instelling die Helgi zo dwarszat dat hij de brief had verscheurd. ‘Misschien vinden we nog meer, maar dit is vast en zeker wat we zoeken.’

	‘Kunnen we dan stoppen?’ Lína’s gezicht leek een beetje op dat van een kind dat al weet dat het antwoord nee is, maar het toch vraagt.

	Huldar schudde zijn hoofd. ‘Als we er nu mee ophouden, worden we teruggestuurd om het alsnog af te maken. Het is beter om dit vieze klusje maar meteen helemaal achter de rug te hebben.’ Hij keek naar de twee zakken die nog over waren. ‘Als we geluk hebben, zitten er geen etensresten in.’ Hij glimlachte naar Lína voor hij eraan toevoegde: ‘En we zijn ook nog geen poepluiers tegengekomen. Daar ben ik dankbaar voor.’

	Lína zag er niet erg dankbaar uit. Ze lachte niet voor ze de laatste vuilniszak hadden doorgespit.

Erla trok haar neus voor de tiende keer op sinds Huldar en Lína met de brief waren binnengekomen, omringd door de stank van vuilnis. Hij genoot ervan zo dicht mogelijk bij haar te staan zonder de fatsoensregels te overtreden. 

	‘Ik begin schoon genoeg te krijgen van deze zaak. Is er dan niets wat ons een beetje verder helpt?’

	Voor Erla lagen de snippers, losjes bij elkaar gevoegd, maar genoeg om de boodschap aan Helgi te kunnen lezen. De tekst was niet lang en goed leesbaar, al waren er een paar letters verloren gegaan toen het papier verscheurd werd. ‘Wat heeft dit bijvoorbeeld te betekenen?’

	‘Het lijkt me een brief met klachten van de buren. Misschien heeft hij te vaak feestgevierd.’ Lína pakte een pen van Erla’s bureau en wees voorzichtig naar de puzzel, terwijl haar chef verwonderd toekeek. ‘Je kunt er niets anders van maken.’

	‘Het is overduidelijk een klaagbrief. Dat hoef je ons niet te vertellen.’ Erla boog zich over haar bureau en griste de pen uit Lína’s hand. Huldar maakte een mentale notitie dat hij Erla erop moest wijzen dat ze voorzichtiger en respectvoller met Lína moest omgaan, want het meisje toonde zoveel autoriteit dat alles erop wees dat ze in de toekomst hoofdcommissaris zou worden. Het was daar nu echter niet de plaats of het moment voor.

	Erla had deze keer ook wel een beetje gelijk. Je hoefde niet bijzonder slim te zijn om die brief te kunnen lezen. Hij was niet ondertekend, maar waar hij over ging was zonneklaar. De brief was gericht aan Helgi en wees hem erop dat hij zich onverantwoordelijk had gedragen, te oordelen aan het lawaai dat er in het weekend uit zijn flat had geklonken. Er werd met name gewezen op een nacht in het weekend voordat Helgi stierf. De briefschrijver zei dat daarmee duidelijk was geworden dat Helgi de vorige brief met eendere inhoud had genegeerd. Daarom was het nu onvermijdelijk om naar andere middelen te grijpen die meer indruk zouden maken. Er werd gezegd dat dat voorkomen had kunnen worden en er werd gewezen op de huisregel dat het in de weekenden om middernacht en door de week na tien uur ’s avonds stil moest zijn in de flat.

	‘Het is duidelijk dat dat niets met de moord te maken kan hebben.’ Huldar zette een stap in de richting van Erla toen zij zich wat van hem verwijderde. Verder kon ze niet, want ze stond nu tegen de muur. ‘Burenruzies kunnen allerlei vormen aannemen, maar ik wil niet accepteren dat ze eindigen met het ophangen van een man op een lavaveld. Dat gaat echt te ver.’

	‘Zeg eens.’ Erla fronste haar wenkbrauwen, ofwel omdat de verscheurde brief niet aan haar verwachtingen voldeed, ofwel vanwege de stank. Of misschien wel om iets heel anders. ‘Er is iets geks aan de hand. Is het niet eenvoudiger om bij die kerel aan te kloppen en te vragen of het wat zachter kan? Waarom zou je een brief sturen?’

	‘De naaste buren en de conciërge zeiden dat hij een voorbeeldige bewoner was. Er werd met geen woord gesproken over feesten. Integendeel. Hij werd een goede buur genoemd. Dat klopt niet met die brief.’ Huldar knikte met zijn hoofd naar de brieffragmenten.

	‘Er is altijd wel iemand die iets te mopperen heeft. Iemand die met zijn oor tegen de muur ligt in de hoop te worden gestoord.’ Lína leek nog iets meer te willen zeggen, maar ze zag ervan af.

	‘Ik denk dat dat in dit geval niet opgaat.’ Naar het oordeel van Huldar was geen van de weinige buren in de naastgelegen flats zo’n type. ‘We kunnen natuurlijk nog eens met die mensen gaan praten, maar ik denk dat niemand nu zal toegeven dat hij last heeft gehad van lawaai. De brief is anoniem, en nu bekend is geworden dat Helgi dood is, is het onwaarschijnlijk dat iemand naar voren komt en zegt dat hij hem overlast heeft bezorgd.’ Over de doden niets dan goed. En al helemaal over moordslachtoffers. Dat was een van de weinige voordelen van je dood. Het werkte als een reinigend vuur op het overgrote deel van de mensen. Maar dat gold niet voor de politie.

	Erla leek het met hem eens te zijn, al zei ze dat niet hardop. In plaats daarvan schoof ze de snippers met de pen die ze van Lína had afgepakt in een kleine plastic zak en sloot die. ‘Dit is onzin. Onmogelijk dat dit met de moord te maken heeft.’

	‘Herinner ik het me misschien verkeerd?’ Lína staarde naar het zakje in Erla’s handen. ‘Was Helgi niet in het buitenland dat weekend? Kwam hij niet op de donderdag voor hij werd vermoord terug in IJsland?’

	Erla en Huldar zwegen allebei. Dat was een zeer juiste opmerking van de stagiaire. Helgi was in Amerika in het weekend waarin dat lawaai waarvan sprake was in de brief zou hebben plaatsgevonden. ‘Heeft iemand anders misschien de sleutel van de woning?’ In de vraag van Erla zat het antwoord op de vraag van Lína verborgen.

	Lína antwoordde snel, want zij had alles wat het onderzoek betrof in haar geheugen opgeslagen. Voordat er computers waren, zou zij een onmisbare kracht zijn geweest, alleen al vanwege deze eigenschap. ‘Nee. Ze waren het er allemaal over eens dat dat niet het geval was. Er werd een sleutelbos bij hem thuis gevonden, en omdat er in de flat een sleutelsysteem is, kon worden bevestigd dat er geen andere sleutels zijn.’

	‘En was er een hoofdsleutel?’

	‘Hoofdsleutel? Wat is dat?’ Lína verried haar leeftijd en haar gebrek aan ervaring.

	Erla glimlachte voor het eerst sinds ze waren binnengekomen. ‘Google dat maar eens.’

	Toen Huldar het kantoortje samen met de stagiaire wilde verlaten, hield Erla hem tegen. ‘Ga nog een keer met de conciërge praten. Als iemand bij Helgi thuis een feest heeft aangericht, dan moet die persoon ofwel een sleutel van hem hebben gekregen of van de conciërge. Iets anders is uitgesloten. Ik betwijfel of de conciërge zelf heeft feestgevierd in de woning, maar wie weet. Ga nog een keer met hem praten.’ Ze keek hem aan en glimlachte weer. ‘Als je klaar bent met die pornofilms.’

	‘Mij schoot nog een ding te binnen, Erla. Zou dat hoofdeinde van dat bed in Helgi’s zomerhuis te vinden zijn?’

	‘Nee. Daar was het niet. Degene die het onderzoek in het zomerhuis leidt, belde net en ze zijn nu weer onderweg naar de stad. Er was daar niets te zien of te vinden. Geen vergelijkbaar hoofdeinde, geen computers, geen camera’s. Geen sporen van een gevecht, drugsgebruik of iets dergelijks.’

	‘En is er iets aan het licht gekomen wat erop wijst dat Helgi andere bezittingen had hier in Reykjavík?’

	‘Nee. Nog niet. De onroerendgoedhandelaren zeggen dat ze hem geen andere woning hebben verkocht dan degene die hij kocht toen hij terugkwam uit het buitenland. Misschien heeft hij belegd in onroerend goed via een van zijn maten, maar die hele financiële bende moet nog worden ontrafeld en voorlopig is er geen onroerend goed in teruggevonden.’ Ze deed de lamp aan. ‘Bedoel je dat die brief niet over de woning ging waar hij woonde?’

	‘Dat kwam bij me op, ja. Als hij een ander huis blijkt te hebben gehad, heeft hij dat misschien als partylocatie gebruikt om het huis waar hij woonde buiten schot te houden. Of als fucklocatie. Een huis waar hij die vrouwen uitnodigde als hij weer eens beethad. Hij heeft ze misschien niet thuis willen ontvangen omdat hij met rust gelaten wilde worden door vrouwen die misschien meer wilden. Maar of het nu een plek was om feest te vieren of om seks te hebben, de buren kunnen zich hebben gestoord aan het lawaai. Allebei kan overlast hebben gegeven.’ Huldar hoefde Erla daar niets over uit te leggen. Hij wilde dat hij zijn woorden weer kon inslikken. Omdat dat niet kon, haastte hij zich om eraan toe voegen: ‘Misschien heeft de klagende buur geweten dat hij ergens anders woonde en de post daarheen gestuurd.’

	Erla knikte langzaam. ‘Mogelijk. Dat verandert echter niets aan het feit dat hij niet thuis was in het weekend waarover wordt geklaagd.’

	Ze wuifde hem de deur uit. ‘De porno wacht. Als je daarmee klaar bent, moet je de conciërge spreken. Neem Gudlaugur mee. Maar doe eerst andere kleren aan. Die stank is niet te harden.’
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Huldar leunde achterover en haalde zijn handen door zijn haren. Hij had een enorme behoefte aan een sigaret, maar omdat hij net terug van een rookpauze was, moest hij nog wachten.

	Dit was zonder twijfel de ergste opdracht die hij ooit gekregen had, en hij had al heel wat meegemaakt bij de politie. Dat vuilnis doorzoeken was een feest geweest vergeleken bij deze rotzooi.

	Gelukkig had Erla hem een eigen kantoortje gegeven toen hij erover klaagde dat hij zich niet kon concentreren met alle collega’s die hem in de nek hijgden. Dat gebeurde echter niet omdat ze hem een plezier wilde doen, maar uit respect voor de jonge vrouwen die zich naakt onder of boven op Helgi over het scherm bewogen. IJsland was een klein land en hoe minder mensen die beelden zagen, hoe beter. Je wist maar nooit of iemand ineens een familielid of vriendin zag.

	Zoals nu.

	De vrouw die met wellustige blik naar hem keek, was gelukkig niet een van zijn vijf zussen, de vrouw van de kantine of iemand met wie hij regelmatig omging. Hij zou haar niet eens een vriendin willen noemen. Hij had twee jaar geleden eens een nacht met haar doorgebracht. Op een gewone foto had hij haar waarschijnlijk niet eens herkend, maar de omstandigheden kwamen overeen met zijn herinneringen, dus hij kon er niet omheen. De naam van het bestand klopte ook. De vrouw had Thrúdur geheten.

	‘Verdomme.’ Zijn stem klonk vreemd in de verlaten ruimte. Hij zuchtte diep. Wat nu. Moest hij dit aan Erla vertellen? Of gewoon zijn mond houden en hopen dat hij een van de andere twee vrouwen van wie hij het filmpje nog moest bekijken zou herkennen van iets anders dan seks? Het doel van het kijken naar die filmpjes was iemand te vinden die hun iets over de opnames zou kunnen vertellen. Hij moest onder andere het gezicht van de vrouwen in een kader plaatsen, zodat er een foto van kon worden gemaakt die noodzakelijk werd geacht in een zoektocht naar hen. Het was hem tot nu toe gelukt om vier van die foto’s te maken. Het was des te moeilijker geweest omdat hun gezichtsuitdrukking zo anders was dan als ze poseerden voor een pasfoto. Hun haren zaten in de war, ze hielden hun ogen halfgesloten en hun mond meestal halfopen of gewoon wijd open. En of het al niet erg genoeg was, draaiden ze zich zelden naar de camera of waren er handen of voeten die hun gezicht verborgen. Of Helgi zelf.

	Zijn gedachten klaarden op. Hij kon natuurlijk doen alsof er niets aan de hand was. Hij zou tegen Erla zeggen dat het hem gelukt was om achter de naam van een van de vrouwen te komen. Hij scrollde door het adresboek op zijn telefoon. Ja, daar waren haar naam en haar nummer. Hij was van plan geweest haar te bellen, maar daar was het nooit van gekomen. Dat was niet erg, want zij had zijn nummer ook genoteerd en ook nooit contact opgenomen. Het was helemaal niet erg om na een korte ontmoeting verder geen contact meer te willen hebben. Het zou dus ook niet ongemakkelijk zijn om met haar te praten. Als hij al naar haar toe zou worden gestuurd. Misschien zou er heel iemand anders gaan.

	Huldar koos de beste screenshot van het gezicht van de vrouw en printte die uit. Hij legde de foto naast zich neer en overwoog hoe hij Erla het beste kon vertellen dat hij deze Thrúdur kende zonder dat hij erover hoefde te liegen. Je wist namelijk nooit of Thrúdur zou vragen hoe ze haar op het spoor waren gekomen en dan moest de zaak wel waterdicht zijn. Het was waarschijnlijk het beste om te zeggen dat ze elkaar lang geleden in een café waren tegengekomen, een tijdje met elkaar hadden gepraat en telefoonnummers hadden uitgewisseld. Dat klopte ook wel, zolang als het duurde. Hij had er helemaal geen zin in om tegen Erla te zeggen dat de vrouw en hij ooit het bed hadden gedeeld. Dan was het vrijwel zeker dat ze hem zonder omhaal naar haar toe zou sturen om met haar te praten.

	Huldar stond op. Hij kon het maar beter gehad hebben. Het kantoortje van Erla was echter leeg en ze was nergens te bekennen. Hij zag dat als een teken dat hij moest wachten haar het resultaat van zijn zoektocht mee te delen. In plaats daarvan pakte hij zijn jas om naar buiten te gaan om te roken. Ondertussen zou hij zich beraden over zijn volgende stap. 

	Nadat hij zijn longen met rook had gevuld en zijn aderen met nicotine waren zijn gedachten helderder. Hij zou Thrúdur gewoon bellen. Het was minder onhandig om haar onder vier ogen te spreken dan niets te doen en zich van alles in zijn hoofd te halen terwijl anderen eropuit werden gestuurd. Het zou zomaar kunnen gebeuren dat Jóel een van hen zou zijn, en hij moest er niet aan denken dat die idioot erachter zou komen dat hij op die manier met een van de getuigen contact had gehad. Het was niet zeker dat dat zou worden doorgebriefd, maar het was ook niet uitgesloten.

	Hij pakte zijn telefoon, zocht het nummer, nam een trekje van zijn sigaret en belde.

	Thrúdur nam op nadat haar telefoon slechts één keer was overgegaan. Huldar verslikte zich haast in de rook die hij net had geïnhaleerd; hij had erop gerekend langer te moeten wachten. Het gesprek begon dus niet zo goed als hij had gehoopt en het zou alleen maar erger worden.

	Het duurde even voor de vrouw begreep wie hij ook weer was. ‘Huldar. Herinner je je mij niet meer? We zijn elkaar twee jaar geleden in de stad tegengekomen. Als ik het me goed herinner was het rond de feestdagen.’

	Thrúdur bromde en mompelde wat tot ze het zich eindelijk weer leek te herinneren. ‘O ja. Jij.’

	Huldar meende uit haar stem te kunnen opmaken dat hij niet heel hoog bij haar stond aangeschreven. ‘Ik gaf je mijn nummer, maar je hebt nooit gebeld.’

	Hierop volgde een korte stilte, maar toen begon ze te praten. Ze klonk killer dan daarvoor. ‘Je gaf mij een niet-werkend nummer.’

	‘Wat?’ Huldar sloot zijn ogen, net als de vrouwen in de filmfragmenten. Niet uit wellust, integendeel. Hoe had hij zo stom kunnen zijn? Het was niet vaak dat hij vrouwen een vals nummer gaf, dus het zat hem niet mee. Hij deed een poging om zich te verdedigen. ‘Dat was per ongeluk, ik moet stomdronken zijn geweest en een foutje hebben gemaakt.’

	‘Je was met de auto.’

	Weer viel er een stilte, want daar had Huldar niets op te zeggen. Toen Thrúdur echter weer het woord nam, klonk haar stem een stuk opgewekter. ‘Nou ja. Je belt nu tenminste. Beter laat dan nooit.’

	‘Ja. Precies. Ik bel alleen wel vanwege mijn werk.’ Toen Thrúdur niets zei, praatte Huldar haastig verder. ‘Je hebt waarschijnlijk wel de berichten gezien over een moordzaak die op dit moment wordt onderzocht. Ik ben daarmee bezig en ik wilde je graag iets voorleggen.’

	‘Huh?’ De kilte in haar stem was zo intens dat Huldars oor bijna bevroor.

	‘Het slachtoffer heet Helgi Fridriksson. Die naam zegt je misschien niets, maar ik denk dat je hem gekend hebt. De man is investeerder en ik denk dat jullie wegen elkaar ongeveer een jaar geleden gekruist hebben.’

	‘Dat heb ik begrepen, ja.’ Thrúdur zweeg, ze wist duidelijk nog niet precies hoe moeilijk ze het Huldar zou maken. 

	‘Oké. Mag ik vragen of jullie een langdurige relatie hebben gehad?’

	‘Nee.’

	‘Bleef die misschien beperkt tot één nacht?’

	‘Dat gaat je geen donder aan.’

	De sigaret was al bijna tussen zijn vingers opgebrand. De antwoorden van de vrouw waren zo kort dat hij niet de kans kreeg een trek te nemen. ‘Twee nachten? Meer misschien?’

	‘Maakt dat uit? Je denkt toch zeker niet dat ik hem heb vermoord?’

	‘Nee. Dat denk ik helemaal niet. En je hebt gelijk dat het niet uitmaakt hoe vaak je hem gezien hebt. Voorlopig niet in ieder geval. Ik probeer alleen erachter te komen waar jullie heen gingen die avond of de avonden die jullie samen doorbrachten.’

	‘Waar we heen gingen?’

	‘Ja.’ Huldar dacht na en probeerde zijn vraag anders te formuleren zonder het woord bed te hoeven gebruiken. ‘Ik bedoel niet naar welk restaurant, welk café of bioscoop of zo. Ik denk aan een woning of flatgebouw waarvan jij misschien weet waar het is.’

	‘Wat is dit voor bullshit?’

	‘Het klinkt misschien raar, maar we proberen te achterhalen welke huizen Helgi bezat en gebruikte. Ik denk dat jij misschien binnen bent geweest en ons op een spoor kunt zetten.’

	‘Waarom denk je dat in vredesnaam? Omdat ik de fout heb gemaakt met jou mee naar huis te gaan?’

	Huldar dacht na. Thrúdur had er recht op de waarheid te horen. Het maakte alleen wel uit hoe hij die aan haar presenteerde. Het was vast niet prettig om te horen dat er een pornofilm waarin zij te zien was als bewijsmateriaal in een openbare criminele zaak werd onderzocht. ‘Nee. Daarom niet. We zijn in het bezit van bepaalde bestanden van Helgi die in de slaapkamer lijken te zijn opgenomen.’ Hij zweeg en hoopte dat ze het zou snappen. Dat gebeurde echter niet, waardoor hij moest doorgaan. ‘Het zijn opnames waarvan wij vermoeden dat de vrouwen die erin te zien zijn er niets van weten.’

	‘Opnames?’ De stem van Thrúdur klonk alsof ze zonder water de Sinaï-woestijn had doorkruist.

	‘Ja. Opnames. Je begrijpt hopelijk wat ik bedoel.’ Huldar begreep dat dat zo was toen ze niet antwoordde. ‘Ik wil benadrukken dat we volledig beseffen hoe gevoelig dit ligt. De opnames zijn zeker niet voor iedereen van het onderzoeksteam zichtbaar. Zeker niet.’

	Zijn woorden leken haar niet gerust te stellen. ‘Dus het was gewoon toeval dat jij ze zag?’

	‘Nee. Geen toeval. Ik ben degene die het materiaal moet bekijken. Jij bent niet de enige die in zo’n filmpje is terechtgekomen. We hebben er verschillende uit Helgi’s bezit. Het toeval is alleen dat ik jou kende. Het had ook heel iemand anders kunnen zijn.’

	Thrúdur zweeg nog steeds en Huldar nam een trek omdat de sigaret bijna tot de filter was opgebrand. ‘Ik denk niet dat jij hiervan op de hoogte was. Heb ik dat goed begrepen?’

	‘Ja. Dat heb je goed begrepen. Hoe kom je erbij dat ik met zoiets zou instemmen?’

	Huldar zag ervan af haar erop te wijzen dat hij haar vrijwel niet kende, al waren ze een avond intiem geweest. ‘Ik vroeg het alleen. Ik vermoedde al dat dat het geval was.’

	‘Waar is die kerel mee bezig? Wat denkt hij wel niet?’

	‘Wat dacht hij, bedoel je. Hij is dood.’

	‘Goed. Goed voor hem. Jezus. Wat deed hij er eigenlijk mee? Werd het verspreid?’ Thrúdurs afschuw was begrijpelijk. ‘Staat het op internet?’

	‘Nee. Niet voor zover wij weten. Er wordt gezegd dat hij het alleen voor zichzelf heeft vastgelegd.’

	‘Vernietig het meteen. Wat is er eigenlijk mis met jullie? Hebben jullie niets beters om te onderzoeken, stelletje idioten?’

	Het antwoord was nee, maar hij kon daar helaas niet met haar over praten. Het leven van Helgi leek afgezien van die afschuwelijke filmpjes zonder enige blaam. ‘Herinner je je waar de woning was waar de opnames zijn gemaakt?’

	Thrúdur verbrak de verbinding. Ze nam niet op toen Huldar het nog eens probeerde.




Hoofdstuk 24

Erla keek naar de klok aan de muur en wendde zich toen weer naar haar computerscherm. Ze had dat al twee keer gedaan sinds Huldar was binnengekomen en hij vermoedde dat ze wachtte op een bericht over het vertrek van de Chinese minister. Hij was gekomen om haar te vertellen over Thrúdur en hoopte ook dat hij toestemming van haar zou krijgen om onder vier ogen met de vrouw te praten. Hoe afschuwelijk dat vooruitzicht ook was. Hij had bedacht dat hij Lína zou kunnen meenemen, omdat haar onschuld en kinderlijke blik er mogelijk voor zouden zorgen dat Thrúdur hem het ergste zou besparen van wat ze ongetwijfeld over hem uit zou willen storten. Toen hij op het punt stond zijn boodschap te brengen, viel Erla hem echter in de rede.

	‘Kom me nu niet storen. Ik moet me concentreren.’ Ze kreunde en richtte zich weer op haar computerscherm. ‘Ze belden om me te zeggen dat ik het woord moet voeren op een persconferentie. Ik trek dat niet. Er is helemaal geen voorbereiding.’

	Huldar begreep Erla’s ergernis en haar korte lontje heel goed. Het onderzoek had weinig tot niets opgeleverd, en nu de media erachter waren gekomen was de druk vanboven natuurlijk ondraaglijk geworden. Hij kon daar niets aan veranderen en maakte het eigenlijk alleen maar erger. Ze kwamen niet door alles wat er moest gebeuren heen; het horen van getuigen, het onderzoeken van bewijsstukken die waren verzameld, het doorspitten van de ingewikkelde financiële zaken van Helgi, het zoeken naar de ouders van Siggi, het onderhouden van het contact met de gemeentelijke instanties die wilden dat ze voorrang aan die zoektocht gaven, en het doorzoeken van de computers die ze in beslag hadden genomen. Het enige dat als afgerond kon worden beschouwd was het doorspitten van het afval en het doornemen van de opnames van de bewakingscamera’s in de stad wat Gudlaugur had afgerond om op de vergadering van het team verslag te kunnen doen. Die vergadering was opnieuw uitgesteld, nu vanwege de persconferentie.

	Omdat Huldar tegenover Gudlaugur zat, had hij het resultaat van zijn werk gezien. Het had niet direct tot een oplossing geleid, maar het zette hen wel op een goed spoor.

	Het was Gudlaugur gelukt de gangen van Helgi te volgen over de Laugavegur, waar hij verschillende mensen tegenkwam en herhaaldelijk een gesprek aanknoopte met jonge vrouwen. Zij hadden allemaal gemeen dat ze lang blond haar hadden, slank waren, lange benen hadden en er goed uitzagen. Geen van hen ging met Helgi mee na hun korte gesprek, maar je kon wel raden waar ze het over hadden gehad. Het was wel duidelijk dat de man probeerde hen in zijn bed te krijgen. Als hem dat gelukt was, dan waren ze waarschijnlijk ook in een filmpje op zijn computer beland. Zij hadden echter het geluk dat ze niet op zijn verzoek ingingen, wat uiteindelijk tot Helgi’s noodlot zou leiden.

	In plaats van met een van hen in bed te belanden was hij in de klauwen gevallen van degene die met hem naar de Galgenlava zou gaan.

	Helaas was zijn ontmoeting met de dader niet door de camera’s vastgelegd. Mogelijk hadden hun paden elkaar gekruist, maar als dat zo was, hadden ze geen woord gewisseld. Het contact van Helgi met het uitgaanspubliek bleef vrijwel uitsluitend beperkt tot vrouwen. Een keer zag je hem praten met een man die hij tegenkwam. Deze had een sigaret in zijn hand en leek te vragen om een vuurtje, dat Helgi hem niet kon geven. Als de rokende man echt zo dronken was als hij op de beelden leek te zijn, dan kon hij de dader haast niet zijn, al was het niet uitgesloten dat hij deed alsof. Ze moesten nog op zoek naar die man om hem te kunnen uitsluiten van verder onderzoek.

	Huldar zei niets tegen Gudlaugur, al viel hem wel op dat het beeldfragment waarop hij zelf te zien was na Helgi opvallend korter was dan de andere beelden die hij bij elkaar had gezocht. Twee opnames waren wat langer. In de ene liep Helgi de Laugavegur uit in de richting van de Vitastígur. In de andere verschijnt hij in de Skúlagata en loopt hij in de richting van de bar van het Kex Hostel, nu met een bierflesje in zijn hand. Er was geen werkende camera in de Vitastígur, dus het was niet duidelijk hoe hij aan dat biertje kwam. Het kostte hem ruim een kwartier om daar te komen, maar dat klopte helemaal niet met de afstand. Het zou hem normaal ongeveer vier minuten moeten hebben gekost, vijf op zijn hoogst. Er was daar geen café of restaurant, dus het was uitgesloten dat Helgi ergens was binnengelopen en daar een biertje had besteld. Hij was kort te zien op een opname in de Hverfisgata, maar daar had hij geen flesje in zijn hand. Hij moest het op de een of andere manier hebben gekregen in het korte stukje tussen de Hverfisgata en de Skúlagata.

	Er werd van uitgegaan dat hij daar iemand had ontmoet die hem het flesje had gegeven. Of degene ook de dader was of heel iemand anders moest nog blijken, maar de betreffende persoon was in ieder geval niet te voet geweest. Er was tenminste niemand te zien op de opnames aan beide zijden van die locatie nadat Helgi de Skúlagata had verlaten.

	Er verscheen echter wel een auto. Hij volgde Helgi op een afstandje en reed naar hem toe toen hij bleef staan om het flesje leeg te drinken. Je zag hoe Helgi zich naar het geopende raampje aan de passagierskant boog, even met de bestuurder praatte en toen instapte. Vervolgens was de auto weggereden. Dezelfde auto was op enkele bewakingscamera’s te zien toen hij over de weg de stad uit reed, richting Álftanes. Daardoor bestond er geen twijfel over: dit was het voertuig waarin Helgi naar de plaats van de moord werd gereden en degene die aan het stuur zat was vrijwel zeker de moordenaar. Helaas was er geen opname van de auto waarop het gezicht van de bestuurder te zien was.

	De auto die op de beelden te zien was, was een grijze of zilveren Land Cruiser. Een werkauto. Gudlaugur en Erla waren het niet eens over de kleur en Huldar wist het niet zeker nadat hij de opnames had bekeken. Om het nog erger te maken was het kenteken niet te zien op het beeld en daarom zou de eigenaar niet snel kunnen worden gevonden. Er was gevraagd om een bestand met alle auto’s van dat type in het land, maar er werd op gerekend dat dat er enkele honderden waren. Het aantal zou misschien afnemen als ze konden vaststellen van welk type de auto was en dat kon worden onderbouwd met de beelden van de camera’s.

	De rapedrug zou in het bier hebben gezeten dat Helgi op zijn weg door de Vitastígur zou hebben gekregen. De invloed daarvan zou nog nauwelijks voelbaar zijn geweest toen Helgi in de auto was gestapt, en dat wees erop dat Helgi de bestuurder kende of zo dronken was dat hij niet oplette. Dronken mensen zien nu eenmaal een vriend in elk gezicht. Anderen waren nu bezig de beelden van de camera’s te bekijken die in de buurt van de woning van Siggi en Helgi waren geplaatst om te zien of er die nacht een Land Cruiser of een Yaris was gesignaleerd. Ze hadden inmiddels van de financieringsmaatschappij van de auto begrepen dat de kleine auto nog steeds in het bezit van Siggi’s ouders was, al zou het niet lang duren voor hij van hen werd afgenomen.

	Het werd waarschijnlijk geacht dat een van beide auto’s, of allebei, in die buurten te zien zouden zijn om Siggi op te halen of om hem weg te brengen, zodat de gangen van zijn ouders ook duidelijk zouden worden. Volgens Gudlaugur zou dit niet lukken. Er hing geen enkele camera in die straten of in de omliggende straten en je kon de buurt via verschillende routes binnenrijden, die meestal niet met camera’s werden bewaakt.

	Huldar was verbaasd geweest toen hij het beeldmateriaal van het flatgebouw waar Helgi woonde bekeek en constateerde dat er geen camera leek te hangen aan de buitenkant van het huis of op de parkeerplaats. Hij had de technicus van het beveiligingsbedrijf ernaar willen vragen, maar die had hem nog niet teruggebeld. Hij bedacht dat hij het aan de conciërge moest vragen als hij bij hem langsging vanwege de sleutels.

	Huldar opende zijn mond weer om zijn boodschap te brengen, maar Erla legde hem nogmaals het zwijgen op: ‘Als je me niet kunt helpen met die persconferentie, dan moet je je mond houden.’ Ze keek op van haar scherm, nog geïrriteerder dan daarvoor. De Chinese minister was kennelijk nog steeds in het land. ‘Alsof een mens niet genoeg te doen heeft. Het is allemaal je reinste tijdsverspilling en onzin. Wanneer heeft het publiek geholpen om een zaak op te lossen?’

	Huldar haalde zijn schouders op in plaats van haar erop te wijzen dat inlichtingen uit het publiek toch regelmatig nuttig waren gebleken. Ze wist dat net zo goed als hij. Het was niet de eerste keer dat zij maar wat onzin uitkraamde als ze gestrest was. Het zou ook niet de laatste keer zijn. Deze keer begreep hij haar wel, want niets in het werk bereidde hen voor om tegenover journalisten te staan, de stand van zaken toe te lichten en allerlei moeilijke vragen te beantwoorden. Ze konden hen beter naar een pr-opleiding sturen en in plaats daarvan wat lessen overslaan in goede samenwerkingsvaardigheden of het stellen van doelen. Ze gaf niet op. Erla leek in zoverre op hem dat ze allebei niet bijzonder dol op de media waren. Hij liet zich te snel op stang jagen en zij stond altijd op het punt om weg te rennen. Zulke eigenschappen deden het niet goed op het avondjournaal van de televisie.

	Erla zou er tenminste wel goed uitzien. Ze was gekleed in het politie-uniform, zoals gebruikelijk als er zoiets op de agenda stond. Het uniform stond haar goed en haalde de beste kanten van haar getrainde lichaam naar voren. Geheel tegen haar gewoonte in had ze lippenstift opgedaan en dat gaf haar uiterlijk voor de verandering bijna iets zachts. In ieder geval in de ogen van de mensen die haar niet kenden. Voor Huldar was het alsof ze de lippen van een andere vrouw gebruikte. Ondanks dat onderliggende gevoel kon hij niet verhullen dat hij onder de indruk was van het resultaat. En dat was zeker niet de bedoeling. Nadere kennismaking met Erla had hem veel ellende bezorgd en hij was niet van plan zoiets nog eens mee te maken. Bovendien maakte hij nu eindelijk kans bij Freyja en het stond als een paal boven water dat die deur voor altijd in zijn gezicht zou worden dichtgeslagen als zij erachter kwam dat hij met Erla flirtte. Nog afgezien van het feit dat het geheel onduidelijk was of Erla überhaupt iets van hem wilde weten. Datzelfde gold ook voor Freyja.

	‘Het lukt je wel, Erla. Het is voorbij voor je er erg in hebt.’ Dat was niet helemaal waar. Achter dat spreekgestoelte was het of elke minuut veel langer duurde dan zestig seconden. ‘Je steekt ze in je zak.’ Nog een leugen, die soms nodig was om mensen een hart onder de riem te steken. De waarheid was daar niet altijd geschikt voor.

	‘Huh?’ Erla leek hem niet te hebben gehoord. ‘Ik heb er bijna zin in om Lína voor de leeuwen te gooien.’ Ze glimlachte. ‘Ze zou alle vraagstellers het zwijgen opleggen met die droogkloterige wijsneuzigheid van haar.’

	‘Ik twijfel er geen moment aan dat zij het er goed van af zou brengen.’ Huldar keek door de glazen wand naar Lína. Ze keek geconcentreerd naar haar computerscherm terwijl ze iets opschreef. Hij wendde zich weer tot zijn chef. ‘Ze werkt hard, Erla, en kan nog weleens een goeie worden. Je mag niet vergeten dat ze jong is. Wij waren geen haar beter, lang geleden.’

	Erla trok een grimas en haar omlaag getrokken rode lippen deden hem denken aan het kleine nichtje van Freyja. Hopelijk zou het meisje beginnen te lachen als hij haar mee uit nam. Het was duidelijk dat hij zijn best zou moeten doen voor haar. ‘Wat ga je eigenlijk zeggen? Heb je een verklaring klaarliggen?’

	‘Ja, die is af. Ik zal wijzen op de getuigen die Helgi die nacht misschien zijn tegengekomen voor hij werd opgehangen. Ik zal vertellen over Siggi’s ouders en zal vragen of iemand misschien iets gezien heeft op de Galgenlava in de nacht van zaterdag op zondag. Ik zal wijzen op de Land Cruiser en de Yaris. Ik zal de mensen vragen hun burgerlijke begrip te tonen terwijl er in en rond de hoofdstad naar het echtpaar wordt gezocht. Dat is het wel zo’n beetje.’

	‘Ik zou niet steeds zeggen dat hij is opgehangen. Kun je niet gewoon zeggen dat hij gedood is of vermoord?’ Huldar wist niet welk woord het geschiktst was. Vermoord klonk erger, maar het verschil was niet erg groot. Vermoord of gedood, het kwam op hetzelfde neer.

	‘Ben je nu opeens taaladviseur van je chef geworden? Ze letten tenminste op bij dat woord. Het zijn allemaal zwakkelingen.’ Ze keek Huldar aan en het leed geen twijfel dat hij ook tot die groep werd gerekend. ‘Maar goed, we kunnen het maar beter achter ons hebben.’ Ze ademde diep in en schudde zich even. Toen keek ze weer naar Huldar, nadenkend deze keer. ‘Ik heb iemand nodig die achter me staat. De opstelling bij dat soort bijeenkomsten is altijd zo.’

	Huldar vermoedde al wat er zou volgen en probeerde tegen beter weten in het onvermijdelijke af te wenden. ‘Je hoeft je niet altijd aan de gebruiken te houden. Die mensen die achter de woordvoerder staan zeggen nooit iets en doen nog minder. Ik heb altijd gevonden dat die mensen op de achtergrond niets toevoegden.’

	‘Jij komt mee. Je hebt je uniform al aan.’ Huldar had zich verkleed om de vuilnisstank kwijt te raken en had zijn uniform moeten aantrekken. Hij had de keus tussen dat of de sportkleding die hij na het werk wilde aantrekken om te gaan sporten.

	Erla knoopte haar jasje dicht. ‘En neem Lína en Gudlaugur mee.’

De persconferentie verliep zoals te verwachten was. Het tonen van de foto’s van de getuigen en de twee auto’s waarnaar werd gezocht verliep zonder problemen, net als het voorlezen van de verklaring. Het ging Erla ook best goed af toe te geven dat er nog niemand was aangehouden en dat het onderzoek nog maar net begonnen was. Ze had er ook voor gewaakt dat ze zich niet van haar stuk liet brengen toen het vragen begon te regenen. Huldar had achter haar gestaan en gezien hoe haar schouders verstijfden toen een journalist opmerkte dat ze niet had gedaan wat gedaan had moeten worden. Hij bereidde zich voor op het ergste, zelfs dat hij haar bij de microfoon zou moeten wegduwen als zij haar woede de vrije loop zou laten. Dat gebeurde alleen niet. Erla schraapte haar keel en wees hem terecht. Toen wees ze de volgende aan die zijn hand in de lucht hield. Terugkijkend ging het allemaal prima en er hoefde na afloop geen crisisoverleg met hun meerderen te worden belegd. Hun vertegenwoordigers hadden achter in de zaal gestaan en met haviksogen toegekeken, klaar om Erla op haar plek te zetten als het verkeerd was gelopen – of om met de eer te strijken omdat ze haar hadden aangesteld.

	Omdat Erla geen enkele fout maakte en niet jammerlijk faalde, verdwenen ze na afloop van de bijeenkomst een voor een in hun kantoortjes.

	Huldar, Lína en Gudlaugur hadden het ruime halfuur dat de persconferentie duurde achter haar gestaan. Een van de politie-advocaten was er ook bij gehaald, al was niet duidelijk waarom die vrouw er was, net zomin als zij drieën. Ze leek van hun vieren nog het meest blij dat ze konden gaan. Het kostte moeite om een halfuur lang zwijgend en ernstig op één plek te staan, als een standbeeld. Geen van hen keek ernaar uit om zichzelf terug te zien in de nieuwsbeelden van de persconferentie.

	‘Uitstekend gedaan, Erla.’ Huldar sloeg haar licht op de schouder. Dat was overdreven, het was niet uitstekend geweest, maar het kon ermee door.

	Erla keek naar hem en schudde haar hoofd. De lippenstift was door het praten verdwenen en ze leek weer op haar oude zelf. ‘Nee, dat was het niet. Maar het is zonder problemen verlopen. Die fucking persmuskieten.’ Ze maakte de knopen van haar jasje los. ‘En nu breekt de hel los. Nu gaan Jan en alleman bellen met tips waarmee je nog niet eens een zoekgeraakte kat zou kunnen terugvinden, laat staan iets anders.’

	‘Het publiek beschikt vaak over informatie waarvan het niet weet dat het belangrijk is. Deze persconferentie zet mensen aan het denken. Ik denk dat de telefoontjes die zullen binnenkomen veel zullen opleveren,’ zei Lína. Ze was uiterst tevreden met de persconferentie en aan de bewonderende blik waarmee ze naar Erla keek te oordelen vond ze dat haar chef zich heel goed had geweerd. Misschien omdat Erla haar deed denken aan een docent uit de dorre, met informatie volgestopte opleiding waar ze blijkbaar zo van hield.

	‘Dan ben je vast heel blij dat jij nou net een van de mensen bent die ik in gedachten heb om de telefoon aan te nemen.’

Lína kwam naar Huldar toe. Ze zag er bijzonder vrolijk uit en zwaaide met een opgerold vel papier als een bode uit de Romeinse tijd met een keizerlijk bevel over brood en spelen. ‘Eindelijk iets!’ Ze stond stil bij zijn bureau, lachte van oor tot oor en legde het papier voor hem neer. ‘De sigarettenman belde.’

	‘Die om een vuurtje vroeg?’

	‘Ja.’ Te oordelen aan Lína’s blijdschap over dit kleine resultaat had ze te maken gehad met meer dan één onzinnig telefoontje. ‘Hij herkende zichzelf op het beeld en herinnerde het zich. Min of meer. Hij zei dat hij behoorlijk dronken was geweest. Maar hij belde en dat is tenminste iets.’

	‘Fantastisch.’ Huldar probeerde net zo enthousiast te lijken als zij. ‘Echt fantastisch. Erla zal blij zijn met dat nieuws.’ Hij pakte het papier en las de naam van de man en een telefoonnummer. Het was niemand van wie de naam in verband met het onderzoek naar voren was gekomen. ‘Heb je veel nutteloze telefoontjes gekregen?’

	‘Best wel.’ De blijdschap verdween van Lína’s gezicht. ‘Sommige waren gewoon onzin of een misverstand, maar er waren ook echt gemene bij.’

	‘Hoezo gemeen?’

	‘Een begon op Helgi te schelden. En een ander op de ouders van Siggi. Die was dronken.’

	‘En wat beviel hun niet aan die mensen?’

	‘Helgi zou van het volk hebben gestolen. De ouders van Siggi werden parasieten van het systeem genoemd. Het was alsof ze vonden dat een doodstraf een passende straf was voor zoiets.’

	‘Er zijn altijd domkoppen bij.’ Huldar vond haar te jong om haar al te vertellen hoe groot die groep was. Daar zou ze op den duur zelf wel achter komen. ‘Heeft er al iemand gebeld over die Land Cruiser?’

	‘Nee. Niemand.’

	‘En de Yaris?’

	‘Twee. Het bleek echter dat ze het niet over een witte auto hadden, dus daar kwam ook niets uit.’

	Het verbaasde Huldar dat ze niet meer telefoontjes had gekregen over een zo algemene auto als de kleine Yaris. De persconferentie was op alle zenders te zien geweest en de foto’s die Erla had vrijgegeven waren na afloop ervan vertoond. Ze waren het meest bekeken van alle nieuwsberichten, dus het kon vrijwel niemand zijn ontgaan dat er naar een dergelijke auto werd gezocht.

	‘Ga je Erla niet vertellen dat die sigarettenman gebeld heeft?’ Huldar gaf het papier aan Lína terug.

	De glimlach verdween van haar gezicht. ‘Jawel. Ik wilde het alleen eerst aan jou vertellen.’ Ze bloosde een beetje en ze keek verlegen.

	Huldar hoopte van harte dat de reden daarvoor was dat Lína het nieuws wilde delen met iemand die vriendelijk voor haar was. Het laatste wat hij kon gebruiken was dat ze verliefd op hem was. Het was natuurlijk niet uitgesloten, omdat hij de enige op het bureau was die een beetje aardig voor haar was. Dat mocht echter niet gebeuren. Na het fiasco met Erla had hij een relatie met een collega tot no-go-area verklaard. Er waren niet meer kandidaten dan zij twee. Het was dus niet zo moeilijk om zich aan die belofte te houden.

	Eén ding had hij wel over zichzelf geleerd tijdens de therapie die hij had moeten volgen. Er bestond geen regel die hij zich in zijn leven had opgelegd die hij niet had gebroken. Beter gezegd verbrijzeld, als een fles die je tegen een muur stukslaat.

	‘Ik wist niet dat je zo’n ster was in tekenen, Huldar.’ Dat was Jóel, degene met wie Huldar de meeste moeite had bij de politie. Hij was net binnengekomen, met zijn jas nog aan en de kou sloeg van hem af. Hij wees op de tekening van kleine Siggi die nog bij Huldar aan de muur hing. Jóel was bij het team ingedeeld geweest dat de Chinese minister had bewaakt, maar die opdracht was nu afgerond. De minister was tijdens de persconferentie in een vliegtuig gestapt en weggevlogen. En dat was verdomde jammer. Ze hadden in het verleden harde woorden gewisseld, ruziegemaakt en zelfs gevochten. Het enige dat nog overbleef was dat ze naar elkaar zouden spugen. Misschien was het moment nu gekomen. ‘Of heeft die meid dat getekend?’ Jóel had Lína nog nooit bij haar naam genoemd. Hij noemde haar ‘die meid’, ‘jij daar’ of ‘politiekindje’.

	‘Opzouten jij.’ Huldar had geen zin om te mopperen over de gedachtegang achter die woordkeus. Het was beter om het daarover te hebben als Jóel in een andere bui was.

	‘Niet boos zijn. Het is een goed gelijkende tekening.’ Jóel glimlachte sarcastisch.

	‘Houd je bek en ga weg.’ Huldar pakte de leuningen van zijn stoel en deed of hij opstond. Als de man niet uit zichzelf vertrok, zou hij hem een handje moeten helpen.

	‘Rustig aan. Maar ik begrijp dat je wilt dat ik aan mijn bureau ga zitten. Dan komt er eindelijk schot in het onderzoek. Jullie tweeën kunnen wel naar huis gaan.’ Jóel was niet alleen de vervelendste persoon op het bureau, maar ook zo lui als een varken. Die opmerking was dus in het beste geval om te lachen. 

	Huldar gunde de idioot echter het laatste woord. Vanwege Lína. Het was onmogelijk om haar nog meer van die bullshit te laten aanhoren. Jóel liep weg, tevreden met zichzelf, terwijl Huldar een gezicht trok naar Lína en met zijn ogen rolde. Zij leek er tevreden mee dat hij Jóel zijn plek had gewezen.

	‘Bedankt, Huldar. Ik verdraag die vent gewoon niet.’ Lína hield haar hoofd schuin en glimlachte. Huldar lachte terug. Lína was dus niet alleen slim en een harde werker, ze was ook een goede mensenkenner.
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De vrienden van Thormar hadden niet meer willen afspreken in de IJslandse toeristenval. Hij moest dus snel een andere locatie vinden. Er schoot hem niets anders te binnen dan de sportschool en hij had geen slechtere plek kunnen kiezen. Het was er stampvol. Zelfs het stoombad was vol. Overal waar je keek waren mensen in dunne, kleurige sportkleding met muziek in hun oren bezig met hun work-out. Ze hieven gewichten, trokken en duwden aan apparaten of maakten met vuurrode kop hun spieren los. Er stond een wachtrij bij de loopband, waar de mensen de calorieën probeerden kwijt te raken die hen uit alle richtingen besprongen. Bij de spiegelwand aan het eind van de zaal waren er een paar aan het bodybuilden; ze zochten naar de plaatsen waar de spiegels hol waren in plaats van bol.

	Nergens was plaats voor vier mannen voor wie het absoluut noodzakelijk was om in alle rust met elkaar te praten.

	Uiteindelijk zaten ze op een houten bank in de mannenkleedkamer zachtjes met elkaar te praten. Vrijwel niemand lette op hen, maar een paar mannen fronsten hun wenkbrauwen en leken een opmerking te willen maken over die vreemdsoortige vergadering. Niemand zei echter iets. Kleedkamers deden dat met je. Ze maakten dat je je mond hield.

	‘Ik stel voor dat we de site wissen.’ Thormar haalde zijn telefoon uit de zak van zijn dunne hoody. Omdat mobiele telefoons in kleedruimtes niet graag gezien werden, had hij hem in zijn kleren verstopt toen hij zich verkleedde. Hij had de hoody aangetrokken in een domme poging in de massa op te gaan. Tommi en Bjarni hadden ook sportkleding aangetrokken. Gunni droeg echter gewoon nog zijn pak en overjas. Achteraf gezien hadden ze hun verkleedpartij net zo goed achterwege kunnen laten. ‘Ik begrijp niet dat we dat niet meteen hebben gedaan.’

	‘Hem wissen?’ Gunni keek naar Thormar alsof hij een collectieve zelfmoord voorstelde om hun problemen op te lossen. ‘Ik heb nergens kopieën van. Jullie wel?’

	Bjarni en Tommi schudden hun hoofd, maar niet allebei even overtuigd. Thormar wist zeker dat Tommi loog. ‘Als jullie een kopie hebben, dan zou ik hem wissen. Misschien moet je zelfs de computer weggooien waarop ze hebben gestaan.’

	‘Wat is dat voor een nonsens!’ Gunni stootte Bjarni aan, in de hoop dat hij hem zou steunen. ‘Het is niet nodig om gelijk te gaan flippen. De politie weet helemaal nergens van. Als ze iets zouden weten, zouden ze ons allemaal al hebben gesommeerd te komen. Ze lijken alleen in jou geïnteresseerd te zijn, Thormar. Jij en Helgi waren natuurlijk beste vrienden. Het is heel normaal dat ze met jou wilden praten. Jezus, dude, wees toch niet zo’n watje.’

	Thormar ademde diep in en uit. ‘Hoe vaak moet ik het nou nog zeggen? Ze zijn op een spoor. Ze weten nog niet alles, maar dat kan heel snel veranderen.’ Hij zei er niet bij dat hij niet van plan was om de klap alleen op te vangen.

	‘Gunni heeft wel een punt.’ Bjarni keek Thormar niet aan toen hij zich in het gesprek mengde. Hij dacht dat hij zag dat de veters van zijn sportschoenen niet goed vastzaten en bukte zich om ze opnieuw te strikken. ‘Er werd op die persconferentie met geen woord over gesproken en ik heb alle nieuwsberichten erover gelezen. Ze lijken niets te weten.’

	‘Ze zeggen nooit alles op een persconferentie. Hoe kom je erbij?’ Thormar begon er genoeg van te krijgen dat hij hen er voortdurend van moest overtuigen hoe ernstig de zaak was. Zij hadden niet op het politiebureau gezeten, zoals hij, en voor hen was het gemakkelijker om het van zich af te schudden. ‘We moeten de site wissen. Voor ze hem vinden.’

	‘Ze vinden hem niet. Hoe zouden ze dat moeten doen? Hij is honderd procent verborgen en de toegang is bovendien afgegrendeld.’ Gunni zweeg toen een man met een handdoek om zijn middel geslagen bij een van de kastjes moest zijn. Hij keek met grote ogen naar de vier mannen, maar moest zich erbij neerleggen dat ze daar bleven zitten terwijl hij zich verkleedde. Het hielp dat ze zich van hem af draaiden terwijl hij bezig was. Ze begonnen over voetbal te praten, maar hun gesprek ging eigenlijk nergens over, was onsamenhangend en stuiterde alle kanten op. Toen de man eindelijk zijn locker dichtsloeg en wegliep, pakten ze de draad weer op.

	Thormar was de eerste die het woord nam: ‘Is het niet tot jullie doorgedrongen dat de politie Helgi’s computers in bezit heeft?’ Niemand zei iets. ‘Ze hebben een computerafdeling, of iets in die richting. Hoelang denken jullie dat het duurt voor ze die site ontdekken als ze zich over zijn computers buigen?’

	Gunni maakte een geërgerd geluid. ‘Dat kunnen wij toch niet weten? Geen van ons is een computerdeskundige. Die site zou toch waterdicht moeten zijn? Misschien helpt het niet als je een computer hebt.’ Hij legde zijn handen op zijn dijen, alsof hij wilde opstaan. Als hij ging, dan gingen de anderen ook.

	‘Jongens.’ Thormar probeerde niet geïrriteerd of gestrest te klinken. Die benadering had niets opgeleverd. ‘We moeten ons erbij neerleggen dat we de site moeten wissen. Het was leuk, maar persoonlijk moet ik zeggen dat de glans er wel af is. Is dat het risico waard nu de politie ons op het spoor is?’ Zijn interesse in de site was al een tijdje minder geworden, maar hij zou daar onder andere omstandigheden nooit over zijn begonnen. Voor sommigen van hen leek er niets veranderd sinds ze kleine jongens waren. ‘Vinden jullie dat nou echt?’

	Tommi schudde zijn hoofd, maar besefte toen dat Gunni en Bjarni het weleens niet met hem eens konden zijn en hield ermee op. Bjarni keek naar Gunni en wachtte tot hij de lijnen uitzette. Gunni liet alweer het achterste van zijn tong niet zien. Het ergste was dat als Thormar hem niet op zijn hand kon krijgen, de anderen dan zeker ook zijn kant niet zouden kiezen. ‘Wacht nou nog even. Je kunt de site altijd nog wissen, en als deze zaak rechtstreeks met die site te maken blijkt te hebben – boem! Dan wissen we de inhoud.’ Zijn telefoon, die hij in zijn hand hield, ging over en hij keek naar het scherm. ‘Werk. Fuck. Ik zei…’ Dat klopte met het verhaal dat Gunni had gelogen om deze vergadering te bezoeken – als je het een vergadering mocht noemen. Terwijl hij telefoneerde, hielden de anderen zich stil. Er werd een lawaaierige haardroger aangezet en ze hoorden Gunni zich verontschuldigen voor het geluid door te vertellen dat er lucht in zijn banden werd geblazen. Thormar begreep dat hij een vrouw aan de lijn had, want zijn gesprekspartner leek die vergezochte verklaring te accepteren. Hij ging er ook van uit dat Gunni iets had gezegd over een auto en een werkplaats toen hij van zijn werk vertrok.

	Toen het telefoongesprek was afgelopen, was Gunni van gedachten veranderd. ‘Wis die site.’ Hij stopte zijn telefoon weer in zijn zak. ‘De politie belde naar mijn werk en praatte met mijn assistente. Mag dat zomaar?’ Hij keek zijn vrienden aan, die hier geen antwoord op hadden, en ging toen verder. ‘Ze willen met mij praten.’

	Thormar probeerde niet te laten merken hoe opgelucht hij was. Hij was dus niet langer de enige die door de politie onder de loep werd genomen. Gunni leek de zaak nu met andere ogen te bekijken, want het zag er heel anders uit als je zelf vragen van de politie moest beantwoorden. Het was gemakkelijker om zorgen weg te wuiven als er heel algemeen in de vriendengroep over werd gepraat dan wanneer het jezelf betrof.

	De ommekeer van Gunni was volledig. ‘Wat als de moord met de site te maken heeft en de politie komt erin? Zouden ze dan ook niet naar zijn huis gaan zoeken en dat vinden?’

	Thormar had nog niet zo ver doorgedacht. ‘Ja, ongetwijfeld. Ze vroegen mij ook naar de onroerende goederen van Helgi.’

	‘Hoe dan? Weten ze van die woning?’ Gunni trilde ritmisch met zijn in sokken gestoken voeten. Hij zag er ongelooflijk dom uit in zijn dure pak zonder schoenen aan.

	‘Nee. Ik had het idee dat ze er niet van wisten, maar wel een vermoeden hadden dat hij moest bestaan.’

	Tommi zette grote ogen op. Hij zag er precies zo uit als toen ze nog jongens waren. ‘Moeten we hem niet schoonmaken dan? Vingerafdrukken en zo?’

	De vraag was gericht aan Thormar. Hij had ze met deze zorgen opgezadeld en daarom was het alsof het probleem zijn verantwoordelijkheid was. ‘Ik weet het niet. ‘Wij komen niet voor in de politiedossiers, dus ze hebben onze vingerafdrukken niet. Volgens mij hebben ze toestemming nodig om die af te nemen. Is het niet?’

	Niemand wist daar het antwoord op. Bjarni zocht het op in zijn smartphone en las de regels over het afnemen van vingerafdrukken hardop voor. Het groepje vrolijkte er niet van op. Het kwam erop neer dat er vingerafdrukken genomen mochten worden van degenen die op de locatie waren geweest, met het oog op het onderzoek. Als ze weigerden, mochten ze ertoe worden gedwongen via een rechterlijk bevel. Bjarni voegde daar nog uit zichzelf aan toe dat de politie zo’n rechterlijk bevel altijd kreeg toegewezen. Altijd. Niemand sprak dat tegen of vroeg hoe hij aan die wijsheid kwam. Zelfs in een crisis als deze wist Bjarni nog met allerlei onzin te komen.

	‘Wis de site.’ Gunni wees naar Thormar. ‘Die vingerafdrukken zijn niet belangrijk als de site is verdwenen.’

	In plaats van hem tegen te spreken en Gunni erop te wijzen dat hij zelf zijn telefoon in zijn hand had en het dus heel goed zelf kon doen, ging Thormar het internet op. ‘Hoe wis je eigenlijk een site? Kunnen jullie dat? Je hoeft toch zeker niet elk item apart te wissen?’

	Opnieuw kwam hij bij zijn vrienden van een koude kermis thuis. Ze hadden geen idee, net zomin als Thormar zelf. Helgi had de site destijds gemaakt en was de enige met een beetje verstand van computers. Thormar probeerde van alles, maar hij vond nergens hoe hij de site moest verwijderen. Hij probeerde de losse items te deleten en voorzag dat hij verschillende afspraken met patiënten moest uitstellen als hij op deze manier moest verdergaan. Misschien moest hij zich deze dag ziekmelden, en morgen ook. ‘Als we elk item apart moeten verwijderen, moeten we dat onder elkaar verdelen. Dat lukt me niet in mijn eentje.’

	Niemand bood zich aan om te helpen. Het maakte ook niet uit – de content weigerde te verdwijnen. In plaats daarvan verscheen er een schermpje waarin stond dat hij niet gemachtigd was om content te verwijderen. Dat hij niet de “administrator” was. ‘Wat is dat eigenlijk voor onzin?’

	De andere drie keken op hun telefoon en hadden dezelfde melding gekregen. Gunni was de eerste die op het openingsscherm keek en hij kreunde hardop toen hij zag dat hen allemaal het recht was ontnomen om iets te plaatsen. Slechts twee partijen waren daar nu toe gerechtigd. Helgi en degene met de gebruikersnaam “administrator”.

	Gunni stond op. ‘Ik sta erop dat jullie de woning schoonmaken.’

	‘Wij?’ Weer was het Thormar die moest zeggen wat Bjarni en Tommi ook moesten denken. ‘Waarom jij niet?’

	‘Omdat de politie nu achter me aan zit. Wie weet volgen ze mij. We willen ze toch niet naar de woning leiden?’

	Thormar wilde Gunni erop wijzen dat hij zijn eigen belang binnen het onderzoek ongetwijfeld zwaar overdreef, maar hij zag ervan af. Het was beter dat Gunni gestrest was dan zorgeloos, zoals meestal het geval was. Hij volstond hen te groeten. Ze bleven met zijn drieën achter en verkleedden zich zwijgend voor ze elk huns weegs gingen, zonder het besluit te hebben genomen wie nu precies de woning zou schoonmaken.

	Toen Thormar achter het stuur zat, bedacht hij dat ze misschien een bedrijf konden inschakelen. Het moest mogelijk zijn om contant te betalen zonder dat zij ermee in verband konden worden gebracht. Iets opgewekter dan toen hij vertrok besloot hij dit idee voor te leggen aan Tommi en Bjarni. Hij pakte zijn telefoon, maar toen hij naar het scherm keek, was hij met stomheid geslagen. Er waren berichten binnengekomen. Zijn eerste reactie was ze niet te lezen. Nieuwsgierigheid had echter de overhand.

Ja ja, jongens. Wie van jullie zal de volgende zijn?

	Dit werd gevolgd door een foto, waarop Thormar Helgi meende te herkennen, liggend op de achterbank van een auto. Hij had zijn ogen gesloten en zijn mond hing open. Hij leek te slapen. Hij droeg dezelfde kleren als zaterdagavond – en als op de ophangvideo.

	Thormar sloot de berichten. Hij keek om zich heen, maar zag Bjarni en Tommi of hun auto’s nergens. Gunni was natuurlijk allang verdwenen. In plaats van hen te bellen legde Thormar de telefoon op de passagiersstoel en greep het stuur zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden. De berichten waren op een vreemd tijdstip binnengekomen. Was het toeval? Of was de tijd gekomen om onder ogen te zien dat het mogelijk was dat die nieuwe gebruiker helemaal niet zo onbekend was? Was het misschien een van hen?

	Hoe Thormar zijn best ook deed, hij kon zich niet voorstellen dat Tommi of Bjarni zoiets deed.

	Gunni was een heel ander verhaal.
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Huldar had van tevoren gebeld, en conciërge Doddi had gezegd dat hij hem en Gudlaugur wanneer ze maar wilden kon ontvangen. Zijn werkdag zat erop, maar hij woonde in de flat en hij vond het niet erg om nog meer vragen te beantwoorden of hen rond te leiden. Er zat tomatensaus in zijn mondhoek toen hij opendeed; hij zat blijkbaar net aan zijn avondeten. Hij vroeg of ze wilden binnenkomen, maar Huldar sloeg dat af. Het was niet nodig om de man langer dan nodig was te storen en een gesprek duurde altijd langer als het gezellig was.

	De man peuterde nog etensresten uit zijn tanden toen hij hun het slot van zijn kantoortje in de kelder liet zien. ‘Kijk maar. Er heeft hier niemand ingebroken.’

	Huldar bukte zich en bekeek het slot en de deurlijst. Hij had gelijk. Als er met het slot gesjoemeld was, dan was er een heel ervaren man aan het werk geweest. ‘Is het mogelijk dat je bent vergeten de deur op slot te doen?’

	De conciërge lachte kort. ‘Onmogelijk.’ Hij zag dat ze niet overtuigd waren en voegde eraan toe: ‘Ik doe de deur altijd achter me op slot. Daarbinnen hangen de sleutels van alle flats met daarin spullen die ik weet niet wat kosten. En bovendien de sleutels van alle auto’s, en die zijn evenmin goedkoop. Geloof me, ik let altijd goed op dat deze deur op slot zit. Zijn jullie er nog altijd niet achter hoe die kleine jongen bij Helgi is binnengekomen?’

	‘We kregen een aanwijzing dat het vorig weekend lawaaiig is geweest in Helgi’s flat. Hij was in het buitenland, dus we dachten dat iemand anders misschien in het huis is geweest. Die hoeft natuurlijk niet een sleutel te hebben gebruikt die hier gestolen is. Helgi kan zijn flat aan iemand hebben uitgeleend. Als de informatie tenminste klopt.’

	‘Er was niemand in de flat toen hij weg was. Niet dat ik weet. Ik ga ervan uit dat hij het mij gezegd had als hij vrienden of familie liet overnachten. Maar dat is natuurlijk niet zeker.’

	‘Je hebt niets ongewoons gemerkt? Veel geloop of lawaai?’

	De conciërge schudde zijn hoofd. ‘Nee. Niets.’

	‘Heb je die avond je ronde gelopen?’

	‘Nee, dat hoort niet bij mijn werk. Mijn werkdag is net als die van andere mensen. Als hij is afgelopen, heb ik vrij. Het is een rustige flat en er is geen reden om die te bewaken als een bank. Soms doe ik buiten werktijd om nog weleens een noodklusje, als ik tenminste thuis ben. Zoals nu.’

	Gudlaugur nam het over. ‘Op welke verdieping is jouw flat?’

	‘De eerste. Waarom?’

	‘De flat van Helgi is dus elf verdiepingen hoger. Dan kunnen we toch concluderen dat er dat weekend een feest of gasten kunnen zijn geweest zonder dat jij het hebt gemerkt?’

	De conciërge moest toegeven dat dat zo was. ‘Als jullie het aan de buren willen vragen, dan staat dat jullie vrij. Het zou me verbazen als jullie iets anders te horen krijgen dan laatst.’

	Huldar dacht hier even over na. De vorige keer hadden ze de bewoners algemene vragen gesteld over Helgi en of iemand die nacht iets had gehoord. Ze hadden echter niets gevraagd over het weekend daarvoor. Ze hadden niets te verliezen, nu ze hier toch waren. ‘Laten we dat maar doen.’

	Gelukkig bood de conciërge niet aan om met hen mee te gaan, want Huldar zou dat hebben geweigerd. Hij vond het beter om deze keer met de bewoners te praten zonder de man aan zijn zijde. Als ze wisten hoe dol de conciërge op Helgi was, kon het weleens gebeuren dat ze dingen achterhielden.

	In de woning onder die van Helgi bleek niemand thuis, net als de vorige keer. De mensen waren waarschijnlijk nog niet terug uit het buitenland. Er werd ook niet opengedaan in de flat van het echtpaar bij de lift. De vrouw die had gezien hoe Siggi uit de woning van Helgi werd gehaald, deed echter wel open toen ze aanklopten.

	Toen ze zag wie er voor de deur stonden, legde ze haar magere linkerhand op de plaats van haar hart. ‘O, God!’ Dat was nogal een ongewone begroeting, maar ze waren wel meer gewend.

	‘Goedenavond. Wij zijn van de politie.’ Hij was in uniform, dus het was onnodig om dit erbij te zeggen. Carnaval was voorbij. ‘Mijn naam is Huldar. Ik was hier zondag ook. En dit is Gudlaugur.’

	‘O, God!’ De vrouw leek doodsbang. ‘Zijn jullie hier vanwege die moord? Is de moordenaar in de flat?’

	Huldar glimlachte. ‘Nee. Maakt u zich geen zorgen. We zijn hier niet om u te waarschuwen of iets dergelijks.’

	De vrouw ontspande zich een beetje. Ze liet haar hand zakken. ‘Je had me moeten vertellen wat er aan de hand was zondag. Ik heb het moeten lezen op internet, net als andere mensen. Getuigen moeten meer informatie krijgen dan anderen. Of was ik geen getuige?’

	‘Niet in die zin. U heeft ons ons werk zien doen. Dan word je niet tot de getuigen gerekend.’ Huldar probeerde naar haar te glimlachen, maar dat viel niet in vruchtbare aarde.

	De vrouw sloeg haar armen om zich heen en huiverde. ‘Is hij in zijn woning vermoord? Ik ben alleen thuis. Mijn man zit in het buitenland. Moet ik ergens anders gaan logeren?’

	‘Nee. Zoals in het nieuws is bekendgemaakt is hij vermoord op Álftanes. U hoeft nergens bang voor te zijn.’ Huldar had er genoeg van. Hij was eerder mensen tegengekomen met dezelfde wonderlijke behoefte om zichzelf in het centrum te plaatsen van een verdrietige gebeurtenis. Een rol te willen spelen in het drama dat zich voltrok. ‘We zijn hier om u wat vragen te stellen over het weekend voordat dit allemaal gebeurde. Was u toen thuis?’

	‘Ja, ik was thuis. Ik had griep.’

	Huldar durfde er iets om te verwedden dat die griep niets meer was geweest dan een kuchje. ‘Dus u had het gehoord als er op zaterdagavond lawaai was geweest in de woning van Helgi?’

	‘Ja, dat zou ik gehoord hebben. Maar ik heb niets gehoord, ik was in de veronderstelling dat hij in het buitenland was. Ik kwam hem vrijdag op de gang tegen met een reistas.’

	‘Dus er was naar uw weten niemand in de flat aanwezig?’

	‘Nee. Nu ben ik alleen weer helemaal van streek. Wat gebeurt er allemaal?’

	‘Niets. Geloof me nou maar.’ Huldar glimlachte weer. ‘We checken alleen een paar dingen die we zijn tegengekomen tijdens het onderzoek. En omdat ik verder niets te vragen heb, dank ik u voor uw medewerking.’

	De vrouw leek hen niet te willen loslaten. ‘Maar…’

	Huldar wachtte, maar de vrouw voegde er niets aan toe. ‘Herinnert u zich iets?’

	‘Niets nieuws, nee. Helgi leek een voorbeeldige buurman. Maar wat weet je over mensen die je alleen af en toe in het voorbijgaan tegenkomt? Toen hij hier kwam wonen heb ik het me wel even afgevraagd.’

	‘O?’ Gudlaugur nam het weer van Huldar over. ‘Waarom?’

	‘Er verscheen hier een gestoorde kerel, kort nadat Helgi hier was ingetrokken. Ik dacht dat hij de deur zou intrappen bij hem, zo klonk het. Ik keek even om de hoek, maar deed de deur snel weer dicht.’

	‘Wat wilde hij?’

	‘Ik heb geen idee. Ik heb meteen de deur dichtgedaan en de conciërge gebeld. Hij kwam en heeft die gek eruit gezet. Helgi was niet eens thuis. Hij was in het buitenland, zoals gebruikelijk. Ik dacht dat hij misschien problemen had gehad met de vorige bewoners. Die mensen waren veel kleurrijker dan Helgi. De conciërge zei me toen ook dat die vent zich in het huis en de mensen had vergist. Ik vond dat geloofwaardig.’

	Toen duidelijk werd dat de vrouw niets meer te vertellen had, lukte het hen om afscheid van haar te nemen en weer naar beneden te gaan. Daar meldden ze zich bij de conciërge, die klaar was met eten en de tv had aangezet, waarvan het geluid in het huis te horen was. Ze bedankten weer voor de uitnodiging binnen te komen. Huldar draaide er niet omheen en vroeg naar het voorval waar de buurvrouw van Helgi het over had gehad. Het was de eerste aanwijzing in de zaak die Helgi met geweld in verband bracht. Heel indirect – maar toch.

	‘O ja, die gek. Ik heb hem eruit gezet. Hij was binnengekomen door net zo lang op verschillende bellen te drukken tot iemand opendeed. Later heb ik de bewoners op het hart gedrukt dat ze beter moesten opletten voor ze de deur openden voor iemand die op de bel drukt. Sindsdien is het niet meer gebeurd.’

	Huldar had geen enkele belangstelling voor de huisregels en viel de man in de rede. ‘Weet je wat die man bij Helgi kwam doen?’

	‘Niets, denk ik. Hij was gewoon gek. Het was niet mogelijk om met hem te praten. Nadat ik was gearriveerd, wilde hij op de vuist met Helgi. Waarom weet ik niet, en ik betwijfel of hij het zelf eigenlijk wel wist. Hij schuimde om de mond van razernij en was niet in staat om helder te formuleren. Het lukte me om hem de lift in te trekken en hem eruit te zetten. Hij liet zich overhalen, omdat ik loog dat ik de politie had gebeld. Ik had niet tegen hem op gekund als hij zich echt had verzet.’

	‘Heb je nog bij Helgi geïnformeerd wat dit te betekenen had?’

	‘Ja. Direct toen hij terugkwam uit het buitenland. Helgi was een nieuwe bewoner en ik was een beetje bezorgd over wat voor een man in de flat was komen wonen. Ik had er weinig zin in dat zoiets regelmatig zou voorkomen. Ik dacht eerst dat het een schuldeiser was, maar dat klopte natuurlijk niet. Je kunt hier geen woning betalen als je niet bij bent met je drugsleveranciers. Bovendien ben ik er inmiddels van overtuigd dat Helgi niet gebruikte. Maar toen ik hem over die vent vertelde, wist hij werkelijk niet waar ik het over had. Ik heb best wel mensenkennis en hij was oprecht. Hij begreep er helemaal niets van. Uiteindelijk waren we het erover eens dat de man zich gewoon vergist moest hebben. Dat hij op zoek moest zijn geweest naar een andere Helgi. Van die vent hebben we niets meer vernomen, dus ik begreep dat dat het geval moest zijn geweest.’

	Huldar haalde een opgevouwen stuk papier uit de zak van zijn jas. ‘Dit is de man die de jongen het huis binnenliet.’ Hij gaf de man een print van de scherpste foto die ze van de opnames van de bewakingscamera’s hadden kunnen maken. Er was maar een deel van het profiel van de man te zien en bovendien bedekte de doek alles, behalve zijn ogen en zijn voorhoofd. En zelfs zijn voorhoofd was niet helemaal te zien, vanwege de muts die ook zijn haren bedekte. ‘Is dat hem? We denken dat de man op de foto een meter tachtig tot vijfentachtig lang is.’

	De conciërge bekeek de foto en gaf hem toen terug. ‘Dat is wel een heel slechte foto. Dat kan iedereen zijn. Maar de lengte kan wel kloppen. Hij was net zo groot als ik, maar veel breder en sterker. Breder dan de man op de foto.’

	‘Doet die foto ergens een belletje rinkelen? Ken je hem ergens anders van?’

	‘Nee, helaas. Aan de kleding te zien is het vrijwel zeker niet iemand die hier woont.’

	Huldar pakte de foto aan en gaf de conciërge de volgende. ‘Was hij het misschien?’

	De conciërge pakte het vel papier aan en keek naar de man op de foto. Hij keek op. ‘Ja, verdorie zeg. Wie is dat?’

	Huldar antwoordde niet, maar keek Gudlaugur even aan en knipoogde. Bingo. Ze bedankten hem en vroegen hem om de volgende ochtend naar het bureau te komen om een officiële verklaring af te leggen. Voor ze afscheid namen, vroeg Huldar hem nog naar de camera’s op de parkeerplaats. De conciërge, die nog wat in de war was van alles bij elkaar, antwoordde dat er geen camera’s waren opgehangen omdat iedereen zijn auto in de garage zette. Er was geen bereidheid geweest om bewaking te betalen voor andermans auto’s. Toen bood hij nogal beschaamd zijn verontschuldigingen aan dat hij het incident met de woedende man niet eerder had genoemd. Hij had de reputatie van het slachtoffer hoog willen houden en die niet willen bezoedelen met iets wat er helemaal niet mee te maken leek te hebben. Huldar noch Gudlaugur zei iets om zijn geweten te verlichten. De waarheid was dat als hij dit eerder had gemeld, ze de connectie tussen Helgi en Margeir, de vader van Siggi, veel eerder hadden gezien. Nu moesten ze er nog achter zien te komen wat de woedende man op de vermoorde te verhalen dacht te hebben. Eindelijk kwam er schot in de zaak.




Hoofdstuk 27

Huldar leunde achterover in zijn stoel en keek over de hoofden van zijn collega’s heen. Hij zat achter in het vergaderzaaltje waar Erla de stand van zaken met haar team doornam. De stoelkeuze stamde nog uit zijn schooljaren, want achterin was de kans het kleinst dat je de beurt kreeg. Dat gevaar dreigde hier natuurlijk niet. Het zou lang duren voordat Erla hen naar voren zou roepen, hun een krijtje zou geven en zou vragen de som op te lossen. Of uit het hoofd een versje op te zeggen. Als ze het al zou doen, dan was het nu, want Erla was door haar materiaal heen.

	Ze had de resultaten doorgenomen en verteld waar er niettemin vooruitgang geboekt was. Ze had de aan elkaar gemonteerde beeldfragmenten laten zien van de Laugavegur, en Huldar had gezien dat Gudlaugur er als een geslagen hond had bij gezeten toen de beelden werden vertoond. Hij ontspande pas een beetje toen het apparaat werd uitgezet. Huldar wist dat alle aanwezigen eigenlijk hetzelfde zouden reageren. Niemand vond het prettig dat zijn leven openlijk zichtbaar was voor zijn collega’s. Het maakte daarbij niet uit of ze op hun eigen geslacht vielen of op het andere. De jongeman had het ergste achter de rug.

	Erla had het nog niet gehad over de resultaten van Huldar en Gudlaugur van de vorige avond. Huldar begon al te geloven dat ze ze helemaal niet zou noemen en begreep niet wat er aan de hand was. De connectie van Margeir, de vader van Siggi, met de vermoorde man was een belangrijk gegeven in het onderzoek, al was hij onduidelijk en vreemd.

	‘Hebben jullie daar nog iets aan toe te voegen?’ Erla keek het zaaltje rond. Huldar had het gevoel dat ze het langst naar hem keek, maar waarschijnlijk had hij last van zijn geweten. Het was natuurlijk een uitgelezen gelegenheid om te vertellen dat hij een van de vrouwen uit de seksfilmpjes kende. Hij zweeg echter en praatte dat voor zichzelf goed doordat hij zo zijn ongevraagde zwijgplicht tegenover Thrúdur niet brak. Het was beter om het onder vier ogen aan Erla te vertellen. De bescheiden pogingen die hij tot nu toe had ondernomen om dat te doen waren zonder resultaat gebleven. Gisteravond had ze over niets anders willen praten dan over de verklaring van de conciërge. En toen Huldar die ochtend op het bureau kwam, had ze niet op haar plek gezeten, maar was ze met die klootzak van een Jóel druk geweest met het afnemen van een verklaring van een van Helgi’s vrienden, Gunnar Magnússon. Huldar was niet gevraagd om daarbij te zijn en hoorde pas wat eruit was gekomen op de teamvergadering, net als de anderen.

	Huldar hoorde dat er weinig te halen was geweest bij die Gunnar. Volgens Erla had de man hetzelfde gezegd als ­Thormar. Hij beschreef de gebeurtenissen van die noodlottige avond op dezelfde manier. Hij leek alleen nog dronkener te zijn geweest dan Thormar; er hadden in ieder geval meer gaten in zijn verhaal gezeten. Hij kende het hoofdeinde van het bed niet en wist niet of Helgi andere onroerende goederen in IJsland had bezeten dan zijn flat en zijn zomerhuis. Hij kende Siggi noch diens ouders.

	Erla zei dat ze had gezien dat Gunnar erg gestrest was geweest tijdens het verhoor, ondanks het feit dat hij zijn uiterste best had gedaan om ontspannen over te komen. Jóel was het met haar eens, maar dat zei niet zoveel. Hij was het altijd eens met iedereen die hoger geplaatst was dan hij. Hij was het ook met Erla eens geweest dat Gunnar kennelijk al wist wat er gevraagd zou worden, al beweerde hij dat hij er niet met Thormar over had gesproken.

	Erla zei verder dat het niet de bedoeling was dat er verklaringen zouden worden afgenomen van de andere twee vrienden die in Helgi’s gezelschap waren geweest in de nacht dat hij vermoord werd. Dat kon echter nog veranderen als de zaak duidelijker werd. Het zou tijdverspilling zijn om naar hetzelfde verhaal te moeten luisteren dat ze nu al in tweevoud hadden. Een telefoongesprek zou genoeg moeten zijn. Ze nam nog enkele getuigenissen door. Ze hadden bijvoorbeeld ook gesproken met de oom van Siggi van moederskant. Hij had weinig anders gedaan dan dezelfde verdenkingen uitspreken als anderen die het echtpaar kenden – dat Margeir een slecht mens was dat Sigur­laug geestelijk en lichamelijk had mishandeld. Hij had echter geen licht kunnen werpen op de verdwijning van het echtpaar, laat staan dat hij iets had gezegd wat ertoe zou kunnen leiden dat ze werden gevonden. Hij kende Helgi niet en zei dat hetzelfde gold voor zijn zuster en zwager.

	Het was dus nog altijd volstrekt onduidelijk hoe die mensen met elkaar verweven waren, al toonde de verklaring van de conciërge dat die connectie er wel degelijk was.

	Toen Erla opnieuw het woord nam, was het moment gekomen dat zij precies dat bekend zou maken. Huldar glimlachte bij zichzelf. Voor de vergadering had hij geprobeerd zich voor te stellen hoe Erla zou proberen de uitgedoofde geest binnen het team tot leven te wekken, maar er was hem niets ingevallen. Je kon niet zeggen dat zij uitblonk als chef in de dingen die te maken hadden met de fijnere finesses van haar professie. Eerder zou ze de aanwezigen toeschreeuwen dat ze het niet moesten wagen om het bijltje erbij neer te gooien. Het bleek echter dat ze slimmer was dan hij dacht. De vergadering besluiten met het weinige dat er aan resultaat was bereikt was ronduit briljant.

	Huldar zag hoe zijn collega’s rechtop gingen zitten in hun stoel toen Erla hun over het bezoek van Margeir aan Helgi vertelde. Eindelijk had het onderzoek iets opgeleverd wat iets voorstelde. Erla eindigde ermee te vertellen dat ze er nu van uitgingen dat Margeir, de vader van Siggi, de dader was.

	Toen Erla de rondvraag opende, was er geen gebrek aan opgestoken handen. De hand die het hardst wuifde was de porseleinwitte hand van Lína. Erla deed of ze hem niet zag. Het was niet echt een belediging voor de arme Lína, want Erla negeerde ook alle anderen. ‘Ik denk dat jullie willen weten of deze evaluatie alleen is gebaseerd op wat ik heb verteld. Het antwoord is nee. Er is meer.’

	Nu was het de beurt aan Huldar om net als de anderen rechtop te gaan zitten en goed te luisteren.

	‘Ik heb vlak voor de vergadering informatie gekregen dat de computer die aan Margeir zou toebehoren is doorzocht. Er kwam aan het licht dat hij op internet heeft gezocht naar dingen die hem duidelijk in verband brengen met de moord op Helgi. De computerafdeling zegt dat ze geen aanwijzingen hebben gevonden dat hij ook maar de geringste poging heeft gedaan om zijn sporen te wissen. Dat wijst erop dat hij niet bang was om van de moord te worden verdacht. Of hij rekende er niet op nog in leven te zijn als het onderzoek startte.’ Erla zweeg en wachtte op opmerkingen uit de zaal, maar zelfs Lína zag ervan af. Niemand wilde het verhaal onderbreken. ‘Oké. Margeir zocht onder andere op het internet naar informatie over die rapedrug en de invloed ervan op mannen. En vrouwen. Hij wilde met name weten of het slecht was voor zwangere vrouwen. En voor het ongeboren kind. Dat wijst erop dat hij van plan was om het zijn vrouw toe te dienen, maar dan wel zo dat zij het overleefde. Hij lijkt in ieder geval hun ongeboren kind geen schade te hebben willen toebrengen.’

	Iedereen zat zwijgend te luisteren en Erla ging verder. ‘Voorlopig kunnen we niet anders concluderen dan dat Margeir de dader is. Waarom hij de man doodde en wat hun relatie is, weten we niet. Misschien is hij geld kwijtgeraakt aan Helgi. Misschien heeft Helgi het aangelegd met zijn vrouw. Beide mogelijkheden zijn waarschijnlijk, te oordelen aan de gewelddadige reactie, maar het kan ook zijn dat hij niet toerekeningsvatbaar was. Dat klopt wel met zijn beschrijving. Maar dat moeten we nog onderzoeken.’

	Lína stak haar hand op. Erla moest wel naar haar knikken en de vraag van haar stagiaire aanhoren. ‘Hoe zit het met de computer van Sigurlaug? Wat was daarop te zien?’

	Erla leek dat niet het beantwoorden waard te vinden, maar omdat de andere aanwezigen geïnteresseerd leken, gaf ze toe. ‘Zijn vrouw heeft naar niets gezocht wat in verband stond met Helgi. Of met een rapedrug. Zij zocht naar recepten voor lasagne, informatie over de ontwikkeling van foetussen en zwangerschap, breibeschrijvingen voor kinderkleertjes en soortgelijke spannende zaken. Daar viel niets uit te halen. Eén ding was wel interessant. Ze zocht het nummer op van het vrouwenopvanghuis de dag nadat ze naar de spoedeisende hulp was gebracht met een hoofdwond.’

	‘Is bekend of ze dat ook echt heeft gebeld?’ Gudlaugur stelde de vraag en Huldar vond het niet onwaarschijnlijk dat hij dat deed om niet bij Lína achter te blijven. Hij wilde niet dat zij hem voorbijstreefde, zelfs niet bij het vragen stellen tijdens een teamvergadering.

	‘Dat heeft ze niet gedaan. Ik belde en ze verzekerden mij dat er geen telefoontje van haar is binnengekomen, niet op die dag en niet later.’

	Lína stak weer haar hand op en wachtte deze keer niet op een teken van Erla, want het leek er niet op dat ze haar aandacht zou krijgen. ‘Ik moet zeggen dat ik het raar vind dat een thuiswerkende vrouw niet naar andere dingen zoekt op het internet dan de dingen die jij noemt. Kan het zijn dat er iets ontbreekt?’

	Weer was Erla genoodzaakt antwoord te geven, want de vraag was relevant. Huldar had er niet op gelet, maar wat Lína daar zei sneed hout. Mensen zochten naar veel gevarieerdere dingen op het internet dan de zaken die waren opgesomd. ‘Je moet in gedachten houden met wie de vrouw samenwoonde. Ze heeft waarschijnlijk in haar achterhoofd gehouden dat haar man haar zoekgeschiedenis zou kunnen bekijken. Hij was waarschijnlijk geen ervaren it’er, maar je kunt eenvoudig googelen hoe je bestanden terugzoekt. Ze zal alleen hebben gezocht naar dingen die zij veilig oordeelde. Dingen die hem niet kwaad maakten.’

	Daar had Erla ongetwijfeld gelijk in. Huldar dacht eraan dat de vrouw daarom nooit naar iets over een bepaalde man had kunnen zoeken, uit angst dat haar echtgenoot zou denken dat zij iets met hem wilde. Omdat mannen nu eenmaal vooraan stonden in het nieuws en in de kunst was het niet zo gek dat ze in populariteit de kattenfilmpjes haast overtroffen op het internet. Als je je in een onderwerp wilde verdiepen zonder mannen, bleef er weinig over. Waarschijnlijk durfde ze niet eens naar speelgoed of andere spullen te zoeken. Hij had dat zodanig kunnen opvatten dat ze op hem neerkeek omdat hij die dingen niet voor haar kon kopen.

	Huldar besloot zijn hand op te steken. Erla leek zich daarover te verbazen toen ze hem het woord gaf. Hij liet doorgaans niet veel van zich horen op zulke vergaderingen. ‘Gaan we ervan uit dat Margeir degene is die zijn zoon naar de woning van Helgi heeft gebracht? De lengte klopt.’

	‘Inderdaad. Tot er iets anders aan het licht komt.’

	Huldar was nog niet klaar, al gaf het gezicht van Erla te kennen dat de vergadering wat haar betreft was afgelopen. ‘Is het niet vreemd dat hij zijn eigen vader niet heeft herkend, ook al droeg de man een muts en had hij een doek voor zijn gezicht?’

	Erla keek vermoeid. ‘Dat weet ik niet. Misschien vroeg zijn vader hem om niets te zeggen. Misschien liet de jongen zich beetnemen. Dat is een van de vele dingen die we nog moeten bekijken. Net als hoe hij aan die Land Cruiser kwam en waar die nu is. Maar we zitten hier al de hele dag en we hebben een heleboel te doen.’ Erla zweeg en zette de projector uit. Het was een duidelijk teken dat de vergadering was afgelopen. ‘Aan het werk. Wie geen opdracht heeft, komt bij mij langs. We moeten de mouwen opstropen als we dit echtpaar willen vinden. Dood of levend.’

Huldar liep na de vergadering bij Erla naar binnen. Daar stonden drie collega’s op een nieuwe opdracht te wachten, onder wie Jóel. Er was geen sprake van dat hij Erla over Thrúdur zou vertellen met die gek in de kamer. Hij keerde daarom terug naar zijn bureau en overdacht hoe hij het het best kon vertellen. Het onderzoek richtte zich nu op iets anders, maar het was uitgesloten dat hij zulke belangrijke informatie niet met haar zou delen. De laatste oplossing die hem restte was haar een e-mail te sturen.

	Ze mailden elkaar zelden, zelfs niet als hun contact op zijn slechtst was, en hij begon zijn bericht dan ook met de verontschuldiging dat zij altijd druk was. Misschien zou ze dat accepteren. Ongetwijfeld zou ze haar wenkbrauwen optrekken, maar omdat ze het drukker had dan ooit tevoren, zou ze het mogelijk geloven. Na die korte en nogal domme inleiding kwam hij ter zake en vertelde hij dat hij dacht een van de vrouwen uit de filmpjes te herkennen. Het was natuurlijk niet helemaal volgens de waarheid. Hij wist precies wie het was, maar dit moest volstaan. Nadat hij de mail had verstuurd, had hij een vieze smaak in zijn mond.

	‘Hoe gaat het bij jou?’ Huldar keek van zijn scherm naar Gudlaugur.

	‘Het gaat helemaal niet.’ De jongere man leek, tegen zijn ge­­woonte in, blij dat hij gestoord werd. ‘Ik ben een lijst van doe-het-zelfzaken aan het afwerken om te kijken of Margeir daar misschien onlangs een nietpistool heeft gekocht.’

	‘Vraag je ook naar zijn vrouw?’ Huldar kon zich voorstellen dat de man haar naar een winkel had gestuurd, zodat het apparaat niet op hem kon worden teruggevoerd.

	‘Ja, ze herkenden haar ook niet.’ Gudlaugur zuchtte. ‘Ik heb bijna alle winkels die gereedschap verkopen in en om de hoofdstad afgewerkt. Er zijn alleen nog winkels in de rest van het land over. En ik kan nog bij de douane informeren of hij het misschien heeft ingevoerd. Iets zegt me dat het me niet gaat lukken. Waarschijnlijk was het een stuk gereedschap dat hij beneden in zijn opslagruimte had liggen.’

	‘Ik heb die opslagruimte gezien. Daar lag nog niet eens een hamer. Die vent is niet alleen een piece of shit, maar ook nog eens een piece of shit zonder gereedschap. Echt bizar. Je weet toch dat mannen in twee groepen uiteenvallen? Mannen met een boormachine en mannen zonder een boormachine.’

	‘O ja?’ Gudlaugur trok een wat verwaand gezicht. ‘En welk gereedschap denk je dat ik heb?’

	‘Jij?’ Huldar dacht na. ‘Jij hebt een boormachine, een hamer en een schroevendraaier, de hele reut.’ Hij zag aan het gezicht van Gudlaugur dat het klopte. ‘Wat, dacht je dat ik dacht dat je geen gereedschap had?’

	‘Zoiets.’

	‘Nee, mijn beste. Ik ben een groot mensenkenner. Jij bent degene die mensen niet kan lezen. Als je dat bij mij probeert, klopt het tenminste nooit.’ Huldar lachte naar Gudlaugur om er zeker van te zijn dat hij het niet verkeerd zou opvatten. Hij bedoelde het helemaal niet slecht, eerder het tegendeel. Hij hoopte dat Gudlaugur zou begrijpen dat zijn liefdesleven hem helemaal niet interesseerde.

	Gudlaugur reageerde niet, maar wendde zich weer tot zijn scherm.

	Huldar drong niet aan, maar stond op om koffie te halen. Hij bedacht dat hij betere koffie kreeg bij de afdeling zedendelicten en hij besloot daar even langs te lopen in plaats van weer een kop slechte koffie achterover te slaan.

	Om zichzelf een reden te geven daar binnen te gaan, zocht hij de man op met wie hij over de zaak had gepraat en vroeg of er nog nieuws was. ‘O ja.’ De man pakte de telefoon en belde een collega die hij gevraagd had om te kijken welk beeldfragment van Helgi bij hen op tafel was beland. Huldar luisterde naar het telefoongesprek en vrolijkte op toen de man hem aankeek en met een tevreden gezicht knikte alsof hij goed nieuws had ontvangen. Hij schreef iets op, nam afscheid en verbrak de verbinding.

	‘Oké. De zaak wordt er niet direct mee opgelost – maar toch.’

	‘Wat?’

	‘De films zijn niet teruggevonden. Nog niet. Maar een van ons, die die verdomde filesharing-sites waarover ik je vertelde controleert, kwamen ze bekend voor. Hij weet vrijwel zeker dat hij er een eerder heeft gezien. Misschien niet met dezelfde vrouwen, maar hij heefts iets dergelijks eerder bekeken. Zelfde kamer, zelfde bed.’ Huldar was rechtop gaan zitten en wachtte gespannen op wat er komen zou. ‘Tot nu toe heeft hij dat materiaal echter niet teruggevonden. Hij blijft zoeken op de belangrijkste filesharing-sites met IJslandse content, maar wanneer en of hij iets terugvindt moet nog blijken.’

	‘Denk je dat dat misschien vandaag nog is?’ Huldar besefte dat hij klonk als een lastige klant die denkt dat hij de afhandeling van zijn bestelling kan bespoedigen met onpraktische vragen.

	‘Geen idee. Hij wilde er verder niets over zeggen voor hij iets vasts in handen had, maar je zult nog even moeten wachten.’

	‘En dan? Als hij het vindt? Kan hij er dan achterkomen wie het geplaatst heeft?’ Huldar kon zich moeilijk voorstellen dat er eindelijk iets belangrijks voor het onderzoek was ontdekt. Wat zouden ze ermee opschieten als er maar één beeldfragment werd gevonden?

	‘Je hebt dan in ieder geval de naam van de vrouw in de film. Je weet waarschijnlijk nog dat ik je vertelde dat die vrijwel zonder uitzondering bij alle content die wordt geüpload zit.’

	Huldar glimlachte wat dom. Hij had al een naam in handen.

	De man gaf hem een stuk papier waarop hij iets had geschreven. ‘Dit zijn de url’s van de websites waar hij het fragment meende te hebben gezien. Als je niets beters te doen hebt, kun je zelf gaan zoeken.’

	Huldar pakte het papier aan, bedankte en vertrok weer. Hij haalde een kop koffie en ging naar buiten, leunde tegen de muur en stak een sigaret op. Toen probeerde hij nog een keer om Thrúdur te bereiken. Ze nam niet op, net als de dag ervoor. Vervolgens probeerde hij haar een bericht te sturen, dat hij in twee stukken moest verdelen, omdat het anders te lang was. Hij beschreef erin hoe belangrijk het was als zij hun de woning of het huis kon aanwijzen waar de opname was gemaakt. Het leven van een zwangere vrouw hing er mogelijk van af. Toen ging hij verder met roken en wachtte.

	Pas toen hij zijn sigaret had uitgemaakt en weer terugliep naar zijn verdieping, piepte zijn telefoon. Anders dan bij hem paste haar antwoord in één bericht. De woning was in een groot flatgebouw aan de Sudurhlíd in Fossvogur. Ze noemde geen huisnummer.

	Het was beter dan niets. Huldar rende de rest van de trap met twee traptreden tegelijk naar boven.
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Tommi legde de fles met ruitensproeiervloeistof weg en keek om zich heen. Een druppel viel van de doek die hij in zijn hand hield op de grond. Hij bukte zich om het plasje weg te vegen, maar maakte het alleen maar groter. Hij keek op en zuchtte. ‘Wat denk je? Zijn we klaar?’

	Thormar keek om zich heen. Hij kon niet meer zien wat er nog gedaan moest worden en wat klaar was. Het oppervlak van sommige dingen was vele malen gereinigd, van andere slechts één keer en het was mogelijk dat ze wat over het hoofd hadden gezien. Je kon onmogelijk zeggen waar de overgeslagen plekken waren. Ze waren niet de meest bedreven schoonmakers van het land. Het had ook niet geholpen dat het een rotzooi was geweest in het huis toen ze er kwamen. Lege flessen, vuile glazen, volle asbakken, een half opgegeten pizza, vuile handdoeken. Tegen de omgangsregels van Helgi in had degene die het huis het laatst had gebruikt niet opgeruimd. Aan de sigarenpeuken in de asbakken te zien was het Gunni geweest. Hij en Helgi waren de enigen die rookten. Helgi was netjes, maar het was echt iets voor Gunni om het huis zo achter te laten. Als zij hem op zijn flikker zouden geven over hoe hij de woning had achtergelaten zou hij zeggen dat hij van plan was geweest later schoon te maken. Hij had altijd overal een smoes voor.

	‘Heb jij de gootsteen schoongemaakt?’ Thormar kon niets anders verzinnen. Het was óf alles nog een keer checken óf het risico nemen dat ze misschien niet al hun sporen hadden uitgewist. Hij zou dit eigenlijk helemaal niet moeten doen. Want hoe eerder hij thuis was, hoe minder vragen hij zou krijgen. Sigrún mocht er niets van weten dat hij in de weer was geweest met rubberhandschoenen en dweilen. De volle fles ruitenwisservloeistof, die hij ook had meegenomen uit de bijkeuken, was nu leeg. Hij moest ook nog langs de winkel om een nieuwe te kopen.

	‘Ik dacht het wel.’ Tommi was duidelijk net zo in de war als Thormar. Het zou heel goed kunnen dat ze in een soort roes verkeerden na het inademen van al die schoonmaakmiddelen. Het rook er chemisch genoeg voor. ‘Ja, ja, ik heb hem schoongemaakt. De handvatten van de koelkast ook.’ Tommi deed zijn rubberhandschoenen uit. ‘En de koelkast en de oven. Die heb ik trouwens nog nooit gebruikt. Denk ik. Jij?’

	‘Nee, natuurlijk niet. Ik kom hier net zomin om te bakken als jij en de anderen.’

	Tommi gooide de handschoenen in de zak die hij had meegenomen. In zijn fles zat nog een beetje, en dat betekende dat hij niet zo fanatiek had schoongemaakt als Thormar. Of minder schoonmaakmiddel had gebruikt. Thormar moest toegeven dat hij zich niet goed had voorbereid. ‘Weet je zeker dat ruitenwisservloeistof vingerafdrukken verwijdert? Kan er niet nog wat zijn achtergebleven, net als wanneer je bloedvlekken schoonmaakt?’ Tommi keek angstig naar Thormar.

	‘Hiermee verwijder je alles. Honderd procent zeker.’ Het was helemaal niet honderd procent zeker. Thormar had geen idee. De ruitenwisservloeistof was het enige dat bij hem was opgekomen toen hij Tommi vertelde wat hij moest meenemen. Hij gooide de lege fles in de richting van de vuilniszak, maar miste. Het scheelde niet eens veel. Thormar gaf de handschoenen de schuld en trok ze uit. ‘Wat een klootzak, die Gunni. Zonder hem zouden we allang klaar en thuis zijn geweest.’

	Tommi mompelde iets wat van alles kon betekenen. Hij was niet het type dat in gezelschap kwaadsprak over anderen. Hij was überhaupt niet iemand die zich ergens over uitsprak. Hij was een meeloper. Hij stond vlak bij de vuilniszak, bukte zich, pakte de fles en gooide hem in de zak. Ondertussen begon hij te praten en het ging niet over Gunni. ‘Ik ben van plan Silla hierover te vertellen.’

	‘Waarover?’ Thormar meende het. Hij kon niets bedenken.

	‘Hierover. Dit alles.’ Tommi wees in de richting van de slaapkamer.

	Ze hadden de deur dichtgedaan nadat ze samen alles van boven tot onder hadden schoongemaakt. Het ging er vooral om om alle vingerafdrukken daarbinnen uit te wissen. Ze hadden nog overwogen om het hoofdeinde van het bed eraf te halen en het in zee te gooien, maar hadden daarvan afgezien. Als het hoofdeinde ontbrak, kon de politie nooit zeker weten of dit de woning was waarnaar ze op zoek waren. Het was het enige dat ze in handen hadden. Bovendien viel het op als je met meubels ging slepen. In het gebouw waren veel flats en het laatste wat ze wilden, was de aandacht op zich vestigen. Ze waren allebei komen opdraven met hun hoofd in de kraag van hun jas, een muts op hun hoofd. Ze hadden voor zich uit gestaard en door de gangen geslopen tot ze in de woning waren. Dat konden ze niet doen met een beddenhoofdeinde tussen zich in.

	Thormar staarde zijn vriend aan die het kennelijk in de bol was geslagen. Misschien had het te maken met de giftige stoffen van de schoonmaakmiddelen. ‘Ben je gek geworden?’

	‘Ik heb eraan zitten denken.’

	Thormar kreunde. De zeldzame keren dat Tommi zelfstandig nadacht, kwam er alleen maar ellende van. Waarschijnlijk volgde hij hen daarom ook altijd in alles. Vooral Gunni. Net als Thormar zelf. Die gedachte zette hij echter van zich af. ‘Dat kun je niet doen. Ben je helemaal?’ Thormar was zo geschrokken dat hij niet oplette en luidop tegen hem schreeuwde. Ze hadden sinds ze in de woning waren alleen zachtjes tegen elkaar gesproken om te voorkomen dat de buren hen zouden opmerken.

	Tommi wendde zich af van de boze blik van zijn vriend. ‘Ik weet dat het niet goed klinkt, maar ik denk dat het veel beter is als ze het van mij hoort. Niet van de politie. Als dat gebeurt, vergeeft ze mij nooit. Ik maak nog een kans als ik direct schoon schip maak.’

	Thormar liet een kil en droog lachje horen. ‘In je dromen. Ze vergeeft het je niet, ook al leen je een vliegtuig en schrijf je het in de lucht. Bovendien heb je daar geen toestemming voor. Het is niet iets van jou privé.’

	Tommi leek boos. ‘Natuurlijk is de relatie van Silla en mij privé.’

	‘Hoe stom kun je zijn, man?’ Thormar slaagde erin om zijn stemgeluid wat te dempen. ‘Je zou nog niet uitgesproken zijn of Silla zou Sigrún bellen. Je zou dus niet alleen je eigen relatie op het spel zetten, maar ook de mijne. En daar heb je het recht niet toe.’ Thormar zweeg en ademde rustig in en uit om zijn woede te laten zakken. ‘We hebben alle sporen gewist. De politie kan ons niets maken. Als je alles aan Silla vertelt, is dit werk allemaal voor niets geweest.’

	Tommi leek niet overtuigd. Daarom ging Thormar door: ‘Je moet gewoon een paar dagen je kop houden. We weten allemaal dat geen van ons Helgi heeft gedood. De politie zal degene die het gedaan heeft in de komende dagen vast vinden en dan hebben ze niets meer te zoeken in de woning – laat staan bij ons. Over een paar dagen is het allemaal voorbij en is alles weer net als daarvoor.’ Wat een bullshit. Het zou nooit meer worden zoals het was. Thormar voelde dat hij daar eigenlijk blij om was. Ze waren geen twintig meer. Het werd tijd dat ze zich naar hun leeftijd gingen gedragen. ‘Een paar dagen, Tommi. Je moet volhouden.’

	‘Hmmm.’ Tommi keek Thormar aan. ‘Denk je dat die zwangere vrouw, die Sigurlaug, ook is vermoord?’

	‘Nee, vast niet. Zeker niet.’ Het was wonderlijk hoe overtuigend Thormar klonk zonder dat daar enige reden voor was. Als de tandartsbusiness terugliep, zou hij altijd nog persvoorlichter kunnen worden.

	Tommi liet zich, tegen zijn gewoonte in, niet in de maling nemen. ‘Houd daarmee op. Waar zou ze dan moeten zijn? Ze is vast vermoord. Denk je dat het haar man is geweest? Die vent waar ze het steeds over hebben?’

	‘Ja.’ Thormar deed zijn best om overtuigend te klinken. Hij wist niet wat hij van al die dingen moest denken. Geen van zijn vrienden had een woord gezegd over de berichten en de foto van Helgi op de achterbank van een onbekende auto. Ze hadden ze ongetwijfeld gezien, maar ze meden de filesharing-site uit angst dat de politie die in de gaten hield. Het was denkbaar dat ze er allemaal op zaten te wachten dat iemand van hen een volgende zet zou doen. Dat was niet voor het eerst. Ze hadden op die manier veel concerten en voetbalwedstrijden gemist. Niemand wilde de eerste zijn om iets voor te stellen uit angst dat de anderen er geen zin in hadden. En terwijl ze zwegen, raakten de kaartjes uitverkocht. Bespottelijk.

	Eén ding was zeker. Als het inderdaad zo was dat het een van zijn vrienden was die zich “administrator” noemde, dan was dat niet Tommi. Dat kon gewoon niet.

	‘Het is gewoon een echtelijke ruzie geweest. Die kerel heeft haar gedood en Helgi vervolgens ook. Iets anders kan het gewoon niet geweest zijn.’ Thormar zei dat niet alleen om zijn vriend een hart onder de riem te steken. Hij moest zichzelf ook aan die gedachte vastklampen.

	‘Waarom Helgi? Ik snap het niet.’

	Thormar snapte er ook niets van. ‘Hij heeft misschien tussenbeide willen komen toen die kerel zijn vrouw vermoordde nadat hij bij ons vertrokken was. Er kan van alles zijn gebeurd.’

	‘Denk je niet dat het te maken heeft met… je weet wel?’ Tommi was niet in staat om woorden te bedenken voor hetgeen waar hij op doelde. Dat verbaasde Thormar niets. Geen van hen durfde dat. Ze hadden allemaal hun uiterste best gedaan om het te vergeten.

	‘Nee. Dat is ondenkbaar.’ Thormar slaagde erin zijn gezicht in de plooi te houden. Natuurlijk had hij er ook aan gedacht. Dat en andere ongein die de groep had uitgevreten. ‘Je mag het niet aan Silla vertellen. Je moet me dat beloven.’

	Tommi blies door zijn neus. ‘Oké. Ik zal nog een paar dagen wachten. Als we dan nog steeds in beeld zijn bij de politie, moet ik mijn belofte misschien intrekken. Ik wil Silla niet kwijtraken.’

	Thormar begreep niet waarom, maar dat zei hij maar niet. Silla was vervelend, opdringerig en zelfingenomen. Ze zou er vast en zeker van genieten Sigrún alles te kunnen vertellen als ze de kans kreeg. ‘Dat gebeurt heus niet.’ Thormar keek om zich heen. ‘Moeten we niet gaan?’ Hij keek naar de tot op de grond reikende gordijnen voor het kamerraam, die waren dichtgeschoven. ‘Shit. De veranda. Moeten we de meubels daar ook niet schoonmaken? Ik ben daar weleens gaan zitten.’

	‘Ik ook.’

	Thormar keek op de klok. ‘Verdomme.’

	‘Dat is zo klaar.’ Tommi haalde de fles ruitenwisservloeistof uit de vuilniszak en wrong zijn handen weer in de felgele rubberhandschoenen. Thormar benijdde hem daar niet om. Ze waren ongetwijfeld net zo klam en onaangenaam als die van hem na al dat schoonmaken. Hij vond het in ieder geval prima dat Tommi dat laatste klusje opknapte.

	Thormar keek hoe Tommi bezig was. Veel te traag naar zijn zin. Ze waren al lang genoeg in de woning geweest. Waarschijnlijk zou hij hier nooit meer terugkomen nadat ze de deur achter zich op slot hadden gedaan.

	Hij was er niet op voorbereid toen Tommi een kreet slaakte met een schel geluid dat Thormar nooit meer uit zijn keel had horen komen sinds ze pubers waren. Thormar verstijfde en kon zich maar net inhouden om het niet zelf uit te schreeuwen, zo erg schrok hij.

	Er was een stoel tegen de deur van de veranda geschoven. In die stoel zat een man in het donker.
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Erla zat niet op haar plek. Degene die het bureau naast haar had, zei Huldar dat ze bij de hoofdcommissaris was geroepen. Ze had haar kantoor in een weinig opgewekte stemming verlaten. Huldar verwachtte niet dat ze vrolijker zou zijn als ze terugkwam.

	Huldar dacht dat hij een belangrijke boodschap voor haar had, maar hij was niet van plan om zomaar tijdens haar gesprek met haar chef binnen te vallen. Dat zou niets goeds brengen. In plaats daarvan ging hij aan zijn bureau zitten en draaide hij zijn scherm zo dat hij het kantoor van Erla in de gaten kon houden.

	Onder deze omstandigheden kon hij onmogelijk iets doen waarvoor veel concentratie nodig was. Hij besloot daarom de content van de filesharing-site verder te bekijken. Daar stonden misschien beeldfragmenten op die te vergelijken waren met de beelden die Helgi op zijn computer had staan. Hij had af en toe gekeken naar wat daar geplaatst was nadat hij met zijn collega van zedendelicten had gesproken. Ze hadden de taken zo verdeeld dat Huldar achteraan begon en zich er vanaf de oudste berichten doorheen werkte en zijn collega andersom. De content die Huldar nu bekeek was vier jaar geleden geplaatst. Hij had de site niet doelgericht doorgenomen en er per keer niet veel tijd aan besteed, en het resultaat was daar ook naar. Zijn collega van zedendelicten deed het er ook naast, en aangezien hij nog niets van hem had gehoord, was er bij hem waarschijnlijk ook nog niets uit gekomen.

	Het doornemen van het ene na het andere bestand van vier jaar geleden bleek een herhaling te zijn van wat hij al had gezien. Beelden van naakte of halfnaakte jonge meisjes en vrouwen. Sommige waren kennelijk door henzelf gemaakt zonder dat de beelden waren bedoeld om op het internet terecht te komen. De meeste waren ongetwijfeld aan vriendjes gestuurd die hun vertrouwen niet waard waren gebleken. Er waren ook foto’s van volledig geklede meisjes die de gebruikers hadden geprobeerd te ontkleden met behulp van een tekenprogramma. Huldar wist niet of hij moest lachen of huilen toen hij die zag.

	Het was allemaal even verschrikkelijk, maar de foto’s van de meisjes die onder invloed waren van alcohol en waren uitgekleed vond hij het walgelijkst. Hij klikte ze snel weer weg.

	Heel af en toe kwam hij opnames tegen van seksuele handelingen, maar die waren er maar weinig, en het was dan ook onwaarschijnlijk dat degenen die de site gebruikten erg populair waren bij de dames. Hij durfde er wat om te verwedden dat deze anonieme sukkels nooit in de gelegenheid waren geweest om zo’n filmpje te maken. Ze moesten het doen met die walgelijke beelden en hun moeder die hun rug insmeerde.

	Geen van de filmfragmenten leek echter op wat er op de computer van Helgi was gevonden. Pas toen hij zich door enkele maanden van uploads had geworsteld, had hij geluk. Het bestand was drieënhalf jaar geleden geplaatst.

	‘Gudlaugur, kijk eens.’ Huldar stond op om zijn collega te kunnen aankijken. Hij wilde zijn aandacht trekken voor hij weer in een telefoongesprek verzeild raakte met een voormalige werkgever van Margeir of een partij voor wie hij volgens het bankoverzicht van de man als freelancer had gewerkt. Van wat hij van die telefoongesprekken had opgevangen waren de laatstgenoemden niet al te bereid om mee te werken. Het grootste deel van hun werk werd zwart betaald, en het was pijnlijk om dat aan de politie te moeten toegeven, ook al ging het hier om een veel ernstiger misdrijf. ‘Ik denk dat ik een beeldfragment met Helgi heb gevonden op een IJslandse pornodeelsite.’

	Gudlaugur sprong niet direct van zijn stoel en Huldar nam hem dat niet kwalijk. Hij kwam echter wel naar hem toe, ging naast Huldar staan en keek naar het scherm. ‘Is dat hetzelfde hoofdeinde waar wij naar op zoek zijn?’

	‘Ja. Ik herken het inmiddels uit duizenden.’ Huldar was de enige in het team die alle opnames op de computer van Helgi had bekeken. Anderen hadden stills gezien die Erla op de teamvergaderingen had getoond, maar daarop waren de gezichten van de vrouwen nooit te zien geweest. Een paar collega’s, die aan het werk waren geweest toen de computerafdeling de content ontdekte, hadden een of twee filmfragmenten in hun geheel bekeken, maar niemand gaf dat openlijk toe. Gudlaugur behoorde niet tot degenen die de verleiding niet hadden kunnen weerstaan.

	Huldar startte het filmpje en ze zagen een blonde vrouw die naar het bed liep, ging zitten en de bandjes van haar jurk omlaag trok over haar schouders. Terwijl ze zich uitkleedde, kon je haar gezicht niet goed zien, maar toen er een volledig geklede man met zijn rug naar de camera op het scherm verscheen, keek ze op, glimlachte naar hem en kon je haar gezicht zien.

	‘Ik ken haar ergens van.’ Gudlaugur vroeg Huldar om het beeld stil te zetten. Hij boog zich naar het scherm toe en staarde nadenkend naar het gezicht van de beklagenswaardige vrouw. ‘Hoe heet ze?’

	‘Zo ver ben ik nog niet. Degene die het filmpje heeft geplaatst, is vergeten de naam erbij te zetten. Er stond alleen: Geloven jullie je eigen ogen, guys? Daarop volgde iets in de trant dat hij een ware meester was.’

	Ze staarden allebei naar de vrouw tot Gudlaugur het opgaf. Huldar had ook het gevoel gekregen dat hij haar kende nadat hij zo lang naar haar gezicht had getuurd. Hij zette het filmpje weer in beweging en ze keken de man op zijn rug, die zich uitkleedde en naast de vrouw ging zitten. Daarna begon het liefdesspel. Er bestond geen twijfel over dat Helgi daar aan het werk was. Je kon één keer zijn gezicht zien en de witte vlek op zijn rug was goed zichtbaar.

	‘Heeft hij het niet zelf geplaatst?’ Gudlaugur keek van het scherm naar Huldar.

	‘Ik vind dat onwaarschijnlijk. Hij is aanzienlijk ouder dan de andere gebruikers. Misschien heeft hij het gedaan om ermee te beginnen, maar is hij er toen mee gestopt. Misschien was hij niet tevreden met de commentaren die eronder werden geplaatst. Er zijn maar weinig opnames op deze site waar je de man ziet. Als er sprake is van seks, worden de beelden zo genomen dat je vrijwel niets van hem ziet. Het meeste lijkt gefilmd met de telefoon en dan het liefst vanuit een hoek waarbij de vrouw haar rug naar de man toekeert. De opnames van Helgi zijn heel anders. Ik heb het gevoel dat degenen die deze site volgen nog halve kinderen zijn, al kunnen sommigen ook volwassen mannen zijn. Er klopt iets niet dat Helgi een van hen is geweest.’

	Huldar zette het beeld stil en het originele bestand werd zichtbaar, met enkele commentaren. Ongewoon veel gebruikers hadden zich geroepen gevoeld om er iets over te zeggen. De eerste commentaren zeiden niets over de naam van de vrouw. Het waren allemaal vragen: Wie is dat? Naam? wtf? en meer van die strekking.

	‘Is het niet mogelijk om daaruit te achterhalen welke gebruiker het beeldfragment heeft geüpload?’

	‘Nee. Degenen die content plaatsen moeten daarvoor een Tor-browser gebruiken. Anders is het niet mogelijk om iets te uploaden. En je kunt content die op die manier is geplaatst niet herleiden. De namen van de gebruikers op die site zeggen je later niets meer. Het zijn nummers. Het gaat allemaal om geheimhouding van de namen.’

	Huldar las meer commentaren. In veel daarvan werd degene die verantwoordelijk was voor het filmpje geprezen. Zijn eigen woorden, dat hij een ‘meester’ was, waren nogal bescheiden vergeleken met de lofzangen van de gebruikers. Huldar had nergens zulke positieve reacties gezien op de site. En ook nergens zoveel. Het viel hem op dat de gebruikersnamen vaak in numerieke volgorde stonden, wat betekende dat velen zich op hetzelfde moment bij de site hadden ingeschreven. Zijn aandacht werd echter vooral getrokken door een tekstje onder aan het scherm waarin de verantwoordelijke voor het filmpje eindelijk de naam van de vrouw noemde.

	Sigurlaug Lára.

	Het patroniem ontbrak, maar het kon over niemand anders gaan dan Sigurlaug Lára Lárusdóttir.

	Huldar tikte op het scherm. ‘Dat is de moeder van de kleine Siggi! Geen wonder dat haar gezicht ons bekend voorkwam.’

	De foto’s die hij op haar Facebookpagina had gezien hadden hem op het verkeerde been gezet. Daar had ze kort, donker haar gehad en was ze nogal onopvallend geweest. Heel gewoontjes – eigenlijk ongebruikelijk alledaags. In het filmpje zou ze zo uit de Miss IJsland-verkiezingen kunnen zijn weggelopen. Lang blond haar en zware make-up. Haar look was in die drieënhalf jaar totaal veranderd. Misschien had Margeir daar iets mee te maken gehad. Gewelddadige echtgenoten waren meestal ziekelijk jaloers en de arme vrouw had zo waarschijnlijk de belangstelling van andere mannen willen voorkomen. Als dat zo was, was ze daarin geslaagd.

	Huldar leunde weer naar achteren. ‘Dat verklaart Margeirs haat voor Helgi.’

	‘Omdat hij seks met haar had?’

	‘Omdat zij Margeir met Helgi bedrogen heeft. Dit is drieënhalf jaar geleden geplaatst. Ze waren toen al getrouwd.’

	‘Het filmpje kan ouder zijn.’

	‘Mogelijk. Maar Margeir kan hebben gedacht dat het nog aan de gang was. Dat soort idioten is zelden voor rede vatbaar.’

	Huldar keek naar het kantoor van Erla. Nu beschikte hij niet alleen over informatie waar het bed te vinden was, hij wist nu ook hoe het met de zaak te maken had. Het was bijna genoeg om aan te kloppen bij de spreekkamer boven. Het enige wat hun nog te doen stond was die verdomde Margeir vinden. En de moeder van Siggi.

	Als ze dat voor elkaar wilden krijgen, moest dat gesprek van Erla nu stoppen en moesten ze allemaal aan de slag. Hij stuurde haar een sms.

‘Wat is er aan de hand met jou en die berichten van je? Eerst een e-mail en nu een sms? Kan ik ook nog een telegram verwachten? Of rooksignalen? Daar heb jij waarschijnlijk geen problemen mee.’ Het verbaasde Huldar niet dat Erla slechtgehumeurd was. Iets anders was veel gekker geweest, in aanmerking genomen waar ze vandaan kwam. Hij had zijn computerscherm niet hoeven draaien, want ze stormde recht op hem af, kort nadat hij zijn berichtje had verstuurd. Gudlaugur was naar zijn stoel gevlucht, had zijn telefoon gepakt en het eerste het beste nummer op zijn lijstje gebeld. Niemand wilde in de vuurlinie liggen als Erla uit haar hum was. Niemand, behalve Huldar. Hem maakte het eigenlijk niet uit.

	‘Geef het maar toe – ik heb je uit die vergadering gered.’ Hij lachte naar Erla, maar zij lachte niet terug. Ze sprak hem echter niet tegen, dus hij had waarschijnlijk gelijk. Ze had nieuwe informatie gekregen die moest worden nagetrokken. Hij kon echter wachten tot hij een ons woog voor zij dat zou toegeven, dus het had weinig zin daarop te hameren. ‘Wat zeg je ervan? Zullen we eens in de Sudurhlíd gaan kijken? Wie weet wat we daar aantreffen.’

	Erla ademde diep in terwijl ze erover leek na te denken. Toen ademde ze uit en knikte. ‘Oké.’ Ze keek naar Gudlaugur, die zijn uiterste best deed om oogcontact te vermijden. ‘Gudlaugur!’

	Hij moest wel opkijken. ‘Ja?’

	‘Hoe gaat het met de telefoongesprekken?’

	‘Prima.’ Hij pakte het vel papier met de aantekeningen die hij voor zichzelf had genoteerd terwijl hij aan de telefoon zat. ‘De werkgevers van Margeir bij het elektriciteitsbedrijf hebben hem een halfjaar geleden ontslagen. Hij kwam altijd in de problemen door zijn temperament en had er een handje van de klanten de huid vol te schelden. Degenen die meldden dat ze hem na die tijd nog opdrachten hadden gegeven vertelden verschillende verhalen over hem. Sommigen zeggen dat hij zonder problemen functioneerde, anderen dat hij bijzonder humeurig en lichtgeraakt was.’

	‘Welk bedrijf was dat?’

	‘Zelfstandigen of kleine bedrijfjes. Een schoonheidssalon, een bakker en onlangs nog een garage. Hij adverteerde op internet, en omdat er een tekort is aan elektriciens lijkt hij genoeg te doen te hebben gehad.’

	‘Hoelang ben je nog bezig met die telefoontjes?’

	Huldar zag dat Gudlaugur een kikker in zijn keel had. ‘Ehm. Ik ben klaar. Dit was het laatste gesprek. Tenzij je wilt dat ik degenen terugbel die niet wilden toegeven dat ze hem betaald hadden.’

	Erla schudde haar hoofd. ‘Nee. Schiet op. Jullie komen mee.’ Ze keek naar de tekening van de kleine Siggi die nog altijd aan de muur hing bij Huldars bureau. ‘Haal die onzin weg. Het is hier geen kleuterschool.’ Ze draaide op haar hielen om haar jas te halen.

	Huldar vond het het verstandigst om Erla niet te antwoorden, maar hij liet de tekening hangen. Dat zou een teken zijn van al te grote onderworpenheid en dat kon wachten. In plaats daarvan stond hij op en trok zijn jas aan.

	Toen ze naar buiten liepen, kwam Jóel achter hen aan rennen en vroeg waar ze heen gingen. Hij was als politieman zo traag als een slak, maar hij voelde het onmiddellijk als er ontwikkelingen waren in andermans werk. Toen Erla hem zei dat hij weer aan het werk moest gaan, dat hij net als de anderen moest wachten tot ze iedereen op het bureau op de hoogte zou stellen, wierp hij een blik op Huldar waar de honden geen brood van lustten. Huldar glimlachte naar hem en gaf hem een knipoog. Omdat de man daar niet bepaald vrolijker van werd, was het achteraf gezien misschien niet zo’n handige reactie. Niettemin was het leuk om hem een beetje op stang te jagen.

‘Dit moet de woning zijn.’ Erla rekte zich uit en wees naar een bel zonder naam erbij. ‘Bij alle andere woningen staat een naam of enkele namen.’ Ze probeerde de bel en ze wachtten zwijgend op een reactie, maar er gebeurde niets.

	‘Wat nu?’ Huldar popelde om naar boven te gaan, de woning in, maar probeerde zich in te houden. Toen hij nog jong was, wist hij al dat als ze op alle bellen tegelijk zouden drukken er altijd iemand de deur voor hen zou openen, maar Erla zou zo’n streek waarschijnlijk minder waarderen.

	‘We wachten.’ Ze keek door het raam naar binnen in het flatgebouw. Ze pakte haar telefoon en toetste een nummer in, zonder iets tegen hen te zeggen. Huldar en Gudlaugur stonden er ongeduldig naast, terwijl ze luisterden hoe zij met het kadaster belde in de hoop uitsluitsel te krijgen of Helgi hier een woning bezat.

	Erla stond nog in de wacht toen een van de bewoners in de hal verscheen, met twee zware boodschappentassen. Het was een vrouw van middelbare leeftijd die verbaasd leek hen te zien. Er kwamen daar blijkbaar niet veel mensen.

	Huldar glimlachte vriendelijk naar haar. ‘Hallo. Wij zijn van de politie.’

	De vrouw trok haar wenkbrauwen op. ‘O? Is er iets gebeurd?’

	‘Nee. Waarschijnlijk niet. Maar u kunt ons misschien helpen. We moeten de bewoner van deze woning dringend spreken. Weet u misschien wie daar woont?’ Hij wees naar de bel zonder naambordje?

	‘Ah. Ik snap het.’ De vrouw ontspande zich. ‘Heeft Einar jullie gebeld?’

	‘Einar?’ Huldar gebaarde naar Erla dat ze haar gesprek moest afbreken, nu het gesprek met de bewoonster resultaat leek te hebben. ‘Wie is Einar?’

	‘Hij woont in de flat naast de flat waar je naar vraagt. Hij is niet helemaal in orde, de arme man, en klaagt op de bewonersvergaderingen eindeloos over het lawaai dat volgens hem uit die woning komt. De mensen die aan de andere kant wonen zeggen dat ze nergens last van hebben, op een enkele keer na. Ze vinden dat Einar onnodig zeurt en ik denk dat dat meer over hen zegt. Ik had alleen niet gedacht dat hij de politie zou bellen, laat staan dat jullie zouden komen.’ Ze keek hen om beurten met een verbaasde blik aan. ‘En al helemaal niet dat jullie met zijn drieën zouden zijn.’

	‘We zijn hier eigenlijk niet omdat er gebeld is.’ Huldar zag hoe Erla haar aandacht weer op haar telefoon richtte en haar gesprek voortzette. ‘U weet dus niet wie daar woont?’

	‘Nee. Ik woon op de eerste etage en heb de eigenaar van die woning nooit gezien. Hij komt niet op de bewonersvergaderingen en ik heb begrepen dat hij er zelden is. Volgens Einar verhuurt hij de flat via Airbnb. Wat dat betekent, weet ik niet. Als het zo is, gebeurt het buiten medeweten van de vereniging van eigenaren. Zoiets is verboden. Maar dat is toch niet iets voor de politie?’

	Voordat de vrouw hun nog meer ging vertellen, bedankte Huldar haar en maakte haar duidelijk dat het gesprek was afgelopen. Ze wrong zich langs hen heen en ging naar binnen. Het had geen zin om van de gelegenheid gebruik te maken en haar te volgen, want ze konden toch niet verder. Hij en Gudlaugur wachtten daarom maar tot Erla klaar was met haar telefoongesprek.

	‘Het is honderd procent zeker de woning die we zoeken. Hij staat op naam van een Amerikaans bedrijf, negen jaar al. Ik heb een donkerbruin vermoeden dat Helgi eigenaar is van dat bedrijf, gedeeltelijk of volledig. Iets anders zou te toevallig zijn.’ Ze stopte haar telefoon weer in haar zak. ‘Hoe heet die vent? Einar?’ Huldar bevestigde dat en Erla wendde zich naar de bellen, zocht hem op en drukte op de knop. Al snel klonk er een mannenstem door de luidspreker. Nadat Erla zich bekendmaakte, vroeg hij hun gespannen om boven te komen. Ze wachtten op het geluid van de deuropener en gingen naar de vierde verdieping. Daar liepen ze over de galerij waar de voordeuren op uitkwamen. Ze stonden in de koude wind te wachten tot Einar naar de deur zou komen. Naast hen was de deur van de flat die van Helgi zou zijn. Gudlaugur legde zijn oor tegen de deur terwijl ze wachtten. Toen Einar opendeed, richtte hij zich weer op en gaf te kennen dat alles rustig was binnen en de woning waarschijnlijk verlaten was.

	‘Bent u Einar?’ De man leek een jaar of zeventig, was mager, kaal en een gezicht vol diepe rimpels. Hij maakte een ongelukkige indruk op Huldar, en zijn rimpels lieten zien dat hij zijn hele leven al in een slechte stemming verkeerde.

	Erla kwam direct ter zake, want het was ijskoud in de harde wind die over de galerij joeg. ‘Kan het zijn dat de woning naast die van u in het bezit is van ene Helgi Fridriksson?’

	De rimpels op het gezicht van de man verdiepten zich. Hij greep zich vast aan de deurlijst toen de wind hem bijna omverblies, maar hij vroeg hen niet binnen. ‘Dat hangt ervanaf hoe je het begrip eigendom definieert. De woning is eigendom van een buitenlandse onderneming, maar hij beschikt erover. Ik begrijp uit het nieuws dat hij is overleden, dat hij vermoord is. Zijn jullie die moord aan het onderzoeken?’

	Erla bevestigde dat. ‘Hebt u hem onlangs een brief gestuurd waarin u klaagt over lawaai dat uit de woning kwam?’

	‘Ja. Een van de velen. De man is hier vrijwel nooit, dus ik moest iets doen. Het lawaai uit die woning is onacceptabel. Je kunt onmogelijk van mij verlangen dat ik mij daarbij neerleg.’

	Erla reageerde daar niet op. Burenruzies behoorden niet tot haar competentie. ‘Hoe zou u het lawaai omschrijven?’

	De man bromde wat. ‘Ik heb er niet veel zin in om dat te beschrijven. Allerlei lawaai. Harde muziek, gekreun en gesteun en gewoon herrie. Ik denk dat die flat werd onderverhuurd voor losbandige feesten. Je hoorde door de week nooit iets. Het is niet alleen het centrum dat te lijden heeft van die vervloekte Airbnb.’

	‘Hebt u dat met Helgi zelf besproken?’

	‘Nee. Ik zag hem nooit. Die lui slopen midden in de nacht weg als alles voorbij was. Als ik aanklopte als ze bezig waren, kwam er nooit iemand naar de deur. Je zou denken dat hij richtlijnen had achtergelaten voor degenen aan wie hij de flat verhuurde dat ze klachten van de andere bewoners aan hun laars moesten lappen.’

	‘Hebben andere buren ook geklaagd?’ Huldar stelde de vraag, al wist hij het antwoord al nadat hij de vrouw beneden in de hal had gehoord. Het was soms prettig om een gesprekspartner even de wind uit de zeilen te nemen.

	De man leek niet al te blij met die vraag. ‘Tja, dat weet ik eigenlijk niet. Moet ik dat weten? Het lawaai was zo erg dat ik vast niet de enige ben geweest die in de weekends in zijn nachtrust werd gestoord.’

	‘Alle weekends?’ Erla ging door met vragen.

	‘Nee. Niet alle. Maar het was niettemin ondraaglijk. Ik zou hier nooit zijn komen wonen als ik dat geweten had. Ik woon hier nog maar twee jaar, maar als de situatie niet verbetert, vertrek ik weer.’

	Erla trok haar jas om zich heen. ‘Hoe bent u erachter gekomen dat de woning van Helgi was?’

	‘Ik had het een keer aan de stok met een van die onderhuurders of hoe je ze ook noemen wilt. Het was een idioot en hij riep dat toen ik hem onder druk zette en tegen hem uitviel.’

	‘Weet u hoe hij heette?’

	‘Tómas. Ik weet niet meer hoe hij verder heette. Maar ik heb het binnen op schrift als jullie het willen weten.’

	‘Was dat onlangs?’

	‘Nee. Ongeveer een jaar geleden. Eerst probeerde ik hem te bellen, maar hij verbrak de verbinding en nadien nam hij niet meer op. Toen besloot ik hem te schrijven. Niet dat dat iets uithaalde. Ik hoorde nu net nog geschreeuw uit de woning komen.’

	‘Geschreeuw?’ Erla rechtte haar rug. ‘Wat voor geschreeuw?’

	‘Het gebruikelijke geschreeuw. Alsof iemand vreselijk schrikt.’

	‘Hoelang is dat geleden?’

	De man trok een grimas toen hij op zijn horloge keek. ‘Ruim een uur. Zoiets.’

	‘Kan het iemand zijn geweest die in de problemen zat of in gevaar was?’

	De man haalde zijn schouders op en deed dat nogmaals toen Erla vroeg of het een vrouw of een man was geweest die had geschreeuwd. Hij had geen idee.

	‘Bedankt.’ Erla draaide zich van hem af en wendde zich tot Huldar en Gudlaugur. Toen ze de deur niet achter zich hoorde dichtslaan, draaide ze zich weer naar de man en vroeg hem de deur te sluiten. Ze hadden op dit moment niets meer met hem te bespreken. Hij deed wat ze vroeg en ging naar binnen, allesbehalve tevreden.

	‘Bel een slotenmaker.’ Erla gebaarde naar Gudlaugur, die direct zijn telefoon pakte en belde. Ze stuurde hem naar beneden om de man te ontvangen, terwijl Huldar en zij bij de deur van Helgi’s flat bleven wachten. Ze hoorden binnen geen geluid, maar het kon heel goed zijn dat daar iemand wachtte die wilde ontsnappen. Als dat zo was, was het naar alle waarschijnlijkheid Margeir.

	Toen de slotenmaker de deur voor hen opende, bleek Huldar het helemaal mis te hebben. Binnen troffen ze twee mannen aan, de tandarts Thormar en een man die zich met trillende stem voorstelde als Tómas, een vriend van Helgi. Ze waren allebei in shock of werden gestoord bij een klus die hun niet gemakkelijk afging. Ze droegen allebei gele rubberhandschoenen en hielden een grote zwarte vuilniszak vast die tussen hen in op de grond stond. Toen de deur openging, probeerde ze die onder de bank te schoppen.

	Pas toen Huldar, Gudlaugur en Erla op de veranda keken, begrepen ze waarvoor die zak was bedoeld.

	In een stoel die tegen de deur was geschoven, bij het betonnen scheidingsmuurtje tussen de veranda’s, zat een dode man met een nietpistool op zijn schoot. Margeir Arnarson, de vader van de kleine Siggi.




Hoofdstuk 30

Tómas, vriend van Helgi, econoom en werknemer bij de Centrale Bank van IJsland, pakte het papieren zakdoekje aan dat Erla hem aanreikte en snoot zijn neus. Hij had kennelijk niet meer zoveel gehuild sinds de bankencrisis. Erla en Huldar keken uitdrukkingloos toe hoe hij zijn neus droogde en de tranen van zijn gezicht veegde. Zijn gejammer was onverdraaglijk, en de neiging om op te staan en hem eens flink door elkaar te schudden was bijna niet te onderdrukken. Zijn gesnik verstoorde bovendien de vloedgolf aan informatie die hij te berde bracht. De man stond duidelijk niet zo sterk in zijn schoenen na een nacht in de cel die alle kracht uit hem had gezogen, zoals dat soms gebeurde. De agenten die de cellen bewaakten zeiden dat Thormar veel sterker overkwam, maar misschien leek dat maar zo. Zijn verhoor stond als volgende op de agenda.

	Het was een goede beslissing geweest van Erla om de mannen op te sluiten en ze tot de volgende dag te laten sudderen. Dat gold in ieder geval voor Tómas. Het was echter niet alleen gedaan om de mannen schrik aan te jagen. De vondst van het lijk had voorrang en het onderzoek op de plaats delict was pas tegen middernacht afgerond. Toen was het te laat geweest om de arrestanten nog te verhoren. De gesprekken waren te belangrijk om ze door het vermoeide team te laten voeren, en bovendien hadden niet alle medewerkers de ontwikkeling in de zaak volledig meegekregen. Het moordwapen was nog niet gevonden en door de schoonmaakwerkzaamheden van de mannen was het er voor de technische recherche ook niet gemakkelijker op geworden. Nog nooit eerder hadden ze een plaats delict onderzocht die vrijwel zonder vingerafdrukken was.

	Huldar had die nacht lang wakker gelegen terwijl hij zich het hoofd brak over de zaak na deze nieuwste wending, maar zonder resultaat. Hij begreep toen hij eindelijk in slaap viel zo mogelijk nog minder van hoe de zaak zich ontwikkelde dan vóór het bezoek aan de woning aan de Sudurhlíd.

	Nadat ze een voorlopige conclusie hadden getrokken over de doodsoorzaak van de man moesten ze hun eerste hypothese herzien. Toen Huldar, Erla en Gudlaugur Margeir op de veranda hadden zien zitten was het voor hen meteen overduidelijk dat daar de man zat die Helgi en mogelijk zijn eigen vrouw had vermoord. Vervolgens had hij de hand aan zichzelf geslagen op de veranda. Toen het lijk in de stoel echter beter werd bekeken, wees noch specialistisch onderzoek noch sectie uit dat het om zelfmoord ging. De man, die geen jas aan had gehad, was ook niet gestorven van de kou. Een grote, lelijke wond op zijn achterhoofd had ongetwijfeld tot zijn dood geleid, maar het was uitgesloten dat hij die zichzelf had toegebracht. Door het aangekoekte bloed in zijn haren heen kon Huldar het bot zien en iets waarvan hij zeker wist dat het zijn hersenen waren, voordat hij zich weer naar binnen haastte.

	Hoewel de sectie nog niet was voltooid, wees de voorschouw van het lijk op de plaats delict erop dat hij op zondag was overleden. Een precieze tijd was niet vast te stellen. Er werd nog altijd rekening mee gehouden dat hij de moordenaar van Helgi was, ongeacht wie hem dan ook op zijn beurt weer vermoord had. Misschien zou aan het licht komen dat Margeir vóór Helgi was overleden en dan zouden ze weer opnieuw moeten beginnen.

	Ze hadden nog een lange weg te gaan met het ontrafelen van alle verwikkelingen tijdens het verhoor van Tómas. Hij ontkende stellig dat hij iets met de dood van Margeir te maken had en de naam van de overledene leek volledig nieuw voor hem te zijn. Het leek er werkelijk op dat hij en Thormar geen idee hadden wie daar in die stoel zat. Ze wisten niets over hem en hadden zijn naam alleen gehoord op het nieuws in berichten over de zaak. Tómas beweerde ook dat hij Sigurlaug Lára en hun zoontje, Sigurdur, niet kende en kwam daar ook niet op terug, ook al bleven ze doorvragen. Tómas was net zo beslist over de dood van Helgi. Hij had de man niet vermoord, zoiets was nooit bij hem opgekomen, want hij was een goede vriend van hem. Hij zei dat hij geen enkele reden had om Helgi iets te willen aandoen, laat staan iemand die hij niet kende. Volgens Tómas was het puur toeval geweest dat hij en Thormar het lijk van Margeir hadden gevonden. Ze waren gekomen om de woning van boven tot onder schoon te maken en alle sporen van hen en hun vrienden uit te wissen. Aan het eind hadden ze het lijk op de veranda zien zitten en waren ze in paniek geraakt.

	Toen hun duidelijk was geworden dat de man geen natuurlijke dood was gestorven, waren ze gaan twijfelen of ze wel goed genoeg hadden schoongemaakt en hadden ze besloten het nog eens te doen. Ze waren naar de winkel gerend, hadden professionele schoonmaakmiddelen ingeslagen en waren opnieuw aan het werk gegaan. Tómas gaf toe dat ze het erover hadden gehad het lijk weg te werken, maar beweerde dat ze dat idee direct hadden laten vallen. In plaats daarvan hadden ze hun dweilen weer gepakt en waren nog maar net begonnen toen ze mensen hoorden praten voor de deur en daardoor waren verstijfd. Ze hadden het er fluisterend over gehad om via aan elkaar geknoopte lakens van de veranda af te dalen of naar een verdieping lager, maar die plannen vielen in duigen toen de deur ineens werd geopend.

	Als Tómas de waarheid sprak, was daarmee ook de eigendomskwestie van de woning grotendeels opgehelderd. Helgi had de flat via een bedrijf in Luxemburg gekregen. Hij had hem sinds acht jaar, vanaf het moment dat de vorige eigenaar hem kwijtraakte bij een faillissement. Eerst verhuurde hij hem, maar toen de huurder verhuisde, had Helgi hem zelf gebruikt in de korte periodes dat hij in IJsland was. Al snel vond hij hem te klein en had hij een grotere flat gekocht die meer naar zijn smaak was. Hij was van plan geweest de woning te verkopen, maar dat was belastingtechnisch niet gunstig en uiteindelijk hield Helgi hem aan. Het was er nooit van gekomen nieuwe huurders te zoeken en de woning werd een soort feestlocatie voor hem en zijn vrienden. Ze hadden allemaal een sleutel en ze konden er bij elkaar komen en uit hun dak gaan zonder in de problemen te raken met buren die ze elke dag tegenkwamen. Toen Helgi de flat kocht waarin hij woonde ten tijde van zijn dood, was hij zo tevreden met deze situatie dat hij besloot zijn weekendhuis aan te houden. Erla besloot na afloop van het verhoor degene die de financiën van Helgi onderzocht te vragen dit verhaal te checken. Het leek Huldar waarschijnlijk dat het zou worden bevestigd. Het was onwaarschijnlijk dat Tómas zoiets zou verzinnen. Wie van een misdrijf werd verdacht bewaarde leugens meestal voor de zaken die er echt toe deden.

	‘Ik moet mijn vrouw bellen.’ Tómas legde de tissue op de stapel die voor hem op tafel lag. Als het zo doorging, konden Huldar en Erla hem straks niet meer zien. ‘Please.’

	‘Nee.’ Erla schoof een toetsenbord naar hem toe. ‘Concentreer je op wat we aan het doen zijn. Laat ons die site van jullie eens zien.’

	Tómas keek op met rode ogen en een vragende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Waarom geloven jullie mij niet? Je hebt er niets aan om die te bekijken. Volgens mij mag het zelfs helemaal niet. Veel van wat erop staat, is niet voor het grote publiek bestemd.’

	‘Wij zijn het grote publiek niet. Wij zijn de politie. Typ de url in, je gebruikersnaam en je wachtwoord. Nu.’ Erla sloeg haar armen over elkaar. Huldar dacht dat ze daarmee wilde voorkomen dat ze zich over de tafel heen zou buigen en de man zou wurgen. Hij was daar zelf heel dichtbij. Ze popelden allebei om die site nu eindelijk eens te zien.

	Het was hun gelukt om de huilebalk te laten vertellen dat alles draaide om een bepaalde chatroom die de vrienden een jaar of tien hadden onderhouden. Hij was niet bereid te vertellen wat het was dat het licht niet kon verdragen. Nu zouden ze het hopelijk te zien krijgen. Huldar vermoedde dat de seksfilms van Helgi die hij inmiddels heel goed kende daar te zien waren. Dat zou de rode wangen van zijn maat verklaren en zijn ongemak zodra de site ter sprake kwam. Uiteindelijk had Erla een pauze ingelast in het verhoor, had Huldar weggestuurd om een projector en een computer met een Tor-browser te halen en alles voorbereid voor een vertoning.

	‘Vooruit met de geit.’ Huldar stond op om te zien wat Tómas intoetste. Hij spoorde hem aan toen hij aarzelde, maar had er de grootste moeite mee om zijn vingers te volgen toen ze over het toetsenbord vlogen. Hij deed een poging om de toetsencombinatie te noteren en legde zijn gekrabbel toen aan Tómas voor, die enkele letters corrigeerde. Toen dat klaar was, boog hij zijn hoofd, maar Huldar keek naar de muur, waarop de chatroom nu zichtbaar was. Eerst had hij het toetsenbord naar Erla geschoven.

	Er leek niet veel aandacht te zijn besteed aan de presentatie. De site was grof opgezet, de kleurkeuze was onhandig en de belettering ook. Hij zag er zo slecht uit dat een grafisch ontwerper er misselijk van zou worden. Er moest dus iets in de inhoud en de berichten verborgen zijn.

	Huldar keek naar Erla, die een willekeurige knop onder aan het scherm aanklikte. Er verschenen enkele berichten van ruim een jaar geleden. Daaronder stonden steeds reacties van de vrienden. Drie hadden te maken met voetbal en er zat een filmfragment bij dat Erla afspeelde. Er verscheen een bekend hoofdeinde van een bed op de muur, gevolgd door een jonge vrouw die er anders uitzag dan degenen die Huldar aan het werk had gezien onder dezelfde omstandigheden. Deze had kort, donker haar, ze leek kleiner dan die schoonheidskoninginnen en was gespierd als een crossfit-ster. De man leek ook iemand anders dan Helgi te zijn. Hij lette niet zo goed op dat hij verborgen moest blijven en je zag zijn gezicht vaak en goed toen het paar actiever werd.

	‘Wie is dat?’ Huldar richtte zich tot Tómas die voor zich uit bleef kijken. ‘Geef antwoord. Kijk naar het scherm en vertel ons hoe die man heet.’

	Tómas gehoorzaamde. Zijn ogen deden denken aan die van een doodsbang jongetje. Zijn stem was hees toen hij de naam van de minnaar op het scherm half fluisterde. ‘Gunni. Gunnar Bergsson. Jullie moeten hem kennen. Jullie hebben hem al verhoord.’

	Huldar was er niet bij geweest, maar hij herinnerde zich de jongere versie van de man uit de albums bij de ouders van Helgi thuis. Erla wendde zich weer tot Tómas. ‘Toen had hij al zijn kleren aan en had hij niet zo’n geile blik.’

	Ze koos een andere pagina, zocht een filmfragment en speelde het af. Dat bleek van Helgi te zijn. Het was er een die Huldar al gezien had. Ze zette het uit en zocht verder tot ze er nog een vond die ook van Gunnar was. Bij de derde poging verscheen de tandarts in beeld die nu in de cel zat. Erla liet het filmpje afspelen, maar zette het gekreun en gesteun uit dat uit de slechte luidsprekers van de laptop schalde. Ze keek naar Tómas. ‘Ik begrijp het niet helemaal. Wisselden jullie filmpjes uit van jezelf als jullie seks hadden?’

	Tómas schraapte zijn keel. ‘Zoiets.’

	‘Waar vind ik een filmpje van jou?’

	Het leek de man te duizelen. ‘Dat weet ik niet. Ik ben daar niet …’

	‘Hoe zit het nu? Ben je daar niet of weet je niet waar je te vinden bent?’

	‘Ik wil een advocaat.’

	‘Vanzelfsprekend.’ Erla glimlachte vals. ‘Straks. Ik wil eerst nog een paar filmpjes bekijken.’ Ze legde haar vingers op het toetsenbord.

	Tómas verhief zijn stem. ‘Ik wil een advocaat. Je moet een advocaat voor me regelen als ik daarom vraag. Jullie mogen niet meer met mij praten voor hij er is.’

	‘Wie zei dat we met je wilden praten? We willen alleen wat filmpjes bekijken.’ Ze richtte zich tot Huldar. ‘Is er frisdrank in huis?’

	Huldar antwoordde niet en was dat ook niet van plan. Hij bleef gewoon zitten en keek naar de filmpjes waar Erla doorheen scrolde tot ze er eindelijk een met Tómas had gevonden. ‘Nee maar. Wie hebben we daar?’ Ze zette het geluid weer aan, liet het toetsenbord los en leunde achterover in haar stoel. ‘Is dat je vrouw? Je hoeft geen antwoord te geven. We kunnen het vragen als je een advocaat hebt. Hij vindt het vast net zo leuk om dit te zien als wij.’ Ze draaide zich naar Huldar. ‘De vraag is of we de computerafdeling er ook bij zullen halen. Hoe meer zielen, hoe meer vreugd, en het is niet onwaarschijnlijk dat iemand de vrouw herkent. Ik heb zelfs het idee dat ze lijkt op de zus van Jói.’ Ze gaf Huldar onder tafel een por.

	‘Welke Jói?’ Huldar was er goed in geworden de porren van zijn chef te begrijpen.

	‘Je weet wel. Jói die uit de speciale eenheid is gezet wegens gedragsproblemen.’ 

	Tómas wierp een snelle blik op de muur. Huldar meende te begrijpen dat er meer filmpjes van hem op de site stonden, met verschillende vrouwen. Hij had willen zien wie van hen er nu te zien was. Hij verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Dat is niet mijn vrouw. Haar naam moet daar ergens staan.’

	‘Je hoeft niets te zeggen voor je een advocaat hebt, weet je nog?’

	‘Kan mij niet schelen. Ik zeg iets als ik daar zin in heb. Als jullie dit uitzetten, zal ik proberen de zaak uit te leggen. Het is niet wat het lijkt.’ Tómas praatte door zijn handen heen die hij voor zijn gezicht hield.

	Erla zette de film op pauze. Op de muur lag Tómas met gesloten ogen en wijdopen mond onder een vrouw die op haar knieën over hem heen zat. Aan zijn gezicht te zien was de film bijna afgelopen. ‘Oké. Leid ons naar de waarheid over deze zaak.’

	Tómas keek op en zag zichzelf uitvergroot op de muur, zoals hij door God geschapen was. Hij kreunde en keek met smekende ogen naar Erla. ‘Als jij dit eerst uitzet. Please.’

	Voor het eerst sinds Tómas werd opgehaald voor het verhoor voldeed Erla aan zijn wens. De man was zichtbaar opgelucht. Hij ging rechtop zitten, maar meed nog altijd direct oogcontact. ‘Deze site gebruikten we om afspraken te plannen, golf en reisjes. Zowel in IJsland als daarbuiten.’

	‘Dus dát deden jullie?’ Huldar lachte. ‘Die vrouw in het filmpje met jou was dus een medewerkster van een reisbureau? Heb je een goede deal kunnen sluiten?’

	‘Het is echt zo. Daar werd de site voor gebruikt. Maar ook voor andere dingen. Zoals dat…’ Hij wees naar de lege muur, alsof hij zichzelf en de vrouw daar nog kon zien.

	Erla boog zich over de tafel heen in een poging Tómas in de ogen te kijken. ‘Hoe is dat in vredesnaam zover gekomen? Ik begrijp dat met die reisjes. Maar wat is er voor lol aan om elkaar te zien neuken? Ik snap dat niet.’ Ze leunde weer achterover in haar stoel en keek naar Huldar. ‘En jij? Begrijp jij het? Is dat iets voor mannen?’

	Huldar schudde zijn hoofd. ‘Het gaat mij ook ver boven mijn pet.’

	Tómas begon te praten en leek het bizarre fenomeen te willen uitleggen. Dat was niet echt een verrassing. Het gebeurde vaak tijdens een verhoor dat mensen er grote behoefte aan hadden om hun daden te verantwoorden. Ze geloofden werkelijk dat hun misdrijven op die manier goedgepraat konden worden en beseften niet dat hun argumenten voor anderen geen hout sneden.

	‘Het begon niet zo. Het begon met foto’s die we elkaar stuurden van meisjes die we zagen en die we leuk vonden. Helgi woonde in het buitenland en zo hielden we de vriendschap levend. Daarmee en met andere dingen die we erop zetten.’

	Huldar trok de laptop naar zich toe, ontkoppelde de projector en zocht naar de oudste berichten, terwijl Erla doorging met vragen. Hij wilde zien of Tómas de waarheid sprak.

	‘Wie van jullie maakte de site en waarom precies? Konden jullie niet gewoon e-mail of Facebook gebruiken, net als normale mensen?’

	‘Dat deed Helgi. Hij kreeg hulp van een computerdeskundige die hij kende in het buitenland. Hij wilde dat zo, omdat hij bij een bank werkte en zijn e-mail werd gecontroleerd. Hij vond het beter dan een apart e-mailadres voor ons contact aanmaken. Het is ook veiliger. De site staat op het darkweb en is niet terug te vinden.’ Tómas keek Erla heel even aan. ‘En we deden niets verkeerds. We maakten geen porno. Integendeel. We pasten juist op dat het niet in handen viel van de verkeerde mensen.’

	Huldar glimlachte bij zichzelf om zoveel stompzinnigheid en wendde zich weer tot het scherm. Hij zag dat de oudste berichten inderdaad in de geest waren die Tómas had beschreven. Foto’s van meisjes met hun kleren aan en opmerkingen over hen.

	‘Als jullie zo goed oppasten, hoe kan het dan dat een van die filmpjes terechtkwam op een filesharing-site voor IJslandse porno?’ Erla keek even naar het scherm van de laptop dat Huldar naar haar had toegedraaid, zodat zij kon zien dat het waar was wat Tómas vertelde. ‘Waren jullie niet ook een beetje aan het opscheppen door die filmpjes af en toe te verspreiden? Misschien ieder voor zich en zonder dat de anderen ervan wisten?’

	‘Nee!’ Tómas reageerde verontwaardigd. ‘Zo was het helemaal niet. Niemand van ons wilde die filmpjes verspreiden. Jullie hebben zelf gezien dat we zelf in beeld waren. We zouden wel gek zijn om zoiets in omloop te brengen.’

	‘Volgens mij bestaat er weinig twijfel over dat jullie inderdaad gestoord zijn.’ Erla wachtte niet tot hij daarop kon reageren, maar ging verder. ‘En dat filmpje op die filesharing-site zegt genoeg. Het staat erop en het is daar niet op eigen houtje terechtgekomen. Wie hadden toegang tot die site, behalve jullie vijven?’

	Tómas schoof heen en weer op zijn stoel. ‘Er zijn zes gebruikers. Wij vijven en iemand van wie we niet weten wie het is.’ Hij schoof weer heen en weer, stak zijn handen onder tafel en legde ze er toen weer op. ‘En hij heeft te maken met wat Helgi is overkomen.’

	‘Wat Helgi is overkomen?’ Erla boog zich over de tafel, greep de man ruw bij zijn kin en dwong hem haar aan te kijken. ‘Helgi is vermoord. Hij is dood. Dit is geen onderzoek naar kapotte lampjes in de kerstboom van de stad. Ernstiger dan dit wordt het niet. Als jij zo onschuldig bent als je je wilt voordoen, moet je zonder verdere omwegen onze vragen beantwoorden. Duidelijk en eerlijk. Wie is die man over wie je het hebt?’

	‘Dat weet ik niet. Ik kan het uitleggen. Hij brak in in onze chatroom en nam de macht over. Niemand van ons weet hoe dat kon.’

	‘Houd het bij jezelf. Je vrienden krijgen alle gelegenheid om voor zichzelf te praten. Geen zorgen.’

	Huldar sprong een paar jaar vooruit op de site om te zien hoe de zaak zich had ontwikkeld. Nog altijd waren er foto’s van meisjes en ook enkele filmpjes. Hij scrolde verder door de tijd terwijl hij luisterde hoe Erla de man bij zijn ballen greep. Hij stopte bij een filmpje van vijf jaar geleden. Het was anders dan de andere, in die zin dat uit de informatie die erbij stond bleek dat het bijna twee keer zo lang was. Langer dan alle filmpjes die hij gezien had. De eerste opmerking was ook vreemd en afwijkend. Houden of weggooien? Kan verkeerd aflopen als die dronken meid zich iets herinnert. Huldar startte het filmpje terwijl Erla op Tómas bleef inpraten en probeerde achter de naam van de zesde gebruiker te komen.

	Op het scherm leek weinig anders te zien dan het andere materiaal op de site. Een jonge vrouw kleedde zich uit en liet zich op het bed vallen. Ze was iets wankeler op de been en dronkener om te zien dan de andere, maar niet bewusteloos. Ze leek ook niet onder invloed van een rapedrug. Toen verscheen een man in beeld die Huldar nog niet eerder in deze video’s had gezien. Hij had een glas wijn in zijn hand dat hij de vrouw aanreikte. Zij nam een grote slok terwijl hij zich uitkleedde. De man – Huldar dacht dat het Bjarni moest zijn, de vijfde vriend – zette het glas op het nachtkastje en ging naast haar liggen. Huldar spoelde door en was verbaasd toen hij de man zag opstaan, haar het glas opnieuw aangaf en wegliep. De vrouw dronk het glas leeg en ging weer liggen. Aan haar bewegingen en haar gezicht te zien was ze nu pas echt ladderzat.

	Toen viel ze in slaap.

	Het vreemde was dat er nog twintig minuten van de film over waren. Hij spoelde vooruit en verwachtte alleen een slapende vrouw te zien omdat Bjarni was vergeten de camera uit te zetten. Zo was het echter niet. De vrouw bleef slapen, schijnbaar onder invloed van alcohol. Maar dat was niet het enige dat er te zien was op het scherm.

	Huldar concentreerde zich op de film en luisterde niet meer naar wat er door Erla en Tómas gezegd werd. Hij spoelde steeds verder, tot hij helemaal aan het eind was gekomen. Zijn hart bonkte in zijn borst. Hij kreeg een vieze smaak in zijn mond die meestal het gevolg was van niet te beteugelen woede. Het lukte hem niets te laten merken, hij pakte het snoertje van de projector, stak dat in de computer en drukte het stevig vast. Hij hoopte zich daarmee te kunnen kalmeren. Toen startte hij het filmpje vanaf het begin.

	Toen de film op de muur verscheen, draaide Erla haar hoofd zo snel om dat Huldar bang was dat ze na het verhoor een nekbrace nodig zou hebben. Haar gezichtsuitdrukking was donkerder dan Huldar ooit had gezien. En dat was geen wonder. Hij had de enige voorwaarde gebroken die Tómas had gesteld om zonder advocaat te praten.

	Het was het waard.

	Toen Tómas de film zag, sprong hij op en rende naar de deur. Maar die zat op slot.

	‘Ik wil een advocaat. Ik zeg geen woord meer.’

	Toen barstte hij weer in huilen uit. Nog harder dan eerst.




Hoofdstuk 31

Toen de opname was afgelopen, werd het stil in de kleine vergaderruimte. Behalve Huldar en Erla had een van de politie-advocaten met hen naar die ellende gekeken. Het was een man van rond de vijftig, maar de vrouw die er tijdens de persconferentie bij had gestaan was nergens meer te bekennen. De afdeling zedendelicten had ook een vertegenwoordiger gestuurd, dezelfde met wie Huldar had gesproken toen de filmpjes op de computer van Helgi werden aangetroffen. De film leek op hem de minste impact te hebben.

	Ze staarden alle vier naar het witte scherm tot Erla het ijs brak. Ze richtte zich tot de advocaat: ‘Wat zeg jij? Is dit zuivere verkrachting?’

	‘Zuiver of niet zuiver. Dat is de vraag.’ De advocaat legde zijn pen op het lege blad papier dat voor hem lag. Hij was van plan geweest opmerkingen bij de film te noteren, maar daar was niets van gekomen. Dat was begrijpelijk, het onderwerp was in weinig woorden samen te vatten. Een jonge vrouw gaat op een bed zitten en doet een poging een selfie te maken. Ze lijkt te dronken om dat te doen, want het lukt haar niet de telefoon stil te houden. Er komt een man binnen, ze kleden zich uit en hebben seks waarmee ze lijkt te hebben ingestemd. Ze raakt buiten bewustzijn van de alcohol en de vrienden van de man maken daar gebruik van, een voor een, zonder dat de vrouw enige weerstand kan bieden. Af en toe lijkt ze bij te komen en lijkt het er niet mee eens te zijn, maar ze wordt vastgehouden tot ze het bewustzijn weer verliest. Na afloop komt de huiseigenaar binnen, schudt haar wakker, zegt haar dat ze moet opstaan en stuurt haar weg. De verwarde vrouw kleedt zich aan en verdwijnt uit beeld, haar kleren scheef en verkreukeld om haar lichaam. Einde vertoning.

	Erla zei niets en daarom kon Huldar niet stil blijven. ‘Wat ontbreekt er om het een zuivere verkrachting te mogen noemen? Een verklaring van iedere dader in de film dat hij van plan is de vrouw te verkrachten? Vlak voor ze erop springen?’

	‘Dat zou zeker helpen.’ De advocaat leek geen grapje te maken, en niemand van hen dacht eraan te lachen.

	De medewerker van zedenzaken mengde zich in het gesprek. ‘Wij hebben een zaak in behandeling gekregen rond een opname die wij zagen als een groepsverkrachting. Die zaak werd zowel in de gewone rechtbank als voor de hoge raad verloren.’

	‘En daar was nog een aanklager aanwezig.’ De advocaat trok een grimas. ‘Helaas is het allemaal niet zo eenvoudig als het lijkt. Ongeacht hoe wij erover denken. Ik heb niet gehoord dat de vrouw ergens duidelijk nee zei of aangaf dat ze het niet wilde.’

	Erla wilde het nog niet opgeven. ‘Alle pogingen van de vrouw om overeind te komen of ze van zich af te duwen worden in de kiem gesmoord. Het zou iedereen toch duidelijk moeten zijn dat dit niet haar beslissing is. Dat moet genoeg zijn om de mannen aan te klagen.’

	Toen de advocaat het woord nam, kon je een zekere vermoeidheid in zijn stem horen: ‘Dat kan zijn. Maar ik durf niets te zeggen over de kansen dat het tot een veroordeling komt. Ze kunnen van alles tot hun verdediging opvoeren, want ze weten dat een getuigenis van het vermeende slachtoffer niet aanwezig is. Ze kunnen zeggen dat het van tevoren is afgesproken en dat zij heeft toegestemd in haar rol voordat ze de slaapkamer binnengingen. Ik vrees dat het moeilijk zal worden om dat te weerleggen als ze volhouden dat haar pogingen om overeind te komen onderdeel waren van het spel. Dat zij nu eens boven wilde of zo. Hoe kunnen we dat weerleggen?’ De man slaakte een diepe zucht. ‘Het goede nieuws is dat we wel wat in handen hebben om het verspreiden van porno te bewijzen. Het is bij de wet verboden om porno in omloop te brengen en dat hebben ze toch gedaan. Het enige probleem is dat de man die het plaatste dood is. Dat heb ik toch goed begrepen?’

	Erla bevestigde dat. ‘We hebben natuurlijk alleen het woord van Tómas dat Helgi het heeft gedaan, maar ik ga ervan uit dat de anderen hetzelfde zullen zeggen. De gebruikersnaam lijkt dezelfde als die van de berichten die in Amerika zijn geplaatst toen hij daar woonde. Waarschijnlijk heeft Helgi dus de film geüpload.’

	‘Ahh.’ De advocaat leek teleurgesteld. ‘Dat is jammer. Maar het is nog niet allemaal verloren. In het algemeen strafrecht is een heel hoofdstuk gewijd aan laster en de inbreuk op privacy. Zo wordt er vaak verwezen naar een clausule over inbreuk op het schaamtegevoel in aanklachten wegens pestporno. Misschien hebben we daar iets aan tegen de nog levende leden van de vriendengroep. Ze weten allemaal dat er opnames zijn gemaakt, maar in de commentaren eronder zegt niemand er iets van dat de film is geplaatst. Dat kan het argument harder maken dat zij er een actieve rol in speelden dat er inbreuk is gemaakt op het schaamtegevoel van de vrouw. Wanneer is de film trouwens op die filesharing-site geplaatst?’

	Erla keek naar de belangrijkste punten die Lína voor haar had opgeschreven over de film en over Maren, de jonge vrouw die erin te zien was. ‘De dag nadat hij was opgenomen.’

	‘Aiaiai.’ De advocaat zuchtte. ‘Toen was de vrouw al dood, is het niet?’ Erla knikte en hij vervolgde: ‘Naar mijn weten zijn er in dit verband geen voorbeelden van overleden mensen. Kun je het schaamtegevoel aantasten van iemand die dood is? Ik zou denken van wel. Privacy gaat ook over doden, maar ik zou de clausule over het schaamtegevoel eens beter moeten lezen. Het kan zijn dat die alleen levende mensen betreft.’

	Erla was niet van plan zich in juridische kwesties te mengen. ‘Wat voor uitspraken worden er gedaan in zaken over pestporno?’

	‘Als de openbaar aanklager de zaak aanhangig maakt volgens de clausules die ik noemde, moet je rekenen op korte of voorwaardelijke straffen. De jurisprudentie is niet zo groot en het betreft eigenlijk allemaal in goed aanzien staande mannen die niet eerder met de politie in aanraking zijn geweest.’

	Huldar voelde hoe zijn schouders zakten. Het zou niet gemakkelijk zijn om recht te doen aan de arme vrouw in dat filmpje. Niet dat het haar uitmaakte – ze was immers dood. Haar naam zat verborgen in de commentaren bij de film en hoewel het patroniem ontbrak, konden ze haar toch snel terugvinden. Veel IJslandse vrouwen heetten Maren, van wie ruim honderdvijftig in leven, volgens het bevolkingsregister. Er was echter maar één vrouw die Maren heette en aan land was gespoeld aan de voet van de Galgenrots, dus het was uitgesloten dat het een ander was. Maren Thórdardóttir, vierentwintig jaar oud, verdronken nadat ze de zee in was gelopen, dezelfde nacht als waarin de film was opgenomen.

	De man van zedendelicten mengde zich in het gesprek. Hij was er verontwaardigd over hoe moeilijk het was om mannen in zulke zaken veroordeeld te krijgen en zocht naar een andere manier. ‘En hoe zit het met haar dood? Is het denkbaar dat zij haar niet alleen hebben misbruikt, maar dat ze haar vervolgens ook om zeep hebben geholpen? Die kerels hebben vast niet gewild dat ze linea recta naar de politie ging en hen aanklaagde. Ze hadden wel allemaal een condoom gebruikt, maar het zou niet moeilijk zijn geweest om bruikbare dna-sporen van hen te vinden. Ze zouden in grote problemen kunnen raken. Misschien vonden ze het het beste om haar in zee te verdrinken. Het is niet ver naar het strand vanuit de Sudurhlíd. Wat zal het zijn? Honderd meter? Tweehonderd meter?’

	Niemand mengde zich in de speculaties over de afstand. Ze wisten allemaal dat het een klein eindje was. Huldar besloot echter te antwoorden. Nadat het verhoor van Tómas was beëindigd en de naam van de vrouw in het filmpje bekend was geworden, was Erla haar volgende stap gaan voorbereiden. Ze had Huldar gevraagd om ondertussen de zaak van Maren te bekijken. Ze was boos omdat hij de film tegen haar beslissing in tijdens het verhoor had vertoond. Die woede was verdwenen zodra de naam van Maren was opgedoken.

	‘Ik heb de documenten gezien over de vondst van Marens lijk. Ze wijzen er niet op dat er iets onrechtmatigs is voorgevallen. Er is sectie verricht, en de conclusie was dat niets erop wees dat er iets anders was gebeurd dan dat ze de zee in is gelopen. Ze had geen verwondingen aan haar hoofd en er waren geen sporen van verwurging of iets anders wat erop kon wijzen dat haar handen vastgebonden waren geweest of dat ze onder water werd geduwd. Sporen van seksuele omgang zijn natuurlijk wel gevonden, maar daar is niets mee gedaan en bovendien had het lichaam drie dagen in zee gelegen voor het werd gevonden. Het was niet mogelijk om nog vast te stellen of de seks met of zonder haar instemming had plaatsgevonden. Ook niet wanneer die ongeveer plaats had gehad.’

	‘Is er niet gezocht naar degenen die seks met haar hadden gehad?’ De man van zedendelicten was niet van plan zich zo snel gewonnen te geven.

	‘Nee. Dat is niet gebeurd. De vrouw was in behandeling voor depressie. Haar kleren, schoenen en tas werden op een hoopje aangetroffen ten zuiden van de Fossvogur-begraafplaats en het werd beschouwd als een duidelijke zaak. Ze was met een vriendin uitgegaan, had veel te veel gedronken en ze waren elkaar kwijtgeraakt. Alcohol en depressie zijn een giftige combinatie. Met die verklaring werd genoegen genomen. Nu moet er weer contact worden opgenomen met haar naasten en misschien weten zij nog iets wat niet in de documenten terug te vinden is. Ik weet alleen niet echt wat dat zou kunnen zijn.’

	Het werd weer stil. Niemand van hen kon iets bedenken. Als de ouders van de jonge vrouw iets wisten wat aantoonde dat hun dochter was vermoord, hadden ze dat allang naar voren gebracht.

	Huldar deed een zwakke poging de hypothetische moord te onderbouwen: ‘Een vrouw wordt seksueel misbruikt en verdrinkt diezelfde nacht. Of ze nu direct betrokken waren bij haar verdrinking of niet, iedereen die zijn volle verstand gebruikt kan zien dat daar een oorzakelijk verband is. In het beste geval heeft het haar over de streep geduwd. Is het niet mogelijk die mannen te vervolgen wegens doodslag door nalatigheid?’

	De advocaat dacht na. ‘Het is strafbaar om iemand aan te moedigen zichzelf te doden. Iets dergelijks is hier in IJsland echter nooit vervolgd, en er staat niet meer op dan hooguit een jaar bij omstandigheden als deze. Ik betwijfel of de openbaar aanklager daaraan wil beginnen. Het is vrijwel hopeloos om aan te tonen dat er sprake is van vermeend misbruik en niet iets anders. We hebben geen brief die zij heeft achtergelaten, waarin ze dat uiteenzet.’ De advocaat pakte zijn pen en maakte zich op om te vertrekken. ‘Ja ja. Houd me op de hoogte, Erla. Als dit niets oplevert, is er natuurlijk nog een heel aantal andere vrouwen die nog in leven zijn en hopelijk bereid zijn om hen aan te klagen. Gaan jullie die site doorspitten en de vrouwen die in beeld zijn benaderen?’

	Huldar deed zijn best om niet op te vallen. Erla was zijn uitleg waar hij Thrúdur van kende kennelijk helemaal vergeten. Nu het moordonderzoek op zijn eind liep en de aandacht werd verlegd naar de chatroom van de vrienden, zou ze echter zeker achter de waarheid komen. Dat ze niet alleen telefoonnummers hadden uitgewisseld in het café.

	‘Ik heb twee man beschikbaar die dat ernaast kunnen doen.’ De agent van zedendelicten stond op. ‘Volgens mij is het het best om te beginnen met dat filmpje dat op de IJslandse file­sharing-site is terechtgekomen. Dat is waarschijnlijk het meest serieuze voorbeeld van verspreiding.’ Hij keek naar Huldar en Erla. ‘Kan die Tómas jullie vertellen wie dat heeft geplaatst?’

	Erla schudde haar hoofd. ‘Hij zegt dat hij het niet weet. Hij denkt dat het de zesde gebruiker is geweest, maar zegt dat hij geen idee heeft wie dat is. De computerafdeling probeert erachter te komen, maar beweert dat het een vrijwel hopeloos geval is. Hun is echter wel één ding opgevallen. Die nieuwe gebruiker kwam erbij nadat die film op de filesharing-site is geplaatst. Hij of zij kan het dus niet hebben gedaan. Het moet een van die vijf zijn geweest.’ 

	‘Dan moeten we erachter zien te komen wie dat is. Hij zal daar in ieder geval voor worden vervolgd, al zal het slechts pro forma zijn binnen het grotere geheel.’

	De advocaat liep naar de deur. ‘En dan nog iets… ik betwijfel of jullie deze twee verdachten in voorlopige hechtenis kunnen houden. Niet uitsluitend vanwege dit filmpje. Maar je kunt het in ieder geval proberen.’ Hij keek op de klok. ‘Jullie hebben niet veel over van de vierentwintig uur dat jullie ze kunnen vasthouden, maar jullie krijgen er nog een etmaal bij als jullie ze laten voorgeleiden en voorlopige hechtenis vragen. Als de rechter de tijd neemt om een vonnis te bepalen. Laat het mij als eerste weten. Ik heb een uur nodig om dat in elkaar te zetten.’

	Erla knikte zwijgend. Ze wist dat de klok tikte. Iedereen die aan het onderzoek werkte wist dat.

	‘Ik raad jullie één ding aan.’ De advocaat keek net zo ernstig als daarvoor. ‘Vind die vrouw. Dat moet jullie allereerste prioriteit zijn.’

	‘Die vrouw?’ De man van zedendelicten was niet helemaal op de hoogte. Hij zat kennelijk nog met zijn gedachten bij het filmpje en de chatroom. ‘Welke vrouw?’

	‘Sigurlaug. De vrouw van de overledene.’ Erla stond ook op. ‘Zij staat boven aan ons lijstje. De zoektocht heeft alleen niets opgeleverd. Reddingswerkers hebben overal gezocht binnen de stadsgrenzen en er is ook vanuit de lucht gezocht, zonder resultaat. Het is niet heel bemoedigend dat haar man vermoord is gevonden. Ik moet een beslissing nemen over de volgende stappen.’

	Niemand benijdde Erla. Het was bijzonder onwaarschijnlijk dat de vrouw nog in leven was en het was veel moeilijker om naar een lijk te zoeken dan naar iemand die in leven was. Niemand zei het hardop, maar ze vreesden allemaal dat Sigurlaug dood was. Iets anders was haast ondenkbaar.

Thormar, de tandarts, bleek heel anders dan zijn vriend Tómas. Hij zat kaarsrecht, met een grimmige blik op zijn gezicht en was duidelijk van plan om zich moedig door zijn verblijf op het politiebureau te slaan. Huldar was heel tevreden met die verandering. Thormar zou niet zo snel om tissues vragen en daarom mocht hij hem al meer dan de econoom. Het probleem was echter wel dat Erla en hij maar moeilijk iets uit hem konden krijgen.

	‘Denk nou eens na.’ Huldar stopte een nicotinekauwgummetje in zijn mond. Hij had al uren niet naar buiten kunnen gaan om te roken. ‘Jullie verkrachten met zijn vijven een vrouw die niet veel later op het strand bij de Galgenrots wordt gevonden. Helgi werd vijf jaar later op dezelfde plek opgehangen. Denk jij nou echt dat dat toeval is?’

	Thormar haalde zijn schouders op. ‘Dat moeten jullie maar uitzoeken. Ik ben geen politieman. Maar ik herhaal: het was geen verkrachting. Ik heb die Margeir niet gedood. Ik heb Helgi niet gedood. Ik verspreid geen porno.’

	‘Dat zeg jij.’ Huldar keek naar Erla die het prima leek te vinden dat hij de vragen stelde. Voorlopig. ‘Er zijn vingerafdrukken genomen van de camera die in jullie vuilniszak werd aangetroffen. Ik ga ervan uit dat we van jullie allemaal vingerafdrukken zullen vinden.’

	‘Dat moet nog blijken. Ik weet niet wat dat zou veranderen. Die vent op de veranda is toch zeker niet met een camera vermoord? En Helgi natuurlijk ook niet. En daar gaat het hier toch zeker om? We hebben het toch over moord?’

	Huldar wilde de man het verhoor niet laten leiden. Hij ging door met praten, alsof hij het commentaar van Thormar niet had gehoord. ‘De computerafdeling krijgt de camera om te onderzoeken en zij zeggen dat het geen probleem zal zijn om erachter te komen of de laatste uploads op jullie site van die camera afkomstig zijn. We hebben de plek gevonden waar hij stond opgesteld en de kabels naar de schakelaar in de muur. Omdat de camera goed verborgen was in die kleine luidspreker en op het bed gericht was, is het duidelijk dat het de bedoeling was opnames te maken zonder medeweten van de vrouwen. Je kunt ontkennen wat je wilt, maar dat haalt niets uit, want wij beschikken over filmpjes van jou en verschillende vrouwen die met diezelfde camera zijn gemaakt.’

	‘Nonsens.’ Thormar knarste met zijn tanden, iets wat een tandarts niet hoort te doen, maar de omstandigheden waren dan ook ongewoon. ‘Wanneer mag ik gaan?’

	‘Als wij het zeggen. Je bent gearresteerd, weet je nog?’ Huldar verwonderde zich er weer over dat de man niet om rechtsbijstand had gevraagd. Hij vermoedde dat dat was omdat zijn vrouw advocaat was. Als hij om iemand anders zou vragen dan zij zou ze denken dat hij iets te verbergen had. Iets waarvan zij niets mocht weten. ‘Goed, omdat je vriend Tómas ons op jullie site heeft toegelaten, kun jij maar beter het hele verhaal vertellen. We hebben toegang tot de hele galerij en het eerste wat we gaan doen is de andere twee leden van jullie vermaledijde vriendengroep oproepen. De laatste die niet open en eerlijk met ons praat blijft met de zwartepiet zitten. Ik denk niet dat jij dat wilt zijn.’

	‘Ik weet niets over die moord. Ik weet ook niets over verkrachtingen, want er is nooit sprake geweest van verkrachting. Dit is tijdsverspilling.’

	‘Dat zijn jouw woorden.’ Huldar keek de zwijgende man uitdrukkingloos aan. Toen vervolgde hij: ‘Laten we het eens over twee dingen hebben waar jij iets over kunt zeggen. Het zijn onschuldige details waar je je verder helemaal geen zorgen over hoeft te maken.’ Toen Thormar niet reageerde, ging hij door: ‘De ene vraag gaat over de zesde gebruiker. Ik zie niet wat je eraan zou kunnen hebben om hem verborgen te houden. De andere vraag is deze: wie plaatste de film met Helgi en Sigurlaug Lára op de IJslandse filesharing-site? Ik vraag je dus nogmaals of jij ons dat kunt vertellen. Als je ervoor kiest te zwijgen, moet ik concluderen dat je jezelf beschermt. Er is geen andere verklaring voor.’

	‘Ik weet niet wie die nieuwe gebruiker is. Ik heb die film niet op die filesharing-site geplaatst en ik kan jullie niet vertellen wie het was, omdat ik dat simpelweg niet weet.’

	Er werd zacht op de deur geklopt. Erla keek naar Huldar en trok haar wenkbrauwen op. Toen stond ze op, deed de deur open, liep naar buiten en sloot hem weer. Huldar zag dat het Gudlaugur was die had aangeklopt. Hij was bezig alle content van de chatroom door te werken, dus waarschijnlijk was hij op iets gestuit wat hij belangrijk achtte. Anders zou hij Erla nooit midden in een verhoor hebben gestoord.

	Huldar wendde zich weer tot de man. De onderbreking had hem uit zijn concentratie gehaald, maar hij hoopte dat dat niet te zien was. Hij wist niet zeker welke koers hij moest varen en besloot daarom nog maar eens te vragen wat Thormar in de woning deed. Terwijl hij luisterde hoe de man dezelfde verklaring als eerder opdreunde, kon hij over zijn volgende stap nadenken. ‘Wat waren jullie eigenlijk in die woning aan het doen, als jullie niet jullie sporen aan het uitwissen waren? Ik herinner je er nogmaals aan dat je vriend ons er alles over heeft verteld.’ Huldar zei er natuurlijk niet bij dat nadat Tómas een advocaat had gekregen hij zijn mond had dichtgehouden. Hij had nergens meer op geantwoord nadat de film van de groepsverkrachting was vertoond. Het was dus niet helemaal waar dat Tómas alles had verteld. 

	‘Zoals ik jullie al eerder vertelde, waren we aan het schoonmaken. Gunni had de woning het weekend voordat Helgi stierf gebruikt voor een feest en hij had hem in grote wanorde achtergelaten. We wilden niet dat Helgi’s ouders hem in die toestand zouden aantreffen.’

	‘Wisten zij dat dit huis bestond?’

	‘Nogmaals, nee. Dat wisten ze niet. Ze zouden het echter zeker te weten komen als zijn boedel zou worden verdeeld. Daarom maakten wij de woning schoon. Misschien heeft Tómas iets anders verklaard dan ik. Maar dat was de reden voor mijn aanwezigheid daar.’

	‘Dus jullie waren puur vanwege jullie goede inborst aan het schoonmaken toen jullie ineens een lijk op de veranda vonden. In plaats van ons te bellen, ging je echter samen met Tómas naar buiten en begonnen jullie de woning nóg eens schoon te maken. Gek, vind je zelf ook niet?’

	‘Tomas vertelt onzin. We zagen het lijk vrijwel op hetzelfde moment als waarop jullie binnenvielen. Dat we naar buiten gingen om meer schoonmaakmiddelen te halen heeft daar niets mee te maken. We hadden gewoon niet genoeg, merkten we toen we bezig waren.’

	Thormar was niet gek. Zijn verhaal kon kloppen, maar alleen in woord en verder niet. De verklaring van Tómas was overtuigender en zou voor de rechter zwaarder wegen. Als het daar überhaupt van zou komen.

	Erla kwam weer binnen. Ze keek tevreden. Huldar keek toe hoe ze ging zitten en het toetsenbord naar zich toe trok met een kille glimlach op haar gezicht. Hij meende ook een piepkleine verandering te zien op het uitdrukkingloze gezicht van Thormar. Hij leek Erla’s vrolijkheid ook te hebben waargenomen.

	De projector werd aangezet. Hij was uitgeschakeld nadat ze Thormar aan het begin van het verhoor de chatroom hadden laten zien. Daarmee wilden ze hem laten weten dat ze daar toegang toe hadden om hem uit zijn evenwicht te brengen. Het had weinig opgeleverd.

	Op de muur verscheen dezelfde lelijke startpagina. Erla toetste iets in, maar nu verscheen er een film op de muur die Huldar nog niet eerder had gezien. Hij was anders dan alle andere, in die zin dat het een ander bed was. Een andere kamer. Je zag ook de man niet op dezelfde manier. In plaats daarvan leek deze film op die op de filesharing-site, waarin het duidelijk was dat de man opnames maakte met zijn telefoon. Huldar keek even snel naar Thormar, die zijn lippen likte en heel onrustig leek.

	‘Welke vrouw is dat, Thormar?’ Erla zette de opname stil toen het gezicht van de vrouw in beeld was.

	‘Ik ken haar niet.’ Voor het eerst sinds het begin van het verhoor was er kleine trilling in zijn stem te horen.

	‘Wat?’ Erla zette de film weer in beweging. Na korte tijd veranderde het paar van houding en werd de telefoon even op de man gericht. Het was Thormar. Geen twijfel over. ‘Welke vrouw is dat, Thormar? Je moet het je nu toch wel herinneren. Het filmpje is nog geen twee jaar oud.’ Ze wendde zich naar de muur. In de film leek het alsof er een aardbeving aan de gang was, zo erg ging de man tekeer. Toen de bewegingen rustiger werden, stopte ze de film en opnieuw keken ze de vrouw in het gezicht. ‘Ken je haar nog steeds niet?’ Thormar volstond met het schudden van zijn hoofd. Hij zag grauw. Dat vrolijkte Erla alleen maar op. ‘Wat gek. Degene die hem vond, keek op je Facebookpagina en hij vond deze vrouw wel heel erg op jouw echtgenote lijken. Hij dacht zelfs dat ze het was! Kan dat zo zijn?’

	‘Nee.’ Thormar keek naar zijn samengebalde vuisten op de tafel en bracht zijn handen toen naar zijn schoot.

	‘Ja, ja, dat zeg je nu wel, maar maak je geen zorgen. Ik ben van plan haar op te roepen en haar te vragen om de vrouw te identificeren. Dan komen we er wel achter.’ Ze staarde zonder enig medelijden naar de man. Hij had haar niet begrepen. ‘Zij vraagt zich misschien af waarom jij jullie film op de site van de vriendengroep hebt gezet. Ik denk dat zij wel weet dat de opname bestaat, maar ik betwijfel of zij hem voor iemand anders had bestemd dan voor jou. Maar wat maakt het ook uit?’

	Dat werkte. Thormar gaf zich eindelijk gewonnen, als ze zijn vrouw maar met rust lieten. Helaas werd echter al snel duidelijk dat hij weinig wist wat kon leiden tot het oplossen van de moordzaken of hen naar Sigurlaug zou brengen. De onmin tussen hem en Helgi bleek niet met de overledene te maken te hebben gehad, maar was gegaan over een verschil van mening over de film met Maren. Thormar had hem willen vernietigen, Helgi wilde hem bewaren. Het had Helgi niet veel goeds gebracht dat hij uiteindelijk aan het langste eind had getrokken. Ze waren er veel beter aan toe geweest met zijn vijven als ze naar Thormar hadden geluisterd.

	Thormar vertelde hun ook dat de onbekende gebruiker een filmpje met hen had gedeeld waarin Helgi werd opgehangen en een waarin hij bewusteloos achter in een auto ligt. Toen ze daarnaar zochten, konden ze die twee filmpjes echter niet vinden. Als ze al hadden bestaan en later waren gewist, dan was die gebruiker de moordenaar van Helgi of nauw met hem verbonden. Het was echter helemaal niet zeker of Thormar de waarheid sprak. Erla had de computerafdeling gebeld vanuit de verhoorruimte, en volgens hen kon niemand zomaar op die site komen, laat staan zich de admin-rechten ervan toeëigenen. Wie het ook was, hij moest met medeweten van een van de vrienden zijn toegelaten.

	Het enige brokje informatie dat ze uit de man los konden peuteren was hoe de film met Sigurlaug op de filesharing-site terecht was gekomen en de ernstige gevolgen die dit voor haar leven had gehad. Hoe ernstig zou nog moeten blijken.

	Erla liet Thormar weer naar zijn cel brengen.

	Ze bleven met zijn tweeën achter. Huldar besefte dat Erla nog geen besluit had genomen of ze de mannen langer zou vasthouden of niet. Als de rechter het verzoek tot inhechtenisneming zou weigeren, dan zou dat binnen het bureau een slechte indruk maken. Als ze er niet om vroeg en aan het licht kwam dat zij schuldig waren aan moord, dan zou dat een slechte indruk maken op de buitenwereld.

	Lína keek naar binnen door de geopende deur. Haar rode haar leek onder stroom te staan en stond alle kanten uit. Tegen alle verwachtingen in ontving Erla haar vriendelijk, wat Huldar zag als een teken van haar besluiteloosheid.

	‘Ik heb met de moeder van Maren Thórdardóttir gesproken. Zij zegt dat haar dochter eerder heeft geprobeerd zichzelf iets aan te doen en dat niemand in haar familie vermoedde dat er iets anders aan de hand was. Ze zegt dat ze niet heeft geprobeerd om erachter te komen bij wie Maren was in de nacht voor ze de zee in liep, omdat dat haar alleen maar verdrietiger zou maken. Ze zag niet wat dat zou uitmaken. Zij en haar man woonden in Noorwegen toen het gebeurde en kwamen zodra ze het bericht kregen naar IJsland. Ze hebben ook twee zoons, de een ouder dan Maren, de ander jonger. Ze trokken het zich heel erg aan, vooral de oudere broer, die in IJsland woonde toen het gebeurde. De jongere broer woonde bij zijn ouders.’ Lína keek naar Erla. ‘Ik heb haar niet verteld over die vriendengroep van Helgi. Precies zoals je mij vroeg te doen. Ik zei dat ik een oude zaak onderzocht die met de Galgenrots te maken had en dat ik verbanden wilde uitsluiten. Precies zoals je me zei.’

	‘Moeten we misschien met die broers praten?’ Huldar wendde zich tot Erla.

	Ze leek niet van plan te antwoorden en daarom besloot Lína dat maar te doen. ‘De jongste studeert in het buitenland. De andere werkt op een trawler en zit al drie weken op zee. Zij kunnen nauwelijks iets met de moord te maken hebben.’

	‘Kende de vrouw Margeir of Sigurlaug?’ Het was wel heel opmerkelijk dat Erla de inbreuk door Lína liet passeren en op normale toon sprak.

	‘Nee. Ik heb het gevraagd en zij beweerde van niet.’

	‘En de vader? Kende hij ze?’ Huldar vroeg het, maar hij dacht het antwoord al te weten. Lína zou het anders meteen hebben gezegd.

	‘Ik heb hem niet kunnen bereiken. Ze zijn gescheiden en ze zei dat ze geen contact meer met elkaar hadden. Zij kon natuurlijk niet voor hem spreken. Hij staat ingeschreven in Akranes. Zijn ex zei echter dat ze had gehoord dat hij weer in Reykjavík woont. Hij heeft alleen een mobiel nummer, maar hij neemt niet op. Moet ik blijven proberen hem te bereiken?’

	‘Nee. Doe jij dat maar, Huldar. Het is beter als een man met hem praat.’

	Huldar wendde zich tot Lína, die erdoor beledigd leek te zijn. ‘Wat is het nummer van die Thórdur, Lína?’ De jonge vrouw dreunde uit haar hoofd zeven cijfers op. Huldar toetste ze direct in. Bij het laatste cijfer verscheen een melding van zijn telefoon dat hij dit nummer al had opgeslagen. Onder de naam Doddi.

	Het telefoonnummer was van de conciërge in het flatgebouw van Helgi.




Hoofdstuk 32

De politie was met groot materieel komen opdraven voor de arrestatie van Thórdur, de vader van Maren. Aan één ding hadden ze echter niet gedacht bij de voorbereidingen: het team had zich om vijf uur verzameld, de tijd waarop de bewoners van de flat thuiskwamen van hun werk. Er was druk verkeer in de parkeergarage, en er liepen voortdurend mensen in en uit de hal om hun post op te halen. De lift was steeds onderweg naar boven of naar beneden. Het waren nu niet direct de ideale omstandigheden om een man te arresteren die er waarschijnlijk niet voor terugschrok om geweld te gebruiken als hem geen andere uitweg overbleef. Er werd van uitgegaan dat hij twee moorden op zijn geweten had, mogelijk drie. Dan maakte het waarschijnlijk weinig verschil als hij er nog een paar aan toevoegde.

	De zon neigde al naar de horizon aan een heldere hemel. Het hoge flatgebouw wierp een schaduw over het parkeerterrein, en Huldar had het nog kouder dan toen ze bij het politiebureau waren vertrokken. De dampen van de namiddagse verkeersdrukte op de Sæbraut hingen in de lucht. Hij verlangde ernaar het flatgebouw binnen te gaan.

	Er was besloten dat Huldar en Gudlaugur met de man zouden praten, omdat zij al eerder contact met hem hadden gehad. Ze hoopten dat ze iets uit hem konden krijgen wat een arrestatie rechtvaardigde. Zodra dat zo was, zouden ze hem in de boeien moeten slaan, niet eerder. Dat hij de vader van Maren was, zou niet genoeg reden zijn om hem te arresteren. Ook niet dat hij de conciërge was in de flat waar Helgi woonde. Die twee redenen bij elkaar opgeteld waren zelfs niet genoeg. Erla zou het op haar boterham krijgen als zou blijken dat het gewoon toeval was en de politie de rouwende vader van een meisje dat de hand aan zichzelf had geslagen had gearresteerd.

	Huldar en Gudlaugur hadden hun uniform moeten aantrekken met daaronder een kogelvrij vest. Dat laatste mocht niet te zien zijn en daarom moesten ze een trui dragen in een te grote maat om het vest te verbergen. Ze zagen eruit als bodybuilders die het hardlopen hadden overgeslagen.

	Het uniform moest de ernst van de zaak onderstrepen en indruk op Thórdur maken. Over het vest werd niets gezegd, maar Huldar vermoedde dat dat voornamelijk bedoeld was om henzelf gerust te stellen in plaats van hen te beschermen. Het was niet bekend of de conciërge een vuurwapen bezat en hij had ook nooit een wapenvergunning aangevraagd of gekregen. Het viel daarom te betwijfelen of de man ineens een wapen zou trekken. Huldar overwoog hoeveel bescherming het vest zou bieden als er een nietpistool op hen werd gericht. Zulke vesten gingen niet eindeloos lang mee en de vesten op hun afdeling waren al jaren oud. Hij besloot zijn zorgen niet met Gudlaugur te delen. Zijn collega was al gestrest genoeg. Het was de eerste riskante arrestatie waaraan hij deelnam, als je het aanhouden van idioten in het weekend toen hij nog bij de algemene politie zat niet meerekende. Dat kon ook weleens uit de klauwen lopen, maar was duidelijk van een andere orde. Daar ging niet zo’n lange voorbereiding aan vooraf, wat de spanning en de stress alleen maar vergrootte.

	‘Gaat het?’ Huldar legde een hand op Gudlaugurs schouder en keek hem aan. Hij was ervan overtuigd dat de jongere man er zonder kleerscheuren vanaf zou komen. Hij hoopte maar dat ze tot daden konden overgaan voordat de boel uit de hand liep, voordat ze waren uitgepraat met de man. Het zou het beste zijn als ze Thórdur in alle rust konden aanhouden en dat alle voorbereidingen voor niets zouden blijken te zijn.

	‘Het gaat prima.’ Gudlaugur rechtte zijn rug. ‘Zijn we zover?’

	Huldar knikte. Hij had een oortje in en Erla had het groene licht gegeven. Gudlaugur had eveneens een oortje, maar dat was alleen bedoeld om rechtstreeks tegen hem te kunnen praten als Huldar niet op zijn post was. Hij hoopte dat het niet zover zou komen. Ze waren allebei ook opgetuigd met een microfoon, zodat degenen die de operatie leidden, konden volgen wat er gebeurde. Als Erla dat nodig achtte, zou ze de versterkingen die buiten wachtten optrommelen. Ze hoopten allemaal dat dat niet nodig zou zijn. Misschien was de man net zo meewerkend als hij tot nu toe was geweest. Daar gingen ze echter niet van uit. Je kon van alles verwachten van iemand die in een hoek werd gedrukt.

	‘We gaan naar binnen.’ Huldar zei het hardop, zodat Erla hem hoorde. De auto waarin zij en de extra manschappen wachtten, stond om de hoek geparkeerd. Het was veiliger om niet in het zicht te staan, mocht de man door de hal lopen.

	‘Denk je dat ze ons horen en wij hen als we in de kelder zijn?’ Gudlaugur vroeg het eigenlijk aan Huldar, maar Erla antwoordde spontaan dat dat wel moest lukken. Huldar knoopte niettemin in zijn oren dat hij duidelijk moest praten. Misschien zouden er alleen problemen zijn met de ontvangst.

	Huldar drukte op de bel waar conciërge naast stond. Terwijl ze wachtten, dacht hij erover na of er een lampje zou zijn gaan branden als er in plaats daarvan Thórdur had gestaan. Als hij eerlijk was, dacht hij van niet. Er waren zoveel namen naar voren gekomen bij het onderzoek. Toen Lína de naam Maren Thórdardóttir de eerste keer had genoemd was die naam het ene oor in en het andere uit gegaan.

	Gudlaugur stond wat onrustig te schuifelen naast Huldar en maakte aanstalten nog een keer op de bel te drukken, maar Huldar hield hem tegen. Ze hadden de vorige keer ook maar één keer aangebeld en het was niet nodig om gestrest over te komen. Even later klonk de stem van de conciërge door de luidspreker. Hij vroeg wie er was en Huldar maakte zich bekend. Daarop volgde een stilte die niet veel goeds beloofde, maar toen klonk er een zoemtoon en ging de deur open.

	Huldar zette koers naar de kleine flat van de man en Gudlaugur volgde hem op zijn hielen. De woning was op de eerste verdieping, maar voor ze daar waren, ging de lift achter hen open en riep de conciërge hen. Huldar en Gudlaugur draaiden zich om en probeerden normaal over te komen. Ze wisselden een korte begroeting uit en drukten de man de hand. De hand die waarschijnlijk een spijker in iemands ribbenkast had geschoten en die een man vervolgens van de rand van een rots had geduwd, zijn zekere dood tegemoet.

	‘Ik was in de kelder. Wat kan ik voor jullie doen? Is er iets nieuws ontdekt?’

	‘Ja, een kleinigheid. Maar daar kunnen we geen uitspraken over doen, zoals je begrijpt.’

	De man knikte. Uit de hal kwam een man met twee boodschappentassen en een aktetas. Hij keek verwonderd naar Huldar en Gudlaugur en vroeg toen aan de conciërge of er was ingebroken. De nieuwsgierigheid van de man werd gewekt toen Thórdur dat ontkende; hij wilde weten wat er dan aan de hand was. Huldar zei hem dat het een onderzoek betrof dat hem verder niet aanging. Daarna verdween de man in de lift. Toen een andere bewoner uit de hal kwam stormen was het moeilijk om het voorstel van de conciërge om naar zijn kantoortje in de kelder te gaan te weigeren. Huldar hoorde Erla zuchten in de luidspreker toen hij ermee instemde.

	Ze zwegen terwijl ze de trap af liepen.

	Zodra ze het kantoortje binnenstapten, zag Huldar dat het een vergissing was. Het kamertje was veel te vol als de man iets zou willen uithalen. Hij was niet zozeer bang dat hij of Gud­laugur gevaar liepen letsel op te lopen, maar Thórdur zelf. Als ze genoodzaakt waren om hem op de grond te werken, zou de man met allerlei huisraad in aanraking komen. Die gedachte was niet erg aantrekkelijk. Hij had weliswaar weinig medelijden met de man, maar zag op tegen de hele rompslomp die op het bureau in gang zou worden gezet. Het incident zou worden onderzocht, vergaderingen zouden worden belegd, rapporten geschreven en hij en Gudlaugur zouden worden verhoord. Huldar kon op de onderste traptrede de ademhaling van Erla niet meer horen en wist dus niet zeker of de opname van wat er zou volgen wel te horen zou zijn.

	‘Ik heb geen koffie. Willen jullie dat ik de kan van boven haal?’ De conciërge ging niet zitten, maar leunde tegen de bureaustoel. Eerder was hij gaan zitten en had hij omhoog moeten kijken naar Huldar en Gudlaugur. Zij waren groter dan hij, maar Huldar meende dat hij van dezelfde lengte was als de man op de opname met Siggi in het flatgebouw. Zijn postuur leek hetzelfde en hij dacht ook dat zijn oogopslag dezelfde was. Hij zette dat allemaal van zich af. Dat zou allemaal later moeten blijken.

	‘Nee, bedankt.’ Huldar voelde dat hij ongewoon gespannen en boos overkwam. Hij stak een nicotinekauwgommetje in zijn mond. Het was moeilijk om een bepaalde gezichtsuitdrukking te hebben als je kauwgom kauwde. ‘Je bent niet naar het bureau gekomen en je nam niet op toen mijn collega je verschillende malen probeerde te bellen. Ik vroeg je om langs te komen, zodat we jouw verklaring konden opnemen, weet je nog?’

	‘Ach, ja. Sorry.’ De man leek opgelucht dat dat de reden van het bezoek was. ‘Er is hier veel te doen geweest en het kwam er gewoon niet van. Ik dacht niet dat het zo belangrijk was dat jullie erop zaten te wachten. Ik zal morgen zeker langskomen. Of willen jullie dat ik nu meteen kom?’

	Huldar koos ervoor even een stilte in te lassen om daar even over na te denken. Was het misschien het beste om Thórdur naar het bureau te laten komen en hem dan in een afgesloten verhoorruimte flink aan te pakken? Hulp uit de luidspreker in zijn oor viel niet te verwachten. Hij kauwde zijn kauwgom en probeerde tot een besluit te komen. Uiteindelijk moest hij wel antwoorden: ‘We hebben een bevestigde verklaring van je nodig. Zo snel mogelijk. Maar op dit moment gaat het er vooral om de zwangere vrouw te vinden die nog altijd wordt vermist.’

	‘Dat begrijp ik. Maar daar kan ik jullie helaas niet bij helpen.’ De conciërge keek naar Huldar. ‘Hebben jullie al resultaten?’

	‘Ja.’ Huldar begon het verhaal te vertellen dat hij met Erla had doorgesproken. ‘Het zal je misschien verbazen, maar Helgi bleek helemaal niet zo’n lieverdje te zijn als jij denkt.’

	‘Wat?’ De conciërge had geen toneellessen gehad, zoals Huldar, en hij klonk daarom niet eens zo verbaasd. ‘Hoe dan?’

	‘Uiteindelijk komen die dingen altijd uit, en zo bleek dat hij de gewoonte had de seks die hij met vrouwen had op te nemen. Zonder medeweten van de vrouwen in kwestie. En daarom zijn wij hier. We moeten de woning in en ons ervan verzekeren dat er geen camera’s in zijn slaapkamer zijn.’

	De conciërge sloeg zich op zijn dijen en deed alsof hij stomverbaasd was. Het was net zo slecht gespeeld als daarvoor. Als het aan Huldar lag en hij niet gebonden was aan de regels van het politiewerk, zou hij de man direct arresteren. Slecht acteerwerk was echter niet voldoende om iemand vast te zetten. ‘Ja natuurlijk, het spreekt vanzelf dat ik jullie binnenlaat. Willen jullie nu gaan kijken?’

	‘Niet meteen. Is je ooit opgevallen dat er veel jonge vrouwen bij Helgi thuis kwamen? We dachten dat je misschien was vergeten dat aan ons te melden.’

	‘Nee, helemaal niet. Ik zou jullie dat hebben gezegd.’

	‘Heel zeker? Ze waren allemaal blond. Met lang haar, slank en heel knap.’

	‘Nee. Zoals ik al zei, dan zou ik dat aan jullie hebben verteld.’

	Huldar knikte en kauwde op zijn kauwgom. ‘Hij behandelde die vrouwen slecht. Maakte op een verschrikkelijke manier misbruik van hun vertrouwen.’ De man zei niets en Huldar voegde eraan toe: ‘Heb jij een dochter?’

	De conciërge ademde diep in. ‘Nee.’

	‘Nooit gehad?’ Het werd stil in het kleine kamertje. Huldar besloot door te gaan en af te wijken van hetgeen hem was opgedragen om te vragen. Soms moest je de dingen een beetje naar je hand zetten en Erla kon hem toch niet horen. ‘Zelf ben ik kinderloos, maar ik kan me goed voorstellen wat het met je doet als je kind slecht wordt behandeld. Je dochter, in dit geval. Zeker als het door iemand is die doet alsof hij overal mee wegkomt. We vermoeden dat de moord op Helgi te maken heeft met die eigenschap. Dat hij heeft moeten betalen voor wat hij een van die jonge vrouwen heeft aangedaan. Ik kan niet zeggen dat dat zijn doodvonnis is geweest, maar ik heb geen kinderen en kan daarom niet in de schoenen van die ouders gaan staan. Ik heb wel vijf zussen en zou het niet kunnen verdragen als ik hoorde dat zij waren behandeld als een stuk vuil.’ Huldar laste even een pauze in. Hij wist niet goed hoe hij verder moest, maar besloot toen het erop te wagen. ‘Zegt de naam Maren je iets?’

	De man bleef zwijgen en staarde naar de grond. ‘Het gat. Dat was het woord dat ze voor Maren gebruikten. Niet stuk vuil. Voor Helgi en zijn vrienden was zij een gat waarin ze terecht konden als ze wilden neuken.’

	Huldar voelde de adrenaline door zijn aderen stromen. Hij was echter ook verbaasd. Hij had dit niet zien aankomen. Het was ongewoon dat verdachten zich zo gemakkelijk gewonnen gaven. Zijn instinct zei hem dat er iets vreemds aan de hand was en zijn handen gingen naar de riem om zijn middel. Hij zocht zo onopvallend mogelijk zijn wapenstok en het busje pepperspray. Thórdur leek echter niets van plan. Hij begon weer te praten, op rustige toon:

	‘Ik had gehoopt dat ik nog één dag extra zou krijgen. Om de zaak af te sluiten. Maar ik begrijp dat dat er niet meer in zit.’ Hij keek op. ‘Ik moet jullie iets laten zien.’

	Ze hadden duidelijk opdracht gekregen om de man rustig te houden, en dus stemden ze erin toe hem te volgen. Hij leidde ze naar het achterste deel van de parkeergarage, ver voorbij alle auto’s. Hij bleef staan bij een deur vlak bij de deur waarop Vuilnisopslag stond. Een zure lucht vulde hun neus terwijl Thórdur naar de juiste sleutel zocht aan zijn sleutelring. Huldar was een specialist geworden in afvalstank nadat hij het afval uit de flat had doorzocht met Lína. De lucht die van achter die deur kwam was van een andere soort.

	Toen de conciërge de deur opende, bleek dat hij gelijk had. De stank die uit de verwarmingsruimte kwam, was geen vuilnislucht.

	Erla had de versterking beter thuis kunnen laten en om een ambulance moeten vragen.

Tot Huldars grote spijt zat er geen kauwgommetje meer in de verpakking waar hij onder tafel mee speelde. Dat was ook niet zo gek – er was die dag geen gelegenheid geweest om te roken. Hij troostte zichzelf ermee dat hij drie sigaretten achter elkaar zou roken zodra het verhoor van Thórdur was afgelopen. Dat zou helpen.

	Hij hoefde er eigenlijk helemaal niet bij te zijn. Erla was van plan geweest om er een andere agent bij te halen. Ze oordeelde terecht dat Huldar te moe was na de gebeurtenissen van die dag. Hij was het er echter zeer mee oneens dat ze Jóel in zijn plaats zou aanwijzen. Hij vond dat hij een betere politieman was dan die idioot, hoe moe hij ook was. Uiteindelijk was het allemaal niet nodig geweest, want Thórdur eiste dat Huldar erbij zou zijn. Anders zou hij geen woord zeggen. En zo had Jóel met hangende pootjes de verhoorruimte moeten verlaten. Toen ze elkaar in de deuropening passeerden, voelde Huldar leedvermaak en was hij ineens helemaal niet moe meer. Dat duurde echter niet lang. Jóel gaf hem een stevige elleboogstoot in de ribben toen hij langs hem liep en blafte hem toe dat hij maar moest wachten. Meestal waren zijn dreigementen inhoudsloos, maar deze keer had Huldar het gevoel dat er meer achter zat. Misschien kwam dat door de vermoeidheid en doordat hij niet had kunnen roken.

	De advocaat van Thórdur keek op zijn horloge. ‘Is het nog niet genoeg? Mijn cliënt heeft al jullie vragen duidelijk beantwoord en ik zie geen enkele reden om hier nog langer te zitten. Hebben jullie nog meer vragen voor hem?’

	Erla deed of ze het niet had gehoord. Ze vroeg Thórdur nogmaals de gebeurtenissen in de juiste volgorde te beschrijven.

	De man schraapte zijn keel en zuchtte. Eerst was het alsof hij blij was dat hij schoon schip kon maken. De voortdurende herhalingen waar Erla op aandrong hadden die opluchting uit zijn stem en van zijn gezicht gewist. ‘Vijf jaar geleden werd mijn dochter dood gevonden. Er werd gezegd dat het om zelfmoord ging. Ze had sinds haar puberteit last gehad van depressies en had eerder een poging gedaan een eind aan haar leven te maken. Maar ze was aan de beterende hand, zag er goed uit en leek haar leven weer te hebben opgepakt. Het was voor ons dus een grote schok, maar we moesten ons erbij neerleggen dat we het allemaal verkeerd hadden geïnterpreteerd. Wij woonden destijds in Noorwegen en daarom dachten we dat zij ons misschien voor de gek had weten te houden en ons had doen geloven dat het beter met haar ging dan in werkelijkheid het geval was. We vlogen meteen naar huis en probeerden zo goed en zo kwaad als het ging het verdriet te verwerken. Ik haalde kort na de begrafenis haar spullen op bij het politiebureau; ze had haar tas, jas en schoenen achtergelaten op het strand waar ze de zee in zou zijn gegaan. Ik keek op haar telefoon, op zoek naar iemand die ze die zaterdagavond misschien had gezien, maar vond niets. Alleen een foto die ze had genomen nadat ze haar vriendin was kwijtgeraakt. Op de foto stond een heel alledaags hoofdeinde van een bed. Niets anders. Omdat uit de sectie was gebleken dat ze de nacht waarin ze de zee in liep seks had gehad, bedacht ik dat dat bed er iets mee te maken had. Er meldde zich echter niemand bij mij of haar vriendin die die laatste nacht met haar had doorgebracht. Ik was er niet echt verbaasd over, maar het verwonderde me toch dat de politie de beelden van de beveiligingscamera’s niet wilde bekijken om te zien wie Maren had ontmoet en met wie ze was meegegaan.’

	Zowel Erla als Huldar zweeg, hoewel de man wachtte in de hoop dat ze er iets over zouden kunnen zeggen. Misschien wachtte hij op een excuus, misschien een verklaring. Uiteindelijk ging hij verder:

	‘Het hoofdeinde van dat bed liet me niet los. Jarenlang niet. Al die duistere jaren die mijn vrouw en ik beleefden na de dood van Maren en de scheiding. We kwamen nauwelijks meer op straat, zaten een tijdlang zonder werk en waren kapot van verdriet. En we gingen uit elkaar. Wat er ook gebeurde, die foto van dat bed bleef me bij, al werd het met de tijd wel wat minder. Ik zou er uiteindelijk niet meer aan hebben gedacht als het toeval het ruim een jaar geleden niet weer in mijn schoot had geworpen.’

	De man zweeg en nam een slokje water. Het moest inmiddels lauw zijn geworden, maar dat was niet te zien toen hij het glas weer voor zich neerzette.

	‘Mij werd gevraagd of ik naar de hoogste verdieping wilde komen hier in het blok waar ik werk had gekregen als conciërge. Er was een verwarde man die de deur dreigde in te trappen bij een bewoner die er net was komen wonen, Helgi. Het lukte me de man in de lift te krijgen en ik ging met hem naar beneden, al schopte hij een hoop herrie. Hij zei iets over zijn vrouw en een klootzak met wie ze was vreemdgegaan. Ik probeerde hem te kalmeren en kreeg uiteindelijk uit hem dat hij dacht dat Helgi die klootzak was. Hij had niet alleen seks met zijn vrouw gehad, maar er ook een filmpje van op internet gezet. Toen liet die man mij een print van een foto zien van het stel terwijl ze met elkaar bezig waren. Hij zei dat het zijn vrouw was met Helgi. Het waren niet die naakte mensen die mijn aandacht trokken, maar het hoofdeinde van het bed. Ik zag meteen dat het hetzelfde bed en dezelfde kamer waren als op de foto in de telefoon van Maren.’

	Huldar keek naar Erla, maar zij zweeg en was kennelijk niet van plan Thórdur te vertellen hoe dat filmpje op een IJslandse filesharing-site was terechtgekomen. Hij moest nog maar even geloven dat Helgi daar schuld aan had. Hij zou later wel te horen krijgen dat die er part noch deel aan had gehad. Het begin van al die ellende die er uiteindelijk toe zou leiden dat Helgi en Margeir het leven lieten lag bij een tiener in de stad: de stiefzoon van Thormar. Natuurlijk zou je ook kunnen zeggen dat de onoplettendheid van Thormar de oorzaak was, omdat hij de chatroom van zijn vrienden open op zijn computer had laten staan toen de jongen binnenkwam. Het was niet moeilijk om je voor te stellen dat de tiener het gevoel had dat hij met zijn neus in de boter was gevallen, zeker toen hij een filmpje aantrof van zijn nieuwe lerares, Sigurlaug Lára.

	In plaats van alleen te kijken had de jongen de film gekopieerd en hem op een IJslandse filesharing-site gezet. Waarschijnlijk wilde hij zijn klasgenoten in zijn plezier laten delen. Dat zou blijken als ze met hem zouden praten. Dat zou echter nog wel even duren, want ze hadden op dit moment genoeg te doen. De jongen was nog minderjarig en het was vrijwel uitgesloten dat hij straf zou krijgen, afgezien van het feit dat hij een verklaring zou moeten afleggen in aanwezigheid van zijn moeder. Misschien zou jeugdzorg moeten worden ingeschakeld die hem een behandeling kon laten volgen voor pubers met getroebleerde emoties. Huldar hoopte het. Zijn actie had zulke ernstige gevolgen gehad dat je ze niet kon negeren.

	‘Ga verder.’ Erla spoorde Thórdur aan, die net als Huldar was afgedwaald. De lucht in de kamer was zwaar en de sfeer bedrukt. Het was gemakkelijk om je concentratie te verliezen.

	Thórdur ging verder met zijn verklaring. Hij had Margeir gevraagd om binnen te komen, zodat hij nadere informatie over dat bed kon krijgen. Hij luisterde naar het verhaal dat Margeir naar eigen zeggen uit die slet, zijn echtgenote, had geslagen, nadat ze hem niet had willen vertellen waarom ze met werken was gestopt. Hij dwong haar hem het filmpje te tonen dat het haar onmogelijk had gemaakt haar lessen voort te zetten. Ze had gehoorzaamd en hem de site en de opname getoond die er toen nog niet zo lang opstond. Het lukte Thórdur om Margeir wat te kalmeren en hij kreeg hem zover dat hij hem de IJslandse file­sharing-site liet zien. Hij moest een hoop gezwets aanhoren over dat Helgi dat filmpje daarop had geplaatst, maar Thórdur zei dat hij dat niet had geloofd. De meeste berichten waren overduidelijk geplaatst door veel jongere mannen, jongens nog.

	Uiteindelijk had Thórdur de man weer laten gaan. Zijn nieuws­gierigheid was echter gewekt, en nadat hij tot diep in de nacht had wakker gelegen, besloot hij met de moedersleutel het huis van Helgi binnen te gaan om te zien of hij iets kon vinden wat zijn dochter in verband kon brengen met de nieuwe bewoner. En dat was het geval. Thormar bleek niet de enige van de vrienden te zijn die slordig met hun site omging. Een onbeveiligde computer op het bureau in de woning van Helgi bleek aan te staan en de chatroom was open. Thórdur werkte zich er in grote haast doorheen en slaagde erin een speciale toegang voor zichzelf te creëren, op uitnodiging van Helgi. Hij kon de site nu wanneer hij maar wilde bekijken. Daarmee was het lot van Helgi bezegeld. Thórdur vond de film waarin de groep zijn dochter verkrachtte en besloot dat zij moest worden gewroken.

	Thórdur dronk zijn glas leeg. Hij had een droge keel gekregen. Hij slikte en ging toen verder, met vermoeide ogen. ‘Ik had een paar maanden nodig om het allemaal door te denken. Toen het idee eenmaal was uitgewerkt, besefte ik al snel dat ik het niet alleen kon doen. Ik vond het nummer van Margeir en vroeg hem op de koffie. Hij leek gestoord genoeg om mee te willen doen. Het bleek nogal moeilijk om het allemaal uit te leggen, maar hij omarmde het idee al snel.’

	De advocaat schraapte zijn keel, keek naar zijn cliënt en fluisterde iets in zijn oor. Thórdur trok alleen een grimas en praatte verder: ‘Een halve maand geleden brachten we samen de balk naar de Galgenrots. Je komt daar in de winter weinig mensen tegen, dus ik achtte het onwaarschijnlijk dat iemand ons zou zien en dat was ook zo. We moesten nog even wachten voor we tot actie overgingen, voor het geval iemand ons had gezien. Daarna bleef ons niets anders over dan te wachten. Margeir zei dat hij een auto wist die we konden gebruiken en die niet naar hem kon worden herleid. Hij kon ook aan een rapedrug komen, dus niets stond ons meer in de weg. Helgi kwam naar buiten en toen ik hem op de gang met zijn vriend hoorde afspreken dat ze zaterdagavond zouden gaan stappen, was de teerling geworpen. Margeir had de auto en de drug die ochtend naar mij gebracht en ik volgde Helgi in die aftandse Land Cruiser de stad in. Daar wachtte ik buiten het restaurant en volgde hem daarna naar het 101 Hotel. Na ongeveer een uur stuurde ik hem een sms met seksueel getinte inhoud, schijnbaar van een vrouw, en vroeg hem mij te ontmoeten in het Kex Hostel. Ik had de telefoon zo ingesteld dat hij het nummer niet kon zien. Toen hij even later op pad ging, reed ik naar de Vitastígur waar ik hem parkeerde. Daar kon ik de ingang zien van het Kex Hostel. Ik wachtte. Eindelijk verscheen hij. Ik stapte uit de auto, begroette hem en gaf hem een flesje bier waarin ik de rapedrug had gedaan. Het lukte me niet om hem te laten instappen, dus ik nam afscheid, maar stuurde hem snel een tweede sms van dezelfde vrouw als eerder op de avond, dat ik niet langer op hem wachtte en ergens anders heen was gegaan. Toen ik naar hem toe reed, buiten het Kex Hostel, stond hij het bericht te lezen en accepteerde hij de lift.’

	Thórdur ging verder met praten, maar je kon horen dat zijn stembanden het snel zouden begeven. Huldar dwong zichzelf te luisteren, al verlangde hij er nog het meest naar om zijn ogen te sluiten, dit allemaal achter zich te laten en te slapen. Hij sukkelde nog net niet weg, maar was er dichtbij toen Thórdur de rit naar Álftanes beschreef en de wandeling over het lavaveld, op precies dezelfde manier als de eerste keer. Het viel hem lichter om wakker te blijven toen hij bij het verslag kwam van het einde van Margeir.

	‘We hadden afgesproken om elkaar op de Sudurhlíd te treffen, nadat ik… nou ja… je weet wel…’

	Erla, Huldar noch de advocaat hielp de man door te bevestigen dat ze wisten wat hij bedoelde of de hiaten op te vullen. Thórdur moest het zelf doen. ‘Ik had de sleutel van de woning meegenomen en Margeir wilde per se naar binnen. Toen we op de afgesproken plek kwamen, had die idioot echter zijn vrouw en zijn kind bij zich. Hij was echt niet in orde. De vrouw zat voorin en het kind sliep in het kinderzitje op de achterbank. Ik schrok natuurlijk. Dat was niet wat we hadden afgesproken. Zijn vrouw had niets te verliezen als ze naar de politie zou gaan. Wij waren allebei even schuldig en dus zouden wij allebei niks zeggen. Margeir was niet bij zijn volle verstand. We maakten ruzie op het parkeerterrein, maar dat leidde natuurlijk tot niets. Het kwaad was geschied. Hij zei dat hij haar had willen meenemen om haar een lesje te leren. Hij had zijn zoontje niet alleen thuis kunnen laten en had hem daarom ook moeten meenemen. De jongen sliep en had nauwelijks iets meegekregen van de gebeurtenissen. Van hem viel dus niets te vrezen. Hij zei dat hij ook kon verzekeren dat zijn vrouw niets zou zeggen. Als ik het goed begreep, was hij van plan om haar in elkaar te slaan en haar te verkrachten in het bed waarin ze hem had bedrogen. Ik werd misselijk bij het idee en dat werd niet beter toen de vrouw hoogzwanger uit de auto stapte. Margeir stuurde haar weer terug de auto in met de woorden dat het haar niet aanging waarover twee mannen stonden te praten.’

	Zijn schouders waren wat omlaag gezakt, maar kwamen nu weer omhoog. Zijn stem won aan kracht, alsof hij iets bijzonder mannelijks en edelmoedigs opbiechtte: ‘Ik was daar om een verkrachting te wreken die mijn dochter de dood in had gedreven. Ik wilde natuurlijk niet dat een andere, even onschuldige vrouw hetzelfde overkwam. Daarom deed ik het enig juiste. Ik nam Margeir met mij mee de woning in en doodde hem. Ik sloeg hem op het hoofd met een zware gereedschapskist die daar op de grond stond.’

	‘Waar is die gebleven?’ Erla was Huldar voor, maar hij had zich dat ook afgevraagd. Er was geen gereedschapskist in de flat aangetroffen. Het verbaasde Huldar ook dat Helgi zoiets in zijn bezit had. Hij had Helgi in dezelfde groep mensen geplaatst als zijn vrienden. Mannen die geen boormachine hadden, laat staan een gereedschapskist.

	‘Ik heb hem in de auto gezet en in zee gegooid. Vlak bij de Sólfar.’ Thórdur leek geïrriteerd door deze interruptie en haastte zich om door te gaan met zijn verhaal alsof hij er zeker van wilde zijn dat Erla en Huldar niet nog meer vragen zouden stellen: ‘Goed. Voordat ik Margeir ombracht, vertelde ik hem nog dat ik onze plannen had gewijzigd. In plaats van een afscheidsbrief in Helgi’s zak te stoppen, die ik hem had laten ondertekenen, had ik die met een nietpistool aan zijn borst vastgespijkerd. Dat wond Margeir enorm op en hij was daarom helemaal niet voorzichtig meer. Uiteindelijk werd het hem noodlottig dat hij zichzelf niet in de hand had. Ik vind dat bijna iets uit een boek. En jullie?’

	Geen reactie. Thórdur haalde zijn schouders op, zo lauw vond hij hun ontvangst. ‘Hoe kwam die afscheidsbrief trouwens op jullie over? Vonden jullie het niet gek dat een man met suïcidale gedachten een afscheidsbrief aan zijn lichaam vastspijkerde?’

	‘Die brief is weggewaaid. Hij is nooit teruggevonden.’ Erla vroeg niet naar de inhoud. Die maakte geen verschil. ‘Moeten wij geloven dat je vooraf had bedacht om die brief zo vast te zetten? Dat je niet je zelfbeheersing bent verloren toen je de man die je zo haatte in je macht had? Het moet moeilijk zijn geweest dat je hem al die tijd goed hebt gekend. Hem glimlachend terzijde hebt moeten staan met dit en dat. Fooien van hem moest ontvangen en beleefde dankbaarheid tonen.’

	‘Ik ben mijn zelfbeheersing niet verloren. Ik wist precies wat ik deed.’

	Thórdurs advocaat zuchtte na deze uitspraak.

	Thórdur deed of hij het niet merkte en ging verder: ‘Ik heb nooit willen wegkomen. Het was mij om het even of het te zien was dat het geen zelfmoord was. Anders dan Margeir. Het is moedwillig gedaan. Ik wilde degenen die deel hadden gehad aan de ontering van mijn dochter wakker schudden. De enige reden dat ik mijzelf niet direct aangaf was dat ik nog speelde met de gedachte om die anderen ook aan te pakken. Ik had hun namen van Helgi gekregen toen hij onder invloed was van die drug. Het lukte alleen niet toen de vrouw van Margeir ook ter plaatse bleek te zijn en daarom schrok ik er ook zo van haar daar te zien. Daarom nam ik haar met mij mee uit de Sudurhlíd. Als ik haar had laten gaan was mijn droom dat er eindelijk werd afgerekend voorbij geweest. Ik kon die rotzakken alleen maar aan het schrikken maken. Het kan wel wachten. Hoelang moet ik eigenlijk zitten?’

	De advocaat sloeg op de tafel. ‘Zo is het wel genoeg. Mijn cliënt is moe en begint te raaskallen. Ik verzoek om een pauze in het verhoor.’

	Erla vond het goed. Ze wisten toch al hoe het verderging.

	Huldar nam de gelegenheid te baat om buiten de drie sigaretten te roken die hij zichzelf had beloofd. Hij liet het echter maar bij één. Die voldeed niet aan zijn verwachtingen, misschien vanwege de vieze smaak die hij in zijn mond had.




Hoofdstuk 33

Freyja had nog niet veel gezegd. Ze had al moeite genoeg om de draad vast te houden van het verhaal van de zwangere vrouw, de moeder van de kleine Siggi, en ze wist ook eigenlijk niet goed wat er van haar werd verwacht. Erla voelde zich wel helemaal op haar gemak in het gesprek met de vrouw, maar zij wist dan ook beter hoe de zaak zich had ontwikkeld. Ze stonden aan het bed van Sigurlaug Lára, die verzwakt onder een deken lag. Haar gezicht was bleek, maar rond haar mond had ze bloeduitstortingen en rode vlekken. Er zat ook een lelijk litteken op haar slaap, maar dat was oud en was waarschijnlijk afkomstig van de verwonding waarmee ze destijds naar de spoedeisende hulp was gekomen. Freyja vroeg er niet naar, niet naar de rode vlekken en niet naar het litteken. De verzwakte vrouw had al genoeg aan haar hoofd.

	Ze had een slangetje in haar arm dat was verbonden met allerlei apparaten die alle waarden maten die je maar kon meten. De deken vormde een ongewoon hoge berg ter hoogte van haar middel. Die bult kon niemand ontgaan. Freyja had al een keer een kleine, maar onmiskenbare beweging waargenomen in die opbollende welving. Ze had haastig de andere kant op gekeken, zodat ze er niet op kon worden betrapt dat ze ernaar staarde. Ze vermeed ook te kijken naar het versleten speelgoedkonijntje dat half onder de deken lag, in de oksel van de vrouw. Sigurlaug noch Erla hadden er iets over gezegd, maar Freyja wist zeker dat dit hetzelfde pluchen speelgoedbeest was als waarover Siggi het in het Kinderhuis had gehad.

	Sigurlaug sloot haar ogen. De donkere kringen onder haar ogen waren zo minder goed zichtbaar en ze zag er ietsje beter uit. Niet kerngezond, maar ook niet langer op sterven na dood. Ze was geen van beiden. Freyja had te horen gekregen dat de vrouw opgesloten had gezeten in de verwarmingsruimte in de kelder van het flatgebouw waar de kleine Siggi was gevonden. Daar had ze gezeten sinds de nacht van zaterdag op zondag, een deel van die tijd buiten westen als gevolg van de rapedrug die haar was toegediend. Toen die was uitgewerkt was degene die haar vasthield ertoe overgegaan haar mond dicht te tapen en dreigde hij haar zoontje iets aan te doen als ze geluid zou maken. De vrouw was nog steeds in de war en wist niet wanneer ze was bijgekomen uit de roes. Ze dacht dat ze nu zeker een etmaal bij bewustzijn was geweest. Misschien twee. De ruimte waar ze aan de muur vastgeketend had gelegen was raamloos en daarom had ze geen idee van tijd gehad. Ze zei dat ze de hele tijd min of meer slapend had doorgebracht en steeds weer was weggedommeld toen ze was bijgekomen. Het was warm in die ruimte, en de stank uit de emmer die ze als wc moest gebruiken was ondraaglijk. Het was dus maar het beste geweest om te proberen te slapen.

	‘Het zou ons heel erg helpen als je nog even wakker blijft. We moeten jouw verhaal horen, zodat we een compleet beeld hebben, voordat we degenen die je gevangenhield in voorlopige hechtenis kunnen nemen. Als we daarmee klaar zijn, kun je Siggi zien. Hij kijkt er enorm naar uit.’

	Bij het horen van de naam van haar zoon opende de vrouw haar ogen. Ze ging iets rechterop in bed zitten, maar bezeerde zich daarbij aan de naald in haar arm. ‘Ik ben wakker.’

	Freyja overwoog om Erla aan te stoten en haar erop te wijzen dat het misschien beter was om de volgende ochtend terug te komen. Het was echter niet aan haar om dat te beslissen, en als de artsen en verpleegsters vonden dat Sigurlaug het aankon, dan moest het maar zo zijn. Van haar werd alleen verwacht om naast Erla te staan en te luisteren. Dat was de opdracht.

	Het was nu een uur geleden dat de kinderbescherming belde en Freyja vroeg om uit hun naam naar het Landspítali te gaan. Ze moest beoordelen of het verantwoord was om de kleine Siggi zijn moeder te laten ontmoeten, nu ze weer boven water was. Het was haar met name opgedragen te controleren of de vrouw bij haar volle bewustzijn was en geestelijk in balans, vooral omdat zijn vader dood was aangetroffen. Het was belangrijk op welke manier een kind zo’n verdrietig bericht werd verteld.

	Freyja had gezegd dat het lastig was, omdat ze zelf op een kind paste. Het was al na het avondeten en Saga zou net naar bed gaan. Het had echter geen zin om te proberen eronderuit te komen. Ze kreeg te horen dat er niemand beschikbaar was die het kind kende en dat ze Saga mee naar het ziekenhuis kon nemen, waar de politie op haar zou passen.

	Freyja hoefde dit bijbaantje eigenlijk niet langer te houden. Ze had haar trots overwonnen en de huurovereenkomst met de vriend van Baldur getekend. De woning zelf had uiteindelijk meer gewicht in de schaal gelegd dan de slang en alle narigheid die daarbij hoorde. Ze had echter een zwak voor de jongen. Ze wilde er niet de oorzaak van zijn dat de hereniging van moeder en zoon zou worden uitgesteld. Freyja moest ook weten of de moeder van Siggi wilde dat hij naar zijn oma ging. Dan zou ze zijn verblijf in het opvanghuis mogelijk met een nacht kunnen bekorten. Nu was de voogdij weer in de juiste handen en stond het de moeder vrij te bepalen wie er voor de jongen zou zorgen.

	Het duurde allemaal erg lang. Huldar en Erla hadden haar ontvangen, niet allebei even warm. Huldar nam Saga van haar over, terwijl Freyja kort met Siggi’s moeder sprak. Ze kwam al snel tot de conclusie dat het ongevaarlijk was om met Siggi te komen en dat de moeder wilde dat hij bij zijn oma ging logeren. Toen Erla en Huldar het wilden overnemen, kwam er echter een kink in de kabel.

	Sigurlaug wilde geen man in haar ziekenhuiskamer ontvangen.

	Erla moest een getuige bij haar gesprek hebben en daarom was ze gedwongen om Freyja te verzoeken om samen met haar naar Sigurlaugs getuigenis te luisteren. Erla had het er duidelijk erg moeilijk mee om het haar te vragen, maar uiteindelijk lukte het haar. Huldar zei dat hij ondertussen wel op Saga zou passen en zij leek zich bij hem op haar gemak te voelen; ze strekte haar armen naar hem uit toen hij haar van haar overnam. Nu wachtte ze met hem op de gang, en tot nog toe had Freyja haar niet horen klagen. Integendeel, ze had het kind zelfs een keer horen lachen. God mag weten wat deze zeldzame reactie bij haar had opgeroepen. Misschien was een doodzieke patiënt voorover op zijn gezicht gevallen.

	Sigurlaug ging verder met haar verhaal: ‘Sibbi… ik bedoel Margeir, was een zieke geest. Er was iets mis met hem. Ik denk wel dat hij van mij hield, dat heeft hij me vaak genoeg gezegd. Uit zijn gedrag bleek alleen meer haat dan liefde. Het was net zoiets als een zwangerschap. Ik weet dat ik een kind ga baren, maar ik weet niet precies op welke dag. Ik zie mijn buik groeien, net zoals ik onweerswolken zie samenpakken. Ik deed er alles aan om het onontkoombare uit te stellen. Ik hield het huis smetteloos schoon. Deed niets waarvan ik wist dat het op zijn zenuwen zou werken. Er kwamen alleen steeds meer dingen bij en het werd moeilijker en moeilijker om hem in een goed humeur te houden.’ Ze wendde haar blik af en staarde naar het ziekenhuisbehang. ‘Ik weet dat het slecht van me is, maar nu hij dood is, moet ik mezelf eraan herinneren hoe slecht hij mij heeft behandeld. Ik wil alle goede herinneringen wegduwen. Dat neemt het verdriet weg dat ik anders zou voelen.’ Sigurlaug zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik hield niet meer van hem. Ik was vooral bang voor hem. We gingen naar Spanje, en daar mishandelde hij me zo erg dat ik vreesde voor mijn leven. Kort na onze thuiskomst leefde hij ineens op. Hij had ineens geen zorgen meer over onze financiën, die een echte puinhoop waren, en hij gedroeg zich anders. Alsof hij zich ergens op verheugde, maar ik kende die kant van hem helemaal niet meer. Hij zag altijd alleen maar duisternis voor zich.’ 

	Sigurlaug ging verliggen en verplaatste de arm die aan de slangetjes vastzat. Ze zuchtte en ging verder: ‘Ik was op een wonderlijke manier nog altijd dol op hem. Ondanks alles. Ik geloofde dat hij kon veranderen. Als ik maar niet dit deed of niet dat deed. Ik wist diep in mijn hart dat het valse hoop was.’

	Freyja pakte de hand van de vrouw even vast. Ze kneep er even licht in en liet hem toen weer los.

	‘Sibbi maakte me die nacht wakker en zei dat ik moest opstaan. Hij zei dat hij mij iets wilde laten zien. Zijn gezicht beloofde me dat het iets goeds zou zijn. Ik gehoorzaamde altijd, maar ik weigerde om Siggi alleen achter te laten. Ik kleedde hem slapend aan en nam hem mee de auto in. Ik denk dat hij er niets van heeft meegekregen. Hij sliep gewoon verder in zijn autostoeltje. Sibbi reed met ons naar de Sudurhlíd. Toen hij het parkeerterrein op reed, begreep ik dat me niets goeds te wachten stond. Ik kende dat gebouw en besefte volledig dat Sibbi daar niet toevallig naartoe was gereden. Wat daar vijf jaar geleden gebeurd was, had me zoveel ellende bezorgd dat ik het nooit meer zou vergeten.’

	Erla spoorde haar aan. ‘Kun je ons daar iets over vertellen? We moeten jouw kant van het verhaal horen, omdat we alleen de versie kennen van je man, en het is moeilijk om die te verifiëren.’

	De vrouw bloosde een beetje. ‘Ik heb Sibbi niet bedrogen, al heeft hij mij nooit willen geloven. Ik ging mee met een man die Helgi heette. Helgi Fridriksson.’ De hand die niet aan het slangetje vastzat, ging omhoog naar haar haren en raakte een ongekamde lok aan. ‘Ik zag er toen beter uit. Veel beter. Sibbi verdroeg het niet als andere mannen naar mij keken, dus ik maakte me niet langer mooi. Zo wilde hij het. Ik kijk ernaar uit om me weer te kunnen opmaken en mooi aan te kleden, zoals ik zelf wil.’

	Freyja glimlachte naar haar, maar zei niets. Erla was net zo koel als altijd. Misschien was haar vraag om er een getuige bij te hebben maar schijn. Waarschijnlijk wilde ze gewoon een mens naast zich hebben die zijn gevoel kon tonen.

	‘Maar goed. Sibbi en ik waren op dat moment niet bij elkaar. We hadden toen een soort knipperlichtrelatie en besloten uiteindelijk te gaan samenwonen. Zoals gezegd ging ik met die man mee en meer weet ik niet. Later belde hij mij niet meer en ik hem ook niet. Ik had nooit kunnen bedenken dat die nacht mij meer problemen zou bezorgen dan alle andere nachten die ik met mannen heb doorgebracht.’ Ze draaide zich naar hen toe. ‘Jullie moeten niet denken dat het mijn gewoonte was om met willekeurig wie mee naar huis te gaan. Het gebeurde gewoon, zoals dat soms gaat.’

	‘Je was een volwassen vrouw. Je was vrij om je seksuele leven in te vullen zoals jij dat wilde. Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen.’ Eindelijk zei Erla iets wat Freyja beviel.

	Sigurlaug leek opgelucht. ‘Kort nadat ik weer was begonnen met lesgeven, na mijn zwangerschapsverlof, begonnen de jongens in mijn klas zich vreemd te gedragen. Ze lachten me voortdurend uit en fluisterden over me. Het breidde zich uit over de hele school en het duurde niet lang voor de meeste oudere leerlingen zich raar gedroegen als ik over de gang liep. Ik werd schaamteloos nagefloten en er werd gekreund en gesteund. Ze riepen me ook allerlei dingen na die ik niet graag zou willen herhalen. Uiteindelijk ging ik naar een meisje uit de klas van wie ik vermoedde dat ze me wel zou vertellen wat er aan de hand was. En dat deed ze. Ze liet me zien waar het filmpje te vinden was. Ik meldde me ziek en ging naar huis. Ik hield dat een paar dagen vol, maar toen besefte ik dat ik niet meer terug durfde naar school. Ik kon dit er naast de stress thuis, vanwege Sibbi, niet bij hebben. Het was te veel. Toen ik Sibbi vertelde dat ik niet meer naar school terug durfde, vermoedde hij dat er iets was. Hij bleef me maar lastigvallen, maar ik liet niets los. Toen heeft hij de waarheid uit me geslagen. Ik vertelde hem waar het filmpje te vinden was, gaf hem de naam, Helgi Fridriksson, en het adres. Sibbi ging er natuurlijk meteen naartoe, maar hij viste achter het net. Hij ging steeds weer terug, maar heeft de man daar nooit aangetroffen. Uiteindelijk vroeg hij het een van de bewoners en die zei dat hij dacht dat Helgi in het buitenland woonde.’

	Sigurlaug zweeg en sloot haar ogen. Erla en Freyja wachtten geduldig tot de vrouw weer verder kon. Het was geen gemakkelijke herinnering en de vrouw was niet in haar beste vorm. Voor ze haar ogen weer opende, haalde ze diep adem en leek daar hernieuwde kracht uit te putten.

	‘Er gingen jaren voorbij. Sibbi had het steeds minder over die gebeurtenis, maar hij vergat het niet. Uiteindelijk kwam hij erachter dat Helgi weer naar IJsland was gekomen en waar hij woonde. Na een uitbarsting waarbij hij mij bont en blauw sloeg, vertrok hij en zei dat hij die vent te pakken zou nemen. Toen hij thuiskwam, was hij helemaal tot rust gekomen en ik durfde niet te vragen wat er was gebeurd.’ De vrouw zweeg weer en beet op haar lip. Ze zuchtte weer diep en ging toen verder: ‘Ik weet niet wat er gebeurd is. Sibbi was een tijdje rustig, maar toen hij mij weer te grazen nam, was dat met meer geweld dan eerder. Op vakantie in Spanje maakte hij me bijna af en hij bleef maar roepen dat ik hem had bedrogen. Hij viel me opnieuw aan tussen Kerstmis en Nieuwjaar en ik kwam op de spoedeisende hulp terecht. Daar praatte een arts met me, en hoewel het niet erg overtuigend klinkt, begon ik er toen over te denken om bij hem weg te gaan. Ik had alleen nog niet genoeg moed verzameld. Hij dreigde regelmatig mij te vermoorden als ik hem zou verlaten. Hij schermde met zijn liefde voor mij.’

	Het verhaal kwam er met horten en stoten uit. De vrouw beschreef hoe Margeir de auto neerzette op het parkeerterrein bij het flatgebouw en daar zwijgend zat zonder uit te stappen. Toen een oude jeep verscheen, stapte hij uit en praatte hij met een man die Sigurlaug niet kende. Ze maakten ruzie en ze hoorde dat het over haar ging. Toen gingen ze naar binnen en wachtte ze tussen hoop en vrees op wat er komen ging. Het zag er die nacht naar uit dat hij weer op haar los zou gaan. Ze kende de voortekenen.

	Dat gebeurde echter niet. De onbekende man kwam alleen terug. Eerst dacht ze dat het Margeir was, want de man droeg zijn jas en zijn bivakmuts. Toen hij bij de auto was, zag ze dat hij bloed op zijn gezicht had en dat zijn kleren ook onder het bloed zaten. Hij beval haar uit te stappen. Wat ze deed. Zelf droeg hij de kleine Siggi. De jongen sputterde even tegen, maar sliep toen weer in. De man verdween in de kleine Yaris, maar kwam even later lopend terug. Ze vroeg hun of de auto was teruggevonden, en Erla zei dat die bij een hotel in de buurt van de Sudurhlíd had gestaan. Op dat parkeerterrein hadden veel kleine auto’s gestaan en het viel niemand op als een Yaris daar een paar dagen stilstond.

	Sigurlaug leek daar opgelucht over te zijn en ging verder met haar verhaal. Ze zei dat ze vermoedde dat de man Margeir iets had aangedaan, maar er niet naar had durven vragen, omdat ze voor haar eigen leven vreesde. Ze zat voor zich uit te kijken terwijl de man zwijgend met hen in de richting van de Sæbraut reed en de auto parkeerde in de Lindargata. Daar droeg hij haar op rustig te blijven zitten. Hij dreigde haar zoon iets aan te doen als ze niet in de auto zat als hij terugkwam. Hij liet haar een filmpje zien op zijn telefoon van een man die werd opgehangen. Dat was Helgi, zei hij. Zij moest weten dat hij er niet voor terugschrok geweld te gebruiken. Toen haalde hij de jongen uit het zitje op de achterbank en verdween met hem in de nacht. Daarvoor had hij Siggi’s sjaal gepakt en die voor zijn gezicht gebonden.

	Toen hij terugkwam, ging hij weer in de auto zitten en zei haar dat ze haar mond moest houden. Zo zaten ze tot het ochtend werd. Toen reed hij naar een kiosk in de buurt, nadat hij haar een muts had laten opzetten, en kocht daar mineraalwater. Hij liet het koolzuur uit het water ontsnappen en zei dat ze moest drinken. Sigurlaug probeerde te weigeren, maar hij drong aan en zei dat ze er niets van zou krijgen. Daarna herinnerde ze zich niet veel meer van wat er gebeurd was.

	Ze wist nog dat ze in de auto in slaap gevallen was en dat ze toen het licht werd uit de auto was gestapt. De man ging met haar het flatgebouw binnen en omlaag naar de kelder, waar hij haar opsloot in een donkere en warme ruimte. Daarna herinnerde ze zich weinig meer. Ze wist nog dat ze te drinken had gekregen en een broodje om te eten. Ze herinnerde zich ook dat de man steeds zei dat als ze lawaai maakte, Siggi daaronder zou lijden. Ze had er moeite mee om wakker te blijven. Eén keer kreeg ze een opblaasbaar kussen en een deken, maar die mocht ze niet houden. Toen ze wat opknapte, tapete de man haar mond dicht, boorde een grote haak in de muur en bevestigde haar handen daaraan, achter haar rug. Ze kreeg wel genoeg ruimte om te kunnen liggen. Ze sliep en ze waakte, sliep en waakte. Tot het moment waarop de deur openging en de politie daar stond.

	‘Ik moet toch zeggen, ondanks alles, dat hij me niet slecht heeft behandeld. Hij leek begaan te zijn met mijn welzijn en zei dat hij me wilde vrijlaten. Ik moest alleen rustig wachten. Hij benadrukte dat het medicijn dat hij me gaf geen invloed had op het ongeboren kind. De artsen zeggen dat hij gelijk had.’

	Freyja en Erla zwegen. Het gevaar bestond dat de vrouw last had van het stockholmsyndroom. Meestal duurde het langer om dat te ontwikkelen, maar misschien hadden de jaren met de gewelddadige Margeir hun tol geëist.

	Nu Sigurlaug haar verhaal had verteld, leek alle kracht uit haar te zijn weggetrokken. ‘Ik wil mijn zoon zien. Wanneer komt hij?’

	Freyja zei dat het niet lang meer zou duren. Ze had doorgegeven dat het ongevaarlijk was om hem naar het ziekenhuis te laten komen. De vrouw sloot haar ogen en vroeg of ze haar alleen konden laten.

	Ze leek te slapen toen ze de kamer verlieten.

	Op de gang zat Huldar met Saga in zijn armen. Het meisje liet niet merken dat ze bij hem weg wilde toen Freyja verscheen. Ze moest naar hen toe lopen en haar half van hem losrukken. Ze stond met het meisje in haar armen terwijl Huldar en Erla bespraken wat er naar voren was gekomen. Ze hoorde van alles wat de hiaten opvulde die zij in het verhaal van de vrouw vond zitten.

	Zo bleek dat de man die de vrouw gevangen had gehouden vanwege de beveiligingscamera’s had moeten wachten tot hij haar het gebouw in kon smokkelen. Hij wilde niet dat het te zien was als zij het gebouw binnenging. Als ze lang genoeg zouden wachten, was het minder waarschijnlijk dat de politie in de gaten kreeg dat de camera bij de ingang van de parkeergarage die dag een tijdje uitgeschakeld was geweest. Freyja hoorde ook dat de man nadat hij de vrouw bewusteloos in de verwarmingsruimte had opgesloten was weggegaan en de terreinwagen bij de garage had neergezet waar Margeir hem had weggehaald. Margeir had elektricienswerk gedaan in die garage en de sleutels van de auto gestolen. Er werd gewacht op een nieuwe stoel voor die auto, en die was in het buitenland besteld. De man wist niet waar de auto geparkeerd had gestaan, maar het was hem gelukt de juiste plaats te kiezen. Niemand had daarom na afloop geweten dat de auto van zijn plaats was geweest, noch dat de sleutels ontbraken. De garagehouder had de politie om schadevergoeding gevraagd vanwege de sleutels en omdat er op de achterbank was gekotst. Hij zou daar niet ver mee komen, te oordelen aan het gesprek van Huldar en Erla. Sterker nog, ze hadden moeten lachen om dat idiote idee.

	Ze bespraken nog veel meer en letten daarbij niet op Freyja. Het ging soms om dingen die nog niet waren opgelost. Ze hadden het er bijvoorbeeld over hoe Margeir aan die rapedrug was gekomen. Ze achtten het waarschijnlijk dat hij daarvoor een Face­bookpagina had bezocht waar drugs werden verhandeld. Ze spraken ook over de zoektocht naar de telefoons van Margeir, Sigurlaug en Helgi, die de volgende ochtend zou beginnen in de buurt van de plaats aan de Sæbraut waar Thórdur ze in zee zou hebben gegooid. Ook bespraken ze zaken die Freyja niets zeiden. Ze hadden het onder andere over twee mannen, Thormar en Tómas, die niet in voorlopige hechtenis hadden moeten worden genomen. Erla en Huldar waren het er echter over eens dat ze wel moesten worden vervolgd wegens het verspreiden van porno.

	Eindelijk waren ze uitgepraat. Erla zei dat ze weg moest en vroeg Huldar om op de jongen te wachten en erop toe te zien dat alles goed verliep. Daarna moest hij naar het bureau komen, al was het allang voorbij de normale kantooruren. Erla stampte de gang uit zonder Freyja te groeten.

	‘Wat een figuur is dat toch.’ Freyja schudde haar hoofd beledigd.

	‘Ze heeft het niet gemakkelijk. Het is geen lolletje om hoofdcommissaris te zijn, vooral niet als vrouw in een door mannen gedomineerde werkomgeving.’ Huldar lachte naar Saga.

	Freyja wilde hem net tegenspreken en erop wijzen dat een gebrek aan algemene omgangsvormen daar niet op terug te voeren was toen de deur aan het eind van de gang openging. Daar verscheen Hlynur met de moeder van Sigurlaug, die Siggi bij de hand had. De jongen keek met grote ogen om zich heen naar die vreemde omgeving. Ze stopten niet bij de balie halverwege de gang, maar liepen meteen door naar Freyja en Huldar.

	Toen ze begonnen te praten, werd de jongen verlegen. Hij kende zowel Freyja als Huldar van gezicht, maar de omstandigheden waren nu anders. Met de oma was het heel anders gesteld. Zij praatte aan één stuk door, maar leek niet te weten waar ze het zoeken moest. Aan de ene kant wist ze zich geen raad van blijdschap dat haar dochter was gevonden, aan de andere kant maakte ze zich grote zorgen over haar toestand en de gezondheid van het ongeboren kind.

	‘Kun jij het misschien overnemen?’ Hlynur keek Freyja met smekende ogen aan. ‘Er was niemand anders dan ik om de oma en de jongen hierheen te brengen, maar mijn vrouw is jarig en ze vergeeft het me nooit als ik niet meteen naar huis kom, zoals ik heb beloofd.’ Freyja zag een glimlach over het gezicht van Huldar glijden. ‘Je kunt meteen na het bezoek vertrekken. De oma neemt de jongen over.’

	Freyja wilde hem op Saga wijzen, die nog altijd op haar schoot zat en nieuwsgierig naar Siggi keek, maar zij kon hem onmogelijk zijn ontgaan. ‘Ga maar. Ik wacht wel.’

	Hlynur liet zich dat geen twee keer zeggen en rende bijna de gang in. Freyja keek hem na, een beetje bedroefd omdat hij toch bezet bleek te zijn. Huldar leek zich eindelijk met de man te hebben verzoend. ‘Een prima vent. Ik dacht om de een of andere reden dat hij vrijgezel was.’

	Freyja antwoordde niet, maar keek voorzichtig omlaag naar Siggi. Saga strekte haar hand uit naar zijn haren. Dat was vast niet om ze te strelen, en daarom leunde Freyja wat opzij om te voorkomen dat ze erbij kon. ‘Nou, Siggi. Hoe vind je het om je moeder weer te zien?’

	De jongen wendde zijn ogen van Saga af en lachte voorzichtig. ‘Fijn. Is ze gewond?’

	‘Nee, lieverd. Maak je geen zorgen. Ze moet hier alleen even blijven zodat de dokters haar dikke buik in de gaten kunnen houden. Ik weet zeker dat ze gauw naar huis mag.’ Freyja stond op. ‘Kom.’ Ze bracht de kleine jongen naar de deur van de kamer waar zijn moeder lag. Ze liet zijn hand los en keek hoe hij vol enthousiasme in de armen van zijn moeder sprong, nóg enthousiaster dan Hlynur toen hij zojuist wegspurtte.

	Ze omhelsden elkaar lang en uitvoerig, en toen begon Siggi haar met vragen te bestoken: ‘Was je kwijt? Waar was je? Wat heb je aan je mond? Waarom heb je een pleister op je hand? Wat is dat voor slangetje? Waar is papa?’

	Die laatste vraag was de moeilijkste. Sigurlaug trok de jongen weer tegen zich aan en gaf hem zijn konijn. Hij stak het meteen onder zijn arm. Toen herhaalde hij zijn vraag: ‘Waar is papa? Is hij dood?’

	Freyja meende een traan te zien in het ooglid van de moeder. Ze zag ook dat het goed met haar ging en dat ze prima in staat was de jongen zelf te vertellen wat zijn vader was overkomen. Ze besloot om ze hun privacy te gunnen en sloot de deur achter zich. Het laatste wat ze hoorde was dat Sigurlaug zei dat ze hem iets moest vertellen.

	Huldar liep op de gang te ijsberen. Hij leek ongeduldig te zijn geworden. ‘Ik kreeg een sms van het bureau en moet eigenlijk gaan.’

	‘Is er iets nieuws ontdekt?’

	‘Nee. Dit is persoonlijk. Herinner je je Gudlaugur?’ Freyja dacht van wel. ‘Een van de grootste idioten die bij ons werkt is iets over hem te weten gekomen wat hem niet bevalt. Hij stuurde me zojuist dat bericht. Hij is duidelijk van plan om er zo veel mogelijk uit te halen en probeert mij nu te provoceren. Helaas voor hem zal dat niet lukken. Ik moet hem wat verstand in zijn kop timmeren voor hij dat filmfragment naar iedereen doorstuurt.’

	‘Ik snap het.’ Freyja snapte er eigenlijk niets van, maar wilde zich niet in de zaak mengen. Als Huldar iemand wilde slaan, dan ging haar dat niets aan. Waarschijnlijk had die kerel het verdiend als hij die sympathieke Gudlaugur wilde zwartmaken. Dan kon je geen goed mens zijn, als je zoiets deed. Ze dacht terug aan het blauwe oog dat Huldar had gehad toen ze hem nog niet eens zo lang geleden had ontmoet op die klassenbijeenkomst. Het was niet duidelijk hoe hij daaraan was gekomen. ‘Misschien kun je het beter op een andere manier oplossen.’

	‘Geen kans.’ Huldar grijnsde. ‘Maar Saga en ik hebben besloten dat we morgenavond uit eten gaan. Ga je dan mee?’

	Freyja kon niet anders dan glimlachen. ‘Waarom niet?’ Ze hoopte dat hij niet bont en blauw zou zien, maar ze verwachtte dat haar wens niet zou uitkomen.




Hoofdstuk 34

Sigurlaug verborg haar gezicht in het haar van haar zoon. Ze snoof zijn geur op, maar herkende die niet, net als de kleren die hij aan had.

	‘Is papa dood, mama?’ Zijn stem klonk echter precies als vroeger. Die was niet veranderd door zijn verblijf bij vreemde mensen. Toen Sigurlaug niet meteen antwoordde, herhaalde hij zijn vraag.

	Sigurlaug nam zijn hoofd in haar handen en draaide zijn gezicht naar zich toe. De naald in haar arm deed pijn, maar dat zette ze van zich af. Ze keek in zijn blauwe ogen. ‘Ja, mijn lieve Siggi.’

	‘Omdat je een gat in zijn hoofd hebt gemaakt? Waarom deed je dat? Jij ging niet dood.’

	Sigurlaug likte haar lippen. Ze waren pijnlijk en ruw van de tape. ‘Ik heb geen gat in zijn hoofd gemaakt, Siggi. Je hebt gedroomd, weet je nog? Het was een man die hem doodde. Je hoeft niet bang te zijn, want de politie heeft hem gepakt.’

	‘O.’ De jongen keek verbaasd.

	‘Ben je lief geweest en heb je alles gedaan wat ik je gezegd heb?’ Haar zoon knikte met een ernstig gezicht. ‘Heb je tegen de politie gezegd dat je je alleen de auto herinnert en de man die met je het huis in ging?’ Weer knikte hij. ‘Je bent de beste. De aller-aller-allerbeste.’

	Sigurlaug boog haar hoofd, zodat ze hem op zijn hoofd kon kussen. Daarmee wilde ze er ook zeker van zijn dat hij haar niet zag huilen. De tranen stroomden over haar wangen op zijn blonde haren.

	Ze huilde zonder geluid te maken tot ze geen tranen meer had. Ze huilde om wat er gebeurd was en om wat er nog stond te gebeuren. Om wat haar, haar zoon en haar ongeboren kind te wachten stond. Siggi bewoog zich niet. Sigurlaug haalde haar neus op en kuste hem nog eens op zijn hoofd.

	Wat zou er van hen worden? Zou het leven zonder Sibbi goed, mooi en rustig zijn, zoals ze hoopte voor haar en haar kinderen? Of zou alles op zijn kop worden gezet? Zou ze van hen worden gescheiden en zouden de kinderen elk een andere kant op worden gestuurd? Er bestonden lange wachtlijsten voor kinderen, en velen waren bereid om alles in het werk te stellen om een pasgeboren kind te adopteren. Die waren niet gemakkelijk te krijgen. Zoveel wist ze wel.

	Sigurlaug sloot haar ogen en probeerde zich te concentreren op de toestand waarin ze zich nu bevond. Ze had duidelijk antwoord gegeven op de vragen van de politie en was niet in de problemen gekomen. Ze had niet hoeven liegen – behalve op het eind. Ze leken niets verdachts te hebben opgemerkt, maar het was ook geen verhoor geweest. Ze zou ongetwijfeld nog eens worden opgeroepen. Omdat de belangrijkste vraag niet was gesteld, begreep ze dat de politie die voor het laatst bewaarde. De vraag die haar het zwaarst viel. Alleen haar toestand bood haar bescherming en ze zou spoedig worden vrijgelaten. De politie zou een vrouw die op het punt van bevallen stond niet al te hard laten vallen. 

	Ze moest proberen het kind zo lang mogelijk bij zich te houden.

	Ze stond zichzelf toe blij te zijn over hoever ze gekomen was. Ze hadden het geloofd dat ze niet uit de auto was gestapt op het parkeerterrein bij het flatgebouw aan de Sudurhlíd. Thórdur was dus waarschijnlijk zijn kant van de afspraak nagekomen en had de moord op Sibbi op zich genomen. Had niet verteld dat toen hij met Sibbi aan het vechten was, zij haar man van achteren was genaderd en hem op het achterhoofd had geslagen met de zware gereedschapskist die in de Yaris had gelegen. Ze had er moeite mee gehad om hem omhoog te krijgen, maar was ineens vervuld geweest van een soort oerkracht toen Sibbi maar door bleef gaan over dat overspel dat zij zou hebben gepleegd en over kleine Siggi. Het was één ding dat hij haar haatte, maar ze kon zulk gedrag ten opzichte van haar zoon niet verdragen. Door die extra kracht lukte het haar de kist op te tillen, hem opzij te zwaaien en boem! Recht op het achterhoofd van haar man. Sibbi was in elkaar gezakt alsof zijn skelet plotseling uit hem was weggehaald. Hij lag in een rare houding op het koude asfalt aan haar voeten. Toen ze opkeek, staarde de onbekende man haar met open mond aan.

	‘Zijn verdiende loon.’ Dat was het enige dat ze op dat moment had kunnen uitbrengen. Toen keek ze om en zag ze dat Siggi wakker was geworden en met grote ogen naar haar keek vanuit de auto. Ze liet de gereedschapskist vallen en wilde gaan gillen, maar de man sloeg zijn hand voor haar mond en trok haar weer de auto in. Ze keek toe hoe de man Sibbi het gebouw in sleepte. Toen Siggi vroeg of papa een gat in zijn hoofd had, staarde ze voor zich uit en zei dat hij gedroomd had. Hij moest weer gaan slapen. En dat deed hij ook nadat ze dezelfde woorden ontelbare malen had herhaald: ‘Je hebt gedroomd. Er is niets aan de hand met papa. Ga weer slapen.’

	Ze had die klap uitgedeeld voor haar zoon, maar hij had er geen getuige van moeten zijn. Ze had het gedaan in een opwelling, al was de wil om zoiets te doen gedurende langere tijd gegroeid zonder dat ze er zelf erg in had gehad. Als ze bij zichzelf had zitten piekeren hoe ze zonder kleerscheuren uit dit huwelijk zou kunnen ontsnappen met haar zoon, was deze oplossing nooit bij haar opgekomen. Als ze zulke gedachten ooit had gekoesterd, had haar gezond verstand ze zo klein gemaakt dat ze er niet naar luisterde. Toen ze in de auto echter haar teen tegen de gereedschapskist had gestoten was het idee ontstaan. En nog voor ze er erg in had, had ze het handvat beet, had ze de auto verlaten en liep ze met vastberaden tred naar haar man toe. Het laatste dat ze hem had horen zeggen was: ‘Die klootzakken zeggen niets en die hoer ook niet.’ En toen zette het geluid van de scherpe randen van de kist die zich door de hoofdhuid boorden en de schedel braken zich vast in haar herinnering.

	Het was zijn verdiende loon. Ze moest zichzelf er regelmatig aan herinneren. Hij had een moord gepland op een man die hem niets anders had aangedaan dan dat hij seks met haar had gehad. Lang geleden. Hij vond het minder erg dat hij die opnames van hen openbaar had gemaakt. In de ogen van Sibbi was zij zijn eigendom, iets waar anderen niet aan mochten komen, en wat ze ook niet mochten hebben aangeraakt.

	Eén ding had ze gemist in de vragen van de politievrouw. Sigurlaug wist niet of dat goed of slecht was. Ze glimlachte zwak naar haar zoon, waarna haar gezicht ernstig werd. ‘Wat heb je gedaan met dat papier, Siggi?’

	‘Welk papier?’

	‘Het papier dat de man op het nachtkastje legde toen hij je achterliet in het grote bed. Waar is dat gebleven?’

	‘O. Weet ik niet.’

	Sigurlaug ademde in door haar neus. ‘Probeer het je te herinneren, Siggi. Waar is dat papier gebleven?’

	De jongen fronste zijn voorhoofd en dacht diep na. Toen begon hij te stralen. ‘Ik heb erop getekend.’

	‘Heb je erop getekend?’ Sigurlaug herhaalde zijn woorden omdat ze niet wist wat ze anders moest zeggen.

	‘Jou. Mij. En papa. Ik had nog kleurtjes in de zak van mijn jas. Van toen we hamburgers waren eten. Het waren er maar twee.’

	‘En waar is die tekening nu?’

	‘De politie nam hem mee.’

	Sigurlaug voelde een steek in haar hart. Er was iets heel erg mis. Als de politie had gezien wat er op het papier stond, had ze er zeker vragen over gekregen. Honderd procent zeker. Dat kon niets goeds betekenen.

	‘De man hing de tekening aan de muur. In het politiebureau.’

	Sigurlaug was zo opgelucht dat het haar duizelde. Dat verdween echter snel weer. Wat als ze die tekening nooit van de muur haalden? Wat als ze het nooit zagen? Hoe kon ze ervoor zorgen dat ze het zagen?

	‘Ik wil naar Disneyland.’ Sigurlaug antwoordde niet snel genoeg , en daarom voegde hij eraan toe: ‘Of weer naar Spanje, als we arm zijn.’

	Ze schreeuwde het bijna uit. Als ze nooit naar Spanje waren gegaan, zou ze hier niet liggen. Margeir zou nog leven en alles zou net als vroeger zijn. Net zo ellendig – maar zij zou tenminste vaste grond onder de voeten hebben.

	De vakantie was goed begonnen. Siggi had in de zon gespeeld en in het zwembad gespetterd. Ze genoten er alle drie van om in de warmte te zijn en alle zorgen achter zich te hebben gelaten op het vliegveld in Keflavík. Toen ze bruin werden door de zon, werd alles anders. Sibbi zag ineens de grote pigmentloze vlek op de rug van Siggi, die tot dan toe niet opvallend was geweest. Op de door de zon gebruinde rug van de jongen kon je er echter niet omheen. Sigurlaug had de jongen vanaf zijn geboorte in bad gedaan en aangekleed, maar er nooit op gelet. Ze had tenslotte die walgelijke video maar één keer gezien en dan nog maar een heel klein stukje. Sibbi had de film bestudeerd. Hij kende hem uit zijn hoofd. En omdat Helgi ook zo’n vlek had, ging bij hem een lampje branden. Siggi was niet van hem. Hij was de zoon van Helgi.

	Sigurlaug was blij dat ze het er levend van af had gebracht na de woedeuitbarsting die daarop volgde. Ze was een hoer die hem had bedrogen en had het alleen met hem aangelegd zodat de jongen een vader zou hebben. Helgi had niets met haar te maken willen hebben, had haar en haar verwerpelijke karakter doorzien. Het maakte niets uit dat ze hem erop wees dat Siggi pas werd verwekt nadat zij met hem was gaan samenwonen. Ook niet dat ze hem zei dat heel veel mensen zo’n vlek hadden. Misschien was het wel gewoon toeval.

	Zo was het niet. Tussen de klappen door had ze het uitgerekend. Waarschijnlijk was Siggi verwekt in die nacht met Helgi en had ze zich in de datum vergist, waarover de vroedvrouw zich al verwonderd had. Waarschijnlijk was zij als zoveel moeders die hun eerste kind kregen. Het verklaarde ook waarom hij zo zwaar en groot was toen hij ter wereld kwam.

	Ze zei daarover niets tegen Sibbi. Het was beter als hij twijfelde. Uit zijn gedrag bleek echter niet dat dat zo was. Hij bemoeide zich helemaal niet meer met Siggi en behandelde haar nog slechter dan daarvoor. Tot het moment waarop hij besefte dat hij geld kon eisen van Helgi vanwege zijn zoon. Zijn humeur verslechterde weer toen hij erachter kwam dat alimentatie zo laag was dat het niets zou veranderen.

	En toen werd hij gebeld. Later vertelde hij haar dat het een man was geweest die Helgi wilde vermoorden. Als hij hem daarbij hielp, zou Siggi zijn erfgenaam zijn. Helgi was ongehuwd en kinderloos, voor zover Sibbi wist.

	Het was zo’n idioot verhaal dat zij het niet serieus nam. Dat deed ze pas toen hij haar midden in de nacht wakkermaakte en hen meesleepte de auto in. Zo wilde hij haar medeplichtig maken en zich ervan verzekeren dat ze niet naar de politie zou gaan. Zijn verstand had Sibbi nooit in de weg gezeten.

	‘Hopelijk kunnen we naar Spanje én naar Disneyland, Siggi. Maar niet meteen. Niet zolang de baby nog niet is geboren. We moeten wachten tot die er is en wat groter is geworden.’

	De jongen leek zich daarbij neer te leggen. Ze hoopte dat ze haar belofte kon nakomen. Ze zouden het zo goed hebben met zijn drietjes, zonder man die liep te commanderen en eiste dat alles ging zoals hij het wilde.

	Ze moest niet de fout maken te denken dat alle mannen als Sibbi waren. Die Thórdur bijvoorbeeld was beter voor haar geweest dan wie ook.

	Ze had niet tegen de politie gelogen over de rit naar de Sæbraut. Ze waren er zwijgend heen gereden met Siggi slapend op de achterbank. Hij had de auto geparkeerd en was in gedachten blijven zitten. Vervolgens kwam hij met een voorstel, waarover hij haar vroeg na te denken. Hij gaf haar het papier dat nu op het politiebureau hing. Terwijl zij de tekst las, zei hij dat hij van plan was om het in de flat van Helgi achter te laten, zodat de politie het zou vinden na zijn dood. Er stond op dat Helgi wist dat hij een zoon had en dat hij een dna-test wilde doen om dat te bevestigen. Siggi werd genoemd als mogelijke zoon. Het papier was ondertekend. Het was volgens Thórdur Sibbi’s idee geweest om het er te laten uitzien alsof Helgi zich had verhangen en ervoor had willen zorgen dat zijn nakomeling kreeg wat hem toekwam. 

	Hij bood haar aan om de moord op Sibbi op zich te nemen. Daarvoor zou hij dan een deel van de erfenis van Siggi krijgen. Hij zei dat hij niet veel nodig had en noemde geen bedrag, gewoon een goede beloning voor de tijd dat hij in de gevangenis zat. Hij zou toch moeten zitten. Zij moest daarvoor wel een paar dagen onder moeilijke omstandigheden doorbrengen, hooguit een week. Hij had die tijd nodig om nog wat losse eindjes aan elkaar te knopen. En Siggi moest wel in veiligheid worden gebracht.

	Ze had nagedacht. Diep nagedacht. Uiteindelijk was de keuze eenvoudig. Zo eenvoudig dat het eigenlijk geen keuze was. Als er iets klopte van de bedragen die Sibbi had genoemd in verband met het vermogen van Helgi, zou niemand dat allemaal kunnen opmaken. Het was een rijkdom waarvan tientallen mensen ruim zouden kunnen leven. Natuurlijk was Siggi eigenaar van al dat geld, maar zij geloofde wel dat de jongen een deel ervan zou willen afstaan om bij zijn moeder te kunnen zijn. Het zou geen probleem moeten zijn om een paar dagen in die verwarmingsruimte te moeten zitten. Om die drug te nemen en er slecht uit te zien om geloofwaardig over te komen.

	Ze had dus geknikt en ermee ingestemd, onder voorwaarde dat Siggi zo snel mogelijk in veiligheid zou worden gebracht. Hij beloofde dat. Hij zou zelf bellen als de politie nog niet bij de woning zou zijn verschenen als het dag werd. Hij zei dat hij dat niet waarschijnlijk achtte en wees op het bezoek van de Chinese minister aan Bessastadir, wat rond het middaguur zou plaatsvinden. Een van de vele hoogwaardigheidsbekleders die hem zouden ontvangen moest toch uit het raam kijken en Helgi daar zien hangen.

	Voordat Thórdur met Siggi naar boven ging, kreeg zij de gelegenheid om nog even met hem te praten. Hem in te prenten wat hij moest zeggen en wat hij niet moest zeggen. Hij leek het allemaal in zich op te nemen en ging met Thórdur mee, maar liet zijn konijn achter. Toen had ze even moeite gehad om niet in tranen uit te barsten. Toen Thórdur terugkwam, zei hij dat hij Siggi bang had gemaakt, zodat hij niets zou zeggen. Hij had hem het filmpje van Helgi laten zien en gezegd dat hetzelfde met zijn moeder zou gebeuren als hij zich niet zou houden aan wat ze hadden afgesproken. Toen had hij het papier met Helgi’s verklaring op het nachtkastje gelegd. Hij had Siggi moeten zeggen dat hij er niet aan had mogen komen.

	Terwijl ze in de auto wachtten tot ze de parkeergarage in konden rijden, maakten ze verdere plannen. Toen alles rond was, verliet Thórdur de auto en begon aan zijn werk. Na een tijdje verscheen hij weer om haar naar haar cel te brengen. Daarna herinnerde ze zich vrijwel niets meer.

	Er werd op de deur van de ziekenhuiskamer geklopt en haar moeder stak haar hoofd om de hoek van de deur. ‘Mag ik binnenkomen? Ik kon echt niet langer wachten.’

	Sigurlaug gebaarde dat ze mocht binnenkomen. Haar moeder kuste haar voorzichtig, ging zitten en begon te praten over de toekomst en hoe gelukkig ze nu waren. Ondertussen kon Sigurlaug nergens anders aan denken dan aan de brief op het politiebureau.

	Hoe kon ze ervoor zorgen dat de politie hem las? Wat zou er gebeuren als Thórdur zich bedacht omdat niemand vroeg naar die vaderschapszaak? Zou hij gaan praten als hij dacht dat hij geen geld kreeg? Dat mocht niet gebeuren.

	Ze voelde dat ze kort en onregelmatig begon te ademen. Straks zou een van die apparaten nog gaan piepen. Rustig blijven. Rustig blijven.

	Ze ademde in door haar neus en blies haar adem uit. Een paar maal. Zo kalmeerde ze haar gedachten en wist ze hoe ze het moest aanpakken. Zodra ze uit het ziekenhuis zou worden ontslagen, zou ze naar het politiebureau gaan met een doos chocolade om te bedanken voor haar redding. Dan zou ze de tekening zien hangen en vragen of ze hem mocht hebben als aandenken aan haar gezin voor Sibbi werd vermoord. Ze kon dan haar verwondering spelen als ze de tekst op de achterkant zag.

	Ze voelde zich meteen beter. Tot ze bedacht dat de tekening misschien was weggegooid. Rustig blijven, rustig blijven. Als dat het geval was, moest ze gewoon iets anders bedenken.

	Ze had nu niets anders te doen dan hier in het ziekenhuis daarover nadenken. Sigurlaug glimlachte naar haar moeder, trok Siggi naar zich toe en kuste hem op zijn hoofd. Ze hadden het ergste achter de rug. Het kon alleen maar beter worden.
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